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(ಬಿ ಕೂತವನ್ನು. ಡು ಪ್ರತಿಗಳ. ಸಹಾಯದಿಂದ ಮುಡ್ರಿಸಿಕುತ್ತನೆ. | : 
| ಸ ಭೆ. ಹಿಂಡು ಮೈಸೂರು ಗದ್ದ ಮೇೇಟ: ಓರಿಯಂಬೆಲ: ಲ್ಲೆಬ್ರಿರಿಗೆ. ಸೇರಿದ. 
pe ತ್ತ್ವಕಾಗದದ ಭ್ರ ತೀಯ es, ದು. ಓಲೆಗರಿಯ ಪುಸ್ತಕ ಇತ್ತು 
ವೂತ್ಯ ತೆಗಳೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪ್ರಾಚೀನ ಚಂಪ್ರರಿನ ಆಭಾರದನೇಜೆ ಹುಚ್ಚಿ 
Wc ರುವುಗಳೆಂಬದಾಗಿ. ತೋರುತ್ತದೆ. ನನ್ನು ಭಂಡಾರದೆನ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಶುದ್ದವಾದ ಬತ್ತಿ ತ್ರೀ 
| ಸನ ತ್ರಳಯೊಬ ಒಂದು. ಚಂಪೂಗ್ರತನೆ ಇಡೆ. ಆಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ ಈಗ ಅಜ್ಜಿ ಸಿಟ್ಟ ಗ್ರಂ ನ 
'ಥಕ್ಕೂ ಜೆಲತಲವು, ಕಡೆ ಒತ್ತು ಬರುತ್ತದೆ; ಕೆಲಕೆಲವುತಡೆ' ವ್ಯತಸ್ಯಸಬರುತ್ತ್ಯ ಜ್ಜ 
ಆದುದರಿಂದ. ಅಡಂಪೂಗ್ರಂದ rE € ಈಪ್ರಕೃತಗ್ರಂಥವು ಕ 
ತೆಂದು ಸಿರ್ಧರೆವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾ ಗುವ್ಪದಿಲ. ಬೇವಣಾರ್ಯ ಅಥವಾ ಕವಿದೇವ 
ನಂದ ರಚಿತವಾದ «ದ್ರಾ ತ್ರಿ ಅಶಶ್ರುತ್ತ pe 33 HE ಚಂಪೂವಿನ ನಶೆ ಹುಟ್ಟಿ ತೇದೂ 
ಹೇಳುವುರಕ್ಕಾಗುವುದ. ಓಲೆಯ ಮಾತೃಕೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯಾದರೊ - NE 


2 ಆ ಶ್ಷೇಮೇಂದ) |) ಭೂಭುಜಂ ಪೇಳ್ದ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಲಂಬಕದ ಬತ್ತೀಸ... 
ಕ್ತ ಳಿಕಥಾಪ್ರ ಬಿಂಭವ ೬ ಬೃಹತ್ಯ ಥಾರಸದೊಳುಲ್ಲ ಜಗಕ್ಕೆ ನೆಗಳ್ಲೆ ನೆ 
ಸಂದನುಪದುವಿಕ್ರ ಮಾರ್ಯ ನ ಸುವೀರಶೆಯ ಕಡುಭೋಗದೇ್ದೆ ಅನುತ್ತ. 

ಹಾ ಪುಕ್ಕ ಳೆಯ ಸತ್ಯ wii ಪಾಂಡುರಂಗನಾಥನ ನುತ ಫಾಳಲೋಡನ 
ಕರಂ ಕವಿದೇವನಿಂದ. ನಗ ದಂಸಲೆ ಥೈರ್ಯಾಮೃ ತಮಂನೆಗಳ್ತವಡೆದಿರ್ಪ ವಾಮನೂ 
1 ನಿಕ ಕಥಾದಿನೆಯಂ. ಮೇಣಾಶಕುನ ಪ ಪ್ರಪಂಚ ಚೆಯಮಂ ಒತ್ತ್ವೀನ ಸತ್ತುತಿ ತಿ ತ್ರಿಕಾಸ್ತೀಲ ತ ತ ಗ 
| 'ಸಿಂಹಾಸನದೊಂದು ಸತ್ಯ ಥೆಗಳಂ ದಷಾಧ್ಯ ರಫ್ರಂಸಮಖಜ್ಞ ಲಚಾರಿತ, ತ್ರವಸ್ಥಷ pe "ನಿರ್ಮಿಸಿ: ಮ ky Wi 
 ದನೀ ಭಾಳೀಕ್ಷ ದೇವೋತ, ಮಂ. ಕುಳಿತ್ತೆರಲಾತೆ ನಂದಿನ ತಮಾಲದ ಕಣ ಳತೆ ಡ್‌ 
| ವತ್ತ ಮಂಡಲ ನವಗೆಭದ ಂತೆ ಪ್ರವಿದಿನ್ನ ವಂತ ನಿಜಿಪ್ರಿಯಾ ಂಗನೋಜ್ಜ ಲರಶಿ ಸ ಜು 

| | ಚಂದನದಂತೆ ಇದು. ಅನನ ಇರಭದಂತ ಹಸರ ನದೇ ನರಂತರ | 






















ನಡದ ಗ್ಯ ಆ da ಬರೆದು ಆ ಕ್ಕೆ ಆ ಕಫ ನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟರೆ 
i ಸಜ  ಬಹುಕೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥವು ಸುವ ನೆಂ ಕ 
ನದಲ ಹುಟ್ಟಿ ದುದಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥವು ೧೪ಕೆ | ದ ನಃ ದ ೬. 
2 | ' ದನ್ಲಿಹೇ | ಬಟ್ಟಿ ರಬೇಕು. , ಅದೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ie (ಈ 

ದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಬಕ ನ ಇದೆ. Tay 





FR i ಬಹಳ ಉತ ಜನ್ನ ಸ್‌] [ ನ | ಸ 
ಅನೇಕ ಆಕ್ಟ ಬಾಲಕರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಕಥಾಮೂಃ 11 | 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ವೆ. ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಯ ಚರಿತೆ ತ್ರೈಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ತ ಳಿಗಳ ತ 
ಕಥೆಗಳ ಸಃ Fy ಅವೆ. ಈಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪುಕ್ತಳಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಣ್‌ 
ಭೋಜ ಯನು ವಿಕ್ರವಸಾರ್ಕ ನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಬೀ ರವಿತರಣಾದಿಗಳೂ ಇದ್ದು. 

ವೆಂದೂ, ತಾನೂ ಆ ಜಟ ಸನವನ್ನು ಏರಲು ಯೋಗ್ಗನೆಂದೂ ವಿಘ್ನ ಮಾಡಿದ. ವು 


ಹಂಗಳ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮೊತಿ)ಹುಪ ರಳ ಹೇಳಿಸಿದ ಕಥೆಗಳೂ dl 
ಭಾಷಾಶೈಲಿ) hd ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ. ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ನೆಟ್ಟ ೫: 
ತಿಳಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ವಾಡಿಕೆಯ ಭಾಷಾಶೈಲಿಗೆ ಸರಿಹೋಲುವ ಇರೆ. 1 
ಇಂಧ ಗದ್ಯೆಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಪಾಠ | ! 
ಕರಿಗೆ ಆದರಣೀಯವಾಗದೆ ಇರದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. (ಇ. ಸತ 








ಮಂ. ಆ. 2೩; 10 .( ' | 


ಪವರ್ತಕ 








| WBN oy ಗಳು: ವಿಶ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿಸ್ತ ಸಿದ a ಸಃ ಕ್ಯ i Ws 
if,  ಚಿತ್ರಶರ್ಮ ನು ಫೇಳಿದ ಗ ನೆಯ ಕಥೆ; ಬಕ್ಕೆ. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಗ [ಡೆ ಸ 
ಶಯವತಿ ಪೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ ಸ್ಯ ಸೆ AEN 

ಚಿತ್ರ ತ) ಕರ್ಮನು ಪೇಳಿದ ೨ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ Sk ಇ 
ವತಿ ಪೇಳಿಟ ಕಥೆ. ; | i OWE 
» ಡ್‌ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇಳೆಯವಶಿ-ಪೇಳಿದಕಥೆ.೧ಿಟ ೧ 
ಶಶ 
















pr ಕಕ್ಕ ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸುರತೆಪ್ರಿ ಯೆಂಯ ಉಪಕಥೆ. ೧೯ Ril ಕ 

ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ಯ ಜ್ಯ 

01 ಶೊ ೨ ಇಟ: 

pe ಸ “spd ೬ Fea sd ಅದಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ 

§ ಕತಿಪ್ರಿಘೊಯಗಉನಕಥೆ. ee Sv” 

| - ಶರ್ಮನ ೩ ನೆಯ ಕಥೆ ಹಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ 

ನವನೋಹಿಸಿಯ ಉಪಕಥೆ. ಟಿ ತ್ಯೊ ಸ್‌ 1ಡಿ 
ಚಿತ್ರ: ರ್ಮನ ೪” ನೆಯ ಕಥೆ ಅದಕ್ಕೆ 

ಪದ ಹ ಉಪಕಥೆ. | | 
ಚಿತ್ರತರ್ಮನ ೯ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ... " 

| ಪ್ರಭಾವತಿಯ ಉಪಕಥೆ. ಫಸ of ಬ್ಯ” , 

ಕ ಚಿತ್ರಶರ್ಮನಗಂ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ 

| ಅಹ ನಂನನಯ ಉಪಕಥೆ, 14 ಗ ೫೦ 

dh ೧೧ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ ನ್ನ್ನ 
4 ನಂಗಜೆಯ ಉಪಕಥೆ. ವ if ೫೪ A} 


% ಹ ಶರ್ಮನ ೧೨ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಜೆ 
ಸ 














ಇಂದ್ರಾವತಿ ಯ ಉಪಕಥೆ. 11೩ ನ ಟು 1 
 ಚಿತ್ರಶರ್ಮನ ೧೩ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ ತ 
ತುರಂಗಸೇನೆಯ ಉಪಕಥೆ: ನ ಇ ಜ್ಯ ಟು 
ಚಿತ್ರಶರ್ನುನ ೧೪ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ | | 
ಲಾವಣ್ಯವತಿಯ ಉಪಕಥೆ. ಸ iy sn Ny 
ಚಿತೆ ಶರ್ಮನ ೧೫ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ Ray ಡಿ 


M 
ಗ 
ಟು 






























ಡೆ ಹತಿರ cud ಕ 

ಶುರಂಗಲೋಡಿಸೆಯ ಉಪಕರ್ಥೆ 
1... . ಚಿತ್ರತರ್ಮನ ೧೬ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ 
11 ಕಾಮಕೇಳಿಯ ಉಪಕಥೆ. 

Nd ಚಿತ್ರ, ಶರ್ಮನ ೧೪ ಜಾ ಕಥೆ; ಆದಕ್ಕೆ KA ಜಾ ಟ್‌ ಜು 
ರತ್ನ ಚವಡಿಳೆಯ 00 ಲಕ, Ws ME 
"ಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ೧೯ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ... . ME ॥ 

ವಿದ್ಯಾಧರಿಯ ಉಪಕಥೆ. ಜಟ ಗೃ ಬಟ್ಟೆ (11 
 ಚಿತ್ರಶರ್ಮನ ೨೦ನೆಯ ಕಥೆ; ಆದಕ್ಕೆ p 
ರತ್ನ ವತೆಯ ಉಪಕಥೆ. £4 “a 

ಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ೨೧ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಭಯ ್ಪ 
"ಮದನಮೋಹಿನಿಯ ಉಪಕಥೆ. a RC 
ಚಿತ್ರಶರ್ಮನ ೨೨ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ su 
ಪದ ೈನಯನೆಯ ಉಪಕಥೆ. ನ ತ Ri: 


ಸು ಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ೨೩ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ 1 a 
ಇ ರತಿರೂಸಿಣಿಯ ಉಪಕಥೆ. ಸಾ ಇ 
hy ಚತ ಕರನ ೨೪ ನೆಯ ಕಥೆ; ಆದೆಕ್ಕೆ 
(ಸ -ಹಂಸಗಮನೆ 2 ಉಪಕಥೆ. ಕೈ ತಿ 
1 kA - ಹಗೆ] 
ಗ 1 ಬಗೆ ಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ೨೫ ನೆಯ ಕಥೆ ; ಅದಕ್ಕೆ i] 
NN ಇಂದ್ರ ಚಿತೆಯ ಉಪಕಥೆ. KE ಸಾ 


1, 116 ಚತ ಶರ್ಮನ ೨೬ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ pe 
1.೫11. 13 ತ್ರೈಲನೀಕ್ಯಮೋಹಿನಿಯ ಉಪಕಥೆ. ಜ್‌ 1 ಬ್‌ 
೫೫. ಚಿತ್ರಶರ್ಮನ ೨೭ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ ನ್‌್‌ 
ಳ್ಳ ಕನಕಾವತಿಯ ಉಪಕಥೆ. or (4 
ಕ ಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ೨೪ ನೆಯ ಕಥೆ: ಆದಕ್ಕೆ... | 
| ಅನಂಗಸೇನೆಯ ಉಪಕಥೆ; . es Hy 
Wy ಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ೨೯ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ | oN es 
ಇಸಿ ಸಂಧ್ಯಾವತಿಯ ಉಪಕಥೆ. ಟು! 

'ಚಿತ್ರಶರ್ಮನ ೩೦ ನೆಯ ಕಣೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಕ RE NNN 

ie, ಉಪಕಥೆ. ಸಜ ಲ BN 
ಗ | ಸಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ೬೧ ನೆಯ ಕಥೆ; ಅದಕ್ಕೆ | pT ಹ 
ಗ ಸು ಉಪಕಥೆ. | Be 
bs ಚಿತ್ರಶರ್ಮನ ೩೨ ನೆಯ ಹ ಅದಕ್ಕೆ 
[4 espe ಸಕ್ಕ 







| pe 
a Nd 


° (ಳಾ. 1 aig” | 





ಭಾಳೆಲೋಚ್‌ನ ವಿರಚಿತ 
ಕ wf 8 ಷ್ಟಿ 
ಬತ್ತೀಸ್‌ಪುತ; ೪ ಕಥ. 
kas 
ಬಂಧಿತ. 
ಫೈೈಲಾಸವಾಬ ಘವಾಲಬಾಣಿಯಾದ' ಪರಶಿವನಾದ ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೂ ಠೀಲಾನಿನೋದಡದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಗಿರಿ 


ಯಾತೆ ಇಂತೆಂದಳು :-ದೇವಾಧಿದೇವನಾವ : -ಮಹಾದೇವನೇ ! ನನೆಗೊಂದು 


ಅಪೂರ್ವವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಹಿಸಬಹುದೆೊಬುಡಾಗಿ ಬಿನ್ನಹಂಗೆಯ್ದು 
ಶ್ರುತನೆಡಿಸಲಾಗಿ ; ಆ ಗಿರಿಜೆಯ ವಾಕ್ಚಿಗೆ ಪರಶಿವನು ಪರಿಣಾಮೆಚಿತ ದಿಂದ 


ಇಂತೆಂದನು “ಅಹೋ! ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಲಾಶಿಸು. ಭುವನ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಅಜ'ಯದೆ ಅತಿಕಯವಾಗಿರುವಾಥ ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ 


ಗಳನ್ನು ಅಖುಹುವೆವು. ನೀನು ಏಕಚಿತ್ತರಲ್ಲಿ ಕೇಳು--ವಿಂದು ಹೇಳಿದು 
ಎಣ! Ty 


ದಕ್ಕೆ ಜಗಡಂಬಿತೆಯಾದ ಕ್ರಸಗೌರಿ-ಮಹಾವ್ರಸೊದೆ ನಿರೂಪಿಸಿ-ಎನ್ನುಲಾಗಿ; 
ಮಹೇಕನು ಇಂಡೆಂದನು ;-- 
ಕಾಂಭಛೋಜದೇಶಕದರಿ ಇರುವ' ಉಜೆ ನಿಪಟಿ 
ಗ [ss] 63 
ಚಂದ್ರಗುಪ್ಮರಾಯನಸು ಸುಃಶದಿಂದಾಳುತ ಇರುವಲ್ಲಿ, ಅತನಿಗೆ ಪ್ರಶ್ರರಿಲ್ಲದೆ 
ಸ ಡಿ ಎಡಿ ಗ BP ಛಗಿ 
ಒಟ ಮಾರಿಕಾಬೇನಿ ಎಂಬ ಮಗಳು ಇರಲಾಗಿ, ಆ ಮಗಳು ಸೆ 
2) 
ಯಾಡದುರಖ"ಂಡ ಆ ರಾಯನು ಅಜಳೊಂಚವಿದನು ಈ ಮಗಳನ್ನು ರಾಜ 


ಣದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 


ಕುಮಾರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹವಂ ಮಾಡಿದರೆ ತನಗೆ ಸದ್ದ ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಆತು ತೆ ಐನ ಕುಮಾರನಿಗೆ ತೊಟ್ಟರೆ ಮುಕಿ, ಯುಂಟೊಬದಾಗಿ ತಿಳೆ 
ದವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಘರೆಬಿ ಇಂತೆಂದನು :--ನಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ 


"ತಕ್ಕ ಪರವಾದಂಥ ಬಬ್ಬ ಬೈಿಜಸುತನ ನೋಡಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಹೇಳ್‌ 








RSE ಸಹಾರಾ ದಾಲ ಗತಾ ಷಿ. ಕಾಗ ಷಾಷಾ, ಹಾ 





* ಈ ಪೀಠಿಕೆಯ ಭಾಗವು ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವುದು. ; 


& 


ಪ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾನ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ಲಾಗಿ; ಆ `)ಭಾನಸು- ಚ್‌ ಯದು ವಿಂಬುದಾಗಿ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊಳಗೆ 


ಬಂದು, ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಇರು 
ವಲ್ಲಿ , ಅಲ್ಲೊರ್ವ ಗೋವಿಂದಭಗರ್ವಾ ವಿಂಬ ಐಪ್ರನು ಸೆಕಲ ಕಾಸ 
ಮುಂತಾದ ಚೌಪಟ್ಟಿವಿದ್ಯಾಕಳಾಪ್ರವೀಣನೆೊಬುದನ್ನು ಜೋಲ ನೋಡಿ, ತಿಳಿ 


ದುಶೊಂಡವನಾಗಿ, ಆ ಗೋವಿಂದಭಗವಾನನೊಡನೆ ಇಂತೆಂದನು ಳೈ | 


ಯ್ಯಾ ಭೂಸುರೋತ್ಮಮನೇ : ನಿನ್ನನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಯನು *ಕರೆತರಹೇಳ 
ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿನ ಇದ ನೆ, ಬಾರೆಂದು, ಮಂತ್ರಿಂರು ತನ್ನ ಸಂಗಾತ ಕರೆದು 


ಮ ಬೂದು ಜಟ ಸವ್ಯ ಭರಿ ನಿಲ್ಲಿ ಸಲಾಗಿ, ಆ ರಾಯಸಿ ನಗೆ ಆ | 


ಗೊೋವಿಂದಭಗವಾನನು ಆಕೀರ್ವಾದಮಂ ಮಾಡಿದನು. 

+ 5 

ಬಿಂದು ಆಕೀರ್ವಾದಂಗೆಯ್ದು ದೂ ಹೇಳಿ ಆ ರಾಯಂ ಮಹಾಹರು 
ಹವಂ ಶಾಳೆ ಇಂತೆಂದನು ಖಿಲ ಗೋವಿಂದಭಗವಾನನೇ, ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಗೆ ಸಮ್ಮ ಮಗಳ ಕೊಟ್ಟು ಮಡುವೆಯಂ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿ" ವು. ನಿನ್ನಿಂದ 
ಸಮ್ಮ ರಾಜ, ಸ ವುಳಿದು ನಮಗೆ ಸದ್ದ ತಿಯಾಗಬೇಕು--ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ಅವನಿಂ 
ತೆಂದನು: ಸಹನೆ ಬ್ರಾಕ್‌ ಇನು. ನಿತ ವೂ ಕರ್ಮಾ ನುಪ್ಯಾನುವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ನೆ. ನಿ ಯೆಂಬುವುದು ಪುರುಷನಿ ಣೆ ಬಿಂಧ 


ಸವಾದುದಂ'ಂದೆ ನನಗೆ ಭೀತಿಯಾಗುತಿದೆ. ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ಆ ರಾಯನ 


ಪ್ರಧಾನನಿಂತೆಂದನು :-ಕೇಳ್ಳೈಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರೋತ್ಸಮನೇ ! ಗೃಹಸ್ಸೂಶ್ರಮವಿ 
ಆ ದವನಿಗೆ ಸಾಯುಜ್ನವಿಲ; ಅದು ನಿಮಿತ ಗಹಸಾ ಕ್ರಮವೇ ಅಧಿಕ 
ಗಿಗಿ ೪ ಗಿ ಲ ಥಿ 


ವೆಂಬುದಾಗಿ ಅನೇಕವಿಧದಿಂದ ಬೋಧಿಸಿ, ಒದಿಸಿದ ಬಳಕ, ಆ ರಾಯನು 
ತನ್ನ ತನುಜೆ ಮಾರಿಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಸೃಪ್ಣಾಪ ರ್ಪಣವೆಂದು ಧಾರೆಯನ್ನೆ 


ಚಾ ವಿವಾಹವಂ ಮಾಡಿ, ಸಕಲರಿಗೂ ಭೂರಿಯಂ ಕೊಟ್ಟು, ಚತುರ್ಥದಿನ 
ದಮೇಲೆ ಸತಿಪತಿಗೆ ಬೇಕಾದುದೆಲ್ಲ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆತನ ಆನೆಗೆ ಘಭ್‌ುಹಿ 
ಸಲಾಗಿ; ಆತನು ತನ್ನು ಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆಲೋಚಿಬಿಡನು -ಸ್ಟಜಾತಿ 
ಡೆ ಸಾಗ ವಾಹನಾ | | 
ee ಕಾತೆಂತಿಶಿರೋಜವಕ ॥ ಎಂಬ ಅಶುದ್ಧವಾದ ಒಂದು 
ಪದ್ಧ "ಈಕಡೆ. ಇಡಿ. 


ಲೆ 











ಒತ್ತೀ ಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. a 
ನ್ಮ ಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದ೫'ಂದ ಯೋಗ್ಯತೆ, ಗತಿಯಿಲ್ಲ ವೆಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ತಿಳೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಆ ಪಟ್ಟ ಣದ ಹೇಮವರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರ 


ಣನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾಗಿ ಆ ನೆಯ ವಿಪ್ರನು ಈಂಡೆದ್ದು ಮುನ್ನ 


ಣೆಯಿಂದ ಕುಳ್ಳಯಿಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು :- ನೀವು ಸರ್ವಕಾಸ ಸಜ್ಜ ಗ 
ರಾಯನ ಅಳಿಯಂದಿರು, ಏನು ಕಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ದಯೆಮಾಡಿದಿರಿ 
ವಿಂಬುದಾಗಿ ಜಿಸಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿ, ಆ ಗೋವಿಂದಭಗವಾಸನು ಇಂತೆಂದನು :- 
ಹೇಳಿರೈಯ್ಯಾ, ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ನಾನು ನಿಮ್ರಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು--ವೀಡು 
ಪೆೊಳಿದ ಮಾತ ತೇಳ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆಃ-- ಈತನಿಗೆ ತನ್ನ ತನುಜೆ ಹೇಮವರ್ಣಿ 
ನಿಯನ್ನು ಬ್ಲ ಕೊಟ್ಟರೆ ' ಇಹದಲ್ಲಿ ಸುಃಖ, ಪರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಟ ಕ ಮಾಗುವುದೆಂಡು 
ಸನಾ ಟೆ ಫ್ಲಂವೇ. ಆ ಮನೆಯ ನಿಪ್ರನು ಗೊವಿಂದಭೆಗವಾಸನ 
ಪೂದಾರ್ಚನೆಯಂಗೆಯ್ಲು ತನ್ನ ಪ್ರತಿ; ಹೇಮವರ್ಣಿನಿಯ ಧಾರೆಯನೆಖಕಿದನು. 
ಚತುರ್ಥದಿನವಾದ ಬಳಕ ಆ ಹೇಮವರ್ಣಿನಿಯನ್ನು ಕಕೆಡುಕೊಂ 
ಡು ಗೋವಿಂದಭಗವಾನನು ತನ್ನ ಯ ಗೃ ಹಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ನಿತ್ಯದೆಲ್ಲೂ ಕ 
ತ್ಕ ವಂ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು: ಹಾಗಿ ಆರುತಿ, ರುವ ಈಾಲದಲ್ಲಿ...ಆ ಪಟ್ಟದ 
೫% ರತ್ನ ಪಾಲನೆಂಬ ವೈಕ್ಯನು ದ್ರವ್ಯಸಂಪನ್ನುನಾಗಿ ತನ್ನ ಪೃತ್ತಿ ವಾಣಿ 
ಜದಲ್ಲಿ ಇರುತಿ ಹನು. ಆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಜಳ ರತ್ನ ಚೂಳಕೆಯೆಂಟ' ಸುತೆ 
ಯಿಹಳು. ಮದುವೆಗೆ : ಬಡಗಿದವಳಂ ಕಂಡು ಆ ವೈಕ್ಕ ನು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಯೋಜೆನಕೊಂಡು-- ಈ ಮಗಳನ್ನು ಒಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋತ್ಸ ಎಸ ತಾ 
ಟ್ರ, ರೆ ಅತನ ಸುಚರಿತೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಪೂಲ್ಡೆ ವುಂಟಾಗುವುದು ಬಂದು ತಿಳ 
4, ಗೋವಿಂಡಭಗವಾನಸು ವಿಪ ರ್ರಕ್ರಷ್ಟನೆಂಬುದಂ ಹೇಳಿದ್ದ ಹಾರಣ, ಆತನೆ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಇಂತೆಂದನು --ಸ್ಕೊವಿತಾ 1.:`ಸನ 
ಗೊಬ ಳು ಸುತೆಯಿರುವಳು. ಅವಳ ನೀವು ಅಂಗೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ನನಗೆ 
ಮುಕ್ಕಿ ಸಾಧನವಂ ಮಾಡಬೇಕೆಬುದಾಗಿ, ನಾನಾಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ ಜೇಡಿ, 
ಕರಣಾಗತನಾಗಲಾಗಿ, ಬಬ್ಬ ಕೊಂಡನು. ಆ ಬಳಕ ವೈ ಕ್ಯಸು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಹೊೋಡನು, 


ಈತನು ತನ್ನು ಅನುಪ್ಪೂ ಸವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುವಲ್ಲಿ, ಒಂದು 
ದಿನ ಪ್ರರಾಣಾಗಮವ ನೋಡುತಿರುವಲ್ಲಿ, ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿ ನಾರಿಯರ ಮದು 


ಬ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ವೆಯಾಗಬಹು ದೆಂದು ಹೇಳರುವುದಂ ಕಂಡು. ತನಗೆ ಮೂಣುಜಾತಿ ಸತಿಯ | 


ರಿಹರು. ಕೂದ್ರಜಾತಿ ಬ /ಯಳಾಗಬೇಕು. ಎಂದು ಯೋಜೆಸಿಕೊಂಡು, 


ಆಗ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಹ್ಲೇತ್ರಪಾಲನೆಂಬ ಕೂಪ್ರನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 


EX 
ಆ ಫ್ಲೇತ್ರಪೊಲಸು ಕಂಡು ವಿದ್ದು ವಿದುರುಗೊಂಡು ಬಂದು  ಹರೆದುಯು 


ಮರ್ಯಾ ಬೆಯೆ3ಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು :--ನೀವು  ಏಿನುಖಣೆ ಬಂ. ' 


ದಿರಿ PR ಬೆಸಕೊಳ ಲಾಗಿ, ಆ ಮಾತಿಗೆ-ಕ ನ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ನಾವು 
ಬಂದೆವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ನಾನು ಧಸ್ಯನಾದೆನೆಂದು ಆಗಳೇ ತನ್ನು ಮಗಳಾದ 
ಸುವರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು  ಧಾರೆಯೆಖ'ದು ತೆ ಟ್ರಿ ನು. ಚತುರ್ದಿನದಮೇಲೆ 


ಅಲ್ಲ್ಲಿಂದ ಚಕ. ಕೆಯ ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನು 
ಣ್ಸೈ| 
ಹ್ನತ್ಲಾದಿಗಳನಾಚರಿಸಿತೆೊಂಡು, ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಕೂಡಕೊಂಡಿರುತೆ. ರಂ 


ಲಿ 
ವಲ್ಲಿ, ಕೆಲವು ಕಾಲವಾದ ಬಳಕ ಆ ಚತುರ್ಜಾತಿ ಸತಿಯರಿಗೂ ಗರ್ಭೋ 


ತೃತಿ, ಯಾಗಿ ನಾಲ್ಲರಿಗೂ ಪುತ್ರಸಂತಾನವಾಯಿತು. * 


ಅಂತು ಪೀಠಿಕೆ, 
ಅ 


ಕಾಂಭೋಜ  ದೇಕದರಿ ಉಜ್ಜಿ ಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಗೋದಿಂದ 

yy] ಚ 
ಭಗವಾನನು ಎಂಬ ಬುಧನಿದ್ದನು ಆ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರ್‌ಇನು ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಟ ತ್ರಯ 
ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರ) ಇವು ನಾ ಲ್ಯ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಾಸವಾಗಿ ಆ ಬ ಯರಿಗೆ 





ಪ್ರತ್ರಸಂತಾನವಾಗಿ, ಆ ಪುತ್ರರ ಹತರ್ದಾಫೇತರೆ ಬ್ರಾನ ಬ್ಮ ಯಲ್ಲಿ \; 


ಜನಿಸಿದನು ವರರುಜೆ, ಕ ಕ್ಪತ್ರಿಯ ಬ ಯಲ್ಲಿ ಉದಿನಿದವನು ವಿಕ್ರಮ, 
ವೈಶ್ಯನು ಯಲ್ಲಿ ಉತೃತ್ಕಿಯಾದವನು ಭಟ್ಟ, ಕೂದ್ರೈನಿ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 
ದವನು ಆತ್ಮ ಗತರ, ಪ್ರ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ಸಹಿತವಾಗಿ. ಸುಖ 
ದಿಂದ ಇರುವಲ್ಲಿ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅವಸಾನಕಾಲ ಸಮಾಬಿಸೆಲಾಗಿ, ಒಂ 
[le 

ದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಮಕ್ಕ ಳ್‌ ಕರೆದು ಪುಳ್ಳಿ ರಿಬತೊಂಡು, ; ಬ್ರಾ)ಪ್ಟೈಣಬ್ರ BRN 
ಹಳ್ಳದ ವರರುಚಿಯನ್ನು ಕರೆದು--ಎಲ್ಫೈ ಸುಪುತ್ರನೇ! ನೀನು ಕಾಸೆ 

ಗಳ ನೋದಿತೆೊಂಡು eR ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಗವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇರು ವಿಂದು ನೇಮಿಸಿ, ಸ್ಟ್ರ್‌ತಿಯ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ. ಹುಟ್ಟದ ವಿಕೃಮನಂ ಕರೆದು, 


ಬಿಲ್ಲೆ ತುವಮಾರನೇ, ನೀನು ವಿಂಧಪರ್ವತದಲಿ ಈಕ್ನರನ ಕುಣ್ಯ' "ಲ್‌ 


ಕ ಟೆ ಗ ೯ ಚು 





1 


| 





ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. : ೫ 


ಮಾಡಿ ಸಕಲ ಇಪ್ಯೂರ್ಥಮೆಂ ಪಡೆದು, ಈ ಉಜ್ಜಿ ನಿ ಪಟ್ಟಣದ ರಾಜ್ಯಜ3 


ರಮಂ ವತಾಡೆಂದು ಸಟ್ಟಿಳೆಯಂ ಮಾಡಿ, ಆಬಳೆಕ್‌ ಮೈಕ್ಯಬ ಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಶ್ರಿ — 6 
ಭಟ್ಟೆಯಂ ತರೆದು--ವಿಲೈೈ ತನುಜನೇ, ನೀನು ವಿಕ್ರಮನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ 
ತನವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರು ವಂದು ಬುದ್ದಿ ಗಠಿನಿ, ಆಮೇಲೆ ಕೂದ್ರಬ, ಗೆ 
ಮಗನಾದ ಭರ್ತೃಹರಿಯಂ ಶರೆಡು-- ಎಲೈ ಮಗನೇ, : ನೀನು: ಮಲಯ! 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಿವನಂ ಕುಖಚತು. ತಪಸ,ಂ ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತಿ ಯಂ ಹಡೆ ವಿಂದು 
ನಾಲ್ಕರಿಗೂ ಹೊಳಿ, ಆತ *ಮರಣಹೊಂದಲಾಗಿ* ; ಆ ಕುಮಾರರು: ತಂದೆಗೆ 
ಊತ ರಕ್ರಯೆಗಳ್‌ಂ ಮಾಡಿದರು. 

po 

ಆ ಬಳಕ ತಂದೆಯ ಅನು ಗ್ರಹದಮೇರೆ ಎಕ್ಸ್‌ ಮನು ವಂಧ್ಯಪರ್ವ 


ತದಲ್ಲಿ ' ಘೂಶ್ವುಶನಂ೪ತುಂ'ತು ತಪಸ್ತಂ ಮಾಡಲು, ಈಕ್ಕರನು ಪ್ರಸನ್ನ 


ಫಿ 
ನಾಗಿ-- ವಿಲೈ ರಾಯನೇ, ನಿನ್ನ್ನ ಭಕಿ ಗೆ ಮೆಜೆ ದನು, ವರವೂ. ಜೇಡು, 


ಖು 
Kg 


ಎನ್ನ ೪; ಎಲ್ಫೈ ದೆ ದೇವನೇ, ನನಗೆ ಗೆ ಥ್ರರ್ಯ, ಕಾರ್ಯ ಸಹಸ, ಪರಾಕ್‌ ಮ, 
ದದಾರ್ಕ, ಮೊದಲಾದ ಮಹದ್ಯಕ್ಕರ್ಯ ರವ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು ವಿನ್ನಲಾಗಿ; 
ಈ್ರೊಕ್ತ ರನು ಜು ಸ್ವತ ಅದೇಪ್ರತಾರಳ ಕರುಣಗಿಂ ಆ ವರವಂ 
ಕೊಟ್ಟು ಫಲ ಬಾಸಕಿಬರತೆ ಹೆೊದನು. 

yo ಲಾ ವಿಕ್ರಮನು ಉಜ್ಜ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಾಯನಾಗಿ, ಮಹ 
ದೈಕ್ನಲ್ಯ ತ ಹಟ್ಟ ನಿಂದಭ ಭ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ. ತೆಲವುಕಾಲ ರಾಜ್ಯವನಾಳು 
ತಿರ್ದು, ಆ ಬಳಕ ದೇಶಾಧಿಶತಿಗಳಾದ ಜತರ ದಿಗ್ದಿಜಯಕ್ಕೆ 
ಹೊಖಟಯು, ದೊರೆಗಳಂ ಜರುಗಿ ಸವರತ್ನಥ 'ನಕನಕ ಜವಿರಹಹಗ 
ಮಹಾ ಬಿರುದುಗಳ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸೇನೆ ಸೆಹಿತ ಪುರು 
ಹೂತನಾತೆ ತನ್ನು ಉಜ್ಜಿನಿ ಪಟ್ಟ ಇಸ್ಟ್‌ ಬ ಸಿಂದು ರಾಜ್ಯ ವನಾಳುತಿರ್ದು, ಪುನಃ 
ಆಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನ ಬಳೆಗೆ ಹೋ ಸ 'ಆಯುಪ್ಯಮಂ? 2 ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ರಥಾರೂಢೆನಾಗಿ ಹೊಂಟು ಪರಾಕೃಮದಿಂ ಲಕ್ಸ್‌ ಯೋಜನದಲ್ಲಿರುವೆ ಸೂ 
ರ್ಯ್ವನಂ ಹಂಡು, ಆತನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಿಬ ಸುತಿಸಲು; ದಿವಾಕರನಾದ ಆದಿ 
ತ್ಕ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಸೆನ್ನುಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು ನಿಲ್ಲೆ ರಾಯ! 
ನಿನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟ ತಿಳಿ ಯಿತು. ಸರಾ ಸಾವಿರ ವರುಖ 


SESE 





1. ಮಾಲ್ಯ. ಗಿ ಸುತ ಮಾಡಲಾಗಿ. ಕ್ರಿ ಆಯುಸ್ಯ್ಯಕೀರ್ತಿಯಂ. 


೬ | ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಮ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ರಾಜ್ಯವನಾಳೆಂದು ಪರಸಿ, ಮತ್ತು ತನ್ನು ಅಂಕಿತ ನೇಮಿಸಿ, ಇಕ್ರ)ಮಾನಿತ್ಯರಾ। 


ಯನೆಂಬ ನಾಮಾಂಕಿತವಂ ಕೊಟ್ಟು, ಬಕ ಕ್ಸ್ಟ್ರಿಯು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನವಾ 

ಗುವಹಾಗೆ ವರವ ಕೊಟ್ಟು, ಚ್‌ಮ್ಸು ವಿದೆ ಗಳ ಉಪದೆೇಕವಿತ್ತು,, ದಿವ್ಯಾ 
ಯುಧಾಭರಣಗಳ Ni, ಟ್ಟ: ವಂದು ಸಿರೂಪಿಬ, ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿ *ಕಳುಹಲು; ಅಲ್ಲಿ 9 ಬಳಿಕ ವಿಕ ಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಅಪ್ಪ ದಿಕ್ಸಾಲಕ್‌ರ ಜಯಿಸಬೇಕು ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕ ಹೋಗಿ, 
ದೇವೇಂದ್ರನ 4 ವಂದಿಸಲಾಗಿ; ಆ ಇಂದ್ರನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ರಾಯಸ 
ರೂಪು ರೇಖೆ ಲಾವೂಣ್ಯಪರಾಕ ಮೆ ಬದ್ಯಾತಿಕಯಗಳ ಕಂಡು, ಮೆಚ್ಚಿ, 

ಅತನಿಗೆ ದೇವನಿರ್ಮಿತವಾಡುಮೂನತೆ, ರಡು ಪ್ರತ್ಥ ಳಯುಕ ವಾದ ನನರ 


ತ್ನ್ನಖಚೆಕವಾದ ಬಂಸಾಸನವ ವಜ್ಪಾಮುಧ ಸಹ ತೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಲು; 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅಪ್ಪದಿಕ್ಕಿಗೂ ಹೋಗಿ, ಅವರವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಾಯುಧ 
ದಿವ್ಯಾಭರಣವ ತೆಗೆಮುಕೊಂಡು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಸಿೀಲಮುನಿಷಯ ಮುಖ 


ದಿಂದ ಯಕ್ಷನಶ್ಲಿ ಅಪ್ಪ ಸ್ಚಮಹಾಸಿದ್ಧಿ ಸವನಿಧಿಗಳಂ ಗ್ರಹಿಸಿ, ಬೇತಾಳನ 


ವಕವ ತಯ) ಅಲ್ಲಿ ದ ಈಕೃರನ ರಜತಾದ್ರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಈಕ್ಕ 
ರಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕೃ ದಿಬ ಸು ೨ ತಿಸಲಾಗಿ ; ಸಕ್ಸ ರನು ಮೇಃಕೆ “ಬಲ್ಲೆ ರಾಯಾ! 
0 


ನಿನಗೆ ಸ್ಟ ವರವೂ We ನಿರೂಪಿಸಲು ; ಲ್ಲೆ ಹರ 


ನೇ! ಸನಗೆ ದೀಫರ್ಣಾಯುಷ್ಯವಂ ಕೊಟ್ಟು ಸಲಹ ಬೇಕೆನ್ಸ ಲಾಗಿ ; ಈಕ್ಕ' ' 


ವಿ 
ರನು ರಾಯನಿಗೆ, ಬಂಹೂಸನಾರೂಢನಾಗಿ ಸೊವಿರವರ್ಪ ಭಟ್ಟ ಯೊಡನೆ 


ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಕರಿಪ್ರರುಷನ ಜಯಿಸೆಂದನುಗ ಗ್ರಹಿನಿ ಒರ ತ್ಯ ಬರುವ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಫನಿಪುರುಪನಂ ಕಂಡು, ಮಹಾಕೋಸಪಾರೂಢವಾಗಿ-“ಬವಿಟೇ 
ಕವಿವುರುವನೆ: | ನನ್ನ ದೊರೆತನವಿರುವತನಕ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಸಂಚರಿಸೆ yr ಹೊಂಬಬ, ವಜಾ SU ಹೊಡೆಯುವು 
ದಕ್ಕ ಹೊೋಗಲಾಗಿ; ಅವನಾಗ ಭಯಪಟು ಬಲ್ಲೆ ರಾಯನೆ! | ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಂಗರವ ಕೊಟ್ಟು ಹೊಖಟು 
Vp ಗಲಾಗಿ, ಆ ಬಳಿಕ ರಾಯನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಭಟ್ಟ ಸಹಿತ 


ನಾರಾ ಫ 2 —- 
ಧೈರ್ಯ ಕೌರ ದಾರ್ಳ ಸಾಹಸ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳಾತ್ರಿ ಧನುಃ 





ಬತ್ತೀಸಟ್ರತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ” ಹ 
ಇತ್ಮಲಾ ವರರುಜಯು ಕಾಸೆ )ಂಗಳ ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತ ವಿಕ್ರಮಾ 
ದಿತ್ಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಿಯೆನಿಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಭರ್ತೃಹರಿಯ ಅಣ್ಣಂದಿರ ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮಲಯ! ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಮಹಾ ಜಾ 3 ಸಿಯಾಗಿ ತಪಗ್ಬ ನಿಂದ 
ಇರುತ್ತಿ ದ್ವನು, 

ಆ ಬಳಕ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ವಿರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯ 
ಛಾರವಂ ಮಾಡಿ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತಿ ರ್ದು ತನ್ನು ಕತೆ ತೀರಿದ ಬಳಕ 
ಕಾಶಿವಾಹನನಿಂದ ಪರಾಜೆತನಾಗಿ ಸುರಲೋಕವನ್ನೈದಿದಮೇಲೆ ಆತನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮೂವತೆ ರಡು ಪ್ರತ್ಮಳೆಯುಕ್ತವಾದ ಆ aya: 
ಆತನ ಬಂಹಾಸ ಸನವನ್ನು "ಇಳೆ ಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸಾಂತದ ಶಿಲೆ 
ಕಾಶೀಶಲ್ಲಿನ ನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಇರಿಬ, ಸಿಕ್ತ “ಪಮಾಡಿದರು. 

ಆ ಬಳಕ ಆ ಗ ಯ ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತ್ಯ ರಾಜೋತ ತೆ ಮನಾದ 
ಭೋಜರಾಯನಿಗಾಗಲಾಗಿ, ಅತನು ಪರಾಕ |) ಕ)ನುಯುಕ್ಕಿ ಚಾತುರ್ಯಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರ ವರಾಡುತ್ಮಿರಲು ; 

ಆ ಪಟ್ಟದ ಒಂದು ಆಗ್ರಹಾರದ ರುದ್ರಕರ್ಮನೆಂಬ ದ್ವೀಜನು 
ದಿನಚರಿ ಬಂದು, ತನಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವ ಮಾಡಿ, ಸುಮ, ನೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರು 
ವುದ ಕಂಡು, ರಾಯಂ ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನ ಚತ ತ್ರ ಶರ್ಮನೊಡನೆ- 
ಘಾ ಟ್ರಾಕ್ಟ್‌ ನು ನಿತ್ಯ ದಲ್ಲೂ ಚ ee ಮಾಡಿ ಬಡೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಈ. ಲ್ಪ ಹ ಣನ ಮನೋಭೀಪ್ಯಮೇನೆಂದು ಹೇಳ 
ತಿಳದರೆ ಇಪ್ಟಾರ್ಥವ ಕೆ.ಇಡಿಸಿಕೊಡಬಹುದೆಂದು ವಿವರಿಸಲಾಗಿ ; ಚಿತ್ರ 
ಕರ್ಮನು ಮಹಖಹುದಿವಸ ಆ ಬ್ರಾ ನು ಇಂದು ಆಕೀರ್ವಾದವ 
ವಾಡಿ ಹೋಗುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ9ನ ರಡು-- ಎಲೈ, 
ನೀನು ದಿನಂಪ್ರತಿ ಬಂದು ರಾಯನಿಗಾಶೀರ್ವಾದಮಂ ಮಾಡಿ ಬಂದೆ ಹೋ 
ಗುವ ವಿವರವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು ; ಆ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರಾಇನು--ಎಲ್ಛೈ ಪ್ರ)ಧಾನಿಯೇ, 
ನನ್ನು ಮನೋಭಛೀಪ್ಪವೇನೆಂದರೆ ಒಂದು ಕಂಡುಗದ ಹೊಲವನ್ನು ದಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೊಡಿಬಿಕೊಟ್ಟರೆ ಅದಲ್ಲಿ ಜೇವೆನವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಗಳ ಮಾಡಿಕೊೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; 
ERA i 


ದ ಕ ವಾ 





ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 
ಇವನೇನು ಕೇಳದೆ! ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಜೀಕಾದಷ್ಪು 'ಡ್ರವೈವ' ಕೇಳಧರೂ 
ರಾಯಂ ಹೊಡುವನು, ಫಿ ಆ ಬ್ರಾಪ್ಪ ಣನ ಸ ಆ 3 J 
ಣನು- ನಿಲ್ಲೆ ಪ್ರಧಾನಿಯೇ ! ತಪ್ಪದೆ ಈ “i ನನಗೆ ಕೊಡಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ 
ಅದೆ ನನಗೆ ಸಾಕು--ವಿಂದು ಕ್‌ ಗ ಆ ಮಾತ ಪೇಳಿ ಬಂದು, ರಾಯ 
ನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಾ ರವಾಗಿ ಅಖಿಕೆಯಂ ಮಾಡಲಾಗಿ; ರಾಯನು ಆತ ಹೇಳಿದ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಂ ಕೊಡಿನಿಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಅನಂತರ ಆ ಬುಧನು ಆ ಸಳದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಘಲವೃಕ್ಸ್‌ ಫ್‌ ಂಗಳ 'ಹಾಕಿ, 
ಕಡಲೆ, ಹೋಳ, ಮುಂತಾದೆ ವೈರುಗಳ ಪ್ರ  ಅನಿಕ್ಸೆ ರಮೆ ಬಂದು 
ಮಂಚಿಕೆ ಮಾಡಿ ಅದಖಶ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಪಕ್ಷಿ ಗಳ ಹೊಡೆಯು 
ತಿರ್ದು- ಅಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗ ನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುವೆ ಹನರಂ ಕಂಡು--ಖಲೆ 
ಪಾ 3_]ಿಗಳರಾ | ನೀವು ಬಿ? ಬಲ್ಲಿ ಕ್ರಮನಟ್ಟು ವಿತ್‌ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊೋಗು 
ತ್ರೀರಿ? ವ್‌ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಚೆೇಹಾದಪ ಫ್ಸ್ಯುಹ ಹೇಣ್ಣು ಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿವೆ, ಈ 
ಹಣ್ಣುಗಳೆಲವಂ ಶಂದು ನೀರ ಕುಡಿದು, ಕ್ರಮಪರಿ ಹಾರವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹೊೋಗಿ-_ವಿಂಡು. ನುಡಿಯಲಾಗಿ; ಆ ಉನರುಗಳು ಬಂದು ಹೊಲಕ್ಸ್ಸ್‌ ನುಗ್ಗ 


ಲಾಗಿ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ವಣನು ಕ್ಷಳಕ್ಯೈ ಅಳೆ: ದು. ಎಲ್ಫೈ ಮನುಷ್ಯರುಸಳರಾ | 


ನೀವು ಸಮ್ಮೊಡವೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಬೇಡಿ, ಎಂದು ಕೋಪವ ಮಾಡಿ ಮೊರೆ 
ಯಿಡಲು; ಅವರು--ಇದೇನಾಕ್ಚರ್ಯವಿಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗಲಾಗಿ, ಈ, 
y 


ಬಾ)ಹ್ಮ್ರನು ತಿರಿಗಿ ಮಂಜಿಕೆಯನೇಂ ಈುಳತಿರಲಾಗಿ ; ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಭೋಜರಾಯನು ತನ್ನು ಸೇನೆ ಸಹಿತ ಬೇಂಜೆಯಾಡಿ ಬಳಲಿ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ. 


ಬರುಪುದಂ ಚಂಡು ಎಲೈ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ : ನೀವು ಸೇನೆ ಸಹಿತ ಬಳ್‌. 


ಲಿದಿರಿ, ನನ್ನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯೋದಕ, ಪರಿಪರಿ ಫಲಗಳಿವೆ. ತರಿ 
ಹೊಂಡು ಭಕ್ಷಿ ಕೊಂಡು ಹಲವೆಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೆಳಲಲ್ಲಿ ವಿಕಿ 
ಹೊಂಡು, ದಯೆಮಾಡಖಬೇಸೆನಲಾಗಿ; ರಾಯನ ಸೇನೆ ಹೊಲಸ ನುಗ್ಗಲು, 
ಅವನು ಮಂಜೆಕೆಯಿಂದಿಳೆದು--ವಿಲ್ಫೈ ರಾಯ | ಬಾಸು ನಿನ್ನ ಬಲವೆಲ್ಲ ನನ್ನ್ನ 
ಹೊಲ ಯಾವತ್ತು ಬೈರುಘಲ ಹಲಾಕು ಮಾಡಿದರುಂಟೆ?  ಎಿನ್ನಲಾಗಿ ; 
ರಾಯನು ಆ ಜನವನ್ನು ಹಿಂದ ದಕ್ಕ ಘರೆಬ, ವೃ ಪದ ಈೆಳಗೆ ಘುಳಿತನುೂ*ಆ 
ಳಕ ಅವನು ಮತ್ತೆ ಮಂಚಿಕೆಯೇಟ' ಜೂ ಭೂಪಾಲನ] ಸುಮ್ಮನೆ 








ಯೂ ರಂ Tr 


`` ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೯ 


ಏತಕ್ಕೆ 'ಹುಳತಿದ್ದೀರಿ?' ಬೇಕಾದ : ಸುಫಲ ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಜ್‌ ಪರಿ 
“ಹೆರಿಬ' ಜಯೆನೆ ಇಡಿಸಬಹುರದೆನ್ನ ಲಾಗಿ ; 


'ಪುನಃ ಜನಗಳು avn ಘಲಗಳ ನೆೋಡುತಿ ರಲು ; ಆ ಎಟ 
ಣನು ಮಂಚಿಕೆಯನಿಳಿದು ರಾಯನ ಸಮಾಸಕ್ಕ ಬಂದು.-ಎಿಲ್ಫೈ ರಾಯಾ ! 
ನೀನು ಮಹಾ ದುಪ್ಪ ನು. ನನ್ನ ಹೊಲವ lat: ೫0೫. 
ವಿಂದು WENO: 

ಆ ಮಾತ ಹೇಳಿ, ರಾಯ ಆತನ ಸಂತೈಸಿ, ಜನಸರ-*ರೆಬ್ಬ ಹೊಲಕ್ಕೆ 


ಹೋಗದಂತೆ ನೆೇವಿಬ್ಯ ತನ್ನ ಪ್ರಧಾಸ 'ಜೆತ್ರಕರ್ಮನೊಡನೆ- ಆಕ್ಟ - [ರಷ್ಟು 


ಇಂತೆಂದನು :--ಈ ಚ ಅಷ್ಟೇ ಣನಿಗೆ ಮಂಚತೌಯೇೇಲ್‌ದಾಗ : ಒಂಡು ಬುದಿ' ; 


ಈೆಳಯಿಂಕೆ ಇಳಿದಾಗ ಷಿ ಬುದ್ದಿ, ಇದೇನೆಂದು ' ಕೇಳಲಾಗಿ; ಜೆತ್ರಕ 
ರ್ಮನು--ಇವ ಹಾಕಿರುವ ಮಂತೆಕೆಯ ಕೆಳಗೆ ಏನಾದರೂ ಬಂಡು ವಿಕೇಷ 
ಪುಂಟಾಗಿರುವುದೆಂಡು ರಾಯನಿಗೆ ಬಿನ್ನೆ ಬಸಲಾಗಿ; ರಾಯನು ಅವನ; ಕರೆಸಿ 
ನಿನಗೀಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಏನು. ಲಾಭವುಂಟೆನಲು; ಅವನು ವರುಪಕ್ಕ್‌ ನೂಲ 
ವರಹ ಉತ್ಪತಿ ಯಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನಲು ;-- ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಕಪ್ಟಪಡುವುದೇ 
ತಕ್ತೆ ?- ನಿನಗೆ ಜೇಕಾದನ್ಟು ದ್ರಷ್ಟವಂ ಕೊಡುವೆ. - ಈ ಭೂಮಿ ನಮಗೆ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡು... ವಿಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ; ಅವನು ಆ ಭೂಮಿಯನೊಬನಿವಸು. 
ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಷ ವರಹ ಕೊಡಿಬ ಸಾವಿರ ಕಂಡುಗ : ಧಾನ್ಯ ಬರು 
ವಂಥ ಭೂಮಿ ಸಹ ಕೊಟ್ಟು ಘಳುಹಿಬ ಬಿಟ್ಟು, ಬಳಕ ಆ ಹೊಲದ ಸುತ್ತ 
ಸರವತ್ತಿಗೆ ಬಿಡಿಸಿ ಮಂಜಿಕೆಯ ಕ೪ಬ ಕೋಧಿಸಲಾಗಿ; ಪುರುಪಪ)ವೆಕಾ 
ಣದ ಶೆಳಗೆ ಕಲ್ಲುಮಂಟಿನದಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಸೂರ, ಪ್ರಹಾಕಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸವ 
ರತ ಶೈ ಮೇಯವಾದ ಮೂವತೆ ರಡು ಪುತ್ನ ಳಂಯುಕ್‌ ವಾದ ಬಂಹಾಸನ ಮಹಾ 
*ರಬಸಿವುತನ ಕಂಡು, ಸಮೇ ಬಹುಹರ್ಪದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಬರಿ 
ಯಂ ಶಕೊಡಿಬ, ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೆಗೆಸಿ, ಉತ್ಪಾ ಹೆದಿಂದ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಭು 
ಹೋಗಿ, ಆಸ್ಚೊ ನಮಂಟಕ್ಕೆ ಇರಿದ, ಪೋಡಕೋಪಚಾರದಿಂದ -'ಫಪೂಜೆಯಂ 
ಮಾಡಿಸಿ, ಬಹುದೇವಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮರಿಗೆ ಸಂತರ್ಪಣೆಯಂ ಮಾಡಿನ, ಧನಕನಕ 
ವಸು ವಾಹನಗಳ ದಾನವಂ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ನವರತ್ನಾಭರಣಾಲಂಕೃತ 
ನಾಗಿ, ತನ್ನು ಪುರಜನ ಪರಿಜನ ವಿದವ್ಟುಂಸಜಸ ಮುಂತಾದ ಜನೆಕೆಲ್ಲ ದಿವ್ಯಾ 


1 ಕಿಂ Fe ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 


(ಭರಣ ಇದುಕೂಲಂಗಳ: ತೊಟ್ಟು, ಸರ್ವರ ಸೆಂತೋಪಸಡಿಸಿ, ' ತಾನು 
ಕುಜೆರ್ಭೂತನಾಗಿ, ಗುರವ ವಸೂ, ಭರಣ ಭೂಸಿತನಾಗಿ, ತನ್ನ 
ಪ್ರಧಾನ ಚಿತ್ರಕರ್ಮಸ ಕೈೈವಿಡಿಮ ನಾನಾವಾದ್ಯ ಮುಂತಾಗಿ ಓಲಗಸಾಲೆಗೆ 
' ಖಂಡು, ನವರತ ಶಿಪಚಿತವಾದ. ಮೂವತ್ತೆರಡು ಪುತ್ತ ಶೃಳೀಯುಳ್ಳು): ಆ ಬಂಹಾಸ 
. ನಡ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ phy 'ಅಥನೆ:ಉವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮೆ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸಕ್‌ಆ ಹನ ಜಯಜಯ ವನ್ನ ಕ bs ಆ ಬಂಹಾಸನದ ಮೂವ 
ಹಿ ಚತು ಯೊಂಜೆಗಳಗೆ: ಜೇವ ಹ ಗಡೆ ಆವು ಆತಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಜಗತಿ 
೬. .ಭೋಜರಾಯನೇ 1 ಈ ಓಂಕಾಸನ ಹತಕ್ಕಬೇಡ ,ಹೆತ್ತಬೇಡ ಎಂದು ಒದ 
' ಉತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ; ರಾಯನು ವಿಸ್ಯಿತನಾಗಿ: ಇಂತೆಂದನು:- ಎಲೆ ಪುತ್ಕಳಗಳ 
ರಾ! ನೀವು ಯಾಧು? ಈ ಅಟಿ ನೈಹಾಸಂಗೆಯ್ಯುವುದೇೇನು : ? ಈ ಬಂಹಾಸನ 
ಎಮಾರಡು 2. ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೆಃಸು? fs ಹೇಳಲಾಗಿ; ಪ್ರತ್ಮಳಿಗಳಂತೆಂಡುವು ;-- ಕ 
ಬಳ್ಳೆ ರಾಯನೇ !- ಕೇಳು, ಇದು ದೇವದತ್ತ ಸಿಂಹಾಸಕ ನಾವು. ದೇವ 
ಒ ಹನ್ನಿತೆಯರು; ನಮ್ಮ ಹೆನರೇನೆಂದರೆ:; -೧.. ಜಯವತಿ, .ಂ. ವಿಷಜಯವತಿ, 
“ಫಿ ಜರಾ ಲ ಸುರತಖ್ಯಯೆ, ೫. ಅನಂದಸಂಜೇವಿನಿ, ೬. ರತಿಓ್ರ) 
“ಯ್ಯ ೩. ನಷಮೋಹಿನಿ, 1, ಪದ್ಮಾವತಿ, ೯, ಪ್ರಭಾವತಿ, ೧೦. ವಿಷ್ಣು 
ಎನಂಧಿನ್ಸಿ ೧೧.-ಆನಂಗಳ್‌ೆ, : ೧೨೦. ಇಂದ್ರನತಿ, ೧ಫ್ಲಿ: ಹುರಂಗಸೇಸೆ, ಇಳಿ. * 
..ಲಾವಣ್ಯವತಿ, ೧೫. ವೆೊಹಿನಿ ೧೬, 3ಹುರಂಗಲೋಚನೆ,3-. ೧೩, ಕಾಮ 
ಹಳೆ, ೧. :ರತ್ನಚಂಡಿಕೆ, ೧೯. ವಿದ್ಯಾಧರಿ, ೦೦. ರತ್ನಾವತಿ, 6೧. ಮದ! 
,ಸನೆೋೀಹಿನಿ. bi ರತಿರೂಖಿಣಿ ಎ೨3. ಹಾಸಗಮನೆ,  ಎಂಸ್ಗ. ಇಂದ್ರಜೆತೆ, 
೨೬. ಶ್ರಿಲ್ಲೋವೆ ಗಿನಿ, ಎಂತ, ಫ್‌ನಹಾವತಿ ಎಂ. ಅನಂಗಕ%ಯನೆ, 
ರಿ, sich ಪಿಂ. ಕಾಮಕಣರ್ಣಿಕೆ, ಪ್ಲಂ; ಕರ್ಣಾವತಿ, ೩.೧ ವಾಮ 
- ಲೋಚನೆ, ಈ ಹೆಸರುಗಳು ನಮಗೆ. ನಾವು ವಕ್ರ ಮಾದಿತ್ಯನ ಸಃ ೇವಕರಲ್ಲ. 
ಮತೊ ಬ.ರ ತ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲ. ನಾವು ದರಿವನ ಸೇವಕರು. ಆಬ 
ಕ ಡೇಮೇಂದ್ರಸ ಊಳಗಮಾಡಿದರು. ಈ ಒಂಹಾಸನವನ್ನು ವಿಕ್ರೃಮಾ 
:ದಿತ್ಯರಾಯನಿಗೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಕೊಟ್ಟುದಖ'ಂದ ಆಬಳಕ ಎಕ್ಸ ಮಾದಿತ್ಯನ 
:ಸೇವೆ ಮಾಡಿತವರು. ಇದನೇ ವುದ ನಮ್ಮ ಏಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ 
ಫೆ ಹಾಸಿ ತಹಂಸನರಹೆ. 1೩ ಸರೂ ಚಾ ತಿ? 


ಎ ಆನ್ಸ್‌ ಫಥ ಾ 





'ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ: ೧೧ 


ಲ್ಲದೆ. ಮಿಕ್ಕ ರಾಯರುಗಳು ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರಾಯನಿಗೆ ಸರಿಯಾ: 
ದವರು ಚಪ್ಪಸ್ನದೇಕ. ಸಪ್ಮ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕ)ಮಾಡದಿತ್ಯರಾ.. 
ಯಂಗೆ ವಿಕ)ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನೇ ಹೊಹಿತು ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ: 

ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾನಾವಿರೆಚಿತಮವ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ರಾಯನ ಜ್‌ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ಲಿ ಪುತ್ತಳೆಗಳು ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಹುನ ಡರಿತ್ರೆಯ tb 


ನಿನ್ನೀ ಪರಣ, ., ಬ ಲ oc ಬ ಟ್‌ 
ಕ್ಕ ಸ ತೆ ಗ್ಗ ಕ ಇಹ. 
ಹಾಗಾ ಕಾಸಾ ಶಾ 
೧ನೆಯ ಕಥೆ. 
"ಸ್ಯಾ ತೆ ಹಮೀದ r ೬ ಕೇ Bl ಹ ಹ (ಕ; i= 


ಮೊದಲು ದಿನದಶಿ ಭೋಜರಾಯಸು ಸ್ತನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಭೋ 
ಈ 

ಜನೆ ಶೀರಿಬ; ತಾಂಬೂಲ ಬ್ಕೀಕರಿಗಿ, ಸಕಲ ಪರಿಮಳ: ಕುಸೂುಷುಸುಗೂ ೬ 
ಧವಂ ಧರಿಸಿ, ನವವಿಧಮುಕೂಲಾಭರಣಭ ಓತನಾಗಿ: ತನ್ನ: ಪ್ರಧಾನ ಚಿತ್ರ; 
ಕವನ ಸ್ಟೌವಿಡಿದು ಓಂಹಾಸನದೆಡೆಗೆ ಬಂದು; ತನ್ನ ಬಲಗಾಳಲರ ನೀಡುವ, 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ ಸೋಪಾನದ ಜಹುವತಿಯೆಂಜ. . ಪುತ್ತಳ--ಹೋ;: 
ಹೋ! ನಿಲ್ರು ನಿಲ್ಲು! ನಮ್ಮ ವಿತ್ರ)ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಸಾಹಸನರಾಕ). 
ಮವೀರವಿತರಣ್‌ದಾರ್ಯ ಧ್ಸೈರ್ಯ ಕೌರ್‌ ಪಿಸ್ಸ್‌ ವನಾದರೆ, ವಿಲ್ಫೈ “ಭೋಜರಾ::: 
ಯನೇ |! ಈ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೆ ಖು. ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ I ಧಾಂ... 
ಘುಳಿತರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಸಹಸ್ರ  ಹೋಳಾಗುವುಬೆನ್ನಲಾಗಿ; ಭೋಜತಯನು 
ಖಿನ್ನ ನಾಗಿ ಜಿ ಬದಲು. ಬಂಹಾಸನವ ತರಿಸಿ ಅದಣಖಲ್ಲಿ ಕಾಳಿತು`ಇತ್ರಶ 7 
Wk ತನ್ನ 1 ವೃತಾ ತವ ವಿಪರಿಸೆಸ್ಪಲಾಗಿ, ಚಾ ಸ ಹೇಳಿದ 


ಷ್ಟ 


ಕಥೆ :-- ಕ ನ್ಯ" eR 
ನಿಲೆ" ಪುತ್ತಳಿಯೆ!' ಕೇಳು: ಸನ್ಮು ಛೋಜರಾಜನು ಧಾರಾಪುರೆ” 

ದಲ್ಲಿ ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೈವಲ್ಲಿ. ಇಂದು. ದಿನ ಶು 'ಅಸಂತುಂಡಿಕನೆೇಬ. ಹುವಾ 

ಡಿಗ ಬಂದು ಲಕ್ಷ ವೂ ಶೊಂಬತ್ಮುಸಾವಿರ-ಕವಿಗಳು 'ವಿದ್ಭಾಂಸೆಕು” ಸರಿತ. 


P=; ಗತ್ವಾ 
i hy 


ps 








Pp 


ಗೆ ದ್ರ? “ಬಂದು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಷ್ಟ | ತೇ ಕೊ cE 





ಗಿ ೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 


ರಾಯನು. ಸದರಿನಲ್ಲಿ ಈುಳತಿರುವಾಗ್ರ ಅನೇಕ ಹಾವಿನ. *ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಂ3 
ಬಿಟ್ಟು, ಡಕ್ಕೆಗಳಂ ಬೆಳಗಿ, ನಾಗಸರದ ಧ್ವನಿಯಂ ಶೋಇ', *ಹಾವುಗಳ ವಿಜೆ 
ತ್ರದಿಂದಾಡಿಸಿ, ಹಾವಿನ ಮಣಿ ಹೆಡೆ ವಿಷವಂ ತೋಹಿ, ಹಾವುಗಳ ಕಜ್ಜಿಬ 
ಮುದ್ದಾಡಿ ಮುದ್ದಿನ ಘಃ ಮೇರೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಅನೇಕವಿದ್ಯೆಯ ಹೋಸ 
ಲಾಗಿ, ರಾಯನು ಇಂತೆಂದನು.--ವಿಲೋ ಅಸಿಶುಂಡಿಕನೇ ! ಸಕಲಜೇವರಾಶಕಿ 
ಗಳಿಗೂ ತಿವಿಗಳುಂಟಪ್ಪೈ, ಈ ಸರ್ಪಜಾತಿಗೆ ಏನುಕಾರಣ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲ? 
ವಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದುದು ವಿಲ ಮಹಾರಾಯನೇ | 
ಬ ು)ಸ್ಮೃದೇವನು ಕಿವಿಗಳುಂಟುಮಾಡಿದರತೆ. ಮುಂದೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಭೋಜಚಕ)ವರ್ತಿಯ ಕೀರ್ತಿ. ಸ್ಫರ್ಗಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳ ತುಂಬುವುದಣಲ”ಂದ 
ಈ ಉರಗಜಾತಿಗಳ ಒಡೆಯನಾದ ಭೂಮಿಯ ಹೊತ್ತಿಹ ಮಹಾಕೇಪನು 
ತೇಳದರೆ, ಆ ಮಹಾಕೇಷನ ಮಹುಟಿದ ಮೇಲಿರುವ ಲೋಕಂಗಳು ಮಡ 
ಕೆಯ ಅಡಿಕಲು ಬಿದ್ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕೀಲು ಸಡರಿ ತೆಳಯಿಂಕೆ' ಬೀಳು 
ವುವು.: ಇದ ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಅಜನು ಈ ಜಾತಿಗೆ ತಿವಿಗಳ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
ವಿಂದು ಅಖತೆಯಂ ಮಾಡಲಾಗಿ: ; ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವನಿಗೆ ಸೆಮಾಲಕ್ಸ್‌ 
ವರಹವಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಘಳುಹಿಬುಿದನು. ಇಂತಹ ಉದಃರತ್ವ ನಿಮ್ಮ ಹ 
ನಿಗೆ ಉಂಟೇ? ವನ್ನ" ಲಾಗಿ; ಪ್ರಥಮ ಸೋಪಾನದ ಜಯವತಿ ಎಂಬಿ ಪುತ್ಕಳ 


ನಸುನಕ್ಕು Hed ನೋಡಿ, ಉಸೆ ! ನಿಮ್ಮ ರಾಯನ ಉದಾರ ಇನೆ 


ವಂದು, ಹಾಸ್ಯವಂ ವತಾಡಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ. ಅಡೆಂತೆಂದರೆ:- 
ಹೇಳ್ಳೈಯ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೇ! ಚಕೆ ಕಕ್ಕ ರನಾದ ಈ ನಮ ಮ್ತ ವಿಕ, 
ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ' ಬಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯಪ್ರಜೆಗಳ ಪರಿ 
ಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಆತನ ವೀರವಿತರಣವನು ಬಣ್ಣಿ ಬ ಬ ಪೇಳುವು 
ದಕ್ಕೆ *ಸಹಸ್ರ "ನೆಡೆ ಆ'ಂಗಳೆಗೆ ತೀರದು. ಅನೊತೆಂದರೆ-ಹಿಮವತ್ರ 
ee. ಗೋಕರ್ಣ, ಕೇದಾರ, ಗಯೆ, ಶಾಶಿ, ಸಾಂಜೆ, ಕ್ರೀರಂಗ, ಮಧುರೆ, 


2. 9. ವಿಟಿಗೆಗಳಂ. : ಶ್ರ , ಹಾವಿನ ವಿಷವಂತೋಖಿಸುವ, : ಹಾವುಗಳಂ ಮುದ್ದಿ 


ಸುವ, ಹಾವುಗಳಂ ವಿಚಿತ್ರದಿಂದಾಡಿಸುವ, ಹಾವಿನ ಮಣಿ ಹೆಡೆಗಳಂ ತೋಹಿ 
ಸುವ, ಹಾವುಗಳ de ತುಳಿವ, ಹಾವುಗಳಂ ಗೀತಗಳಿಂದ ಆಡಿಸುವ, ಬಂಧ 
ಗಳಂ ತೋಲನಿನುವ 4. ಸಹ ಹೆಡೆಯುಳ್ಳ ಆದಿಕೇಷನಿಗೆ ಅಳವಲ್ಪ:* 


casas. 


BR” ಬ ಬ ಭಂ 5. 
ಹ Ns 
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ದ್ಹಾರಾವತಿ, ಅಯೋಧ್ಯೆ, ರಾಮೇಶ್ಚರ ಮುಂತಾಗಿರುವ ಲಾ ಗಸ 
ಒಂದೊಂದು ಯೊಳಜನಪ್ರಮಾಣದ ಮಂಟಪಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬ, ಆ ಮಾರ್ಗ 
ದ್ರಿ ಸಂಚರಿಸುವಂಥ ಜನರುಗಳಿಗೆ ಅನೊ ಸೀದ ಚ ಜಿ ದಾನಸತ್ರ; 
ಗಳಂ ಮಾಡಿಬ, ಬಂದು ಹೇಳದವರಿಗೆ ಮನೋಭೀಪ್ಪಾರ್ಥಂಗಳ ೦ ಸದಾ 
ಘಹಾಲದಲ್ಲೂ ಸರ್ವತ್ರ; ತಪ್ಪದೆ ಹೊಡುತ್ತ ಇರುವನು. ಇದು ಹೊಂತಾಗಿ 
ಅರಮನೆಯ  ಒಳವಾಗಿಬ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹಾನಾದವಾಗುವಂಥೆ 
ಗಂಟೆಯಂ ಕಟ್ಟಬರುವನು. ಅದೆಂತೆಂದರೆ--ಬಂದು ಹೊಟಿ ಬಾ ್ರಹ್ಮ್ರೂರಿಗೆ 
ಭೋಜನವಾಗುವುದು, ಒಂದು ಸಾರಿ ಧಣಾರೆಂದು ಧೃನಿಯಾಗುವುದು. 4 
ಮೇರೆಗೆ ಹಗಲು ರಾತ್ರೆ ಸಹ ಹದಿನೆಂಟು ಸಾರಿ ಸದ್ದಾಗುವುದು. ರಾಯನ 
ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಬಡತನ ಬಯಲಾಗುವುದು. ರಾಯನ ಮುಖೆನೆ 
ನೋಡಿದ. ಮಾತ್ರಸ್ಕೆ ಸಕಲ ವದ್ದೆ ಬರುವುದು. ಯಾರಾದರೂ ಬಂದು 
ಹಾಣಿಬಿಕೊಂಡರೆ ಸಾವಿರ ವರಹ ಕೊಡುವ ; ಮಾತನಾಡಿಬದವೆರಿಗೆ ಲಕ್ಷ 
ವರಹ ಕೊಡುವ ; ತ್ಯಾಗವ ಕೊಟ್ಟರೆ ಹತು ಲಕ್ಷ್‌ ವರಹ ಕೊಡುವ ; 
ಮೆಚ್ಚದರೆ ಬಂದು ಕೋಟನರಪ ಕೊಡುವ : ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉಜಿತಾರ್ಥ 
ಕೊಡುವ ಉದಾರ ದಯಾಗುಣ ಚತುರ ನೀತಿ ಮಹಿಮೆ ನಮ್ಮ ಬಕ ಕ)ವವಾದಿತ್ಯ 
ರಾಯಂಗಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯರಾಯರಿಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಭುಜವಂ ತಟ್ಟ್ಯ ಕಾಭಾಸೆನುತ್ಮ, 

ಬಳಕ 'ಧನಿಕತನದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ೧ತೆ, ದಾತೃತ್ಸುದ್ಲಿ ರ್ಣ ನಂತೆ, ಸತ್ಯ 

ದಲ್ಲಿ ಹ ಸತ್ತೆ ಡ)ನಂತೆ, ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ)ನಂತೆ, ವಿನೇಕಚಾಣ್ಛಯ್ಲಿ 
ಸರಸ್ಮತಿಯಂತೆ, ರೂದನಲ್ಲಿ ರಶೀಶನಂತೆ, ದಾನದಲ್ಲಿ ಬಲೀಂದ್ರನಂಶೆ, 
ಕೀರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪೋಡಕಮಹಾರಾಯರಂತೆ!, ಪಟ್ಟ ಕ್ರನರ್ತಿಗಳ ಸದೃಶ 
ವಾದವ ನಮ, ವಿಕ; ಕ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯ ಯು ಸ ನಲಡೆ ಲೋಕಂಗಳಲ್ಲಿ ದೇಖ, ಖಿ, 


ಈ 
ತ್ರಾ! 


ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಯವತಿ ಪೇಳಿದ ಪ್ರಥಮಕಥೆ. 
| ಶಾವರ್‌ 
ಪೂ-1. ಧನಿಕನೆಂಬರೆ ಕುಬೇರಂಗೆಗೆ, ದಾನಿಯೆಂಬರೆ ಕರ್ಣಂಗೆಣೆ, ಸತ್ಯ 
ನಿಧಿಯೆಂಟರೆ: ಹರಿಕ್ಸಂದ್ರಂಗೆಣೆ. | | ; 


೧೪ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯುಕಲಾನಿಧಿ. 
೨ನೆಯ ಕಥೆ. iti 1 
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| ವಿರಡನೆಯ ದಿವಸದಕ್ಲಿ ಬೋ ಭನ ಸದರಿಮೇಶೆ ಸಿಂಹಾಸನ 
ದೆಡೆಗೆ ಬಂದೆ ಬಳದ ಕಾಲಂ ನೀಡುವಲ್ಲಿ ಆ ಸೋಪಾನದ ವಿಜಯನತಿ 
ಯೆಂಬ ಪುತಳಿಖು ಧಿಕ್ಟರಿಸಲು, ಭೋಜರಾಯನು ಹಿಂದಿಸೂತೆ ಜೇ 
ಬಂಹಾಸನ ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಚಿತ್ರತರ್ಮನಿ:ದ ವಳಸಲು ಚಿತ್ರ 
ಕರ್ಮ ವೇಳದ. ಕಥೆ | | RN 
ವಿಲೆ ಪುತ್ಮಳಯೇ ಹೇಳು, ಸ ಸಮ್ಮ ರಾಯನು ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು. ದಿನ ತುಡುರೆಯ ಲಾಯವಂ ಹೊಕ್ಕು ಅಶ್ಫುಂ | 
ಗಳಂ ನೋಡುತ್ತ, ಅದ) ಲಕ್ಸ್‌ ಉವಾದ ತನ್ನ ಪಟ್ಟದ ಸುಂ ಬು NR 
ಘೊರಲ ಸವುಜುತ್ಮ--ಹರಿ ಸವಿಡಿಸಿದೆ ಅಕೆ? ವದು ನುಡಿದುದಕ್ಕೆ, ಆ ಕುದು | 
ರೆಯ ಬಳೆ ಹುಶ್ಚಿ ಸಲ್ಲಿ ಪರಶೀಮೆಯಿಂದ ಬಂದು ಯಾರೂ is 
ಬ್ಯ ಕಳ್ಳನು ರಾಯನಾಡಿದ . ವಾಾತಿಗೆ.ಹರಿ ಪವಡಿಸಿ ನಿಪ್ಲಿ ಗೆಯ್ಕೂದೇ 
ನೆಶಿತಮವೆನ್ನಲಾಗಿ, ರಾಯು--ಸನೀನಾರೆಂದು. ಸೇಳಲ್ಲು ಆ ಸ್ಸ ರಾಯನ 
ಮುಖವಂ ನೋಡಿ, ಈ ತೆ*ಜೆಯಂ ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ರಾಯ 
ನಿಗೆ ದ್‌ ಬ್ಯ ಬಹುವಾನವಂ ಪಡೆಸುಜೆ ನೆಂದು ಬಂದವನೆಂದು ಆಡಿದ ವಾ 
ತಿಗೆ ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚ ಅವನಿಗೆ ಸವಾಖಕ್ಷ ವರಸನನ್ಸಿ ತ್ತು ಫ್‌ ಸಿದನೆಂದು 
ನುಡಿಯಲು; ವಿಸ ಸಯಖತಿ ನಗುತ, ಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ನ. Fire ಉಪಕಥೆ: | 
ಹೇಳ್ಳೈಯ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೇ | ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ 
ಜ್ಯವ ಪಾಠಿಸುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವಲ್ಲಿ ಬಂದು ದಿನ ಒಬ ದೇಕ3ಂ 
ತರಕ ಬದು ಹ ಜಾಕಿಸಿಕೆೊಂಡು, ರಾಯನು ನೀಠವಂ ತೋ? ಕುಳ್ಳ 
ಓಜ ಮಿ ಪೆಪ್ಸಿ ದ ಬಂದಿರಿ ವಂದೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ವಿಳ್ಳೈ ಮಹಾರಾಯನೆ | 
ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಅದಿತ್ಯನಂತೆ ಬಹು ಪ್ರಜ್ಮಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದಂ ಹೇಳಿ ನಿ ಸ್ರ ದರ್ಶನ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಂಡೆವು- ವಿಸ್ಟ ಲಾಗಿ: ರಾಯಂ ಸಂಶೋಪದಿಂದ--ನೀವು 
ಇಶರಿಬದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಅದಕ್ಕ ಬಿದ್ದನು. ಚತ್ರ) 
ಕೂಟವೆಂಬ ಪರ್ವತಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಕೂಟೋತ್ತ ರಮಖಿಟು. ಅದಿ 
ದೇವರ ಗಂಗೆಯುಂಟು ; ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ನವ ವತಾಡಿ ಆ ತೀರ್ಥ ಸೆ:ನಿಸಬು ಡಿನೃ 


ತಾ 


CP 








| 





ಜ್‌ 


ಬತ್ತಿಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. nn 


ಕರೀರವಾಗುವುಡು ; ಆ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಹಾಳಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯಿರುವುದು. 
ಅಲೊ i ಜಗಚ್ಚ ಕ್ಪುವೆಂಬ ಮುನಿಯು ಆ ದೇವಿಯ ಈುಲ್‌ತು ದೇವಸ 

ಹಸ್ತ ವ ವರ್ಷದಿಂದ SE ಸೂ ಮಾಡುತ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಶಿರವ ಭೇದಿಸಿ ಸಮರ್ಪಿಸಲು ಆ ಕ್ಷಣವೆ. ಆಕಿ ಶಿರಸ್ಸು, ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ಈಮೇರೆ ಮಾಡಿದ ಹೋಮದ ವಿಭೂತಿ ಕ ಕ್ಕೇತಾ ದ್ರಿಯಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ರೂ ಆತನಿಗೆ ಫಲನಿದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲ - “ಎನ್ನೆಲಾಗಿ; ರಾಯ ತೇಳ, ಅದ 


; ನೀಡದವ ಭೇತುಳಾರೂಢನಾಗಿ ಆ ಬಡ ಸಹಿತ ಖೇಚರಮಾರ್ಗ ದಿರಿದ 


ಚಿತ್ರಕೂಟನರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಗಂಗಾನ ಬು ಸ್ಟೌ ಸವ ಮಾಡಿ ಅದ ಸೆಃ 
ವಿಜ, ಆ ದೇವಿಯ ಪೂಸೆನ, ಜಗಚ ಕ್ಸು ಮುನಿಗೆ ಸ ಅಲ್ರಿ ರಲಾಗಿ; ಆ 
ಮುನಿ ಜಲಸ ಂಭಡಲ್ಲಿ ಹೋಮೆವ: ವೂ sR ತನ್ನ ಕಿರಮಂ 
ಇಡುವ ಡೆ "ಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಷಯುಂ ತನ್ನ ಶಿರವಂ ಕತ್ಮರಿನಿ ಆಗ್ಗಿಗೆ 5 ಸ 
ಲಾಗಿ; ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಕಾಳಿಕಾ ಅಮ್ಮ ನವರು ಮೆಜ್ಜೆ ರಾ ರಾಯನಿಗೆ ಆಗಲೇ ಕಿರ 
ವನ್ನಿತ್ತು, ನಿಜರೂಪೆವಂ ತೆ ತೋಂ, ಗ! ರಾಯನೇ! ನಿನ್ನ ದೃಢಕ್ಕೈ ರಗೆ 
ದೆನು, ವರವ ಬೆೇಡೆನ್ನೆಲಾಗಿ; ರಾಯನು--ಓ ದೇವಿಯೆ ದೇವಸಹಸ 
ವರ್ಷದಿಂದ ಹೋಮೆವಂ ಮಾಡುವ ಜಃ ಗಚ ಕ್ಲುಐಗೆ ವರವಂ ಕೊಡದೆ ನನ; 
ತೊಡುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; ಆ ದೇವಿಯು ಆತರ ಢಚಿತ ದಿಂದ 
ಹೋಮವ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನ ದಡೆ ಡೆ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ; ಅದರೂ ಹೂಡ 
ಜೇಶೆಂದರೆ ಹೋಮ ಬಸಿ ಈ. ಇಡುವೆ, ನೀನು ಆತನಿಗೆ ಕೊಡು 
ವಿನ್ನು ಈ, ಸಾಯುಜ್ಯ ಜ್ಯದೆ ವರೆವನು ನವರತಾ ಿಭರಣಸಡಹ ದೆಯೆಪೂವಿಸಿ ದೇವಿ 
ಸ್‌ ಆ ಬಳಕ ರಾಯ ಆ Fee ಘರೆದು- ಬಲೆ), ಮೆಹಾ 


ಮುನಿಯೇ ! ನೀವು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದ. ಹೋಮುಫಲ ದೇವಿ ತಖೆ 


ಬ್ರಿ 
ಮಾಡಿದರು : ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ, ಬಂದೆ ಆ ಫಲ ಕೊಟ್ಟೆ, ಆಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕ್ವ 6 m Ce 
ಬಂದು, ದೇಖಿ ಕೊಬ್ಬ ಆಭರಣ ಹತ್ತು ಸಾವಿರದ ವೃಸಹ ಆ ಬಿದನಿಗೆ 
ನ್ನ ಟೆ! ಟಿ ಛಿ 


ಹೊಟ್ಟು ತಳುಹಿಬ, ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನು. 


ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟೆಭಾಷಾವಿರಚಿ ತಮಪ್ಪ Be ಚರಿಶ್ರೆಯನ್ನಿ 


Ak | ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಮ್ಯಕಲಾನಿಧಿ, 
"೩ ನೆಯ ಕಥೆ. 





°° .ಮೂಂಉನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ನ್ದಾ ನ ದೇವ 
ತಾರ್ಚನೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಭೋಜನವಂ ಶೀರಿಬ ಹಾ ದ ಸೇವಿ 
ಬಕೊಂಡು, ನಂಹಾಸನದ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಬಲದ ಕಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಸೋಖೇನದ ಇಳೆಯವತಿಯೆಂಬ ಮೂಜನೆಯ ಹಂತದ ಪುತಳಯು 
ಅಟ್ಟಹಾಸಂಗೆಯ್ವು.-ಎಲೈ ಭ್ಯೋಜರಾಯನೇ ! ಹೋಹೋ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು. 
ನಮ್ಮೊಡಯನಾದ ವಿಕ್ರವರಾದಿತ್ಯರಾಯನ ದೈರ್ಯ ಕೌರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳ್ಳಳ್ಳೂ 
ಡೆ ಈ ಬಂಹಾಸನವನೇಖು, ಇಲ್ಲ ದಿದ್ದ ರೆ ಕೆಲಸಾರು. ವಿಸಾ ಈುಳಿತೆ 
ಯಾದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಸಹಸ್ರ ಹೋಳಾಗುವುದು-- ನಿಂದು ಧಿಕ್ಕ ರಿಸಲಾಗಿ,. ಭೋ 
ರಾಜನು ಹಯ“ ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡು ಜೆ ತತಕರ್ಮನಿಂದ ಪೋ 
ಬದ ಕಥೆ :-- 
ವಲ್ಲೆ ಪುತ್ತಳಯೇ ಹೇಳು. ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ 
ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ, ಒಂದು ದಿನ ಮಂಧರೆಯೆಂಬ ವೇಕಿಯು ತನ್ನ 
ವಿಟೆವಾಡ ಜೆತ್ರಚೆೊಂರನೆಂಬ ಫಳ್ಳನ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇರಲು; ಆ ಕಳ್ಳ 
ನು ಆ ವೇಕ್ಕಾಬ ಗೆ ಹೆೊಗೆಲ್ಲಾ ಕಳ್ಳಿ ತನ. ಮಾಡಿದ. ಆಭರಣಗಳ 
ತಂದು ಕೊಡುತ್ತಾ ಇರಲು, ಭಭಾನ ಸ ದಿವಸೆದಲ್ಲಿ ಜಿತ್ರಚೋರನೊ 
ಡನೆ ಇಂತೆಂದಳು :--ವಿಲ್ಫ ಸಾಂತನೇ, ಚೋರನಾದ ನೀನು. ಎನಗೆ ಪಾ ಪ್ರಣ 
ಕಾಂತನೆಂಬುವುದು ಲೋಕಪ)ನದ್ದ ವಾದುದು... ಅದರೂ ನನಗ್ಯೊಂದಭಿಲಾ 
ಪೈೆಯುಂಟು,  ಅದನೇನೆಂಬೆಯಾ ಕೇಳು. ಭಧೋಜರಾಯನ ಪತ್ತಿ ಪುಪ್ಪ 
ಧನ್ನಿನಿ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಯಿರುವ ರತ್ನಪದಕವ ತಂದುಕೊಟ್ಟೆಯಾದರೆ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಬಹಳ ಸಂಶೋಪವಾದೀತು, ವಿಂದು. ಹೇಳಲು ಅದ ತಂದು 
ಹೊಟ್ಟೆ ್ಟ್ರೇನೆಂದು ಹೆೊಖಟು, ರಾಯನರಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತನೆ ವಿಕ್ಕಿ, 
ಚಡ ತ ಚಂದ್ರಕಾಲೆಯ ತೂಗುಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ರಾಯನ 
ಸತಿಯಂ ಸ ಸೌಂದರ್ಯ ರೂಪ ಕಂಡು, ಆಶೆಯ ಹೊರಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ರತ್ನಪದಕವಂ ಹಂಡು, ಆಕ್ಚರ್ಯಗೊಳುತ್ತ. ಮಣಯಾಗಿ ನಿಂದಿರುವ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದೋೋದಯವಾಗಿ ಚಂದ್ರಣಿರಣ ಜಾಳಾಂದ್ರ/ಕಂಧ್ರೆ/ದಲ್ಲಿ 








ಇಬ ಸಾಹ ರ್ಕ 
7, ಇ 


 ಬತ್ತೀಸವುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. “A 


ಬಂದು, ವಿಸೆಯುವ ರಾಣಿಯ ಸ್ಮನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವುದ ರಾಯ ನೋಡಿ, 
1 ಅತಿಶಯವಂ ಮಾಡಿ, ಈ ಚಂದ) ಹೀಗೆ ಇರೆ ಈಾರಣವೇನೆಂದು! ಯೋಜಚ 


ನೆಯಂ ಮಾಡುವುದ ಚೋರ ತಿಳಿದು ಇಂತೆಂದನು :--ವಿಲೈ ರಾಯನೇ | - 


ಪರಸಿ ಯರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು *ಉಂಟಾದ ನಿಮಿತ್ತ ಚಂದ್ರ ಛಿದ್ರನಾದ? ನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತ ಹೇಳಿ, ಮೆಚ್ಚಿ, ವಿಲೋ ನಿನಾರು? ಎಂದು ರಾಯಂ ಹೇಳ 
ಲಾಗಿ;-ವಾನು ಚಿತ್ರಚೋರನೆಂಬ ಕಳ್ಳನು, ನನ್ನು ವೇಶಿ ಮಂಧರೆ ನಿಮ್ಮ 


ರನಿಯ ಹೊರಲ ರತ್ಸಪದಕವಂ ಬಯ va ಬಂದೆ 


ವಿಂದೆದ ಮಾತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚ, ಅವಗಾನದಕ ಸಮಾಲಕ್ಸ ವರಹ ಸಹ ಹೊಟ್ಟು 
ಮನ್ನಿಸಿ ಘಳುಹಿದನು. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ರಾಯನ | ಭ್ರದಾರ್ಯವೆಂತು | ವಂದು 
ಬೇಳದುದಕ್ಕೆ ಇಳೆಯವತಿಯು ನಸುನಗುತ್ಮ ಹಾಸ ಂಗ್ರೈದು ನಿನ್ನ ಡೆಯನೌ 
ದಾರ್ಗ ೈಮೈಸೆ ! ಎನ್ನೊ ಡೆಯನೌದಾರ್ಯ ಮಂ 'ಳೆಂದು ಪೇಳದ ಉಸಕಥೆ: — 


ಹೇಳ ಜೆತೃಕರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ವಿಕ 5 )ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ ರಾಜ್ಯ 


ಇ ಸುಖದಿಂದ ಪಾಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಶಿಗಳು ತಾ ್ರೌಹ್ವಣರು 


ವಿದ್ಧಾಂಸರುಗಳ ಘರೆಬ್ಬ- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೃನ ು ಪಡಿಸುವುದಕೈ ಏನ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಸರ್ವ ರೂ--ವಿಲೈ ತ ನು ಸೋ 2' 
ಥ್‌ ಕೃತಿಸೋಕ. ಮನಾದ ನಿಮಿತ್ಮ ರಾಜಸೂಯಯಾಗವ ವನಾಡಿದರೆ ದೇವತಾ 
ಬ ಯಾಗಿ ಏತ್ಛ ಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಪವಾಗುವುದೆನ್ನ ಲಾಗಿ ; ರಾಯನು ಬಪ್ಪಿ, 
ಆಕ ಸಮೇಧಯಾಗನ ಸೈಕೊಂಡು, ಚ ಚನನ ಚ ಡೀಕದಮೇಲೆ ಹುದುರೆಯಂ 
ಬಿಟ್ಟು ದಿಗ್ಗೀಜಯವಮಾಾಡಿ, ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಯಾಗಕಾಲೆಯ ಕಟ್ಟಿಸಿ, 
ಆ. st ಇಂದ್ರಕಮನ್‌ ನ ಕರೆದು, ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಬಹು ಜ್ಞ್ಯಾನಕಕ್ರ ನಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವ ಸತ್ಯಜ್ವ್ಞ್ವಾ ಸೆ 
ಈ ರತರಹೇಳೆ ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಪುರೋಹಿತನು ಸಮುದ್ರದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೊಹಟುಬಂದು, ಸಮುದ್ರರಾಜನ ನುತಿಸಲು ; ಸಮುದ್ರ)ರಾಜ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ-ಎಿಲೈ ವಿಪ್ರ! ನಿನಗೇನು ಬೇಕು, ಕೇಳು-ವನ್ನುಲು ; ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು 








ಪಾ-1. ಪೂರ್ಣಚೇದ್ರನ ತೇಜಸ್ಸು ಈ ಸ್ತ್ರೀಸ್ತನದ ಮೇಲೆ: ಏಕೆ ಖಿನ್ನ 
ವಾಗಿಡೆಯೋ; ಕ: ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದವನು ತಾನೇ ಖಿನ್ನ ನಾದಾನ್ನು, 
3 } 





ಗ. . ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ಸತ್ಯ ಜ್ಞಾನಯಪಿಯಿರುವ ಸಳ್‌ ತೋರಲಸೆಬೇಫೆನ್ನಲಾಗಿ ; ಸಮುದ್ರ)ರಾಜ 
SA ತಸ್ಪೊಳವನವಂ ತೋಂಸಲು; ಆ ದ್ಯಿಜನು ಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ 


` ಉಂದು, ನಮಿಸಿ ರಾಯ ಈಳುಹಿದ ವೃತ, ಆತವಂ. ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆರು: 


ಲ 


ಹೊಳ್ಳ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಇಂತೆಂದನು:--ವಿಲೋ ಇರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ನನಗೂ ವಿಕ: 
ಮೊದಿತ ರಾಯನಿಗೂ "ತಸ ಹ, ಆತನಲ್ಲಿ ನಾನು, ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಆತ, ವಿಲ್ಲಿ. 


ಇದ್ದಾ ನ ಗಂಡಭೇರೆಂಡನಂತ ಶಿರಸ್ಸೆರಡಾಗಿ ದೇಹ ಏಕವಾಗಿ ಇದ್ದೇವೆ. 
ಷನ: ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನು? 'ಬಂಡೇನು. ಆಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಸ್ಹ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿದೆ. 
ನಾಸು ಬಂದು ಪ್ರೆ ೀಜನವಿಲ, ನೀನು ಹೋಗು ದು ಹೇಳ ರಾಯ 


ನಿಗೆ ಇದು ರತ್ನ ವಂ ಕೊಟ್ಟು, ಆರತ್ನುಗಳ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಪೇಳಿ, ಕಳುಹಿ 


ಸಲು"; ಆಪುರೊ:ಹಿತ' ರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ರುದಿಯೆಂಡ ಮಾತಿನ 
ವಿವರ ಹೇಳ, ಐದು ರತ್ಸವಂ ಮುಂದಿರಿಸಲಾಗಿ ; ಅಪ್ಪೈಜಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಮೂಗಳಾವೆವ್ಬ pe ನವು ತೀರಿ, ಸಕಲರಿಗೆ ದಾಸದಕ್ಷಿ ಣೆಗಳ 


ಕೊಟ್ಟು ಬಳಕ ರಾಯನ್ಸೈದು ರತ್ನದ ಪರೀಕ್ಷೆ ಈೊಳ ಲಾಗಿ ; ಪ್ರರೂಯಿತ' 


ತ್ಲೆ 
ಇಂತೆಂದನು.;--ಈ3 ಪೊಚತ್ತದ್ಲಿ. ಈರತ್ತ ಸುರ್ಮಾದ್ರವ್ಯ ಇಡುವುದು; 


ಈರತ್ತ್ನ ಚತುರಂಗಸೇನೆ ವಾಹನಗಳ *ೊಡುವುದು ; ಈರತ್ನ್ನ ದಿವ್ಯ 
| Be pens ಕೊಡುವುದು; ಈರತ್ಸ್ಯ ಸುಂದರಸಿ ಗ ತೊಡು 
ವುದು ; ಈರತ್ನ ಮೃಪ್ಟ್ಚಾನ್ಸು ಕಾಕವಂ Me ಎಂದು ಏರು ಅನು 
ಗ್ರಫಿಂಬ ಹಟ್ಟು ಇದ್ದಾ ರೆ-ವಿಂದು ' ಆಖ'ಕೌಯಂ ಮಾಡಲಾಗಿ; ರಾಯ 
ಪರಿತೊಃಪಮಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಲೈ ಪುಶೋಹಿತನೆೇ | ಯಜ್ಚ ದೇದಾನ 
ದಕ್ಷ್ಮಿ ಣೆ ನಿನಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಗ್ಯ ರತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಬಸಗೆ ನ ಇಂದು 
ರತ್ನ ವ ತೆಗೆದುಕೊ ನಿನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಅವ, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದು ತೆಗೆ 
| Ho ವೆನೆಂದು Bog ಬನ ಸೂ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನಾಲ್ಕರು 

ಮಕ್ತ ಭು ಪತಿ XK ಸಹ ಹರೆದ್ದು, ಅವರ Hp, ಘಪಾವಿವರವ ವಿರಚಿಸಲಾಗಿ; 
ಜತ್ತನ್ನ 'ಪ್ರರುಪನೇ | ಬಹುಕಾಲ ಕಪ್ಪಪೆಟ್ಟರುವುದಂಲಿಂದ ದುಕೂೊ 
ಲಾಭರಣ ಕೊಡುವ ರತ್ಟ್ನ ತಾರೆಂದುದ, ಹಿರಿಯಮಗ *ೇಳ--ಅದು ಬೇಡ 
ಸುವರ್ಣದ್ರನ್ಯಕೊಡುವ ರತ್ನ ತಾರೆಂದುದ, ವಿರಡನೆಯ ಮಗ ಹೇಳಿ ಚತು 
ರಂಗಸೇಸೆ ವಾಹನ ಕೊಡುವ ರತ್ನ ತಾರೆಂದುದ, ಮೂಂನೆಯ ಮಗ ಕೇಳ 


AFUE NTE Sie. 





ii 
Wi ಕೆ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ರ್ಗ 
ಬಮ ಪ್ಪ್ರಾಸ್ನುತಾಶ ಕೊಡುವ. ರತ್ನ ತಾರೆಂದುದ, ನಾಲ ನೆಯ ಮಗ ಹೇಳಿ 
ಸುಂದರ ಬ ಯಂ ಕೊಡುವ ರತ್ನ ತಾರೆಂದು Wiis. ಮನಬಂದ: ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆವಿಪ್ರನು 'ಬತುಕೊಳ್ಳತಿಮಿಂದೆ. ರಾಯಸ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು, ತನ್ನ ಮನೆಯ ವಿಂತಾರ ಕ್ರುತಪಡಿಸಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಕೇಳ ಸಂತೋ 


'ಪಚೆತ್ತನಾಗಿ, ಅತನ ಸತಿಸುತರಂ ಕರೆಸಿ, ಅವರವರು ಕೇಳದ. ರತ್ನವಂ 
ಅವರವರಿಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳ, ಕೊಟ್ಟು, ಪುರೋಹಿತನಿಗೆ 'ಜೇಕಾರಪ್ಪು 


ದ ವೃ ಕೊಡಿಸಿ, ಹಳುಹಿಬ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು, ಕಣಾ! ನಮ್ಮ ಐಕ್‌ ಮಾದಿ 
ತನ ಉದಾರಗುಣಗಳುಂಟೆ! ಖಿಂದು ನಸುನಕ್ಕು ಕೈ ಹೊಯ್ದು ಕೆಲಸಾ 
ರೆಂಡುದು. | 
ಇಂತು ಕರ್ಣಾಬಕಭಾಷಾ ವಿರೆಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನೆ ಚೆರಿತೆ) ಯಲ್ಲಿ 
ಅಳಯವತಿ ಪೇಳಿದ ಮೂಜಿನೆಯ ಕಥೆ ಸಂಪೂರ್ಣ. 
೪ ನೆಯ ಕಥೆ. 





ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಟಾನ ದೇವತಾರ್ಚನೆಯ 
ತಾಟು ಪೋಡಕ ಮಹಾದಾನಗಳ ಮಾಡಿ, ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾಭರಣಾ 
ಲಂಕ್ಳ ತನಾಗಿ, ಚಿತ್ರಕರ್ಮನ ಫೈಲಾಗಿಸಲ್ಲಿ ಓಲಗಸಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಸಾಸ 
ನದೆಡೆಗೆ ಬಿಂದು, ತನ್ನ ಬಲದ ಈಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ , ಆ ಸೋಪಾ 
ನದ ಸುರತಫಿಿಯೆ ಎಂಬ ಪುತ ಳಿಯು ಹೋ ಹೋ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು, 
ನಮ್ಮೊಡೆಯನಾದ ವಿಕೃಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ng 3೬ ಡೆ 
ಬಿಂಹಾಸನವನೇ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕೆಲಸಾರು. ಮೀಖ್‌ ಈುಳಿತೆಯಾದರೆ 
ನಿನ್ನ ತಲೆ ಸಹಸ್ರ ಸ ಹೇಲಾಡುವುಡ ೨ ವಿಂದು ಥಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ ; ಭೋಜರಾ 
ಯನು ಖಿನ್ಸೆನಾ ನಾಗಿ ಬದಲು ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ತ)ಲತುತೊಂಡು, ಚಿತ್ರಕರ್ಮ 
ನಿಂದ ವೇಳಬದ *ಥೆ :... | ; 

ವಿಲ್ಲೆ ಪ್ರತ್ನಳಯೇ ! ಹನು, ನಮ್ನ ರಾಯನು ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ 
ಸುಖೆರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಮುವಲ್ಲಿ ಬಂದುದಿಸ ಬಬ್ಬ ಲೋಕಯಾತಿ ಕನೆಂಬ, ಕವೀ 
ಕೃರನು ಬಂದು; ಅಶೀರ್ವಾದವತಾಡಿ ಹಾಣೆಹಿಷೊಳ್ಳ ಟು; ಆತನ ಸತ್ಸರಿನ 





#8 ಕರ್ಣೂಟೆಕ ಕಾನ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕುಕಲಪ್ರಕ್ನೆ ಮಾಡಿ, -ಎಲೈ ನೀವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಿ? 
ಎಂದು ರಾಯಂ ಹೇಳಲು ಬಿಲ ಮಹಾರಾಯನೇ ! ಸೈಲಾಸವೆಂಬ. ರಜ 
ತಾದಿ)ಯಿಂದ ಬಂದೆವು, ವಿನಲಾಗಿ ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಶಿವನು ಕ್ರ ಇಮೆ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ಪಾ ರೆಯ? ವಂದು. ಹೇಳಲು; - ಆಮಾತಿಗವನು ಇಣಂಶೆಂದನು :- 
ಹೇಳೆ ಯ್ಯಾ ರಾಯ! ಶಿವನು ಮೃತನಾದ, ಸೈಲಾಸದಲಿ ಲ ೪ ._ವಿನಲು: ರಾಯ 
ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಹರಿಗರ್ಧಕರೀರ, ಗಿರಿಜೆಗರ್ಧ ದೇಹ ಕೊಟ್ಟು ತೀರಿ 
ಹೆೊ:ಡುದೆಃ'ಂದ ಅವನಲಿ ದ್ಧ ಗಂಗೆ ಸಮುದ ದ್ರವ ಹೊಕ ಳು; ಚಂದ) ಖೇಚ 
ಠದಶ್ಲಿ ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ; ಶೇಷ ಪಾತಾಳವ ಸೇರಿದ ; ಡೆ ರ್ಯ ನಿನಗಾಯು, ; 


ಬ 
ಆತನ ಭಿಕ್ಷಾ ಟನ ಜಯ; ಬಂದು ವೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ರಾಯಂ ಮೆಚ್ಚಿ, 
ಅವನಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಷ Rud ಕೊಟ್ಟು ಹಳುಹಿಬದನು ಕಣಾ! ನಮ್ಮ 
ರಾಯನೌದಾರ್ಯಗುಣಗಳು ಇನ್ನೆಲ್ಲಾದರುಂಟೆ! ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ 


ಸುರತಸ್ರಿಯೆ ಎಂಬ ಪುತ ೪ ಸಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಂಗೈದು 3ಪೇಳದ ಉಪಕಥೆ:-- 


ಕೇಳ್ಳೃ ಜೆತ್ರಕರ್ನುನೇ! ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಸುಖ 
ದಿಂದ ರಾಜ್ಯವ ಪಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಬೇಡರು ಬಂದು--ವಿಲೈ 


ಮಹಾರಾಯನೇ। ಕ ಗಳ3 ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಸದೀತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಕೂರ 


ಮ್ರ ಗಗಳ ಉಪದ್ರವಾಗಿದೆ, ಆದಂ ಪರಿಹರಿಸಜೇಕೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಬಸಲಾಗಿ ; 


ಡೆ! ಆಕ್ಟ್ರಣವೇ ಅಯುಧಂಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು | ವನಗ' 


ಳಲ್ಲಿ ಬೇಂಟೆಸುನಾ ಡುತ ಬರುವಲ್ಲಿ, ಸೇನೆ ಹಿಂದೆ ಬಕ್ಸಿ ರಾಯನು ಓರ್ವನೆ 
ಪ್ಲುತಿಸಿಂದೆ ಬಳಲಿ, ಒಂದು ವಟನ ಕ್ಟ ಈಗೆ ಕುಳಿತಿರುವಶ್ಲಿ, ಈಪಟ್ಟ 
ಇದ ಅಗ್ರಹಾರದಿಂದ | ದೇವಕರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವಂ 
ಮಾಡಿ ಯಾಗಾದಿ ಕೃತ್ಯಗಳಂ ತೀರಿಬ ಕುಚರ್ಭೂತನಾಗಿದರ್ಭೆಯ ನಿಮಿತ್ಮ 
ವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ದರ್ಭೆಯಂ ಕೊಯ್ದು ಬಂಡಿಯಂ ಕಟ್ಟಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವದ, ವೃಕ್ಷದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳತಿರ್ದ ರಾಯನಂ ಕಂಡು, ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ... ನಲ್ಲೆ” ತೇಜ ಯೇ! 3 ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಶೌಾರಣವೆ್‌ನೆಂದು 


ಕೇಳಲಾಗಿ; ರಾಯನು--ವಲೈ ಕೊ ತ ನಾನು ಮೃಗಯಾರ್ಥ ವಾಗಿ 





ಪಾ--.],. ಇಂತೆಂದುದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 


ಅಸಾ ಚಹ 


ನಾ ಜ್ಯ 


1 


ವಾರು ರಾಯನ ಬಳಿಗವನ ಕರತರಲಾಗಿ ; ರಾಯನು-ವಿಲೋ ಬಾ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೨೧ 


ಬಂದೆ ; ಸೇನೆ ಹಿಂದುಳದುದು; ಬಳಲಿ, ನಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದೇನೆ. ಏನ್ನುಲಾಗಿ : 
ಆವಿಪ್ರ ತನ್ನ ಗಿಂಡಿಯ ತೀರ್ಥವನ್ನೆ ದು, ಪಾತ್ರೈಯೊಳದ್ದ ಅನ್ಪವಂ 
ಬಡಿಬ, ಉಪಚರಿಸಲಾಗಿ ; ರಾಯನು ಕರುಣಚಿತ, ದಿಂದ--ಎಲ್ಛೈ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಹೋತ ಮನೇ! ನಿನ್ನ ಉಪಚಾರದಿಂದ ನಾನು ಚೈತನ್ಯನಾದೆ `ನಿನಗೆ 
ಬಯೇಕಾದುದ ಕೇಳಿಕೊ ಹೊಡುವೆ-ವಿನ್ನಲಾಗಿ 4 ಎಲ್ಫೈ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ I 
ನನಗೆ ಕೊಡುವುದುಂಟಾದರೆ ನನ್ನ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಗೃಹಾರವಂ 
ಪ್ರಸ್ತ ಬ್ಬ NR ಬ ಬಾ )ಹ್ಟ ಣರಿಗೆ ಸೋಟಿಕೋಸಹಿ ದ್ರವ್ಯ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ನನ್ನ 

ಲ್‌ ಬಬ 

ಅಭೀ ಪ್ಪ ಸಲುವುದೆನ್ನ ಲಾಗಿ; ರಾಯನು ಒಬ್ಬ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ಮಾತುಕೊಟ್ಟ, hed ಘಳುಹಿಬ ಆಲ್ಲಿ ಂದ ದ್ಯ ಆ ವಿಪ್ರನಾಕೃಮದೆಡೆ 


' ಯಶಿ ಅಗ ಗ್ರಹಾರವ ಷ್ಹಕ್ಸಿಸ| ಬೃ ಜನಮೇರೆ ಹಸಿ ತೋಹಿ ವರಹ ಕೆಟ್ಟು 
en ಫ್‌ 


ಸುಖವಾಗಿ ಇರಿ. ಎಂದು ಸಷ ರಾಯನು ಇರುತ್ತಿ ರಲು ; ಬೇವ. 
ನೆಂಬ ದ್ಕಿಜನು ರಾಯಸ ಧರ್ಯ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ರಾಯಸ ಕುಮಾರ 
ಚಂದ್ರಕೇಖರರಾಯನ ಆರೂ ಕಾಾದಲತೆ ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್‌ ಲು; ರಾಯನು ಮಗುವಿಲ್ಲವೆಂಬುದ ಹೇಳ ವ್ಯಸನ 
ಪಡುತ್ಮ ಸ ಊರನೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಿಸುತಿರಲು : ಆವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ದೇವಕರ್ಮ ಆ 
ಮಗುವಿನಾಭರಣನ ತಂದು ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಯವರಾಡುವುದಂ ಹಂಡು, ತಳ 
2) 
ಹ್ವಣಾ! ನಮ್ಮ ಮಗುವಿನ ಭಂಗಾರ ನಿನೆಗೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿತೆಂದು ಕೇಳಲು ; 
ಎಲ್ಫೆ ರಾಯನೇ ! ಈಜಡವೆಗಾಸೆಪಟ್ಟು ಮಗುವಂ ಕೊಂದೆನೆನ್ನಲಾಗಿ ಕ 
ರಾಯನು ವಿನ್ಫಿತನಾಗಿ--ನಾವು ಇವನ ಮಾಡುವುದೇನು ? ನಮ್ಮ ಹರಾ. 


_ ಸುಗುಣ್ಯದಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಹುಟಿ ಸೈತೆಂದು ಥ್ಭೈ ರೃವಿಡಿದು, 


ವಿಲ್ಲೋ ವಿಪ್ರ! ನೀನು ದ್ರವ್ಯಾನೇಕ್ಲೆ ಯಿಂದ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವನೇ 
ಹೊತು ಮತ್ತೆ ಜೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಅದಾಗ್ಯೂ ಮುಂದೆ ಇಂತಹ ತಾರ್ಯ 
ವಂ ಮಾಡದಿರು ಎಂದು, ಅವನಿಗೆ ಕೋಟಿ ಧಸವಂ ಕೊಟ್ಟು ಘಳಶಿಂ 
ಸಲು; ತಜುವಾಯ ಅವ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಮಗುವೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ. ರಾಯನಿಗೊಬ್ರಸಿ ಬ, ವಿಲೆ ಮಹಾರಾಯ! ನಿನ್ನ ಧ್ಯರ್ಯ ಪರೀತ್ಸ್‌ ಗಾಗಿ 
ನಾನೀತೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ cr ರಾಯ ಮೆಚ್ಚಿ ಮತ್ತು ಹತ್ತುಕೋಸಿ 











೨೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 

ವರಹವಂ ತೊಟ್ಟು 'ಕಳಂಹಿಸಿದನು, ಈಗಾ! ಸಮ್ಮ. ರಾಯನೌದಾರ್ಯ 

ಧೈರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಂಟೆ ! | 

ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಿಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಸುರತಪಿ)ಯೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಥೆ 


ಜತಿ 


೫ ನೆಯ ಕಥೆ. ಬ 





ಐದನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ನಾನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಭೋಜನ ತಾಂಬೂ ಲಮಂ ತೀರಿಬಕೊಂಡು, ಬಂಹಾಸನದ ಬಳಗೆ ಬಿಂದಿನಂತೆ 
ಚೆತ್ರಕರ್ಮನ ಸೈಲಾಗಿನಿಂದ ಬಂದು, ನವರತ್ಸೆಮೆಯೆವಾದ ಹಾವುಗೆಯ 
ಬಲದ ಹಾಲೂ ನೀಡುವ ಸಮಯದರಿ, ಆಸೋಪಾನದ ಅಸಂಡಸಂಜೇವಿನಿ 
ಚ 
ಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳಯು-ಹೊೋ ಹೋ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು, ವಿಖ್ಛೆೈ ಭೊೋಜರಾಜನೆ! 
ನಮ, ಒಡೆಯನಾದ ವಿಕ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಸಾಹಸಾದಿ ಗುಣಗಳುಂಟಾದರೆ 
ಈ ಬಂಹಾಸೆನೆವನೇೋಲು, ಅಲ್ಲವೆ ಘೌಲಸೊರು, ವಿಪಾ್ಜ್‌ ಹುಳಿತರೆ'ತಬೆ 
ಸಹಸೃಹೋಳಾಗುವುದು, ಎನ ಲಾಗಿ ; ರಾಯನು ಖಿನ್ನ ನಾಗಿ: ಜೇಡಿ ಓಂ.“ 
ಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಘುಟಳಿತುಕೊಂಡು, "ಚಿತ್ರ ಸರ್ಮನಿಂದ ae ಘಥೆ':- 
ವಿಲೆ ಪುತ್ತ ಭಯಂ! ಹೇಳು, ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಧಾರಾಪುದಡಲ್ಲಿ | 
ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಆಪುರದ  ಬಹುದರಿದ್ರನಾಧ ' ವೀರಸೇನನೆಂ 
. ವಿಶೈನಿಗೆ ಭವಭೂತಿಯೆಂಬ ಮಗನು, ಬಹು ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ ಓತ | 
ನೆಂಬ ದ್ಯಿಜನಿಗೆ ಏಸಪ್ರಶೀಕನೆಂಬ ಮಗನು, ಅವರಿಬ ರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ತಂದೆ 
& | 
ಸ 
ಗಳಿಗೆ ಪಂಚಪ್ರಾಣವಾಗಿ ಇದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಅಕ್ಚ ರವೂ ಚಾರದ 
ವಿಮಿತ 'ವಿಡವಿಲದ'ಮಕ ಳು ಇದ್ದು ..ಪ)್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂಡು' ತಂದೆ 
ಎ ಕ ಕಗ ದು ಓ _ yp) 
ಗಳು ಆಡಿದ ಮಾತ ಹೇಳಿ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ವಿಕವಾಗಿ ಹೊಹಟು, ಮಂಡಲ 
ಮೂರ್ತಿಯಂಬ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಕಾಳಶರ್ಮನೆಂಬ ಗುರುವಂ ಕಂಡು, 
ಸವಸ... ಎಲ್ಛೈ ಗುರುವೇ ನಮಗೆ ಸರ್ವವಿದ್ಯವಂ ಹೇಳಿ ರಕ್ಷ ಸಖೇ 


ನಲು; . ಆಗುರುವು--ಎಿಲೈ ಶಿಷ್ಯರುಗಳರ! ವಿದ್ಯೆ ಕರಿಯಜೇಶಾದರೆ 











ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. (ಚ 


(ಅಲ್ಲ. :ದ್ರವ್ಯವಂ ಹೊಟ್ಟು, ಕಥಿಯಜೇಕು, ಇಲ್ಲ ವಿದ್ಯ ವಂ ಹೊಟ್ಟು ಘಲ್ರಿ 
ಯಬೇಕು,) ಇಲ್ಲ BES ವಾಡಿ ಕರಿಯಜೇಕು, AE ಇಲ್ಲ 
ದವನಿಗೆ ವಿದ್ಯ ಭವಿ ಗುರು ಆಡಿದ ಮಾತ ಹೇಳಿ, ಪ್ಪ ಪೀಕ ಬಹಳ 
ದ್ರವ್ಯವಂ ಕೊಟ್ಟು —ತೆನಗೆ ವಿದ್ಧ ಹೇಳಿ ಬಿಂದೆನು ; ಭಷ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ ಪಾಡಸೇವೆ `ಸ ವಕು; ನವನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಗುರು ಒಡಂಬ 
ಕ್ರಿ ಸು ಏಪ್ಪಲೀಶನಿಗೆ ಸಕಲವಿದ್ಧ ಬರಲಾಗಿ, ಅವನು ಗುರುಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಸ ಗುರುದಕ್ಷಿ ಹೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು, ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಊರಿಗೆ ಹೊಖಡೆಲಾಗಿ ; 3. ತನಗೇನಪ್ಪಣೆ ವಿಂದು ಕೇಳದುವನ್ಕೆ 
ನೀನು ಇನ್ನು ಹತ್ತು ದಿವಸ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರು. ಬಳಕ ಹೋಗು ಎನ್ಟ್ನ 
ಲಾಗಿ ; ಭವಭೂತಿ ನಿಂತನು, ಏಪ್ರರೀಶ ಹೋದನು. - ಆಮೇಲೆ ಗುರು 
ಸೇವೆ ಹತ್ತು ದಿನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಂಥ ಭವಭೂತಿಯ ಕಂಡು, ಗುರುವಿಗೆ 

ಕಟಾಕ್ಷ ಜಮ; ಚಂಡಿಕಾಮಾಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಕವಂ ಮಾಡಿ, ಆಸುಗ್ರ 
ಹಿ ಊರ ಮೆಖಂದಿರುವ ಚಂಡಿಕಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಈಮಂತ್ರವ 


ಛಜಿಸೆಂದು ' ಗುರುವು ನಿರೂಪಿಸಿ ಕಳುಹಲಾಗಿ ; ಭವಭೂತಿ ಆಜ್ಞಾ 


ನುಸಾರ ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಗೆ ಬಂದು, ತದೇಕಧ್ಯಾನದಿಂಡ ಮೂಂಬು 
ದಿನೆ € ಉಪವಾಸದಿಂದ ಭಜೆಸಲಾಗಿ, ನೇವಿ ಪ್ರಸನ್ನುಳಾಗಿ ವಾಕಿ ದ್ರಿ ಯನ್ನು 
ಸಮಸ ಸೈವಿದ್ಧ ಬರುವ ನರವನ್ನು ಸಹ ತ ಯವಾದಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಛವಭೂತಿ ಊರಿಗೆ ಬರುವಲ್ಲಿ ದಃರಿಯ ಪ್ಲ ಎಪ್ಪಶೀಕನು ಬಿತ್ತ ಸಾ ರೂ 
ಜತೆಗೂಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, "ಮಧ್ಯಮಾಗ, ದ 
ಕನಿಗೆ ಬಪಳ ದಾಹ ಕಂಡು, ಆಲ್ಲಿ ಸೀರು. ಇಲ್ಲದುದಂಂಿಂದ ಬ ರ ಶೀಕನು 
ಪರ್ಜನ್ಯ ಜಸವಂ Hs ಮೊ(ಡಗಭ್ಟ ಬರುವಂತೆ ಆದುದ 
ಎಂದೆ, ಭವಭೂತಿ ಕಂಡು ಸ ಧನಮಂತ್ರ ಹ ಜದಿಸಲು; ಬರುವ ಮಳೆ 
ಇರಾಶದುದಖ'ಂದ ಭವಭೂತಿಯೊಡನೆ. ಈ ಖಪ್ಪಲೀಕನು ಇಂಶೆಂದನು ;-- 
ವಿಲೋ ಭವಭೂತಿ! ಅನಿರಲಿ! ನೀನು ಮಳೆಯ ಬರಿಸು; ನಾನು ಬಾರ 
ದಂತೆ ಮಾಡೇನು ಎನ್ನಲಾಗಿ ; ಭವಭೂತಿ ಹೊಂಕರಿಸೆಲು ಮಳೆ ಬಹಳ 
ಹೊಯ್ಯಿತು. : ಉದಕ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಲು, ಉದಕಮಂ ಕೊಂಡು ಪಥ 
ಶ್ರಾಂತರಾಗಿ ಮಲಗಲು ; ಏಿಪ್ಪಲ್ಲೀಕನು ಹಟ್ಟಿದ ದಿದ ೨ಧನ ತಖ್ರಿದಕಾರಣ 


೭೫ 








೨೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


__ನಾಸು ದ್ರವ್ಯ ವೆಂ ಕೊಟ್ಟು ಈರಿತ ವಿದ. ಪ್ರಯ ಜನವ. ವಾಯಿತು. ಇವೆ 
ನಿಗೆ ಫಶಿಬಿತೆಂದು ಮನದಲ ಮತ್ಸರ ಹುಚ್ಚ ಕೊಲಲುದ್ಯೋಗಿಸಿ ಮಲಗಿದ್ದು 
ವನ ಮಂಡೆಯಂ ಕಾಲಲಿ ೧ ಮಟ್ಟಳೊಂಡು ಹತಾ! Le, ಗೌಛಿಯೂ 
ಗೊರವನೂ ತನೊ ಸೂಳೆಯೂ ಕವಗಳ ೂ ವಿದ್ಯಾ ವಂತರೂ ಇವರು 
ತಮಗಿಂತ ಅಧಿಕರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಸೈರಿಸರು. ಬೈರವಿಲ್ಲದೆ ಹನಿಯೂ 
ಹಾಗೆಯೂ ನರಿಯೂ ಸ್ಪಜಾತಿಯ ಘೂಡಿರುವುವು. ' 'ಕ್ಯಾನವು, ಬಂಹವು, 
ಆನೆಯು, ಬಾ ಬ್ರಹ್ಮರು ಸಹ ಸ್ಹಜಾತಿಯ ಸೇರರೆಂಬ ನೀತಿಯಿರುವುದ 
ಉ್‌ಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ತಬೆಯ ತಖ್‌ಯದೆ ಬಿಡೆನೆಂದು ಭವಭೂತಿಯ ಕಿಖೆಯ 
ಬಡಿದು. ಕೊರಲ ಭಟ ಭವಭೂತಿಯು-- “ವಿದ್ಯಾ ಪರೀಕ್ಸೈ ಗಾಗಿ 
ನಾ ಮಾಡಿದುದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು! ವಿಂಧು ಖಿನ್ನ ನಾಗಿ-ಕೇಳ್ಳ ಬಪ್ಪ 
ವೀಕನೆಃ ! pe ತೂ ಕೊಲುವೆ? ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಬಾಲ್ಯದಾಕಭ್ಯ 
ಅತಿಸ್ಟೇಹೆ ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಬಜ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕ ಳಂತೆ ಇದ್ದವಶು. ಇದ 

ಲ್ಲದೆ ಜತ ಗುರುವಿನ ಶಿಷ್ಟರು. ನನ್ನು ತಿಕದೆ ಮುಖ್ರಸವರು. 
ಪಾನಲ್ಲ ದೆ ಇನ್ನು ಇ ಯೇ? ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ . "a ಅವರಿಗೆ « ಅಪ್ರತಿಪ 3 
ಎಂಬ "ಹ್ಹ ಅಕ್ಷರ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟೇನು. ಆ ಜೇಟಿಯನ್ನು ನನ್ನ 


ತಾಯಿತಂದೆಗಳಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಕೊಡು ಹಾದು ಬೇಡಿ, ನಂಬುಗೆಯಂ ತೆಗೆದು 


ಘೊಂಡು, ಜೋಟಿನಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳ ಬರೆದುಫೆ4 ಟ್ಟ ಬಳಕ ಏಪ್ಪರೀಕ ಭವಭೂ 
ಶಿಯ ಶಿಖೆಯಂ ಹಿಡಿದು, | ತನ್ನೆ ಕಯ್ಯ _ 'ದಿಂ ಇರಲ ಹರಿದು, ಒಂದು 
ಗುಡಿಯ ಬಳಯಲ್ಲಿ ಇರಿಬ ಆ ಬಳಕ ಊರಿಗೆ ಬಂದನು. ಈತ ಬಿಂದ 
ಸುದ್ದಿಂ ಯತೇಳ ಭವಭೂತಿಯ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಬಂದು,-ನಮ್ಮ ಮೆಗನೆಲ್ಲಿ Y 
ಚ ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಅದಕ್ಕ ಏಪ್ಪಲ್ನೀಕನ ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಹೊಟೆ ಕಲಮು ಬಂದು ಸತ್ಮನು. ಸಾಯುವಾಗ ಒಂದು ಜೇಹಿ ಬರೆದು 
ಘೆಣಟ ದಾ ಎ ಬಂದು ಆಚೀಹಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆವರು ಅದಂ 
ನೋಡಿ, 1೫] ಮಾತೂ ಇಲ್ಲಿ ದೆ, ಪ್ರತಿ » ವಿಂಬಿ ಅಸ್ಪ ರ ಬರೆದಿರ 
ಲಾಗಿ : ಅದಂರ್ಧ ಶಿಳಯದೆ ಸ್‌ ರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಎ ವರ್ತ 
ಮಾನ ತು ತನಡಿಸಿ, ಆಜಿ ಮುಂದಿರಿಸಲಾಗಿ ; ರಾಜನು ಆದ ನೋಡಿದ 


ಬಳಕ, ಅವಶು-ನಿಲ್ಬೆ ಮಸಾರಾಯ್ಕ: ಈ ಅಕ್ಬರಾರ್ಥವ ಹೇಳ ನಿಮ್ಮ 
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ಬತ್ತೀಸ ಪುತ್ತ ಳೆ ಕಥೆ: ೨೪೫ :: 


'ದುಃದೆ ಪರಿಶರಿಸಿದರೆ ಸರಿ; ಲ್ಲ "ಜಿ 'ಇದ್ಲೆರೆ ಊರ ಮುಂದಲ ಮಹಾಕಾಳಿ 
'ಯೆ`ಈಠುರಾಗಿ: ನಮ್ಮ ವಿತ್ತ ಪಾಠೆಯಾವತೂ- ದಾನೆವೊ ಮಾಡಿ," ದಂಪತಿಸೆಹ. . 


ಆಗ್ನಿಪ್ರವೇಕನನಡುತ ಜನಿ ವೆ ವಿಸ ಲಾಗಿ; ರಾಯ: ತನ್ನಸದರಿನಲಿ ಇರುವೆ: 
ಲಕ್‌, ಪೂ ಕೊಂಬತಾಂಬಸಾವಿರಳವಿಗಳ. ಇದಂಉರ್ಥ- ಳೆ ಎಂದು ಆಜೇಟಂ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಯಾವತ್ತು ಹವಿಗಳೂ ಬೇಟಿ ನೋಡಿ' ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ರು. "ಅಪ್ಪೆ 
ಲ್ಲೇ: ರಾಯ ವಿದ ಹೋದನು. "ಹೀಗೆ ಐದಾಖು ದಿನವಾದರೂ ಜಪ 
'ಹೇಳದಿರಲಿ; ರಾಯನು ಮಹಾಶಕೋಪದಿಂದ--*ನಾಳೆ. ಪಅಶ್ಟರಾರ್ಥ ಹೇಳಿ 
ದರೆ ಸರಿ; ಇಲ್ಲ ದೆ ಇದ್ದ ದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ ಘಲ್ಲು ಗಾಣಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸುವೆ'' ನೆಂದು 


ಹಿ 
ಟ್ಟಳೆಯಂ: Wu; ವರರುಚಿ ಮುಂತಾದ ಈವಿಗಳಲ್ಲಾ -ಹರಹರ:! 


ನಮಗೆ. ಮೆರಣಸಾಲ ಬಂತೇ ಎಂದು ಯೋಚಸುವಲ್ಲಿ ಘಭಿಂಗದೆಣಕದಿಂದ 
ಇಬ; ತ ವಿದ್ಧಾಂಸವಿಪ್ರನು ಬಂದೆ, ಈ ಸಮಾಚಾರವಂ ಕೇಳಿ, ಆ ಶ್ಹಣವೇ 


ಆ ಮಹಾಶಾಳಯ ಗುಡಿಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಸ್ಟಾ ನವಂ-ವತಾಡಿ, ಆ ದೇವಿ 
ದರ್ಶನವಂ' ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವವ ಷ್ಕಂಲ್ಲೇ, ಸಾಜಾ 
ಅವನು ಅಲೆ AS ಇರಲಾಗಿ, ಅರ್ಧರಾ ತ್ರಿ'ಯಲ್ಲಿ ದೇವಿ ಬೆೇಂಟೆನಿಮಿತ, 'ಹೊಖ 


.ಟುದನ್ನು 'ಭೂತಗಣವೆಲ್ಲ 'ಹಂಡು-ಎಲೆ ತಾಯೆ! ನಮೆಗೆ ಅಹಾರವಿಲ್ಲ 


ವೆಂದು. ಬಿನ್ನುಯಿಸಲಾಗಿ *ದ್ರೇವಿಯೊಂ- ಸೆ ಸೈರಿಬ, ನಾಳೆ ಭೋಜರಾಯ ತನ್ನು 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ, ರುವ ತವಿಗಳೇ ಸೂ ಾ ಕಲ್ಲುಗಾಣಕ್ಕ್‌ ಹಾಕಿಸುವನು.. ಆಗ 
ನಿಮಗೆ ಆಡಾರಳೂಡಿಸು! ಹಹ ನಂದು” ಹೇಳಲಾಗಿ; “ದು ನಿಜವೇ? ಆ 






ರಾಯ :ಕಪಡಿಗಳಗೆ ಬಿದುಕುವಂಥವನು ; ಕ ಕಲ್ಲು ಗಾಣಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸುವ ಕಾರಣ 


ಹೇನು?” ಎಂಡು: ಹೇಳಲಾಗಿ «(ಷ್ಟ ಮಾತು. ಅಬ್ಧವಲ್ಲ?--ಎಂದು "ನಿಲ್ಲ 
ವಿವರವಂ! ಹೇಳ, ಆಬಳಕ ಅಕ ಕರಾರ್ಥ ಹೇಳಿದಳು... ಅದೇನೆಂದರೆ: 


4 ಅನೇನ ತವೆ ಪ್ರತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಸುಪ್ತಸ್ಥ ವನಾಂತರೆೇ | 
" ಶಿಕಾ ನಾ ಮ ಪಾದೇನ ಬಡೆ ಸೇನೋಪಹತಂ ಶಿರಃ ॥? 


ಪೂ--1. ನಿಪ್ಪಲೀಶನ ಂಬಾತನು ಭವಭೂತಿಯೆಂಬವನ ಕೊರಲಂ ಕೊಯ್ದುದ 
- ತಿಳ್ಳಿಸೆ ಆ ಅಪ್ರಶಿಖ' ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರವಂ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದನು. ಅದಜ 
ಅರ್ಥವಂ ಹೇಳಲಹಿದವರಿಲ್ಲ. ಆದುದಳಿಂದೆ ರಾಯನು ಎಲ್ಲರನ್ನು ಕಜ್ಜುಗ್ಗಾ 
ಣಕ್ಕೆ ಇತ್ಕಿಸುವನೆಂದು ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು. ಸ 
ಅ.” ಶಿಖಾಯಾಂ ಕ್ರೌ ಟ್‌ 


ವಾ ಮ.ನ ನ್‌ 


ಚಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಮ್ಯಕಲಾನಿಧಿ, 


೬: --ಬಂದು ಪೂರ್ತಿವರಾಢಿ ಬೇಳದುದ,ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾಹ್ಮಣ ಕೇಳಿ ಬೆಳ ಗಾಗೆ 
ರಾಯನ ಆಸಾ ಸಕ್ಕ್‌ ಬಂದು ಕವಿಗಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, 'ಹಳರಗ 
ದೇಶದ ಬಾ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಇ ವಿದ್ದು ರಾಯನಿಗೆ ಆಕೀರ್ಪಾದನರಾಡಿ ನುಡಿದನು: ಹೇಳ 
ಸಾಯ, ಅಕ್ಷರಾರ್ಥದ ವಿವರಮೇನೆಂಡರೆ-ಏಿಪ್ರ ಲೀಕ ಭವಭೂತಿ ಇಷರಿರ್ನರು 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವಂ ಮೂಾಡಿ' ಹತೆಗೂಡಿ - “ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವಾಗ ವಿರೋಧಹುಟ್ಟ 
ಓಪ್ಪಲೀಶ ಭವಭೂತಿಯ ಕಿಟೆಯಂ ಪಿಡಿದು ಅವನ ಹೊರಲಂ `ಹಾಚಿದನು, 
ಎಂದು -ಅಕ್ಚರಾರ್ಥ ಹೇಳದುದ ರಾಯ ಫೇಳ, ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ; 
ಅವರು ಕೇಳ ಪ್ರಳಾಪದಿಂದ ಮಹಾಕಾಳಯ ಗುಡಿಯಬಳಿಗೆಹೋಗಿ, ಸ 
ವಂ ಮಾಡಿ ಆಗ್ನಿಕೊಂಡವಂ ತೆಗೆದು ಬೆಂಕಿಯ ಹಾಕಿಸಿ ಹರಿದ್ರಾವಸ, 
ಧರಿಬ ತಮ್ಮ ಸರ್ಕ; 'ದಾನಪಂ-ಮೊಾಡಿ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಬೀಳುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆ 
ದೇವಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ, ಶೈವಿಡಿದು--"'ವಿಲೈೈ ದಂಸತಿಗಳಿರಾ! ಏತಕ್ಕೆ. ಆಗ್ನಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿ “ರಿ? “ಎಂಡು ಸೇಳಲಾಗಿ, ಅವರಿಂಶೆಂಡರು: -"ಓದೇವಿ] ಸಮಗಿದ್ದ "ಕುಚ 
ಮಗನ ಈ ಮೇರೆ ನೀನು ಮೂಡಿಬದ- ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ಬ್ಬ ಪು್ಯವಂ ಪಡೆಯಬೇಕುದು ಈತೆಲಸ ಮಾಡಿದೆವು” ಎನ್ನಲಾಗಿ; ಆದೇ 
ವಿಯು ಮೆಚ್ಚಿ ಅಗ್ನಿ ಗೆ ಏತಕ್ಕೈಬಿದ್ದೀರಿ? ನಿಮ್ಮ ಮಗ ಇಂಥ ವನದ ಗನಿಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಇದ್ದಾ ನೆ. ಆಲಿ ಇ ನೀವು i ಗಿ ಸಮ್ಮ ತೀರ್ಥವ ಕಾಕಿ 
ಸೈಯಲ್ಲಿ : ಸಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದ ಕೊಟ್ಟ ಕೆ ನಿಮ್ಮಮಗ ಎದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ 
ಬರುವನು” ವಿಂದು ಗುಖುತ ವೇಳೆ ಮಾಯವಾದಳು. : ದಂಹತಿಗಳು ದೇನಿ 
ಹೇಳದ ಪನದ ಗವಿಯೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿರುವ ಮಗನೂ ಕಂಡು, ಅವನ 
ಮೇಲೆ ತೀರ್ಥನಂ ಹಾಕಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದ ಕೊಡಲು; ಭನಭೂತಿಗೆ ಜವ | 
ಬಂದು, ವಿದ್ದು. ತಾಯಿತಂದೆಗೆ ಸಮಿಸಿ ನಿಂ ದಿರುವ ಮಗನ ನೋಡಿ, ಅತಿಸಂ 
ತೋಪದಿಂದ ಮಗಸ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಊರಿಗೆ: ಬಂದು, ರಾಯನಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಮಗನ ತೋ ಬದುದಖ್‌ಂದ, ರಾಯನು ಆ ಬಿಪ ರ ಶೀಕನೆ ಈರೆಬ,--ಸಂಗಡ 
ಬಂದವನ ಹೀಗೆ ಕೊಲ್ಲ ಬಹುದೇ! ನಿಂದು, ಅನಿ ತಕೃಕಿಕ್ಲೇಯಂ ಮಾಡಿಸಿ, 
ದಂಪತಿ ಮಗನೆ ಸಹ ಮನ್ನಿಸಿ, ಅಕ್ಡ್‌ ಕ ರಾರ್ಥ ಹೇಳಿದೆ "ಬ್ರಾಹ್ಮ ನಿಗೆ ಸವಾ 
ಲಕ್ಷ ವರಹವಂ ಕೊಟ್ಟು ಸಿದನು ಎಂದು. ಜೇಳದುದಕ್ಕೈ. ಆನೇದೆ 
ಸಂಜೀವಿನಿ ವಿಂಬ ಪುತ್ತಳಯು ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯ ಸಮು ಸೇಳಿದಳುವಳಳೆ:-- 


ಟಂ! 


. : ಬತ್ತೀಸಪ್ರತ್ತಳಿ ಕಥೆ: - “೨೬ 

: ಹೇಳ್ಳೈಯ ಚೆತ್ರಕರ್ಮನೇ! ನಮ ಸ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು- ಸು 

ದಿಂದ . 'ರಾಜ್ಯಪಾಠಿಸುವಲ್ಲಿ 'ಉಂದುದಿನ - ಬತ ಸೀಲಗಳೊಟ್ಟು ಈುಳತಿರು 
ವಾಗ ಆಲಂಬಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ಪುರದ ರನ್ಸವರದನೆಂಬ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಬಂದಾ. ಈ 
ದು ರತ್ನವಂ ಕಾಣಿಕೆಯಿತ್ತು eis. ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿ; ರಾಯನು 
ಅವನ: ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕ್‌ ರತ್ಸುಗಳಿಗೇನು ಕ್ರಯ ಹ್ಹೇಳು'' ವಿನಲಾಗಿ, 
ಅದಕ್ಕವನು-*ಅನ್ನು ಹತ್ತು ರತ ಊರಲ್ಲಿ ಜೆ, ಅದನ್ನು ತರಿಬದರೆ 
ಜಳಕ ಕ್ರಯವಂ ಹೇಳುವೆ: ವಿಂದ. ಕಾರಣ, ರಾಯನು ಗಾಳೆಯನೆಂಬ 
ಮಣಿಯಗಾಖ ಬಂಟನಂ ಕರೆದು; “ಅಆಲಂಬಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಈ ರನ್ನ ವರದನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹತು, ರತ್ಸವಿದೆಯಂತೆ. ಅದ ತೆಗೆದು 
ಹ ಮಣದಿನಕ್ಕೆ ಬಾರೆಂದು” ಇಟ್ಟಳಿಮಾಡಿ ಆವಾಣಿಜನ ಗುಂಬತಂ . 
ಕೊಟ್ಟು. ಬು ; ಅವನಾ ನಾಪುರಕ್ಕ ಹೋಗಿ, ಅ ಸೆಟ್ಟಿ ಗುಜುತ 
ಅವನ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟು ಹೆತ್ತು ರತ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ 
ಗೆದಿಂದ' ಬರುವಾಗ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹುಸುಗಿಯೆಂಬ ಹೊಳೆ ಪೂರ್ಣಪ)ವಾ 
ಹೆದಿಂದೆ ಹೆರಿಯುತಿ ಶ್ರಿ ರುವುದಂ ಭಜನ ರಾಯನ ಕಟ್ಟು ವಮಾಂ್‌ದರೆ 4 
ಯಾದೀತೆಂದು Hed ಅಂಬಿಗನ *ರೆದು-ಈ ನದಿ ದನ್ನು ಅಂಬಿ 
ಗನು- “ತುಂಬಿದ ನದಿ ದಾಟಿಸುವುದು, ಮಹಾಪುರುಷರಲ್ಲಿ ವಿರೋಧಿಸು 
ವ್ರದು ವಿರೆಹೊ ಆಗೆದು. ವಿಂಬ ನೀತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ದಾಹಿಸಕೂಡದು '' 
ವಿಂದನು: ಆ ಮಾತಿಗೆ, “ನನ್ನ ಜೇವ ಹೋದರೂ ಹೋಗಲಿ, ಬೇಗ ದಾ 
ಬಸು” ಎಿನ್ನಲಾಗಿ ; ಅಂಬಿಗ--'ಸುಮ್ಮನೆ ಡಾಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ ತೆ ವಿನ್ನಲಾಗಿ, = 
ಹೆತ್ತು "ರತ್ಸದಲ್ಲಿ ಐದು ರತ್ಟವಂ ಕೊಟ್ಟು ಆಅನದಿಯಂ- ದಾಟಿ, ರಾಯನ 
ನೇಮಕದ ಮೇರೆ ಬಂದು, ರಾಯನೊಡನೆ, ತಾನು ಹೋಗಿ ಬಂದ ವೃತ್ತ್ಯಾ ೧ 
ತವೆ ಕ್ರುತಪಡಿಸಿ, ಉಳದ ಐದು 'ರತ್ಲುವಂ ಮುಂದಿರಿಸಿ, ಭಯದಿಂ ಸಿಂದಿ 
ರಲು; ಆರಾಯನು ಇದು ರತ್ಸವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, “ನೀನು: ಕೊಟ್ಟು ಬಂದ 
ಪಂಚರತ್ಸೆದ ಪ್ರಯಹತೌೊಡಿಸುವೆ ಹೆದಜಜ್ಮೇಡ,'' ವಿಂದನು. ಆದುಕಾರಣ 
ಕ ರಾಯ ರಾಜ್ಯಜಭಾರವಂ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಲೆ ತಪ್ಪದೆ ನಜೆವ್ರದೇ ಫಲ; 
ತಪಸಿಗೆ ಚರ್ಯ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆವುದೇಫಲ ; ವಿದ್ಯೆ ಕಠಿತುದಕ್ಕೆ ಜ್ಞ್ಞಾನೋ ಡು 
ವಾಗುವುದೆ ಫಲ ; ಧನಾಢ್ಯನಾದುದಕ್ಕೆ ದಾನ ಕೊಡುವುದೇ ಫಲ: * ನಿಂ 





ಶ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


'ನೀತಿಯಿಂ ನಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ತಪ್ಪುದಂತೆ' ತನ್ನ ಜೇವ; ಉಳಬಸೌೂಂಡು' ಬಂದ 
ಬಂಟನಿಗೆ ಅವ: leg ಒಪಿಸಿದ ಐದು ತ್ನ್ನ ವಂ ಆವನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟು, ರ್ಜ 
ಹಸನಾದ. ರನ್ನವರದನಿಗೆ ಹದಿನೈದು. ರತ್ನದ ಕ್ರಮವು ಇನಾಮುಗಳು ಸಹ 
ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಿ ಹಳುಹಿಸಿದನು ಕಣಾ! ES 4ರ ಬು 


ರತು es ೫೫ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ತಂತ್ರ 
: ಅನಂದಸಂಬೇವಿನಿ ಎಂಬ ಪುತ್ತ ಫೆ ಪೇಳಿದ ಐದನೆಯ: ಕಥೆ ` 


ಶೋಲಾ ಸಾ 3 


೬. ನೆಯ: ಕಥೆ... ೧. 1೫0 ಲ್ಲ 





| ್‌ ಆಜನೆಯ ದಿನಸವಕ್ಲಿ ಭೋಜ ನಾನ ಸೆ pes ನೆ 
ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ "ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ಯಾಬಂತಾರಭೂಬಿತನಾಗಿ 

ಜತ್ರಕರ್ಮನ ಕೈಲಾಗಿನಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಪಾವುಗೆ ನ. ೦ ಮೆಟ್ಟಿ ನಹೋೊಂಡು 
ಬಂಹಾಸನದ ಬಳಿಗೆ ಜಟ ಕಾಲಂ ನೀಡುವ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ 
ಸೋಪಾನದ ರತಿಬಿ)ಯೆ ಬಂಬ ಪುತ್ತ ಳಯುಢಹೋ ಹೋ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು 


ಭೋಹಜಹರಾಯನೇ ! ಸಮ್ಮ ರಾಯನಂತೆ ವ್ವೀಡನಿತರಣ್ಣಗ್ಗಳ್ಳಾಳ್ಳೂತೆ ಸ ೆ 


ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೆಲಸಾರು, ವಿ. ಶುಳತೆಯಾದರೆ ತಲೇಸಹಸ್ರಹೋಳಾಗು 


ವುದು” ಎಂದು ಧಿಕ್ಟರಿಸಲಾಗಿ; ಭೋಜರಾಯನು ಬೇಲ? ಶಹಾನ 


ಕುಳಿತು ಚಿತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಬೆ ಬೇಳಿಬದ ಕಥೆ :-- 


ವಿಲೆ ಪುತಳ ಸೇ ಹೇಳು, ಸಮ್ಮ ರಾಯನು ಧಾರಾಪ್ರರದಲ್ಲಿ ಸು 


ಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ವೈಹಾಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಶಿವನಸಮುದ್ರ, ನೋ 
ಡುತ, ತ್ತೆ ಬಬ ವಿಸೃನು ಹಟ್ಟಗೆಯ ಯ ಹೊಣ3ಯಂ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
pS ಕಷ್ಟದಿಂದ ದಾಂಟಿ ಬರುತಿ ರುವುದ ಕಂಡು, ಅತನು ದಾಂಟಿ ಈ 
1 ಚಿಗೆ ಬಂದಬಳಿಕ ರಾಯ pk ಜನ ಎಲಿ ಬಾಮ್ಮಾ ಕಟ್ಟ ಗೆಯ 
ಹೊತು. ಸ್ಮ ಕಪ್ಪೃಪಡು ವುದ್ದೇನು? ' _ ವಿನ್ನಲಾಗಿ ; ಅವ--""ನನ್ನು ಇತ ತೋಳ 
ನೆಂದು ೭ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ, ರಾಯನು ಟಿ ಅವನಿಗೆ. ಸವಾಖಕ್ಷೃ್ಯವರಹೆ 
ಹೊಡೆಹೇಳಿ ಸನಗೆ ಕಟ್ಟುವೂಡಿಸಿದ. ಆದಿನ ಕೊಡದಿರಲು ಹದಿನ 


Sa ~~ 


Ee  _ಮಾಯಾರ್‌ಗಾಘಾ ಕೋಲಾ ||“ 


ಸ್ಟ್‌ 


೧5 ಬಪ್ರೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ರ 
ಆತೆ ಬಂದು ರಾಯನ ಕೇಳಲು ನನ್ನು ಕರೆದು: “ಹೊಡನಿಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅನನಿಗೆ (ಎರಡು: ಸವಾಲಕ್ಷ -ವರಹ ಕೊಡು? ಎಂಬದಾಗಿ. ಹೇಳದನು-ಲ 
ದಿಸವೂ ಹೊಡದೆ ಅರಲು: ಚೆಳದಾಗಿ ಅವ ಬಂದು: ಇೇಳಲ್ಲು.” ರಾಯನ 
ಮೂಂು:ಸವಾ ಲಕ್ಷ ವರಹ ಕೊಡು" ಖಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆ .ವಿಸವು 
ಳೊಡದೆ;ಇರಳು;ಮಖುದಿನ ಅತ ಬಂಡು ರಾಯಸ: ತೇಳಲು,-ನಾಲ್ಕುಸವಾ 
ಸ್ಟ್‌ ವರಹ. ತಾನೇ: “ಹೊಟ್ಟು: ಮನ್ನಿಸಿ ಹಳಾಹಿದನು. ಹಿಗೆ? ಚಟ 
ಮಾತಿಗೆ ಇಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯ ಹೊಡುವರುಂಟೆ ಅಂಥ 'ವಿತರಣವುಳ್ಳ ವ ನಮ್ಮ 
ರಾಯನು, _ಮೊದುಡಳೆ eA ವಿಂಬ' ಪುತ್ತ ಆ. ನಗುತ: ಕಾಸ 
ಪೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ: ತ 

ಹರತ ಇನತ್ರಕರ್ಮನೆೇ! ಸಮ್ಮ ಸಲಹೊ ವಿಕ್ರುಮೊಡಿತ್ಯ 
ರಾಯನೆ ಪ್ರತಾಪವ.ಅಅದೆತೆನೆ--ನಮ್ಮ :: ವಿಶ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು:: ರಶ್ಟಸಿಂ 
ಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ : ರಾಜ್ಯಪಾಶಿಸುವಲಿ.' ಒಂದುದಿನ: ರಾಯ 
ಭೂಸಂಚಾರ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಭಟ್ಟ ಯಂ ಹರೆದ್ದು, “ನಾನು: ಬರುವ: ಪರಿಂ 
ತಕ್ಟೂ ನಸು. ಫಾಜ್ಯ :ಭಾರವಂ ಡಿಸ: ನಿಂದು ಭಟ್ಟ 
PH ದರಸೂಸೂ ನಕ್ಕೆ ಘೋಗಿ,. ಅಲ್ಲಿ ಅರಸನ ಕಾಣಿಕ್‌ ಳ್ಳ ಖಾಗಿ, 
ಅರಸು-ನಿಃವಾಥೆಂದು ಸೂಸಿ ಇಂತೆಂದನು:---ನಾನು ಪಿಕ್ಟಮುಸ 
ನನಗೆ. ಏನಾದರೂ ಊಳಿಗ. ನೇಮಕ; ಮಾಡಿಬದರೆ ಇರುವೆ” ವಿನ್ನಲಾಗಿ, 
ಅರಸು--"ನಿನಗೇನು ಸಂಬಳ? ಬಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; “ವಿಲೆ ಅರಸೆಃ ಸನ್ನು 
ಇನಿಸಿಸೊಳ್ಳು ವುದುಂಟಾದರೆ ಬಲಗ್ಗೆಗೆ ಸಾವಿರ:ವರಪ ; ಎಡಗೈಗೆ ಸಾವಿರ 
ವರಹ. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಎಿರಡುಸಾವಿರ: ವರಹ ಸಂಬಳ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ 
ಇರುವೆನು” ವಿಸಲ್ಲಾಗಿ; ಆ ಮಾತ ಸಮ್ಮು ಶಶೆದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ವರೆಲ್ಲಾ ಹೇಲು 
ವನಿಗೆ ಏತಕ್ಕೆ. ಇಷ್ಟು ಸಂಬಳ? ಸ ತಾ ಅರಸು “ಇವ 
ನಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಘನವು ದೆ ಇಪ್ಪು ಸಂಬಳ ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಾನು? '' ವಿಂದು 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅರಮನೆಯ ಬಳ್‌ಯಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಜ| ೩ಾಕರಿಗೆ ನೇಮ 
ಮಾಡಿದನು. , ಬಂದು ತಿಂಗಳಾದುದಂಚಿಂದ. ಸಂಬಳ *ೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅರ 
ಬನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಾಗಿ ; ಅಪ್ಪ್ಯಖಲ್ಲೇ ಅರಸು ವಿದ್ದು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗ 
ಲಾಗಿ, ವಿಕ್ರಮನು: ಸಂಬಳ . ತೆಗೆದುಕೊಂಡಲ್ಲದೆ: ಹೋಗಬಾರದೆಂದು, ಆ 








ಹಿಂ ಕರ್ಣಾಟಕ 'ಕಾವ್ನಸಲಾನಿಧಿ. 
ರಾತ್ರಿ) ಅಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದು... ಆದಿನ ಮಳೆ; ಗುಡುಗು, "ಮಿಂಚು; ಬಡಿಶಿನಾ 


ರ್ಭಟೆ ಬಹಳವಾದುಪಂಗಿಂದ 'ಅರವತಿನೇಯು ಬಾಗಿಲ: ಕಾಪಲಜನರು' ಯಾರೂ 
ಬಾಶದೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ 'ಕಾದಿರಲು ; ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ)ಯಲ್ಲಿ ಅರಸು ' ಎದ್ದು 
ಅಂಗಳಸ್ಸ ಬರಲಾಗಿ, ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಊರ ಹೆೊಣಗೆ'ಬ್ಹ ರೋದನೆಯಂ 
ಹೇಳಿ, ಈ ಸಮರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಬಾಲೆ ದುಖನಡ ಸಾರಣಬೇನು? 
ಆವಳಿಗೇಸು:ಉಪಾಧಿಯೋ ?” ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ವೆಂದು, “ಅರಮನೆಯಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಯಾರು: ಇದ್ದೀರಿ?'' ಎಂದು ಅರಸು ಕರೆಯಲಾಗಿ; ವಿಕ್ರಮ--"ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಇಷ್ಟೇನೆ,” ಎಂದಸು:. “ವಿಲೋ ಐಸ್ರ ಮ! ಪ್ರ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಊರಾಚೆ 
ಯಾರೋ ಬ, ಯ ಪ್ರಳಾಪವಾಗಿಯಿಗೆ, ಅದೇನೆಂದು ಶಿಳಿದುಚಾ?' ವಂದು 
ಅಪ್ಪೇಣಿಯಾದುದಯ್‌ಂದ, ವಿಕ್ರಮ ಹೊಂಗೆ ಹೊಂಟು ರೋದಿಸಿವ ಬಳಿ 
ವಿಡಿದು. ಹೋಗಲಾಗ; ಆ ಮಾಯಾಂಗನೆ: ನಿಂತುಕೊಂಡು "ಈ ನಡುರಾತೆ) 
ಯಲ್ಲಿ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲ ದೆ ನಸು ಬೆಂಬತ್ತಿ ಬಂದವನು, ನೀನು ಯಾರು? ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ; ಆಮಾತಿಗೆ ವಿಕ್ರಮನು “ನೀನುಯಾರು? ಪೆಟ್ಟಣದ'ಸೆಮಾಪಕ್ಸ್‌ 
ಬೂದು. ರೋದನ. ಮಾಡುವುದು. ಆದೆನು?” ಎಂದು ತೇಳಲು ; "ಎಲ್ಲೊ 
ವೀರನೇ! ಹೇಳು. ನನ್ನೆ ಗಂಡ ಏಳುಮಂದಿ ಗೆಣೆಯರು ಸಹಿತ ಈ ಪಟ್ಟ, 


ಇವಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳತನ: ಮಾಡುತಿರಲು, ಒಂದುದಿನ ಕಳವು ಸಿಕ್ಕಿ, ಎಂಟು: ಜನ ಃ 


ರಸ್ತ ಹಿಡಿಮ. ಸೌಾಲುಮೇಲೆ: ತೂಲಕ್ಕ್‌ ಹಾಕಲಾಗಿ, ನನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ 
ಬಂದಿಷ್ಟು ಅನ್ನು ವಿಕೃಬೇಕೆಂದು ನಾ: ಬಂದೆ. : ಆ ಕೂಲವು' ಕೈಗೆ ಬಲು 
ಈದೆ: ಇರುವೆದಂಗಂದ. ಇದಕ್ಕೂ ನನಗೆ ಪ್ರಾಓಿ'ಯಿಲ್ಲಷೇ' ಎಂದು ಪ್ರೈಳಫ 
ಹಿಸುತಿದ್ದೇನೆ.” ಎನ್ನಲಾಗಿ, ವಿಕ್ರಮನು ಮಾಗಿ, “ವಿಲ್‌ ಬ್ರ ಯೆ! 
ನನ್ನು ಹೆಗಲನೋಂ' 'ನಿನ್ನು ಗಂಡನಿಗೆ" ಅನ್ನ. ವಿಕ್ಟು ೫ ವಿಂದನು.: “ಹಾಗಾದರೆ 
ಅನ್ನುವನಿಕ್ತು ವೆಗವಿಸಲು ಶೂಲದ ಬಳಗೆ ಬಂಡು,ಅವಳ ಹೆಗೆ ಲಲ್‌ ಉಥೆತಳ್ಳ 
ಲಾಗಿ:; ಅವಳು. ಬಲುಯಾರಷಾಗಿ: ಕಂಡುದಖಗಿಂದ  ಏಕ್‌/ಮನು-- ಇವಳು 
ಹೆಂಗಸಲ್ಲ ಮಾಯಾಂಗನೆ ವಂದು: ತಿಳಿದೂ, ತನ್ನ ಬಲಗೈಯಲಿದ್ದ | ಖಣ್ಣೆ 
ಡಿಕದ ಅವಳ" ಮುಂದಲ-ಕಾಲ-ಕತರಿಸಲಾಗಿ, ಅವಳು, ಕೋ! ಬಂದು 
ಆರ್ಭಓಸುತ್ತ ಖೇಚರಕ್ಕೆ ಹಾಂ ಹೋಗಲಾಗಿ, ಆ ಹಾಲಿನ ತುಂಡೆಂ:ತಕದು 
ತನ್ನು. ವುನೆಯ- ಮುಂದೆ ಹಾಕಿ; ಆ ರಾತೆ) ಕಳೆದು: ಬೆಳಗಾಗಿ. ಬಂದು, 


sear ed 


ಕ py * ೩ಗಿ 


ಹಾಗು ಗ ಈ ರ್ಣ ಬಾಬಾಗಳು ಬಂಡು ಅನ ಪತಾ 
ತವ ಪೇಳಿ, ಅವಳದೊಂದು ಸಾಲ ಕತ್ತರಿಸಿ ತಂದು ನನ್ನ 'ಮನೆಯ ಬಳಯಲಿ 
ಇರಿಸಿ ಇದ್ದೇನೆ. ತರಿಸಿ ಪರಾಂಬರಿಸ ಬಹುದು” ಎಸ್ಟ. ಗ "ಅರಸು ನಾಲು, 
065 ೪3 ಹರೆದು, ಆ ಪಾಲ ತುಂಡಂ Wide: ಕಳುಹಿಸಲಾಸಿ 
ಆ ಜನ 'ಬಂಡು-ನೋಡಿ 'ಚೋದ್ಯಂಬಟ್ಟು, ಅರಸಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅಕಾಲ 
ಹೂಡ ತರುವುದಕ್ಕೆ ಇಂಬು, ಬಂಡಿ ಸೂಂಬ ಎತ್ತು ನೂಲು “ಜನವಾಡಶೆ 
ತರಬಹುದು”: ವಿಂಡು ಪೇಳೆದುದಕೆ ತೆ “ಆದೇ ಮೆರಿಗೆ ಅರಸಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗ 
ಲಾಗಿ; ಆನೆ ವಿತ್ತು `ಬಂಡಿ-ಸಶಿತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಸನ್ನೆಯಿಂದ 
ಜೂಡಿಯಮೇಲೆ: ಹೇ” ಎತ್ತುಗಳ ಕಟ್ಟಿ ಹೊಡೆತರುವಲ್ಲಿ, ಊರ *ಊಾಗಿಲು 
ಹಿಡಿಯದಿರಲಾಗಿ, ಅರಸಿಗೆ ಬಂದು ಬಿನ್ನ 3ರದ ರು. -ಆರಸು- ಊರ ಬಾಗಿಲ 
ಹಡಿ. ತರಹೆಳಳಿದುದಖ”ಂದ ಅದೇಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಚಾಗಿಲ ಕೆಡಹಿ ಅರಮನೆಯ 
ಬಳಗೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಜನ ಯಾವತ್ತೂ ತಟೆಭಾಗಿದವರಾಡರು, 
ಹೋಟಿಸೂರ್ಯಪ ಸಾಕಮಾಸವಾಗಿ: ಆ ಹಾಫಿಸಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅಂದುಗೆಯನ್ನು 
ಅರಸು ಕಂಡು, ಕಳತರಿಸಿ ನೋಡಿ, ಅತಿಸಂತೋಪದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, 'ತನ್ನ್ನ ಪಟ್ಟದ ಸತಿಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿ; ಪಟ್ಟದರಸಿ 'ತನ್ನುಹಾಫಿಗಿಟ್ಟು 
ನೋಡಲಾಗಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಹಾನಿಗೆ ಜಥ ಅಂದುಗೆ ಆಗಜೇಕೆಂದು ಅಥಬನ 
ಹೂಡೆ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಬಳ್ಳೆ ಯದು'' ವಿಂಡು ಅರಸು ತನ್ನ ಬೊಕ್ಕಸದಲ್ಲಿದ್ದ 
'ರತ್ತಂಗಳು ಯಾವತ್ತೂ ತೆಗೆಬ ಅತ್ಯಸಾಶಿಗರಂ ಹೆಬ, ಅಂದುಗೆಯ 
ತರಿಸಿ ಇದಲ ಮೇರೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದು. ಮಾಡ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಅಕೃಸಾಧಿಗರು 
ಈ ಅಂಡುಗೆಯಂ ಫೋಡಿ :ಇಂಶೆಂದರು : ವಿಲೆ ಹ್ರಾಮಾಯೀು, ಇದ 
ಅಲ್ಲಿ `ಜೆತಿ-ರುವುಡಜ್ಟ್‌ ಸಮನಾದ ರತ್ನ ವಕಟ್ಟರೆ. ಕೆತ್ತಿ ಅದಣ ಜತೆ ಮಾ 
ಡೇವು. ನಿಮ್ಮ 'ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ಇಗಳಲ್ಲ-ಈ ; ಅಂದುಗೆಯ ತುದಿಗೆ 
ತಿ ಇರುವ: ಕದ ಸಮಾನವಿಲ್ಲ'' ಷೂ ಮಾತೂ : ಆರಿ ಕೇಳಿ, . ಅತಿ 
ವ್ಯಾಶುಲದಿಂದ: ಬಕ: ಇದಂ ಜತೆಗೆ ಇನ್ನೊಂಡು: ನೀವು. ನತಾಡಿಸಿ 


| ಕೊಟ್ಟ 'ೆ.ಸರಿ, ಈ ಬ. ಬದ: ಇದ್ದರೆ ಪಾ ಬಿಡುವೆನು” ಎಂದು: ಸಿಕ್ಕಚುದ"ಪರಾತ 


EPC ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಹರಿಯದೆ, - "'ಇಡ್ಯೇಸಮಾಡ 





೩೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕತವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. . 


ಬೇಕು? ೬ ಎಂದು ತನ್ನ ಪ ಡೈಧಾನನ ಫೇಳ್‌ಲಾಗಿ, ಆವಸಿಂತೆಂದನು: ಮ ಜತೆಗೆ 
ಅನ್ನೊ ಇದು- ಜೀತ ವಿಕ್ರಮನಿಗೆ ಹೇಳದರೆ' ಆದೀತು? - ಎಂದ ಮಾತು 
ಸಹಜವೆಂದು ಆಗ ಅರಸು ಪ್ರಧಾನ ಸಹ ವಿಕ)ಮಸೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅಂ 
ತೆಂದರು.. ಎಲೋ ವಿಕ)ಮ ! `ನೀನು ತಂದ ಕಾಠಿನಲಿದ್ದೆ ಅಂದುಗೆಯನ್ನು 
ಅರಗತಿಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿ, ಇದಹ ಜತೆ ಆಂದುಗೆಯ ತರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಮ್ಯ 
ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದಶೆ ದೇಹವಿರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಕ್ಚ ಯವಂ ಚಹಶಿ "ಹೇಳ ಇ. 
ದು ಭ್‌ ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ವಂದು ಬಹುತರದಿಂದ . ಅರಸು ಪ್ರಧಾ 
ನನು ಸಹ ಕೇಳಲಾಗಿ; ವಿಕ) ವಿಷ್ಟು ದಿನಕ್ಕೆ ಇೊಡಜೇಕು?* ವಿಂದ 
ಮಾತಿಗೆ ಅರಸು “ಅಸ್ಪೃತೊ ಂದು ದಿನಕ್ಕೆ ತಂದುಳೊಡ್ದರೆ ಹರಿ,” ಇಲ್ಲ ಜಿ 
ದ್ದರೆ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ' ಅಗ್ಲಿ ಪ್ರುವೇಕವಂ' ಮಾಡುತ್ತೆ ಇವೆ? ವಿನ 
ಲಾಗಿ; ಆ ಮಾತಿಗೆ ವಿಕೃಮ ಒಪ್ಪಿ ಅದುಗೆಯ ತರುತ, ನೆಂದು" ಅರಸನ 
ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ಂದ ಹೊಂಟು, ಆ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊ. 
ತಿಗೆ ಬಹುದೊರ ಬಂದು, ಬಿಬಿಶಿನಿದ- ಬಳಲಿ, ಬಂದು: ಚೂತವ ಸ್ಹದ 
ಕೆಳಗೆ ಈುಳತುಕೊಂಡು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರ ಸರೆದು ಹೀರು 
ವಿಶ್ರಿ ಇಡೆ?” ವಿಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; ಹಟರು ಬಿದುರಾಗಿರುವ ಬೆಟ್ಟಿಕ್ಸೆ ಮೂಡ 
ಲಾಗಿ ಫ್‌) ಸ್ಥಿಕಟ್ಟೈದ" ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಕೈತೆಸ್ಯೋದಕ ಹ ದ್ಲಿಯಾಗಿ ಇದೆ' ವಿನ 

ಲಾಗಿ ; ಆ ಕೊಳದ: ಬಳಗೆ ಹೋ ತ್ತ gad rice ಮೇಲಕ 
ಹತ್ತಿ. 'ಬಿರುಷೆಲ್ಲಿ” ಸೊಪಾನದವೇ ಲೆ. ಕನನ ಬರೆದಿರುವುಡೆನ: ಕಂಡು,” ಹದಿ 
ನೋಡಿದನು. "'ತಿದೇನೆಂದರೆ ಪೂ ಕೊಳದ ವೀಿಂಗಿಯವೇೋಲೊಂದು. ಯೋ 
ಜನ' ಉನ್ನತದ ಮಾವಿನಮೆಶದ ಕೊನೆ ಕೊಳದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವುದು. ಆದ 
ತ್ರೆ ಬಂದು" ನೆಲುವು ಕಟ್ಟಿ ಇರುವುದು. ಆ ಕೊಳದೊಳಗೆ `ಅನೆಯ ಗಾತ್ರ 
ಅಗ್ನಿಕುಂಡವಿರುವುದು: ಅದೇನಿ ಆಳ ನಾಗಲೋಕವ ಮುಟ್ಟಿ ಯಿರುವುದು. 
ಆನನಾನೊಬ್ಬ, ದವೀರನಾದವನು' ಆಮರವನ್ನೆ ₹೫. ಅನೆಲುದಿನೊಳಗೆ ಕು 
ಅತು, ನೆಲುವಸ ಟ್ಟನ್ನು ತನ್ನ ಸೈೈಯ' ಕತಿ ಎಸ ಹಣ್‌ದರೆ, ಆನೆಲುವು 
ಈೊಳದೊಳಗೆ ಬೀಳುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಃ ವೀರತ್ಪುಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚೆ `ಪಾರ್ವ J 
ತೀೀಪತಿಯಾದ ಪರಶಿವನು: ಪ್ರಸಸ್ತನಾ ನಾಗಿ ಐತಿ ಕೊಂಡು ಅವೀರನಿಗೆ! ವಜ್ರ)” 
ಮಳುಟರಾಯನ 'ಮಗಳಾಡ: ಸುಲಭಾವತಿಯನ್ನು. 'ವಿವಾಹಮಾಡಿಸಿ, ಸಕಳ 





ತ್ರ. ್ಪಂಜ 
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ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ NS ೩೩ 


ಇಪ್ಪಾರ್ಥಮಂ ಪಾರಿಸುವನೆಂದು ಬರೆದಿರ್ಪ.: ಅ 
ವಿಕ್ರಮನಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾ ರಿಗೆ'...ವಿಂದು ನಿಕ್ಚ ಯದಿಂದ ಅಮರವನ್ನೆ! 660 . 


ಸೆಲುನಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನು ಕೈಯ ಕತಿ ಯಿಂದ: ನೆಲುವಂ ಈ ರಿಸಲು % 
ಆನೆಲುವು ಖೋ. ಎಂದು ತೆ ಕೊಳದೊಳಗೆ ಬೀಳುವ. ವೇಳೆ" 
ಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಬಂದು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು--“ಎಲೈ !.. ನಿನ್ನ ಮನೋ ತ 
ನಿಕ್ಚ ಯಸ್ಸ್‌ ಮೆಜ್ಞೆ ಡೆನು'' : ಎಂದು, ವಿಕ್ರಮನ ಕರೆದುಕೊಂಡು: ಹೋಗಿ" 
ವಜ ಟನ ಮಗಳಾದ ಸುಲಭಾವತಿಯನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ, 


ಜೇಕಾದ ಇಪ ಸಾರ್ಥ ಮಂ ಪಾನಿಬ, ದಂಪತಿ ಸಹ ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿ; ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸತಿಯ Wh ಬರುವ ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಕಾಂಭವೆಯೆಂಬ ನದಿಯು 
ಪೂರ್ಣ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಹರಿಯುವುದಂ ಹಂಡು ಆಬಳಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅಂ 
ಬಿಗನಂ. ಕರೆದು--ಸವಿಷ್ಟ್ರಾರ್ವ ರನ್ನು ದಾಂಟಿ ಕೊಡು ವಿನಲಾಗಿ ; ಅಮಾ 
ತಿಗೆ ಅಂಬಿಗನು ಈಹರಿಗೊ:ಲು ಬಬ ರನಲ್ಲದೆ ಇಲ ಹಿಡಿಯದು ಎಂದ 


ಬ 
ವತಾತಿಗೆಮುಂಜೆ ನನ್ನ ಸಾಗಿದ ಆಮೇಲೆ ಹೆಂಗಸ ಸಾಗಿಸೆನ್ಸ ಲಾಗಿ; 


ಅದೇಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ವಿಕೃಮನ ಆಚೆಗೆ ಸಾಗಿಬಬಿಟ್ಟು, pS 
ಬಂದು, ಹರಿಗೋಲಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸೆ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತ WP ರೂಪು. 


ಲಾವಣ್ಯವ ಕಂಡು, ಸ್ಪೈರಿಸಲಾಂದೆ, ಜಟ್ಟಗನ ನು ಜೇಖಕೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲೊಂದು ಗಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಅವಳ ತನ್ನ ಕ್ರೀಡಿ 
ಸುವುದಕೆ. ಬಹಳ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಡಂಬಡಿಸುತಿ ದ್ಹನು 

ದ ಣ್‌ ಅಡೆ ಓಟ 

ಇತ ಲಾವಿಕ,)ಮ ತನ್ನ ಸತಿಯ ಅಂಬಿಗ ವಿತ ಡೆ ತರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊೋದನೋ ತಿಳಿಯಲು ಇಲ್ಲದೆ ವ್ಯಸನಸಡುತ್ಮ, ತಾನವರಂ ತಡಕುತ್ಮ 
ಹೋದರೆ ಅನ್ನ ಕೊಟ ಸೈಂಥ ಅರಸನ ಕೆಲಸ ಕೆಟ್ಟ ತು ವಂದು ಯೋಚಿಸ, 
ದ ೈಢವಿಡಿದು ಭಿ ರು ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದು ಪಟ್ಟಣನವಂ i 
ಸ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ Shae ;ಇಸಕೊಬ್ಬ ರ) ಇಲ್ಲದಿರುವುದ ಕಂಡು, 
ಆಕ ರ್ಯಪಟು, ನೋಡುತ. ಹೋಗುವಲಿ ಎ ಒಂದು ಉಪರಿಗೆಯ. ಕಂಡು, 

Ca 6 ದಾಸ n ad 

ಅದಖ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ 'ಹೋಗಲಾಗಿ, . ಅಶ್ಲಿ : ಅತಿರೂಪಯೌವನಸಂಪನ್ನೆ 


ಹಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಿ ಯಂ: ಕಂಡು, ಅವಳ. ನೀನು ದೇವತೆಯೋ, ದೈವ 
| ವೋ, ಕಾಮರೂಪಿಯೋ? ನೀನು ಯಾರು? ಎಂದು ಕೇಳದುಹಕ್ಕೆ--ಅವ 


0 


ಹ 
ಲ 





೩೪ ಕರ್ಣಾಟಕ 'ಕಾಷ್ಯಕಲಾನಿಥಿ. 


ಳು--ನಾಸು ದೇವತೆಯೂ ಅಲ್ಲ, ದೈವವೂ ಅಲ್ಲ, ಹಾಮರೂಪಿಯೂ ಅಲ, 
ಎ ಹದ ರಾಯಸ ಕುಮಾರ್ತಿ, ವಿಸ್ತ ಲಾಗಿ; ನೀನು ಬಬ ಳೇ ಹಕು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ವಿಂದು ಹಟ ಅವಳು.-ಎಕ್ಸೆ ವೀರನೇ | 
ವ ವರದ ರಾಯನ ಬಲ ಹಾಳ ವಾತ್‌ ಸನೆಂಬವಸು ಬಂದು ಹೊಂದನು, 
ಅವನು ಈ ಪಟ್ಟ ಣದ ಬರಿಷಲ ಜನೆಂಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಯೊಳಗಿರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು, ದಿನಚರಿಯಲ್ಲೂ ಜೇಂಬೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಬೇಂ ಹಃ ಸಾಯಂ 
ಹಾಲದ ವೇಳೆಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ವಿಲ್ಲರನ್ನು ಉಗುಳ, ಅವರನರ 


ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ತಾನೀಯು ಪ್ರರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಂದು, ರಾಶ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 


ಹೂಡೆ ಸರಸವಾಡುತ್ಮ ಇದ್ದುಸೆ. ವಿಂದಿನಂತೆ ಈಗ ಅವನು ಜಬೇಂಟೆಗೆ ಹೋ 
ಗಿ ಇದ್ದಾ ನೆ. ಈರ)ಕಾರ ಅವನಿಗೆ ಓಕ್ಕಿ ರು,ವಿಂದು ವಿರಂಜೆ ವಿನ್ನುಪಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಬಸುದೆೇ!._ವಿಂದು ಅನೇಕವಾಗಿ ರೋದಿಸುವುದಂ ಕಂಡು ಇಂತೆಂದ 
ಸು':-ಖಿಲೆ ಬ ್‌ಯೆ, = ರಾತ್ರೆ) ರಾಕ್ಷಸ ಬರುತ ಲೆ ಅವನ ಬಹಳ 
ಉಪಚರಿಬಿ-ಸಿಸ್ಪ ಪೊ) ಎಲ್ಲಿ ಇದೆ ವಂದು ಕೇಳೆ ತಿಳಿದು ಹೇಳಿದರೆ ಅವನ 
ಹೊಂದು ನಿನ್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಶ್ಮೇನೆ-.ವಿಂದು ಅವಳಗೆ ಹೇಳದು 
ದಕ್ಕೆ ಅವಳು -ನೀನಾರೆಂದು ಕೇಳಲು; ಅದಕ್ಸ ತನ್ನ ವೃತ್ತ ಂತವೆಲ್ಲ ಹೆಳಳ 
ಲಾಗಿ; ಅವಳು ಸಂಶೋಷಸಟ್ಟು, ಹೇಳದ ಖೆ 'ಎಡುಬಟ್ಟು ಕೇಳೆ ಹೇ 
ಳುವೆನೆಂದು, ಅಬಳಕ--ರಾಕ್ಷಸ ಬರುವ ಮೇಳೆಯಾಯಿತು, ಇನ್ನು ಇರಬೇ 
ಡವೆಂದು ಸುಡಿಯಲಾಗಿ ; ಐಕ್ರಮನು ಊರ ಹೊಂಗೆ ಬಂದು, ಒಂದು ಗುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ರಾತ್ರೆ ಇದ್ದನು. ಆದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ರಾಕ್ಷಸ ಊರಿಗೆ 


ಬಂದು ಟಾಯಿಂದೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಉಗುಳ ಬಿಟ್ಟು, ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನೇಣ', ಮಡ್ಡಿ | 


ಲ” 
ಮಾಂಸ ಭಕ್ತನ ಬಂದ ಸಂತೋಪದಿಂದಿರುವಲ್ಲಿ ಆಸ್ತಿ ಭಯು ಸವಾಸಕ್ತ 


ಬಂದು ಹುಳಿತುಕೆೊಂಡು, ಚಟ ಲುಮೆಯ್ಯನೊತ್ತು ತ್ಮ ಉಪಚರಿಸುತ. 
ಖಿನ್ನಳಾಗಿ ಇರುವಳಂ ಕಂಡು ಇಂತೆಂದನು: ಬರಾ ನ ಯೇ! ನೀನು 
ee SG ? ನಿನ್ನುಲಾಗಿ; ಅವಳಂಶೆಂದಳು ವಿಲ್ಲೆ ಮಹಾಪುರು 
ಪನೇ! ನಾನು ವಿಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಈಳೆದು ನಿನ್ನೆ ವೆಳಾದುದಲ”ಂದ ಸರ್ವೆಕಾಲವೂ 
ನಿನಗೆ ನಾ ಎಮದು ಇರುವೆ ಜಾಹಿ ನಿನ ಶೈ ಆಯುಪ್ಯನೆಸ್ಟ್ಯ ದೆ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಣದ ನೆಲೆ ವಿಶ್ರಿ ಎಂಬುದ ಹೇಳಬೇಕು. ಅದೇತಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, ನೀನು ಅರಣ್ಯ 


Is 





ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ಕ್ಸಿ 


ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನು. ಅದುದಂಂದ ಅಲ್ಲಿ ಏನೋ. ಬಿಂದು ಮನಸ್ಸು ದಿಗಿ 


ಲಾಗಿ: ಜೆಂತಿಸುವೆನು... ಬನ್ನು ಲು; ಆದೆ  ಆದೈತ್ಯನು- ಎಲೆ ಸಿ ಯೇ | | ಆ 


ವ್ಯಸನ ನಿ ನಿನಗೆ ಬೇಡ, ನನ್ನ ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಏಸು ು ಮಹೇಶ್ವರರಿಂದ 


ಆಗದು. ಬತ್ತೀಸ ಆ ಊಂ ಆಗದು. ನನ್ನ್ನ ಪ್ರ ವಿರುವ ಜಾಗ 


ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಅಸ್ಪಳ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುನ್ನೂಖು ಡಂ 'ಜನದಲ್ಲ್ಲಿ ಪಾಟ 
ಲಾವತೀಪಟ್ಟಿ ಇದ ಮುಂದೆ ಕಾಳ ಕಾದೇವಿಯ: ಗುಡಿಗೆ. ಎಿದುತಾಗಿ ಮಹಾ 
ಬೆಟ್ಟ ದ ನ ಬಂದು ಕಲ್ಲುಗುಂಡು ಇರುವುದು. ಆದಖ ಹೆಳ/ ಇಂದು 
ಬಿಆವ್ಹಾರವಿದೆ. ಅದಂಖಲ್ಲಿ cd ಫೂತಾಳ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಹೋಗು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚೂತವೃ 
ಕ್ವ ಮೇಲೆ ಪಂಚಗಿಣಿಗಳು ಇರುವುವು. ಆಗಿಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜೇವವಿರು 


ವುದು. ಆ ಗಿಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಂದ ಸೂರಿ ಕೊರಲ ಮುಖ”ದರೆ ಆಗ 
ವಾಸು ಮೈಥನಾಗನಿ. ಇಲ್ಲ ಹೆ ಇದ್ದ ಡೆ ನನಗೆ ನ್ಯೊ ತಿಯ ಲ್ಲ ದನ್ನ ಲಾಗಿ ; 


ಅವಳಾವತಾತಿಗೆ. . ಸಂತೋಪದಿಂದ-- ಇನ್ನು ಯೋಚನೆಯಿಲ್ಲ. ಡೆ bee 
ಬಂದು ಅವನ ಕೂಡೆ ಹೇಳಿ, ಆರಾತ್ರೆ ತಳೆದು, ಬೆಳಗಾಗುತಲೆ ವಿಂದಿನಂತೆ 
ರಾಶ್ಚಸ ಬೇಂಟೆಗೆ ಹೋಗಲಾಗಿ, ಆಬಳಿಕ ವಿಕ್ರಮ ಬಂದು--ನಿನ್ನಳ ಡೆ 
ಹೇಳದ ವಾತೇನ ಮಾಡಿದೆ? ಎನ್ನ್ನಲಾಗಿ ; ರಾತ್ರೆ) ರಾಕ್ಚಸ ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ 
ಕೇಳ, ವಿಕ್ರಮ. ಅವಳಗೆ ಭರವಸವಂ ಕೊಟ್ಟು, ವಾಯುವೇಗದಲ್ಲಿ ಪಾಟಿ 


ಲಾವತೀಪಟ್ಟ ಇಸ್ಟ್‌ ಹೋಗಿ, ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯ ಮುತ ಕಲ್ಲು 


ಗುಂಡನ್ನು ಸಾರಿನಲ್ಲಿ ನೊಂಕಿ, ಆದಾ 'ಶದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳ ಲೆ ಕಕ್ಕ ಹೋಗಿ, 
si ಗುಡಿಯ ಬಳೆ ಚೂತವೃಕ್ಷ ದಮೋಲೆ ಇದ್ದ, ಜತೆ ರಿಕಿ 
ಯಂ ಹಿಡಿದು ಒಂದೇ. ಸಾರಿ ಕೊರಲ ಮುಖ”ಯಲು, ರಾಕ್ಷಸನ ಪಂಚೆ 


ಪ್ರಾಣವೂ ಹಾಂಗಹೋಗಲಾಗಿ; ಕುಂಟು ಜೇವದಿಂದ ಊರ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರು 
ವಪ್ಚ್ರಂಲ್ಲ್ಲೇ * ಹಾಂ್‌ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದನು. ಆವೇಳೆಗೆ ವಿಕ್ರಮನು ಬಂದು 


ನೋಡಿ, ಬ ಸೇಯಂ ಕರೆತಂದು ಶೋ ಅವನ ಹೀಳ, ಪೂರ್ವದ. ಅರ 


ಸಿನ ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟವಂ ಕಟ್ಟಿ, ಯಥಾಸ್ರಶಾರಕ್ಕೆ ಅನಟ್ಟೀಣವ ತುಂಬು 


ಮಾಡಿ, ಅನಿ ಯ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವ ವತಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ. ಅವಳಿಗೆ 


ಬಹಳ ಬಾಯಾಂಕ್‌ ಕಂಡು ಹೇಳಲಾಗಿ, ನೀರು ಏನೂ. ಇಲ್ಲದೆ ಆಂ 





ಆ ಕರ್ಣಾಟಕ: ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 
ಸುತ್ತ ಬರುವಲ್ಲಿ...ಅಲ್ಲೊಬ್ಬ ಪ:ಟಿಯಂ ಕಂಡು ಸಮಿಸಿ,--ವಿಲ್ಫೈ ಖಿ 
ಯಃ: ಸ ಸ ಯಳುಗೆ ಬಲು ದಾಹವಾಗಿದೆ, ಹಲನೆಲ್ಲಿ "ಇರುವುದು? ವಿಸ್ಟ 
“ಲಾಗಿ; ಆರುಪಿಯು-- ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ಸಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸರೋವರವಿದೆ. ಅದಿ 
| ಸ್ಯಾದೂದಕ ಇರುವುದು ಎನ್ನ ಜತ ಸತಿ ಇಲ್ಲಿ ಇರಲಿ, ವಿಂದ, ಅರಿ, 
ತಾನು ನೀರು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆರುಹಿಯು ಆವಳ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವಂ ನೋಡಿ ಅವಳ ಸ್ಪವಿಡಿದು, ಮನೋಮವೇಗದಿಂದ ತನ್ನ ರಸ್ತ ದಹಾ 
ವುಗೆಯ ಸ ಸಹ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾಗಿ ; ,ವಿಭ್ರಮುನು ನೀರ 
` ತಂದು ತನ್ನ ಬಗೆಯನ್ನು ಖುನಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ವಿಸ್ತ್ರತನಾಗಿ, ಈಳವಳ 
ಗೊಂಡು pnd ಈೊಯಹಿಯೂ ಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳದು,-ನಾನು 
ಇವರ ಹುಡುಕುತಿದ್ದರೆ ಅರಸಿನ ಕಾರ್ಯ ತಪ್ಪಿ ತು ವಿಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಸ್ಕೆ 
ನೂಖು ಗಾವುದ ಹೋದುದೆಖ್‌ಂದ ಸೂಮಂಕಾಲವಾಗಲಾಗಿ: - 
ಆಭೋೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಟವೃಕ್ಷ ದ ಕೆಳಗೆ ಅರಾಶ್ರೆ ಇರ 
ಲಾಗಿ, ಅಮರದ ಮೇಲೆ ಗಂಡುಹೆಣ್ಣು ಎರಡು ಗೀಣಿಗಳು ನಾಲ್ಕು ಮಃ 
ಗಳು ಸಹಿತ ಗೂಡ ಕಟ್ರಕೊ ಕ್‌ ಆನಾಲ್ಕ್ಯು ಚೀ ತನ್ನು 
ತಂದೆಯಾದ ಗಿಣಿಗಳನ್ನು ಗೂಡಿನ ನಲ್ಲಿ ಇರಿಬ ನಾಲ್ಕು ಜ್ರ ಗೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ | 
ಆಹಾರವಂ ವತಾಡಿಕೊಂಡು, ನೀರು. ಮುಂತಾಗಿ ಹ್ಗು held ತಂದು 
ತಂದೆಯಿತಾಯಿಗಳಾದ ಗಿಣಿಗಳಗೆ ಕೊಟ್ಟು ದಿಸಚರಿಯಲ್ಲೂ ಉಪಚರಿಸು 
ತಿರ್ದಗಿಣಿಯ ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿನ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೊಗಿ ಇದ್ದ ಮಯ 
ನೂತಾರದೆ ಬರಲಾಗಿ-ಬಲ್‌ದೆ ಬಂದ ಕಾರಣವೆ*ನೆಂದು ತಂದೆತಾಯಿಗಳಾಇದ 
ಗಿಣಿಗಳು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಆಮಂಯು--ಈದಿನ ನಾನೊಂದತಿಕಯವೆಂ ಕಂಡೆ, 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ರೆ —ಖಿನ್ನೆಲಾಗಿ, ಅದೇನೆಂದರೆ... ಏಕ್ರ್ರಮ ಎಂಬುವನ ಪತ್ಲಿಯ 
ನ್ನು ಜಡ ಆಂಬಿಗ ಕರೆತಂದು ನದಿಯೆ ಗಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ತನ್ನ 3K ಕಾಟಕ್ಕೆ ಬರಹೇಳ ಬಾಧಿಸುತಿ, ದಸ ನು ಅವಳು ಅನೇಕ ದುಃ 
ಏಸಡುವುನ ನೋಡುತ. ನನಗೆ ಮನಸು ಹೇಡವಾಗಿ ಬಂದೆ ಖನ್ಸೃ ಲಾಗಿ, 
ಅಪ್ಪ್ರಂಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿ ಇದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಮಹಯು ಬಖುಗೆಯ್ಯಲ್ಲಿ ಇಷು 
ಜಮ್‌ ಯು ನೀನು ಬಖ್‌ದೆ ಬಂದುದೇನು ? ನಿನ್ನ ಲಾಗಿ ಮು ಕರಬ 
ವಿಕ್ರಮನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕರೆತಂದು ಖೇಚರದಲ್ಲೊಂದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಗಿ 


| 


+ ನಾ ಇತಿ ತ ತ 
2 ತಾಪಾಸಕ ಚ ವ ಪಾ ಅರ 


" ಬತ್ತೀಸಪ್ರೆತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ' ೩೭ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕರೆಯುತ್ತ ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸುತಿದ್ದನು. ಅವ 
ಭು ಆತಿವ್ಯಾಕುಲಿ ಪಡುವುದಂ ಕಂಡು ಮನಸು ಒಡಂಬಡದೆ ಭನ: ವಿಂದಿ 
ತು. ಅಪ್ಪೃಖ್ಲಿ ಪತ್ತಿ ಮದಿಕ್ಕಿ ಗೆ. ಹೋಗಿ ಅದ್ದೆ ಮೇಖ್‌ಯು ರಿತ ಹಸೆ ದಿಂದ 
ತಂ ಜತ ದೆ ಸ ನಿಮಿತ, ಪೀನೆಂದು ಘೇಳ್‌ಲಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಲುದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಜಬ ಅರಸು ಆತನ ಸತಿಸುತರು 
ನಂಟರಿಪ್ಪರೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಇದ್ದರು. ಆದೇನೆಂದರೆ--ವಿಕೃಮನೆಂಬ 
ವನು ಆರಸಿಗೆ ಮಾತುಕೊಟ್ಟ ಗೊತು ಮಾಡಿ ಹೋಗಿ ಇದ್ದನಂತೆ ; ಆ 
ಗೊತಿ ನ ಒಳಗೆ ಬಂದರೆ ಸಮ ; ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ನಾವೆಲ್ಲ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶ 
ವಂ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಅವರಪ್ಪೂ ಅರಸಿನ ವಸ, ವೆಂಧರಿಬ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನೀಕರಿಸಿ ಇರುವುದ ಕಂಡು, ಅವರ ನೋಡುತ, ನನ 
ಗೇನೂ ಹೊಗಸೆದೆ ವ ಸೈ ಥಾ ಬಂಡೆ ಎಂದಿತು. ಅಪ್ಪ ಅಲ್ಲೇ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಕಿ ಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಳು ಒಂದಿಷ್ಟು ಹೆಣ್ಣು BR ಕ ಕ 
ಭಕ್ಷಿಸಿ ಆಬಳಿಕ ಕೆಳಗಾರಾದರೂ ಆರದೇ ಪರದೇಬಗಳಿದ್ದರೆ 'ಕರೆದು 

ಫಲವನ್ನು ಈ ೊಡಹೇಳ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಾದ ಗಿಣಿಗಳು' ಹೇಳದುದೆಜಿ್‌ಂದ ಆ 
ಪಸ ಯಾರಿದ್ದಿೀಃರಿ? ಉಪವಾಸವಿರಜೇಡಿ. ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳ 
ಹೊಟ್ಟೆ ನೇವು, ವಿಂದು ಕೊಗಲಾಗಿ ; ತೆಳಗಿದ್ದ ವಿಕ್ರಮ ನಾನೊಬ್ಬ ಪರ 
ದೇಖ "ಇದ್ದೆ (ಣೆ ವಿನ್ನೆಲು ; ಮಖ” ಗಳಾಗ ಫಲವನ್ನು ಈುಡಲಾಗಿ; ಅದ ತೆಗೆ 
ದುಹೊಂಡು ಭಕ್ಷಿಬ ಅಬಳಕ--ವಿಲ್ಫೈ ಗೀತರಾಜನೆ ! ನಿನ್ನ ಮಕ ಗ ಳಾಡಿದ 
ಮಾತೆಲ್ಲ ನನ್ನ ದೆಂದು ಹೇಳೆ, ಅಬ ಯಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು "ನಗೆ 1 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮಂಗಗಳ ಸಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ. ನಿಮಗೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರಣ್ಯವುಂಟು ಎಂದು ಕೇಳಕೊಳ್ಳ್‌ ಲಾಗಿ ;-_ವಿಲೋ ನೀನಾರು? ಬಂದು 
ಗಿಣಿರಾಜ ಕೇಳೆದ ಕಾರಣ, ವಿಕ್ರಮನು ತನ್ನ ವೃತಾ, ಂತವೆಲ್ಲವನ್ನು ಬ ಹೇಳ್‌ 
ಲಾಗಿ, ಆಗಿಣಿರಾಜನು ಹೇಳ ಮನಮುಯುಗಿ, ಆಜಿ ತನ್ನ ಎ 
ಸತಿಯರು ಇರುವ ಸ್ಟೆ ಳ ಶೊಂಂಿಸುವಂತೆ ನೇಮಿ RS ಏಕ) 


. ಮೆ ಆಮೆಗಳ ಕೂಡಿ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಬ ಯಿರುವ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ 


ಅಂಬಿಗನ ಹೊಂದ ದುಬಿಟ್ಟು ತನ್ನು ಬ ನ್ಮ ಗಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಮಹಿಯ 


' ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಕ ಕಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆನಿ ಎ ನಯ 








೩ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 


ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಗಿಣಿರಾಜನ ಬಳಗೆ ಬಂದು, ನಿನ್ನ ಸುತರಿಂದ ನನ್ನು ಸತಿ 
ಯರು ಸಿಕ್ಕೆ ದರು ಎಂದು ತೋಂಿಬ್ಬ ಅಲ್ಲಿ ಆದ ಬರುತ, ರುವಲ್ಲಿ ti 
ee SS ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹೆದಿನಾಲು ಬಣ್ಣ ದ ಚಿನ್ನ ದ ಸರಪಣಿ ಉಯ್ಯಾಲೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಭನ ಲೆಮೇಲೆ ಮೊಂಡುಗಾಲ "ಮುಚ್ಚಿ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕಾಲ 
ನೀಡಿ ಉಯ್ಯಾಲೆಯಾಡುವುದಂ ಕಂಡು, ವಿಕ್ರಮನು ಅವಳು ಕಾಣದಂತೆ 
ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅಕಾಲ. ಕತ್ತರಿಸಲು, ಅವಳು ಖೋ ಎಂದಾ 
ರ್ಭಟಸುತ್ತ ಖೇಚರಕ್ಕೆ ಹಾಖಹೋದಳು. ಆಬಳಿಕ ಆಳಾಶಿನಲ್ಲಿರ್ದ 
ಅಂದುಗೆಯಂ ಸಚ ತನ್ನು ಸು ಯರು ಸಹಿತ ವಾಯುವೇಗ 
'ದಲ್ಲಿ ಅರಬನ ಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಲು; ಅರಸು ಆಗ್ನಿ 
ಪ್ರವೇಕವಂ ಬಿಟ್ಟು ಮಂತ್ರಿ ಸಾಮಾಜಿಕರು ಸಹಿತವಾಗಿ ವಿದ್ದುಮ್ಮಗೆ ಡು 
ಬಂದು, ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಲಾಗಿ ; ಆಪೆಟ್ಟದರಖಿಗೆ ವಿಕ್ರಮ ಅಂದುಗೆ 
ಯಂ ಕೊಟ್ಟು ದಖ”ಂದ ಅರಸು ಸಕಲರೂ ಸೆಹಿತ ಸಂಶೋಪನಳ್ನು ಆಗ 
ಅರಸು ತನ್ನ ws ಆಅಂದುಗೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು, ವಿಕ್ರಮನಿಗೆ ಬಹುಮಾನ 
ಮಂ ವತಾಡಿ, ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಒಡಂಬಡಿಸಲಾಗಿ ; 
ಐಕ್‌)ಮನು ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಅಶ್ಲಿಂದ ಬಿ 
ಯರು ಸಹಿತ ಹೊಖಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನು, ಕಣಾ! 
ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ರತಿಪ್ರಿಯೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಹೇಳಿದ ಆಜಿನೆಯ ಕಥೆ. 


ನ್‌ 

ಏಳನೆಯ ಕಥೆ. 
| ಏಳನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಥಾನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವಂ ತೀರಿನಿಕೊಂಡು ತನ್ನು ಪ್ರಧಾನಿಯಾದ ಜತ 
ಕರ್ಮನ ಸೈಲಾಗಿನಿಂದ ಬಂಹಾಸನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಲದ ಕಾಲಂ ನೀಡು 
ಇವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೋ! ಹೊೋ!ನಿ ನಿಲ್ಲು ಬಲು , ಸ ಸಮ್ಮ ಒಡೆಯನಾದ ವಕ್‌ 


ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ನೀರವಿತರಣಗಳುಳ್ಳೂ ಡೆ ಬೀ, ಇಲ್ಲ ವಾದರೆ... ಹಲ 
ಸೌರು, ಮಾಂ. ಈುಳಿತೆಸಾದರೆ ನಿನ್ನು ತಲೆ ಸಹಸ್ರ) ಹೋಳಾಗುವುದು. 


ಕಾಪಾ ಕಾ 
ನೌ 


5 ಎಎ ಸ 


ಸಹಾ ಮ್‌ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ರ್ಜ 


ಯಂದ ಅಸೋಪಾಸದ ನವಮೋಹಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ ಳಯು ಕರಿ ರಿಸಲಾಗಿ ; 


ಭೋಜರಾಯನು ಬದಲು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಘುಳಿತು ಚತ್ರಕರ್ಮವಿದ ಪೇಳಿ 
ಬದ ತಡೆ 

ವಿಲೆ ಪುತ ಳಯೇ ತೇಳು. ನಮ್ಮ ಒಬಡೆಯನಾನ ಭೋಜರಾಜನು 
ಧಾರಾಪುರದೆಲ್ಲಿ ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುವಳ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಸುಖದಿಂದ ಎಣ್ಣೆ 
ಯಂ ಒತಿ' db) ha ಮೂಡ ಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. 
ಬಬ್ಬ ಭಿಕ್ಲುಕವಿಯೆಂಬ ಬ ತಹ ನಾಲ್ಕು ಕೋಕ ಬರೆದು ಬರಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಡಿದು, ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಗೆ ಬಂದು, ಹಾವಲಕಾದಿರುವ 


ಗೊಲ್ಲರ ಸೇರುಗಾಖನಂ' ಕರೆದು, ರಾಯನ ಕೂಡೆ-ನಾನು ಬಂದಿರುವ 


ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೊಗಿ ನೀನು ಆಖ ಮಾಡು ನಿನಗೆ: ಹನ್ನೆ ರಡು ಸೊ 
ವಿರ ವರಪನ ಕೊಡುವೆ, ಎನ್ನಲಾಗಿ; ಆಸೇರುಗಾಂ ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು, 
-ವಿಲ್ಲೈ ಮಹಾರಾಯನೇ! ಭಿಕ್ಟು ಕವಿ ನಾಲ್ಕು ಕ್ಲೋಕವಂ ಬರೆದ ' ಶಿಲೆ 
ಯಂ ಕೈಯಲ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಘಾ ಬಾಗಲಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನ 
ಘರೆದು ತನ್ನ ಬಂದು ಇದ್ದಾನೆ ವಿಂಬ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕು ಬ್ರತಪಡಿಸಿದರೆ 
ನಗೆ ಹೆನ್ನೆ ಸುವಂ ವರಹ ಹೊಡುನೆನು ಸ ಹೇಳಿದ ಆಮಾತ, 
ರಾಯ ಘೆ ಟ್ಛ ಆಕನಿಯ ಕರತರಹೇಳ ಆಜ್ಞೆ ಯಂ ಮಾಡಿ ಹೇಳಲಾಗಿ ; 

ಆಸೇರುಗಾಜು ಬಿಂದು ಆಕವಿಯಂ ಅಕಕ ಹೋಗಿ, ರಾಯನೆ 
ಇಡುರಾಗಿ : ನಿಲಿ ಸಲು : :ಆಕವಿಯು ರಾಯನ ಮುಖವೂ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಬ, ಬಂದ 
ನೆಯಕ್ನೊ ಶವ ಹೇಳೆದನು, ಆದಂ ರಾಯಂ ಹೇಳಿ ಆದಿಕ್ಕಿ ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ತನ್ನ ಮನಸ ನಲ್ಲಿ , ಧಾರೆಯೇಂಕಿದುಕೊಟ್ಟು, ಹಳನನವನನ ಕಾ 
ಲಾಗಿ ; - ಈ) ಆದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ವಿದುರಿಗೆ ನಿಂತು: ವಿರಡನೆಯ 
ಕ್ಲೋಕವ ಪೆಳಿದನು. ಅದು ಹೇಳ ರಾಯ ಪಡುವೂದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ತಿರಿಗಿತೊ 
i ಆಕನಿಯು ಆದಿಕ್ಕಿ ಸಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಎದುರಿಗೆ ನಿತ ಮೂಖನೆಯ 
ಕೊ ಸೋತವ ಹೇಳಿದನು. ಇಂಟ ಹೇಳ ರಾಯ ಬಡಗಣದಿಕ್ಸಿ ಗೆ-ತಿರುಗಿ ಕುಳ 
ತುಕೊಳ್ಳಲ ಲಾಗಿ, ಆ ಕವಿಯು ಆ ದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಸ: ವಿಡುರಾಗಿ ನಿಂತು 
ನಾಲ್ಕ! ನೆಯ ಕೊ ಸ್ಸ ಕವ ಹೇಳಿದನು. ಸಿಂನ್ನು ರಾಯನು ಹೇಳ ಚ್‌ೌದಿಕಿ ಎನ 
ಇವ ಧಾರೆಯೆಳಕಿದು ಕೊಟ್ಟು, ಮೇಲುಮುಖವಾಗಿ ವಿದ್ದು ನೀತು, ಆ 








ಛಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾನ್ಯಾಕಲಾಧಿ. PEW 
ಕವಿಗೆ ಉತ ರಂಗುಡದೆ ಅಭ್ಯಂಗನದ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ವಿಜಿದುಕೊಳ್ಳು. ತ "4 
ತ್ರಿರಲು:; ಇತ, --ರಾಯನು ನನಗೇನೂ ಉತ್ಕರಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮಗೆ ಎದ್ದು. 
ತರು ಮಹಾನಗರ ಹೋಗುವ ಕವಿಯನ್ನು 'ಪ್ರಥಾನ ' ಕಂಡು 
ರಾಯನೊಣನೆ ಹೇಳೆದುದ ತೇಳಿದಸು, ಆಬಳ--ಎಲೈ ಕ ಕವಿಯೇ! ಈ 
ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ತ್ಯಾ ಗ ನನಗೆ ಕೊಡುತಿ ತಿ ಆಯಾ 9 ವಂದು ತೇಳಲಾಗಿ,..ಅವಕ್ಕ 
ಈ ಇಡುವೆ. ಸ್ಟಾ ಗ್ರಾಸೋಪಾಯುಕ್ಕ್‌ ನೀವೇನು ಹೊಡುತಿ ಶ್ರೀರೋ ಕ 
ವಿನ್ನುಲಾಗಿ ; ಪ್ರಧಾನನು ಆಕವಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಸ್‌ ವರಹವಂ ಕೊಟ್ಟು, 
ರಾಯನ ತ್ಯಾಗ ನನಗೆ ಸಂದಿತು. ಎಂದು aha ನೇಳೆದುದಕ್ಕೆ, ಆಕವಿ 
ಯು ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ ವಿಂದು ಪೇಳಿ, ಆಪ್ರಧಾನಕೊಟ್ಟಿ ನಾಲು ಲಕ್ಷ ದ್ರವ್ಯ: 
ವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿದ್ದೆ ನು. ಅಪ್ಪ ಉಲ್ಲೇ ರಾಯನು ಮಿಂದು. 
ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಓಲಗನಾಲೆಗೆ ಓಂದು; ಸಿಂಹಾ 
ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಊಳೆಗದವರ ಕರೆದು ಭಿಕ್ಷು ಘವಿಯಂ ಕರೆದು 
ತರಹೇಳ ಎಣ್ಣೆ ಮಂಡೆಯಲಿದ್ದಾ ಗ ಬಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು _ಕ್ಲೊ ಕವ 
ಹೇಳಿದುದಲ'ಂದ ಅವಸಲಿ ರ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ ದೆ ಚತುಸ್ಬೀಪುಯನ್ನು 
ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲ್ಲಿ ಧಾರೆಯೆಟಸೆದು ಹೊಟ್ಟೆ: ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ಪ ಪ್ರಧಾನಸಿಂತೆಂದನು: i ಳ್ಳ 
ನೀವು "ಕವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರಾಜ್ಯತ್ಯಾ 'ಗವನ್ನು ನನಗೆ ಫೂಲ್ಗು ಲಕ್ಷ್‌ ವರಹ: ' 
ಕ್ಸ ಮೂಾಜಖ್‌ದನೆಂದ ಮೂತಿಗೆ, ರಾಯ ನೂ ಹರೆಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿ ` ಲ್ಯ 
ಸಿ.ನಕಕೆ ! ಚಿನ್ನದ ಮಳೆ ಹೊಯ್ಯು ವಾಗ ಅಭಾಗ್ಯದ ದ ಕೊಡೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆ 
ವಿನ್ನಲಾಗಿ; ಆವಿಗೆ ಪುನಃ ಸವಾಲಕ್ಷ ವರಹವಂ ಕೊಡಿಸಿ, ಕಳುಹಿವನೆಂದು 
“a MT SN ವಿಂಬ ಪುತ್ಮಳ--ಐಸ ಸಲ್‌ ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯನ ವಿತ 
ರಣವು:! ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ದ್ಹು ಹೇಳದ ಉಪಕಥೆ. — 1 
ಸೇಳ್ಳೈಯ ಚಿತ್ರಶರ್ಮ ನೇ. ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ರಾಯನು ಈ ಸ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುಖದಿಂದ ಪಾಠಿಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಮತ ಶಸಿಸುರದ ವರ್ತಕ 
ಬಂದು, ರಾಯನೊಡನೆ-ನಮ್ಮ ವ ದಿ *ಪಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಿ ವ್ಯಾ; Po 
ಕೊಂಡು ಬರುವಲ್ಲಿ ಸೆಮುದ್ರಮಧ್ಯಡನ್ಲಿ ಹತಗೊಡೆದು ತಂಡ: ವ್ಯಾಪಾರ 
ವೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ Eh: ಒಂದೆ, ವಸ್ಸು ಲಾಗಿ; ; ರಾಯನು--ಹೆಡಗೊಡೆದ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? “ನಿಂದು ಕೇಳಲು ; Er ಪಾತಾಳ ಲೋಕದಿಂದ ಸಮುದ) 











ಕ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ' ಳಗ 


ಚೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ "ಬಂದು ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಬಂದುದು. ಆದಲ್ಲಿ ರಿ ಬಬ್ಬ ಬೀಮಂ 
Es ಯು ಇದ್ದಳು. ಅವಳು ಹೇಗಿದ್ದಳೆಂದರೆ ಮುತ್ತಿ ನೆ 





ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ವಿದೆ ಂತೆ, ತಾರೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಚಂದ್ರಸಿದ್ದಂತೆ,*ಸಯ 


ಗ ನದಲ್ಲಿ ಆಲೆಯಿದ್ದಂತೆ3, 'ಮುಗಿಲಕ್ಲ್ಮಿ ಮಿಂಚು ರೋ ಇಂಥ ಲಾವಣ್ಯ 


ವತಿಯಂ ಕಂಡೆ ವಿ ಸ್ಪಲಾಗಿ; ರಾಯಸು ವಿಸ್ತೃತನಾಗಿ ತೋಂ ಜಟೆ 
ರಾಯನು ಆವನ ಭಯಾ 3ಅಹಾಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಅಂಬುಧಿಗೆ? 
ಹೋಗಿ, ಕಂಖಪೌಲನೆಂಬ ನಾಗೇಂದ್ರಸ 'ಅರಮನೆಯೊಳು ಜಬೀಮಂತಿನಿ 
ಯಂ ಕಂಡು, ಅವಳ ಕೂಡೆ ಪಗಡೆಯಾಡಿ, ಅವಳ್‌ ಸೋಲಿಬದ ಕಾರಣ, 
ಅವಳು ರಾಯನ. ಕೈವಿಡಿದು--ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು ? 


' ಬಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ನನ್ನ ಹೆಸರು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನೆಂದು ಹೇಳ, ಆ 


ಬಳಕ--ನೀನಾರು ? ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು ? ವನ್ಸೆಲಾಗಿ ; ಕಂಖಪಾಲನಾಗೆಳಂ 
ದ್ರನ. ಮಗಳು, ನಸ್ಪ ಹೆಸರು ಬೀಮಂತಿಸಿ, ನನ್ನ ತಂದೆ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಪುರುಷನ ತಸಟೋಳಟ್ಲಾ ನೋಡಿಕೋ- ನಿಂದು ನನಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ನೆಲೆಯ 

ಬಪ್ಪೈರಿಗೆಯಂ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ನಿಮಿತ,್ಮ ದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗಿನ ನನ್ನ ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ನಿಸ್ಸಂಥ ಪುರುಷರತ್ನ ದೊರಕಿತು, ವಿಂದ ರಾಯನ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಳಗೆ 
ಬಾರೆಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅವಳಿಂತೆಂದಳು:--ಎಲ್ಫೈ ನಿತನೇ ! 
ಈ ಸಪ್ರೆರುಪರತ್ಪ ನಿಮೆ, ಿಳಿಯನೆಂದು ತೋಂ್‌ಸಲಾಗಿ ; ಆಕಂಖಪೊಲನಾ 
ಗಂದ) ರಾಯನ ಲಾನಣ್ಯವ ಕಂಡು ಸಂತೋಪಚಿತನಾಗಿ-ನಿನಗೀತ 
ನೊಬ್ಬ 9. ಎಂದು ಮಗಳ ಕೇಳಲಾಗಿ ; ಅವಳು ಈತನೇ ಪತಿ, ನಾನೇ 
ಸತಿ, ಎಂದ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ, ರಾಯನು ಅವಳ ಸುಲಗ್ಸದಲ್ಲಿ ಧಾರೆಯೆಲ್‌ದು 
ವಿವಾಹವೆಂ ಮಾಡಿ, ಮಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪೈೈಕ್ಸರ್ಯವಂ ಕೊಟ್ಟು, ಗರುಡೋದ್ಗಾರಿ 
ಲೋಕೋಪಕಾರಿ ರತ್ನ ವಂ ಅಳಿಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಆರತ್ನದ ಫಲವಂ ಹೇಳ್‌ 
ದನು. ಅದೇನೆಂದರೆ--ಇದು ರಸರಸೌಾಯಸಪಂಚಕಾಕಪರಮಾನ್ನ ಕೊಡುವು 
ದೆಂದು ಗರುಡ ಮಂತ್ರಗದ್ದಿಯಂ ಹೇಳ್‌, ಅನೆಲವಾಡದಲ್ಲಿ ಕಿಸಿ ದಂ 








ಫಾ--1. ಖಂಡದಲ್ಲಿ. .2. ಕಣ್ಣಿನೊಳು ಎಲೆ ಇಪ್ಪಂತೆ.. 3.೪ದಿರಿ ಮಾಡದೆ 
ಬಳಬಂಕೆ: 





« 


ಸ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾತ್ಯಕಲಾನಿ, 


ಪ್ರತಿ. ಸಹಿತ ಶಳುಹಿಸಲಾಗಿ ; ಆನೆಲವಾಡ : ನಾಗಲೋಕದಿಂದ.. ಕಠಧಿಯೊ 


ಳಗೆ ಬೂದು, ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಪುಟನೆಗೆದು ತಂದು. ಬಿಡಲಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ದ ವರ್ತ 
ತೆ ಸಮೇತವಾಗಿ ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ಬ ಸಾಧುನ; ಹಾವು:ಕ ಸ ಬಿದ್ದ 


ರುವನು ಹಂಡು; 'ಗರುಡಮಂತ್ರದಿಂದವನ ಭಳ ಬ, ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಿದ್ದಿರ. 


ಫಾರಣವೇನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; : ಡಾರಿದ್ರರ ದೋಷದಿಂದ ಘಈಅರ್ಯೂದಲ್ಲಿ ಲ 
ಪುಸ್ತ ; ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬರಲಾಗಿ, ಹಾವು ಕಚ್ಚೆ ಬಿದ್ದೆ ಸು.ಎಂದ ಈಾರಣ; 
ಠಾಯನು - -ಸರುಣಚಿತ ತ್ರವಾಗಿ,. ಅವನಿಗೆ BA ಪಂಚಭಕ ಕ್ಯ ಪಠ 
ಮಾನ್ವ. ಕೊಡುವ ರತ್ನಂ. ತೊಟ್ಟು: ಇಲ್ಲಿಗೆ: ಬಂಡು ಅವರ್ತಳಸಿಗೆ 
ಹತ್ರ್ಯುಕೋಸಿ ದ್ರವ್ಯ ದಿವ್ಯರತ್ಸುಂಗಳಂ ಐನೂಉು ಸ )(ಯರಂ ಕೊಟ್ಟು 
ಉಸಚರಿನಿ, ,. ಕಳುಹಿಸಿ, - ತಾನು -ಆನೀಮಂತಿನಿ:- ಸಹಿತ: ಸುದಿಂದ್ರನು 
ನನಾ... sd Ose 
ಐಳಾತು:ಕರ್ಣಾಬೆಕಛಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಖಕ ಕ್ರನೆಚವಿಕ್ಕ ೫ರ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂರ ಇಇ ನವಮೋಹಿನಿ ಎಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಏಳನೆಯ; ಕಥೆ. 1} 


A 
Lio § ಪಳ 
ಇ wth WC ಕ್‌ Wik 


ಎಂಟನೆಯ ಕಡೆ. 





| 


ಸ ಎಂಟನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ A ಜರಾಜನು ಸೆ ಸ್ಲಿನ. ದೇವತಾರ್ಚನೆ. 
ಭೋಜನ. ತಾಂಬೂಲವ, ತೀರಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ಪಾ ಲಂಕಾರಭೂಸಿತನಾಗಿ, 

ಚಿತ್ರವರ್ಮ ಪ್ತ 'ಕೈಲಾಗಿನಲ್ಲಿ ರತ್ಟ್ನ ಬಜಿತವಾದ ಯಾ ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಸಿಂಹಾಸನದ. ಬಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು ಯ ಭಟರ, ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ. ಬಲಗಾಲಂ 


ನೀಡುವ, ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಸೋಪಾನದ ಪದಾ ಹಿ ಪುತ್ತ, ಳಯು 
ಹೋಹೋ! | ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು , ಭೋಜರಾಯನೇ ನಮ್ಮ ಒಡೆಯನಾದ. ವಿಕ ಕ್‌ 
ಪುಸದಿತ್ಯರಾಯನೂತೆ Fits ಡೆ... ಈಬಿಂಹಾಸನವ 
ನೇಲ, ಅಲ್ಲ ವಾದರೆ ಹೆಲಸಾರು, ಮಾಲ್‌ ಈುಳಿತೆಯಾದರೆ ನಿನ್ನು ತ ತಲೆ ಸಹಸ್ರ; 
ೋಳಳಗುವುದು. ನಿಂದು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ; ಭೋಜರಾಯನ್ನು ಸ್ನ ಮಂಪಾ 
'ಹಸೆದಲ್ಲಿ" `ಹುಳತು ಜೆತ )ಕರ್ನುನಿಂದ ನೇಳಸಹಿದೆ ಕಥ | 


ಹ 4 
ತೆ 


ಸಾ 2 ರಾರಾ ಜಾ ಕ್‌ 


ಫಾ 
ನ್‌ 


5 ಚತ್ತೀಸವುತ್ತಳಿ'ಕಥೆ:” $೩ 


೨೫5. ವಿಲೆ ಪ್ರತ ಆಯೇ | ಕೇಳು. ಸಮ್ಮ ಭೋಜರಾಯನು' ಸುಖದಿಂದ 
'ಧಾರಾಪುಕದಲ್ಲಿ ರಾಜ, ಇಗೆಯ್ಯುವದ್ಲಿ 'ಬಂದು ದಿನ ಸೆದರಿಸಲ್ಲಿ ಶವ ಮುನ್ನ 


ಕ್ರ 
ಈ ಮುಖ್ಯ 'ಕವಿಗಳಲ್ಲ ಜೆ ಭೂ ಕ ವೂ ತೊಂಬತ್ತಾ ೧ ಸವಿ" ಇಲಿಗಳ 


ಕುಳ್ಳಿ ಕುವ: | 'ರಾಯ-ದಾನೆಂಗಳಳ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾದ ರಾನಂಗಳು ಆಪುಪು'? 
ಎಂಡು: ಕೇಳಲು; ವೆರರುಚಿ ಹೇಳಿದನು ಅನ್ನೊ (ದಕ ದಾಸವೇ ಅಧಿಕ 
ವೆಂದು ಪೇಳದುದಕ್ಕೆ ; ಶಾಯಸು ಆದು ಹೇಗೆ Ke ವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; 
ವರರುಜಿಯೆಂಜೊಬ್ಬ ಂಶತೆಂದನು : ಕೇಳ್ಳೈಯಾ 'ರಾಯನೇ ಚಿತ್ರಸೇನ 
ರಾಯನಿಗೆ ಮೂಖ ತಿಂಗಳ ಶುವತಾರ ' ಹುಟ್ಟ ರುವನು. ಆಮಗುಪನ್ನು 

ಕೇಳಿದರೆ 'ಆನ್ಲೋದಕದಾನದ ಮಹತ್ಮನ್ನು RR 5 ಬಸ್ಸು wi 

ರಾಜಸು ' ವೆರರುಚಿಸರ್ಕಿತ ಚಿತ್ರಸೇಸರಾಯಸ ಮನೆಗೆ ನಗಲ 
ಆವನು ವಿದುರುಗೊಂಡು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಹುವಿಸಯದಿಂದ ಉಪ್‌ 
ಚರಿನಿ -ಏನು ಕಾರಣ ದಯೆಮಾಡಿದಿರಿ?' 'ವಿನ್ನಲಾಗ ರಾಯನು "ಸಿನ್ಹ 

ಮೊಳುತಿಂಗಳ ಮಗನ ಕೂಡೆ ಮಾತನಾಡಜೇಕು ? ಎನ್ನೆ ಲಾಗಿ ; ಸ್ನ 
ಓಲ ಸಹಿತ ಮಗುವ ತಂದು ಮುಂಡಿರಿಸಲಾಗಿ; ರಾಯನು- ಖಿಲ್ಫೈ ಕಿಕುವೇ' 
ದಾನಸದೊಳಥಿಕಡಾಸವಾವುದು ? ವಿನ್ನಲಾಗಿ ; ' ಅಮಗುವು-ತಂದೆ ತಾಯಿಗೆ 
ಉನ್ನತವಾದ ದೇವರಿಲ್ಲ: ; ಅನೆ :ದಕದಾಸಕ್ಕಿ ಅತ ಮಿಗಿಲಾದ 'ದಾನವಿಲ್ಲ,' 
ವಿನ್ನಲಾಗಿ “ರಾಯನು ಒಅದು "ಹೇಗೆ ? ವಿನ್ಹ್ಗ ಲು. ಕೇಳ್ಳೈಯಾ ರಾಯನೇ 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೊಂದು ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಭಾನ ಪ್ರೆಳಂದನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿ,' 
ಒಂದು ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಲಾ ಹ್ಮ ಪಕ್ಷಿ ಮ ಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿ ಬ 
ಹೊಂಡು ನಾನು ಒಬ "ಬ ಯೂ ಸಹಿತವಾಗಿ ಭ್‌ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಇರು: 
ವಲ್ಲಿ ಇಂದುದಿನೆ ರ್ರೀ ಹುಟು ಬ್ರಾಸ್ಟ್‌ ಸ್ಸ ತನಗೆ ಹಣ್ಣು ಹೆಂಪಲ ಬೇರ್ಕಾ 
ದುದನ್ನು ಹೌಡುಕುತ. ಗವಿಯ ನೇ ಬಕಲಾಗಿ ; ಆವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು "ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಆವನ ನನ್ನ ಸತಿ "ಹಂಡು 
ಪಿಟಕ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏಕೆ ಬಂದೆ"? ಸನ್ನ ವತಿ ನಿನ್ನು ಕಂಡರೆ ' 
ತಿಂದನು, ಚ.ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ ಒಂದು ಘಲ್ಲು ಬೂಡೆಯತಿ ki. | 
ಮೇಲೆ ಸೊಪ್ಪುಸೆ ಸೆಡೆಯ ಮುಚ್ಚೆ ಮೇಂಕಿಯಂ ಮಾಡಿ, ಮಾನು `ದ ಬಳಿಕ,” 


ನನ್ನೆ ಪೂಠನಿಡಿದು ನನ್ನೊಡನೆ ತಾನು ಒಂದು ಕಾರ್ಯವ ಮಾಡಿ' ಇದ್ದೇನೆ," 








wv ಳರ್ಣಾಟಕ;ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಥಿ. 


ಎನ್ನಲು ಅದೇನೆಂದು . ನಾನು ಹೇಳಲಾಗಿ; ಹಾನಿ, ಇನಾ ೨ಹ್ಟ್ರ ನ 
ಬಜ್ಜೆ ಟ್ಟು ಇದ್ದೇನೆ, . ಅವನ ನೀನು ತಿನ್ನ ದೆ ರಕ್ಷಿಸಜೇತೆದು ಬಹಳ ಬಗೆ 
ನನಗೆ J ನಂಬುಗೆಯ $ಸಿಟುತ ನಡ ಬಳಕ, ಅವನ ಹರೆತಂದು 
ಮುಂದೆ ನಿಶ್ಲಿಸಲಾಗಿ ; ಅವನು ಕ್ಸು ತ್ರಿ ನಿಂದ ಬಳಿ ಇರುವುದಂ. ಕಂಡು, 
ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಕ್ಯ ಮುಂತಾದ ಚೇಕಾರುದನೆಲ್ಲು ವ ಹೊಟ್ಟು: ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಭೋಹನಮಾಡಿ (೬4 566 ಘಳ್‌ಹಿಸಲಾಗಿ ; ಆತ ಅಡಿಗೆ ಕಾ ತೀರಿಬ 
ಬರುವ : ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಜೆಯತಾದುದಂ”ಂದ,': ಈಯಾ ಾ)ಹ್ಟ್ರನು. ಓಬ್ಬ ಏನೇ 
ಹೋದರೆ ಹುಲಿ ಕರಡಿ ತಿಂದಾವು ಎಂದು ಆರಾಶ್ರೆ ಆಗವಿಯಲ್ಲಿ ಬ 
ಕೊಂಡು, ಆತನಿಗೆ ಫಲಾಹಾರಕ್ಕೆ ಖರ್ಜೂರ ದ್ರಾಕ್ಷೆ ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣು ಎಳ 


ನೀರು. ಮುಂತಾದುದು ವಿಲ ವನ್ನೂ ತೊಟ್ಟು, ಬೆಳಗಾಗುತ್ತ ಲೆ ಅವನಿಗೆ 


ಬೇಕಾದುದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ದಾರಿ ತಪ್ಪ ದಂತೆ:ಸಂಗಡ ಹೋಗಿ, ಅವನ 
ಅವನಾ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ et ಇ ಆಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಸಿ ಸಿಗೆ: ಒಂದು ದಿನ ಅನ್ನ 
ವಂ.ಸೊಡಲಾಗಿ ಅಜಸ್ಮೈದ ಘೂ)ರಕರ್ಮ ಗಳೆಲ್ಲ. ಹೋಗಿ, ಈಗ ದೊರೆಯ 
ಮಗನಾಗಿ ಸಕಲ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ಆರಸುವಾಗಿ, ಅಷ ಡೈಭೋಗಭೋಗ್ಯಂಗಳಗೆ 
ಒಡೆಯನಾಗಿ, - ಹುಟ್ಟ ರುವೆನು,. ಅಡುದೆಳ್‌ಂದ ಅನ್ನ ದಾನಕ್ಕೆ ಪೃತಿಯಿಲ್ಲ 


ವಿಂಬುದನ್ನು ಹೇಳೆ, ಸಳ ರುದ್ರಸೇತುವೆಂಬ (0341 ಕ ಹೆಣ್ಣ 


ಹುಚ್ಚ ತಿಂಗಳಾಯಿತು. ಆದ ಹೇಳಿದರೆ ಸಿಮ್ಮ ಸಂಶಯ ನಿಸ ಂದೇಹವಾಗಿ 
ತೀರುವುದೆನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಆಲ್ಲಿಂದ ರಾಯ ವರರುಜೆ ಸಹಿತ ರುದ್ರ ಹೇತುವಿನ 
ಮನೆಗೆ ಬರಲಾಗಿ ; ih ವಿದ್ವು ಇದಿರುಗೊಂಡು ರ ಹೋ 
ನಿ, ಅತಿ ಉಪಚರಿಸಿ ಬಳಕ,--ಏನು ಕಾರಣ ಬಂದಿರಿ ? ಎನ್ನ ಲಾಗಿ ; ರಾ 
ಯನು--ನಿನ್ನ ತಿಂಗಳ್‌. ಮಗುವಿನ ಕೂಡೆ ಮಾತನಾ ಬಂದೆವು 
ವಿಸ್ನೆಲಾಗಿ; a ಇ ತಂದು ಇರಿಸಲು; ರಾಯನು -ದಾನದೊಳಸ ಉನ್ನತ 
ವಾಡ ದಾನ ಯಾವುದು? ಐನ್ನಲಾಗಿ ; ಆಮಗುವು-- ನಾನು ಪೂರ್ವ ಜನ್ನ 

ಪ್ರಳಂದಸೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಸತಿಯಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲ 


ಬಾ ಇನು ಹೊಲಬು ತಬ, ಬರಲಾಗಿ, ಆತನಿಗೆ ಅನ್ನ ಇೊಡಿಸಿದುದಖಂದ: 


ಆಸನ್ನಪತಿ ಜೆತೃ್ರಸೇನನ ಸುತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ. ನಾನು ರುದ್ರಸೇತುರಾಯನ 
ತನುಜೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಅವಿವರವನ್ನು ದೊರೆಯಮಗ : ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿ 


ST: be. 
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: ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ: eM 
ಇದ್ದಾನು. ' ಅದುಕಾರಣ  ಅನ್ನುದಾನಕೈೆ -: ಸಮಾನವಾದ .ದಾನವಿಲ್ಲ; 
ಇಡು ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ `ಒಂದು ಉಂಟು. ಅದೇನೆಂದರೆ ಉದಕದಾಸದಿಂದ 
ಅಧಿಕಫಲವುಂಟು ಕೇಳು. ಬ್ಬ 'ವಸುಪಾಲನೆಂಬ : ವರ್ತನ ಕೈಯಲಿ. ಯ 
ಯಪಾಲನೆಂಬ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರಹವನ್ನು ತಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. 
ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. :.ಅಜಯಪಾಖನ ಹಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ: ''ಒಂದು. ವಿತು" 
ಇರುವುದು. ಆಯೆತ್ನು ಜಯಪಾಲನ ನೋಡಿ ಈ ಇರು 'ಅದಂ ಸಾಹಿ 
ಹಿ ಐತೆ ನನ್ನ ನೋಡಿ ನಗುವುದೇನು ? ವಿಂದು ಜಯಪಾಲ ಕೇಳಲಾಗಿ; 
ಆಯೆತು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ: ನಾನು ತೆಗೆದ: ಸಾವಿರ ವರಹ `ಸಾಲ 
ಏನುಮಾಡಿದರೂ ತೀರದೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನೆಯೆತಾ ಗಿ ಹುಟ್ಟ "ಇರುವ: 
ನಿಮಿತ್ತ ನೀನು: ಹತು ಸೂವಿರ ವರಹದ ಸೂಲ ಯಾವ ಚನತ್ತಿಂತರತ್ಯ್‌ ತೀರಿ: 
ಸುವೆ? ? ಎಂದು. ನಿನ್ನ: ನೋಡಿ ನಾನು ನಗುತ್ತೇನೆ. ಎಂದ: ವಿತ್ಮಿನ ಮಾತಂ 
ಹೇಳ, ಜಯಪಾಲ Fle ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನನಗೆ. ನೀನು ಹೊಟ್ಟು: 
ಸೊೂಲಖದ ಹಣ. ತೆಗೆದುತೋ: ಎನ್ನ ಲಾಗಿ ; ವಸುಪೂಲ--ಸಿನಗೈಹಿದು ವರುಪದ” 
ಗಡುವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟೆ, ವರುಪವಾದ ಬಳಕ ಹೋ ತೆಗೆದುತೊ. 
ಳು ತಿ ವುದೇ. ಹೊತು. ಈಗ ತೆಗೆದುಕೊಳು ಸಿವುದಿಲನಿನ್ನುಲಾಗಿ ; ಯಪ 
೫. ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತನಗಾವೆ. ರ'ಘಹೂಡೆ ಬಿಲ್ರ ನಿವರವಂ : 
ಹೇಳಲಾಗಿ ; ತ ಮಿಗಿಸಿಕೊಳ್ಳವೆ ಜೆ. ಇಂದು ಇಂತಿ ಕಟ್ಟ್ಯಸು 
ವಿಸ್ಲಲಾಗಿ " ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಜಯಪಾಲ ಹತ್ತುಸಾವಿರ -ವರಹದಲ್ಲಿ. ಇಂದು: 
ಹಾಸೂ ಇರಿಸಿತೊಳ್ಳವೆ ಒಂದು ಕೌಜ3ಯ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು; » ಆಬಳಿಕ” ವರು 
ಷಡ. ಮೇಲೆ ವಸುಪಾಲ ಬಂದು--ನನ್ನ ಅಸು ಚುಂಗಡಿ ಸಹವಾಗಿ ಹ 
ಈ ಇಡು ವಿನ್ಸಲಾಗಿ ಜಜಯಪಾಲ--ನಾನು. ಉಂದು; ನಿನ್ನ ಹಣ ತೆಗೆಡಂ 
ಹೊಂ ವಿಂದರೆ, ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ದೆ ಹೋದುಡಖ ಬದ ಆಹಣದಲ್ಲಿ ಓಂದು; . 
ಹೆಂ ಕಟ್ಟಿ ಇದ್ದೇನೆ ಬಂದು, ತಾ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವ ಕಂಡ ಕಂಡ 
ವರ ಬಳಿಗೆ ವಸುಪೊಲನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹೇಳೆಸಲಾಗಿ; ಆಜನರು: 
ಖಿಲ ವಸುಪೂಲ!  ನಿನಗೇನಾಗಜೇತೆಂದು ಕೇಳಲು ; ಅವರ ಮಾತಿಗೆ 
ಸನ್ನು. ಹಣ ಬಡ್ಡಿ ಸಹ ಹೊಡಿಬ, ಇಲ್ಲವೇ ಕೌಖ್‌ಯ ಸಟ್ಟದುಘಲ, ಹೋ 
ಡಿಬ--ನಿನ್ನುಲಾಗಿ ; ಆಜನರು' ಈತನ ಹಣಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಫಲ ಕೊಡಜೈಕೆಂದು 


w ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಳಿವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ಆಲೋಚಿಸಿ ವೇದಶಾಸ. ಸ್ನ )ವಂ ತೆಗೆದು ನೋಡಲಾಗಿ, ಅದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಜಸವ ನೀಠಂ ಕುಡಿದರೆ ಹಣ ತೀರೀತು: ಎಂದು ಇರುವುದಂ: ನೋಡಿ, ಅದ: 
ಮೆರೆಗೆ ಗೋವುಗಳ ಜತ್‌ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಲಿ ಬ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಲಾಗಿ ; 

ಯಾವತ್ತು. ಗೋವುಗಳೂ ನೀರ: ಕುಡಿಯದೆ ಸುಮ್ಮನೆ: ಸಟಗ ಅದ 
ಲೈೊಂದು ಗೂಳಿ ತನ್ನು ಬಾಲ ನೆನೆಯದಂತೆ ನೀರಿಗಿಳಿದು ಕಂಠಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ನೀಠ:: 'ಶುಡಿದುದನ್ನು ಸರ್ವಜನರೂ ಕಂಡು, ವಸುಪಾಟನ ಹಣ ಬಡ್ತಿ ಸಹ 
ತೀರಿತೆನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಚಜಸುವಾಜವ.ಜೆಲನೆ ತೀರಿತೆನ್ನ ಲಾಗಿ ;-ಸೀನು 'ಕೊಟ್ಟ 
ಹಣ, ಅದಖ ಬಡ್ತಿ ಗೆ ಬಂದು ಬಸವ ನೀರ ಆಹಾ ನಿನ್ನ ಹೆಣ ಬಡು 
ಸಹ ತೀರಿತು. ವೊ: ಬಸವ ನೀರ ಕುಡಿದ ಫಲ ಸಿನ್ಹ ಪುನ ಆಷವೆಸಿ 
ಗೋಪು ನೀರುಕುಡಿದ ಫಲ ಜಯಸಪೊಲನೆದು-ವನಿದು ಎಲ್ಲರೂ ಆಡಿದ ಬಳಿಕ, 
" ಉಳದ. ಗೋವುಗಳಷೂ ಡೆ ನೀರ ಕುಡಿದುದನ್ನು ವಸುಪಾಲಸು ಕಂಡು, ತನ್ನ 
ತಾಯಿಂದ ಜಯಪತಲನಿಗೆ-ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ಹಣ ಬಡ್ತಿ ಸಹ ತೀರಿತೆಂದು, pe 
ಲರ ಮುಂದೆ ಹೇಳ, ಪತ್ರ ಬೀಳ Bek. Wee ಆನ್ಟೋದಕ 
ದಾನಕ್ಕೆ ಉನ್ನತವಾದ ದಾನವಿಲ್ಲ--ಎಂಡು ಅಹೆಬ್ಲಮಗು ಪೇಳದುದ ರೂ' 
ಯನು ಹೇಳ್‌, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಬಹಳ ಅಸ್ನಸತ್ರ 
ಮಂ: ಹಾಕಿಸಿ: ತೇಣಿ ಕಟ್ಟಿ: ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಅದ ಹೇಳಿದ ವರರುಜೆಗೆ` 
ಸವಾಲಕ್ಷ ವರಹ ಕೊಟ್ಟನು, ವಿಂದು ಡಂ ಪಡಾ _ವತಿಯೆಂಬ ಕ್‌ ಚ 
ಳಯು ನಗುತ ಹಾಸ್ಯಗೈದು ಪೇಳಿದೆ ಉಪಕಥೆ :- 

- ಹೇಳ್ಳೆಯ ಚೆತ)ಕರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ವಿಕ; ಕ)ವಮಾಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಪ್ಯೂ 
ರಾಜ್ಯವ ಸುಃಶದಿಂದ ಪಾಠಿಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಭಾಳಾ ವಿಂಬಿ ವಿದೆ” 
ಪತ್‌ ಸರ್ವಾಂಗಕ್ಕೆ ಢಮಿತನಂ ಧರಿಬ, ಮೋಸಕಟ್ಟಗೆ ನೆಲಮನೆಯೆಂಬ” 
ಮಾತಿನಿಂದ ಪರಿಜಾಸ್ಥ ೪ಗಳಾಡುತ ರಾಯಸ ಜಿ ಬರಲಾಗಿ; ರಾಯ” 
ನು ಮೆಜ್ಜೆ ಕೋಸಿ ದ ದ್ರವ್ಯವೆಂ ತೊಟ್ಟು, ನೀನು ಯಾವ ಪೆೊಕ ? ವಿಸ್ಟ 
ಲಾಗಿ ; ನಕಾಡ ಚರಿಸುವವನಿಗೆ ಬಂದು ಸಳೆವೆ ! ? ಎನ್ನ 
ಲಾಗಿ; ಶಾಯ--ನೀ ಚರಿಬಿದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಶಿಕಯವೇನು? ಎಂದು ತೇಳ 
ಉಲ; ಅದಕ್ಕ ಅವನು- -ದಾ 3) ವಿಡದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ವಾಣಿಜನೆಂಬ” ಚಾರು 
ದತ್ತ ನು Riad ಯೋಜನ ವಿಸಿ ನೀರ್ಣವಾದುದೊಂದು ಫೊಸಂತುಂ ನಿರ್ಮಿ': 


a 


ನ: ಬತ್ತೀಸಭತ್ತಳಿ ಕಥೆ: : ೪2 


ಬ, ಪಾತಾಳಪರ್ಯ ಂತರಕ್ಟೂ 'ತೋಡಿಸಿದರೂ ನೀರುಚಾರದೆ ಪಾಳಾಗಿ ಇರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಭು ವಿಂಬ. ದುರ್ಗಿಯಿರುವಳು. ಆ ದುರ್ಗಿಗೆ 
'ಹವನಾದರೂ ಮನಸ್ಸು. ಚಂಚಲವಿಲ್ಲದೆ ಏಕಚೆತ್ತದಿಂದ ತನ್ನ ಕಿರಸ್ಸೆಂ 
ಛೇದಿಸಿ" ನರಬಲಿಯಂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಆಕೇ್‌ಗೆ ನೀರು ಚಕರ; ಅಲ್ಲ 
'ದಿದ್ದ ದೆ ಹೀಗೆ ಫಾಳಾಗಿ ಇರುವುದು. ನಿಂದು ಅಚಾರುದತ್ತ ಸ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ 
'ಆದುರ್ಗಿಯು. ಬಂದು ಪೇಳಲಾಗಿ ; ಆವಾಣಿಜ--ನಾನು ವಜಾ ಕೆಲಸ 
ಸಾರ್ಥಕವಿಲ್ಲ ವಾಯಿತೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿ ರುವನು, ಖನ್ನುಲಾಗಿ ; ರಾಯಸು-- 
ಆದ ನೋಡಬೇೆ*ಕೆಂದು, ಆತಾಲತೇತು ? ಸಹಿತ ಘಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆದೇ 
ಕತೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ'ರುವ ಚಾರುದತ ನೆಂ ಕಂಡು ಘಹೊಳ್‌ಲಾಗಿ ; “ಅನನು 
ಇ ತನ್ನು ವಿಚಾರ ಕಳವಿನ ಅವನೊಡನೆ ರಾಯನು ಆಫೌೇಕಿಯ 
ಬಳಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ ದುರ್ಗಾದೇವಿಗೆ ನಮಿಸಿ, ತನ್ನು ಶಿರವಂ ಕತ್ತರಿ 
ಸಲು; ಆದೇವಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಯಥಾಪ್ರಸಾರ ಶಿರವಂ ಕೊಟ್ಟು 
ನೀಸೇತಕ್ಕೆ ಕಿರವಂ ಕೊಟ್ಟೆ? ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವಂ *ೇಳು, ಕೊಡುವೆ 
ನಿನ್ಬಲಾಗಿ ; ಆರಾಯನು ಚಾರುದತ್ತ ನು ಕಟ್ಟಿಸಿರುವ ಕಿಗೆ ನೀರು 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ವರಕೊಡು ವನ್ನುಲಾಗಿ; ಅದೇವಿ- -ಬಿಲೈ ರಾಯನೇ 1 
ನೀನು ಜಾ ನಡೆದ. ಹೋದರೆ, ಆಕೆಗೆ ನೀರು ತುಂಬಿ ಕೋಡಿ 
"ಹೆರಿಯುವುದು ವಂದು. ದೇವಿಯು ಹೇಳಿ ಮಾಯವಾಗಲಾಗಿ ; ಆ ಬಳಿಕ 
ರಾಯನು ತಯ್‌ಯೆಯ್‌ಯುಮೇಲೆ ನಡೆದು ಹೋಗಲಾಗಿ, ಅಕ್ಷಣವೇ ಆ 
ಕೇಂಕಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಕೋಡಿ ಹೆರಿದುದನ್ನು ಚಾರುದತ್ತ ಕಂಡು ವಿಬತ 
ನಾಗಿ, ರಾಯನಿಗೆ ವಂದಸೆಯಂ ಮಾಡಿ, ಸಕಲವಸು ನಿ ಗಳಂ ಹೊಡುವ ರತ್ನ 
ವೆಂ ಕೊಟ್ಟು ಸೈ ಮುಗಿಯಲಾಗಿ . ರಾಯ ಆರತ್ನ ವಂ ವಿದೂಪಕನಿಗೆ 


"ಕೊಟ್ಟು ಕ ಭುಜ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನು, ಕಣಾ! 


ಆ ಅಂತು ಜರಾ ಚಳ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ಲಿ 
| ವವಸ್ಮವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಎಂಟಿನೆಯ ಕಥೆ. 





ಹ ಳರ್ಣಾಟಕ' ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


೨” ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಕಥೆ. * -' 





ಕ 'ಬಂಬತ್ತ ನೆಯ. ದಿವಸದಲ್ಲಿ 'ಘೋಜರಾಯನು ಸೂ ನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವಂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸ ಬಳಗೆ ಎಂದಿನಂತೆ 
"ಬಂದು, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ. ಬಲದಕಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯಲ್ಲಿ, ಅಸೋ 
ಪಾನದ ಪ್ರಭಾವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತ ಳೆಯು. ಧಿಕ್ಕ್‌ ರಿಸಲಾಗಿ ; ಭೋಜರಾಯನು 
ಬೇಂಂಕ ? ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಚಿತ್ರ ಕಮ್ಮ ನಿಂದ ಪೇಳಿಬಿದ ಉಪಕಥೆ - — 
| ವಿಲೆ ಪುತ್ತ ಆಯೇ ಹೇಭ ! ನಮ್ಮ ರಾಜನು ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯು 
ವನಿ ಒಂದು ದಿನ ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲ್ಲಿ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕೊರಿ, ಬರುವಾಗ 
ಒಬ್ಬ ಕವೀಕ್ಕ ರ ಕಾಂಕುಳೊಳಗೆ ದೊಡ ಸದಾದಂಥ ವಸ ಸ್ಪ )ನನ್ನು ಇರು 
ಕೊಂಡು ಬಿರುದ. ರಾಯಂ BT ತ್ರ ಕ್ಷೇಕಿಂ? ಎಂದು ಕೇಳಲು; 
ಅವು..ಮಮಪುಸ್ತ ಘಂ ಎನ್ನ. ಲಾಗಿ; ರಾದ 0. ಪುಸ್ತ ಘಂ? ಬಂದುದಕ್ಕೆ, 
ಅವಂ ಕಾವ, [ಪುಸ್ಮ ಘಂ ಸಾತ (: 1) ಎಂದುದಕ್ಕೆ ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನಿಗೆ 
ಸವಾಲಕ್ಷ ನರಹನ ೦ ಕೊಟ್ಟು ತಳುಹಿಬದನು ಜಿ ನಿಂದಮಾತಿಗೆ ವ್‌ 
ವತಿಯೆಂಬ ಪ್ರುತ್ನಳಿಮು ನಗುತ, ಹಾಸ್ಕ ಗೆಯ್ಚು ಹೆಳಿದ ಉಪಕಥೆ -- 
ಸ 'ತೇಳ್ಳದೂ ಚಿತ್ರಶರ್ಮನೇ ! ನ ಮೃ A 
ರಾಜ್ಯ ಪೂಲಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ವಿಪ್ರನು ಬಂದು ರಾ 
ಯನ ವಿದುರಿಗೆ ತನ್ನು ವಿದ್ಯೆ ಯಂ ತೋಯ್‌ಸೆಲಾಗಿ; ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಕೋಸಿ ಎರು ತೊಟ್ಟು, ಆಬಳಿಕ ವಿಲೈ, ನೀನು ಯಾವ ದೇ 
ಕದಲ್ಲಿ ಚರಿಬದೆ? ವಿನ್ಸಲಾಗಿ; ಹ ) ಹೇಳ್ಳೆ ಮಹಾರಾಯನೇ ! ನನ 
ಗೊಂದು ಬಳ Thee ? ವಿನ್ನುಲಾಗಿ; ರಾಯಂ- ನೀನು ಚರಿಸಿದೆ ಸಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಫನಶಿಕಯ ? ವಿನ ಲು; ಅವನು-ದನಪ ರ್ನಗೂವತಿ ಬಿಂಬ ಪಟ್ಟ್ಯಣ 
"ದಲ್ಲಿ ಕೃ ಪ್ದ ಕರ್ಮನೆಂಬಿ ದನಿಗೆ ರೋಮಜಂಘೆಯೆಂಬ ಬ ) J re 
ಯು ಸುಡೋ ಪೈಯಾಗಿ ದುರ್ನಡತೆ ನಹೆಯುತಿದ್ದ ಳು, ... ಅದ. ನಾನು 
ತಿಳಿದು, ಅವಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಊಟಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕು ವಿನ್ನಲಾಗಿ: ಆಕೆಯು 


ಪಾಶ್‌ ಹು... ..ಹಸಾುಹುಸಸಿಹಾತಾಣಿ ಹುಮ್‌ 


ಪಾ], 1: ಮಂಚವನ್ನು. ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರಲು, ರಾಯ ಕಿಂವುಸ್ತಕಂ, 
ಎನ್ನಲು; ಕಾಮ್ಯೇಷು, ಸಾಮೋದಕಂ ಎನ್ನಲು;-ಈ ಕಥೆ ಬಹಳತಪ್ಪೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ; ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. - 





ಚ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತರಾಯನು ಈ , 


ಸ್‌ 


ಬತ್ತೀಸಧುತ್ತಳಿ ಕಥೆ: ರ್ಳ 


ಊಟಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕ ಲು; ನಾನು ಊಟನಂ ಮಾಡಿ, ಆಕೆಯ ಹಟ್ಟ ಜಗಲಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕೆ ಇ.ರಲಾಗಿ; ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು MA 
ಬಂದು ಆತೆಯಂ ಪಿಡಿದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದ ಕಂಡು, ನಾನೂ 
ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ; ಅದು ಅಕೆಯ ಸುಡುಗಾಡಿಗೆ ತೊಂಡು 


ಹೋಗಿ ಒಂದು ಮರಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಇೆಮುಟಿದಿಂದ ಮೆಯ್ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತು ಗಾ 


ಯವಂ ಮಾಡಿ ಪುನಃ ಕಿ ಮನೆಗೆ ತಂದು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು, ಈ 
ಮೇರೆಯಲ್ಲಿ ದಿನಚರಿಯಲ್ಲಿ ಆಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ಕಪ್ಪನಡುತ್ತ್ವಾಳೆ--ವಿಂದುದ 
ಹೇಳ, ರಾಯನು-ಅದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಅವನ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಅಕಾಶ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಪಟ್ಟ್ಯ ಇತ ಹೋಗಿ, ಅವಳ ಮನೆಗೆ ಈರ್ವರೂ ಹೋಗಿ, 

ಊಟಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕು ನು; ಅವಳು ಊಟಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟ್‌ ಲಾಗಿ ಇಬ ರೂ 
ಊಟಮಾಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರಲಾಗಿ ; ಸಮಂತ ಯಲ್ಲಿ. ಯಥಾಪ್ರಸಾರಕ್ಕ 
ಆವಿ*ರದಿಕಾಜೆ ನು ಬಂದು ಅವಳ ತೆಗೆಸುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಮರಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟ, ಚಿಮುಟಿದಲ್ಲಿ ಕೀಳುವುದ ರಾಯಂ ಕಂಡು, ಅಬ ರ ನಡುವೆ ಜೆ 
ಘ್‌ J ಅದರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದ್ದ ಚಿಮುಟಿವೆ ಕಿತ್ತು ತೊಳ ಭ್‌ ಅವ್ವರದಿಕಾ 
4 ಅತಿ ಕೋಪದಿಂದ ಬಂದು, ರಾಯಸನ್ನು ಕೂಲದಿಂದ ತಿವಿಯಲು ; 

ರಾಯನು ಅದನ್ನು ಕಿತು, ತಕೊಂಡು ಮುಖದುಹಾಕಿ, ಅದಖ ಕೂಡೆ ಸೊಸಿ 
ಅದನ್ನು ಜ್‌ ಅನೆಳು ಅದ ನೋಡಿ ರಾಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂ 
ಮಾಡಿ. ಎಲೈ ಮಹಾಪುರುಪನೇ |! ಈದಿನ ನಿನ್ನಿ ಂದ ನನ್ನ ಬಾಧಕ ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ನಾನು ನನ ಸ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದವಳು ಸತು ಸಮಸ್ತ ಧಿಬ ನಿಲ್ಲ ಲಾಗಿ ; 

ಜಟಕ ಹೀರಣಿಸುಲ್ಲಿ ಬರ ಕಾರಣವೇನು? ಹ ಹೇಳಲಾಗಿ; 
ಅವಳು--ನನ್ನ ಪತಿಕೃಪ್ಣಕರ್ಮನ' ಸೇವೆಯ ಮಾಡದೆ ಮೀೀಂ' ನಡೆದುದ 
“ಗಂದ, ಪತಿಯು ಕೋಪಿಸಿ, *ೌಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ ನೀರನಿಕುಜೆಯಂ ಕರೆದು 
ನನ್ನ ಒಪ್ರಸಲಾಗಿ ; ಅದಖ'ಂದದು ನಿತ್ಯ ಶೀಗೆ ಬಾಧಿಸುತರಿದ್ದಿತು.. "" ಪತಿ 
ದೋೊಹಿಗೆ ಇಹಪರವಿಲ್ಲ * ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ಆಬಳಕ- -ಶೇಳ್ಳ. ನಿನ್ನಂಥ ನೀರ 

ಪುರುಷ ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯವಾತಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ ವಿಂದು ಕೊಂಡಾಡಿ, 
ಒಡೆವ ಫೌಖ್‌ಯ ಕಟ್ಟದಂತೆ ನನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಒಡಗೂಡಿಸಜೇಕು, ಬಂದು 
ಬಳುಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ; ರಾಯನು ಕರುಣಚಿತ ನಾಗಿ, ಕೃಷ್ಣ 








೫೦ ಕರ್ಣಾಟಕ: ಕಾವ್ಯಕ ಲಾನಿಧಿ. 
ಶರ್ಮೆನ”ಬಳಗೆ' ಹೋಗಿ, ಅತನ ನಾನಾಪ್ರಕಾರದಿಸಪ ಬಡಂಬಡಿಯಿ ಸವಸ 
ಕರೆತಂದು, 'ರೊಳಮಜಂಭೆಸಯಲ್ಲಿ; ಕೂಡಿಸಿ, ಇನ್ನು `ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನವರಿ 
ಚನೆಯಿಲ ದೆ: ಪತಿಸೇವೆಯಂ೨: ಮಾಡಿಕೊ೨ಡು ಇರು ಬಂದು: ಅಪೆಳಿಗೆ ಬುದಿ: 
ಗಶಿಸ್ಯ-ಇಂಥ ದುರ್ನಡತೆ ಯನ್ನು ಮ ನಬ್ಬುನಲ್ಲಿ ಅರಿಸಪಾಗಿದು ಬೂದು ug 
ನಿಗೂ ಹೇಳೆ, 'ಇೃರ್ವರನ್ನ್ಮೂ ಒತದುವತಾಸಲಾಗಿ; * ಆಕೃಪ್ಣ ಶರ್ಮರಾಯ' 
ಇವನಿಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ಬೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಡ್ರವ್ಯೆವಂ ಕೊಡಲು, ಆಹಣವನ್ನು. ಸಂಗಡ: 
ಇದ್ದ 'ಟ್ರಾ)ಪ್ರ್ರಣನಿಗೆ ತೊಟ್ಟು ಹಳಸಿ: ಅಶ್ಲಿಂದೆ ಇನ್ಲಿ ಗೆ” ಬಂದು 
ಸುಃಶವಾಗಿಇದ್ದನು ಕಣಾ! ದಳ 
ಇಂತು ತರ್ನಟೆರಾಷಾನಿರಡ ತವಾದ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಣ 
ಪ್ರಧಾಜ್ಯತಹುಂಜ ಪುತ್ತಳಿ oe ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಟ್‌ 


R | ಪಜ 
ಭು ಹತ ತ್ವನೆಯ ಘಥೆ, i 





"ಹತ ತೆ ನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೆ ಹೋ ರಾಜನು ಸೊ ಸ ನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಛೆ 
ಜನ ತಾಂಬೂಲ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂದನಂತೆ ಚಿ ಚಿತ್ರತೆನೆಗನ Fe 
ಬಾಹಾಸನದ ಬಳಗೆ ಬಿಂದು ಬಲದ ಖಂ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಸೋಪಾನದ ವಿಪ್ಣುವೆಂದಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ್ಕಳಯು ಧಿಕ್ಕರಿಸೆಲಾಗಿ, ಭೋಜರಾ 
ಜನು ಜೇ ನಿಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. ' ಚಿತ್ರಕರ್ಮನಿದ ವೇಳಸಿದ ಜೆ” 

ಎಲೆ ಪ್ರಶ್ನ ಆಯೇ, ತೌಳು. ನಮ್ಮ ಛೋಜತಾಯನು ಧಾರಃಪುರ 
ದರಿ ್ಲಿ ಸುಬೆ೨ಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯು ಬಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನೆ ಜಲಕ್ರೀೀಡೆಗಾಗಿ ರಾಯನು ಹೊಳ 
ಷ್‌ ತನ್ನ ಸಾಗಡ ಪೆಟ್ಟಿಜರಿಯರು ಬಂಗಾರದ ಜ್ನ ಯರು ಪರಿಚಾರಕ 
| ಸಹಿತ Hd ಂಗುರತೆ ಇೋಟೆದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ತರತರದಿಂದ 
ಜಲಕ್ರಿ)ಃ ಡೆ:ರಾಡಿ, ಹೀಲಿ ಬರುವಲ್ಲಿ; ಅಲ್ಲೊಂದು ತಾವರೆಯ. ಮೊಗ್ಗ 
ಈಡು, ಇದಳೊಂದು ಕೊ ತ BE ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲ್ಲಿ ಬಾ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಆ ಘಾಂನೆಯ ದಿವಸ ವರರುಜೆ ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳು 
ಪ Reus ಏಲಗಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುನ್ನು.-ರಾಯನು 
ಇಂತೆಂದನು:-, ಕಾ ್‌ 3ಎ 


1 
~ 


 ಖಕ್ರೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ: ೫ 
೪೨ (ತುಸುವೇ ಕುಸುಮೋತ್ರತಿ ೩ ಕೂಯಶೇ ನ ಚ ದೃಶ್ಯತೇ: 
-.: ಬಂದು ಬಂದು ಸದ್ಯಠ ಅರ್ಧ "ಹೇಳಿ, ಈ: ಸಮಸ್ಯೆ: ಪೂರ್ತಿನತಾಡಿ 
ಬನ್ನೆ ಲಾಗಿ: ; ಪೂರ್ಶಿಮಾಡಿ ಯಾರೂ ಹೇಳದೇ ಇರುವುದ ಸಮ್ಯಾಖದ 
ಶೃಂಗಾರವಿಳಾಸಿನಿಯೆಂಬ. ಸೂಳೆಯು. ಸಂಡ್ಕು:: ರಾಯನಿಗೆ ಫೈಮುಗಿಡು, 
ಇದ ಸಾನು: ಪೂತಿವಣೆಡುವೆನೆದು ಆಹರಣವಸ್ನು: ಬಂದು -'ಹೆಲ 
ನೆಯ ಮೇಲೆ ಬರೆದು : ತಂದು, ' ತಾನು. ಮಖಗುವ ಮನೆಯಾ. ಮಂಚದ 
ಬಳೆಯಲ್ಲಿ 'ಇರಿಹಿರಲ್ಲಾ:; ಅಪ್ಪಲೆ ೪ ಹಾಳಿದೂಸ ಬರಲಾಗಿ, ಆತನ-ಪಾದವ 
ತೊಳೆದು; ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ; ಮಂಚದೆ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ, ಆಗ ಆವ 


ನಿಗೆ:ಸುಗಂಘವಂ ಲೇಪ, ಪುಶ್ಪವಂ ಮುಡಿಸಿ; ತಾಂಬೂಲವನಿತ್ತು ಸಂಶೋ 


ಪವಡಿಸಿ. ಅವಳು ಈಸೆಗೆ ಬರಲಾಗಿ; ಕಾಳದಾಸನು ಅನಿ ಇರಿಸಿರುವ ಹಲ 
(ಗಿ 


ಗೆಡುಂ -ಹೆಗೆದುಕೊಂಡು, 'ಅದಖಪ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಸೆ ಸ ಕಾರ್ಥ ವನ್ನೋದಿ, ಕ 

ಸೋಕಿ: ಬದಲು ಚರಣವೆಂ “ಬರೆದನು. ಅಡೆಂತೆತದರೆಸ- 55.5 ಜು 
೮ ಕುಸುಮೇ ಶುಸುಮೋತೃತ್ತಿತ ಕೂ ಇ) ಮತೇ ಸತರ ಕೇ | ಚ? 

ಎಂದು. ಬರೆದಿದ್ದು ಸೂರ್ವಾಧ ರ್ಧಸ್ಟೈ 


"ತ್ತಾರೆ ತವ RR ವೃ ಪ್ಲ ಚ ಮಿಂದೀವೆರದ್ವುಯಂ 
"ಅಂದು ಉತ್ಸ೦ಾರ್ಥ ವಂ ಬರೆದು, ಸಮಸ್ಯೆಯ. ಪೂರ್ತಿ ವನಾಡಿ ' ಇದಿ 
ಸಲಾಗಿ ; : ಆಪೇಶಿಯು ಬಂದು, ಹಲಗೆಯ. ಓದಿ ನೋಡಿ, ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಎಂದು ಪುರುಷ ಬ ಬಿ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತಿದೆ. : ಇದ ಹೀಗೆ ಹೊಂಡುಹೋಗಿ 


ರಾಯನಿಗೆ ತೋಂ ಓದರೆ ಸಾಳಡಾಸ ಹೇಳಿದುದು ಎಂದು ತಿಳೆವನು--ವಿಸು 


ತ್ಮ ಯೋಜಿಸಿ ಸಾಳಿದಾಸ ಮಲೆತು ಮಲಗಿ ನಿದೆ ಶ್ರಗೆಯ್ಯು ಪಾಗ,. ಅವಳಗೆ 
ಇಾಳದಾಸನ ಮೇಲೆ ದ್ರೆ “ಪಹುಟ್ಟ್ಯ, ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ೫ಲ್ಲ ತಂದು ಈಲೇಂನು 














| . TSR = ಪ್ರುಸ್ಸ ದಲ್ಲಿ, ಕುಸುಮೋತ್ಸತ್ತಿ ತ್ರಿಕ ಪುಸ್ಪದ ಹುಟ್ಟೋ 
"ಪೆ, ಉಂಜಬಿಂದು, ಶೂ ೪) ಯತೇ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ; ನಡದೃಶ್ಯತೇ - 


ಕೇಣಿ ನಿಂದ ನೋಡಲ್ಪ Wat: ಜದೇನು? ಎಂದು ಸಮಸ್ಯೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಖೀ ಎಲೆ ಚಾಲೆಯೇ, ತವ ಮೂಖ; ಾಂಭೋಜೀ = ನಿನ್ನ ವಹಖನೆಂಬ ತಯ 
ಪುಸ್ಪದಲ್ಲಿ, ಇಂದೀವರದ್ದ ಯಂದೃಷ್ಠ ಸ್ಟ್ಯಂದ ಶಣ್ಣುಗಳೆಂಬ ಬ ಏರಡು ಕನ್ನೆ 4ದಿಲೆ ಪುಷ್ಟ 
ಗಳು ನೋಡಲ್ಬ ಟ್ಟು ವಂದು. ಳೇಳಿದು ಲ್ಲದೆ ನೋಡುತ್ತ ಲೂ ಇಲ್ಲ ವೆ ಎಂದು 
" ಆಭಿಪ್ರಾಯ. 








೫೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಡ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 

ಮೇಲೆ ವಿತಿ ಹಾಕಿ, ಜೀವ ಕೊಂದು, ತನ್ನ ಹಿತ್ತಿಲ: ಬಳಿಯಲ್ಲಿ, ಆಹೆಣ 
ವನ್ನು ತಿಪ್ಪೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿರಿಸಿ, ಆಬಳಿಕ ಹಲಗೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ "' ಬಾಲೇ '' 
ಎಂಖ ಅಕ ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ""ರಾರ್ಜ' ಎನ್ನುವ ಅಸ್ಸ್ಸ್‌ರ ಬರೆದುಕೊಂಡು 
ಇರಿಸಿದಳು. ಅದುಕಾರಣ ಸೂಳೆಯರು, ಮುಂದೆ ಮೋಹದಿಂದ ಬೆರಸು 
ವವರ ಮನಸಿ ಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಇರುವರು; ಕೊನೆಗೆ ಹೊರಲ ಹರಿವರು--ವಿಂಬಿ 
ನೀತಿಲಕ್ಸಣವು ಮೇಕಿಯರಿಗುಂಟಾದುದಲ'ಂದ ಕಾಳಿದಾಸನ ಕೊಂದು, ಹಲಗೆ 
ಯಂ ತಂದು, ರಾಯನಿಗೆ ಹೊಡಲಾಗಿ; ರಾಯನು ಅದಂ ಓದಿನೋಡಿಕೊಂ 
ಡು, JR ಪುರುಷನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆಂತಿದೆ. ಹಲಗೆ ಹೊಲಸು ಹೊಡೆಯುತಿದೆ. 
ಹಾಭಳದೂಸ ಹೇಳೆ ಬರೆದುದ ತಿದ್ದಿ ಬರೆದು ತಂದೆಯೋ ? ಕಾಳದಾಸನ ಸೆಂ 
ದೆಯೊ? ಜೀವದಲ್ಲಿ ದ್ಹಾನೆಯೋ? ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು” ವಂದು ರಾಯನು 
ಗರ್ಜಿಸಿ ಕೇಳಲಾಗಿ ; ಅವಳಿಗೆ ಕಂಪನ ಹಟ್ಟ ಅಡ್ಡೈಬಿದ್ದು,--ನನ್ನು ಅಪ 
ರಾಧ ಪಾರಠಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೊಳಿ ಕೊಂಡು ಕೊಂದೆನು ಎನ್ನಲಾಗಿ ; ರಾಯನು 
ಕೇಳ-ತಿವಶಿವಾ! ನಿನ್ನಂಥ ಬ್ರಪ್ಪಹತ್ಯವ ಮಾಡಬಹುದೇ ! ಕಾಳಿದಾಸನು 
ಹೋದನೆ | ನನ್ನ ದೇಹ ಏತಕ್ಕೆ ? ಆತನು ಸತ್ತ ಬಳಕ ಈದೊರೆತನ 
ಮೇಕೆ? ಎಂದು: ಜ್‌ ಕ್ಷಣವೇ ಅಗ್ರಿ ಟಕ ತೆಗ , . ಅದಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ 
ಹಾಕಿಬ, ರಾಯನು ಕುಜಿಭ, ಎತ ಅಗಿ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಹೊಂಡುವುದನ್ನು 
ಪ್ರಧಾನರು ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲ ರೂ RE ಎಲೈ ರಾಯನೇ |! ಇಬ: ಕಖ 
ಗೋಸ್ಕರ ನೀನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಬಿಳುವುದು-ಟೀ! ಎಂದು ನಾನಾತೇಂದಲ್ಲಿ ಬಡಂ 
ಬಡಿಸ, ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದೆ, ರಾಯನು ಅನೇಕ ದಾನ ಧರ್ಮಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಗ್ನಿ ಹೊಂಡವನ್ನು ಪ್ರದಸ್ತಿ ಬಂದು, ಸಾಕ್ಷಿ ಯ ಕಲ್ಲ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತು, -ಜನ್ನ ಜನ್ಯಾಂತೆರಕ್ಕೂ ಹಾಳಿದಾಸನ ಸೆ ್ಲೀಹವ ಕೊಡು ಪರ 
ಶಿವನೇ! ಎಂದು ನುಡಿದು, ಬೀಳುವ ವೇಳೆಯಕ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸ 
ನ್ಜನಾಗಿ--ಎಲ್ಛೈ ರಾಯನೇ 1 ನಿನ್ನ ಮನೋಸಿಕ್ಚ ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೆನು. ನಿನಗೆ 
ಜೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ ಗಳ ಲಾಗಿ; rail ಎಲ್ಲ ಸ್ಕೊ ಮಿಯೆ! 
ನನಗೆ SNAG ಜೇವನ ಪಾಲಿಸು ಎನ್ನ ಲಾಗಿ; ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹಾಳ 
ದಾಸನ ಜೀವವ ಕೊಟ್ಟು ಸ ್ಟ ಆಬಳಿಕ ಕಾಳದಾಸ ವಿದ್ದು 
ರಾಯನ ಬಳಗೆ ಬರಲಾಗಿ, ರಾಯನು ಕಂಡು ಅಲಿಂಗನವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 


ತ 


ಕ 
ಇ ತೆ 


ಬತ್ತೀಸವುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. : | ೫೩ 


ಅತಿ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಭೂರಿದಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆವೇಶಿಯಸ್ಸು ಕರೆದು... 
ಸವಾಲಕ್ಸ್‌ ಹೊನ್ನಿಗಾಗಿ ಕಾಳದಾಸನ ಕೊಂದೆ. ಅವನಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮನ್ನಿ ಸಿರುವೆನು. ಮುಂದೆ ಇಂಥ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಮಾಡಿದರೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ 
ಸುವೆ-ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳಗೆ ಸವಾಲಕ್ಷ ವರಹವ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು, 
ಕಣಾ! ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ವಂದಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳಿಯು ನಗುತ ಹಾಸ್ಯಂ 
ಗೈದು ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ: 

ಹೇಳ್ವೆಯ್ಸ ಜೆತ್ರಕರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ರಾಯ ಈ 
ರಾಜ್ಯ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಒಬ ಸದ್ದನು ವಿಭೂತಿಯಂ 
ಪೂಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಸೆರವಂ ಧರಿ, ೌಂಕುಳಲ್ಲಿ ಹೋಗವಟ್ಟಿಗೆಯನಿರುಕಿ, 
ಗೆಜ್ಜೆ ಕಹನಿಯಂ ಪೊನೆರು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪುಸ: ಹ ದಂಡಕೋಲ ಪಿಡಿದು, 
ರಾಯಸೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ಇಂತೆಂದನು: ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಯನೇ! 1ಉದಾರ 
ಕೀರ್ತಿ ಸರಪ್ರರುಪಾರ್ಥ ಮುಂತಾದ ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಸೆದ್ದುಣವೆಂ ಕೇಳಿ, ನಿನಗೆ 
ಅತಿಕಯವಾದುದೊಂದು ವಸು ವೆಂ ಕಾಟ ತು "ಬಂದೆನು ಬನ್ನೆಲಾಗಿ ; 
ರಾಯನು ಅದೆಂಥ ವಸು ? "ಕೊಡು, ವಂದುದಂಕಿಂದೆ. ಆಡಿ ಊ 
“ನಾನು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಪುಪ್ಪ ರ, ನರ್ಮದೆ, ಯಮುನೆ, ಗೋಡಾ 
ವರಿ, ಗೋಮುಖಿ, ತುಂಗಭದೆ , ದ್ಹಾರಂವತಿ, ಗಯ, ಪ್ರಯಾಗ, ಬದರಿ, 
ಕಾಶಿ, ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿ, ಸೇತುಬಂಧ, ರಾಮೇಶ್ವರ, ಬಂಧು, ಸರಸ್ಕತಿ ಮುಂ 
ತಾದ ಆನೇಕ ತೀರ್ಥ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ಸ ಸಮಾಡಿ, ಸಕಲದೇವರ ದರ್ಶನಂಗೆಯ್ದು 
ಬರುತ್ತ ಇರಲಾಗಿ; ಒಂದು ಘೋರವಾದ ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಭಲೋ 
ನೆಂಬ ಸಿದ್ಧ ನಂ ಕಂಡು ಆತನಲ್ಲಿ ಅಮರತ್ಯ ಪಡೆವ ಮಂತ್ರ ಮಂ ಫಲಿತಿರು 
ವುದ “arid. ಮಾಡುವೆನು. ಆದಲ'ಂದ ನೀನು ಅಮರತ್ಯವ 
ಪಡೆ `' ಎನ್ನ ಲಾಗಿ, ಆಮಾತಿಗೆ ರಾಯ ಊರ ಹೋಂಗಿರುವ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿ 


ಯೈದುರಾಗಿ ಬಂದು ಮಾಸ ಹೋಮವಂ ಮಾಡಲಾಗಿ, ಆಹೋಮಕೊಂ 


ಡದಲಿ: ಒಂದು ಮಾವಿನ ಹಣು ಹುಹದುದಖಂದ ಆಹಣ ೦ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಗಿ ಾ 3 2 


ಪಾ--1. ಸಮಸ್ತ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉದಾರತ್ತದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ದ್ದ ಸಕಲ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
೯೪. 








ರಾಯಸೂ ಸಿದ್ಧನ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವಾಗ ಒಬ್ಬ -'ಕುಷ್ಠೆ ರೋಗಿ 
| ರಾಯನೆಂ 'ಕಂಡು-- ಎಲೈ. :ಮರಜಾಯನೇ 1 ನಾನು” ' ಗರುಡನ: ಪೃಥಿಗೆ 
ಶೇಷನು*ಬಳಲಿದಂತೆ ರೋಗದಿಂದ. ಸ್ಟ್ರಪಡುತ್ತ | ಇದ್ದೆ. ನೆ. ಈ `ದಿನ 
ಸನ್ನು: ಶ್ರಮ ಸಿನ್ಪುಸಸಂದರ್ಕನದಿಂದ ನಸ ಮುಚ್ಚಿದ pat ಇರಬೇಕು, 
ಇನ್ನಲಾಗಿ ; ಹ 'ಸರತಾಶಿಗೆ: -ರತಿಯಸು: ಹೋಮೆಳೊಂಡದದ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ಮಾವಿನ ಹೆಣ್ಣಿಂ ಕೊಡಲು; ಆಗ ಅವನ ರೋಗವು ಹೋಗಿ ಕರೀರ-ಸುವ 
: ತರ್ತಿವಾಗಲಾಗಿ; ಆಬಳಿಕ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು. ಆ ಸಿದ್ದನಿಗೆ ಹತು ಸಾವಿರ 
ವರತನ ಕೊಟ್ಟು. ಕಳುಹಿಸಿ, ತಾನು ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನು. ಹಣಾ! ಅಂಥ 
ವೀರ ನಿತನಣವುಳ್ಳ ಡೆ ಓಂಹಾಸನವನೇಂಜು, ಇಲ್ಲ ವೆ.ಕೆಲಸಾರು, 


ಔಂಂಕು ಹೂ ಟೆಭಾಪಾವಿರಚಿತವಾಪ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನೆ ತಂತ್ರಿ" 
“Lew!  ವಿಸ್ಣುಷಂದಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದೆ ಹತ್ತನೆಯ ಕಥೆ. 


BAA 


af ಸ | 4 ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಕಥೆ. 


4 ಹೆನೊಂಡನೆಯ ದಿಪೆಸದಲ್ಲಿ Ye sd ಸೆಲ್ಲನೆ ದೇವತಾರ್ಚ, 
“ಣೆ-ಭೂಜನ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಂದಿಸಂತೆ `'ಓಿಂಹಾಸನದ 
ಚಳಿಗೆ ಚಂದು ಬಲಗಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಸೋಪಾನೆದ ಅಸೆಂ 
ಗಳಯಿಂಬ ಪ್ರತ್ತಳಯು ಧಿಕ್ಟರಿಸಲಾಗಿ, ಭಟಟ ಬೇಕಿ ಓಂಹಾಸ 
`ನೆರಪ್ಸಿ ಈಳತು ಜೆತ)ಕರ್ಮಸಿಂಡ ಮೇಳದ ಕಥೆ':- 
ಟರ ನಿಲೆ ಪ್ರೆತ್ತಳಯೇ, ಕೇಳು. ನಮ್ಮ ಭೋಜರಾಯಸು ಥಾರಾಪುರ : 
“ದಲ್ಲಿ "ಸುಖರಾಜ್ಯ ಂಗೆಯ್ಳು ವಲ್ಲಿ ಬಂಡು ನಿಸ rd ವಾನೀಕೃ ರನು ಪುಲಿಯ 
`ತೊವೆಲಾ' ಪ್ರೊಡೆಡು; ಜವಗ ಮೆಟ್ರ್ಯ ಜಡೆಗಳ ಬಿಟಿ ಟು eA 
'ಹಮಂಡುಲವೆಂ ಬಡಿದು; ರಾಯನೆ" ವದೆ ಬಾಡು, -ಆಕೀರ್ಪಾದವಂ ಮಾಡ 





ರಾಗು ಕಾಣ ಲು 





॥ ih ಎಲೆ ಭ್ರತ್ತಳಯೇ 1 4 ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಭೋಜ 
ರಾಯನು ಹೊರೆತನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಒಂದುದಿನ ಒಡ್ಕೊ ಸೀಲಗಂಗೊಬ್ಬು ಸ ಸುಳಿತಿರುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ: ಕಾಳಿದಾಸ ವರರುಚಿ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಓಟು! ರಯ 
ಕವೀಶ್ವರರೊಳು -" ಕಿಂಭುಕ್ತಮಭುಕ್ತಂ'' ಎಂಬ ಎರಡು ಸಮಸ್ಯೆ-ಹೇಳಿ, ಇದಕ್ಕೆ 


+ nd aide ec ಶ್ಯ? ನಾ 


ತ 


ಬತ್ತೀಸವುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. »- ೫3%: - 

ಲಾಗಿ: ರಾಯ ಆ ಮುನಿಯ ಸಕಲ ಉಪಚಾರದಿಂದ: ಉಪಚರಿಸಿ ಬಿನು - 
ದಯೆನಡಾಡಿದಿರಿ 9: ವಂದು: -ಕೇಳಲಾಗಿ ; ಆ ಮುನಿ--ವಿಲೈ. 'ರಾಯನೇ.!: 
ನಿನ್ನೆ: `ಸಾಧ್ಲೀ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ -ರವಿಯೋಪಾದಿ” ವ್ಯಾಪಿಸಿ: ಇರುವುಡಂಭೆಂಡ: ' 
ನಿನ್ನ ಹಾಂಬೆಕತೆಂದು ಬಂಜಿನು,: ಎಂದ ಮಾತಂ. ಕೇಳಿ, ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ, ರ 
ಆವನಿಗೆ: ಸವಾಲತ್ಸ್‌ದೆ ವ್ಯವ. ಕೊಟ್ಟು ನಮುಸ್ಯಾ ರವಂ ವಾಡಿ. ತಳಿಯು : 
ದಸು ಹಗಾ AE ವಮಾಪಿಗೆ!' ಜಾ ತಿಯೆಂಜು ಪ್ರಶ್ನ ಳೇ. ತಳೆದೂನಿ:: 
ನಗುತ್ತ, ಹಾಸ್ಗ ಸಂಗೈದು ಹೆಳಳಿನ ಉಪಕಥೆ. :-2 ಅಗೆ tay 
ಹೇಳ್ಳುಂರು ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೆ" ನಮ್ಮ ಬಳ ಸಂಕ್ಸಣಾನ ಷ್ಟ 

ರಾಜ್ಯ ಪಾಠಿಸುತ್ತ ಇರುವಲ್ಲಿ, ಒಂದು : ದಿನ: ಕಿರಾತನು ' ಗಹಡೆೊಂಬೂ,: 
ಕೃ ಪ್ಲ ಜೆನ; ಆಣಿನುತ್ತು. : ಚೌರಿಸಹ ತಂದು; : ರಾಯನಿಗೆ: ಸಾಸ 
ಜಿ ಕೈಮುಗಿದು ಇಂತೆಂದನು :--ಬಲೈ ಮಹಾರಾಯನೇ ! ಇ ವನಾಂತರ: 
ದಲ್ಲಿ ಸೂೂರಮಗಗಳ ಬಾಧಕವಾಗಿದೆ. : ಆದ: ತಬ್ಬಿ, ಸಬೇಕೆಂದು. ಬಿನ್ನೈ ಫ್‌ 
ಸಲಾಗಿ $ ರಾಯನು" ತೇಳ: ಆಕ್ಸಣವೇ ಬಲೆಗಳು, ಸಣ್ಣಿ ಗಳೂ, ನಾಯಿಗಳಂ- 


ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಸನಾ: ಹನೊಿಸಿಕೊ್ಟು, ಬಂಕ “ಬತ “ಮೊಡ: 


ಹ ಪೇಳೆ ಎ ಎಂದು ಬೆಸ ಸಗೊಳ್ಳಲು; ವರೆರುಚಿ ಇತೆಂದನು ಎಕ್ಕಿ 'ಾಯನೇ! 
ನಾನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಪೋದಲ್ಲಿ, ಪುಂಡರೀಕವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ssa: 
ಆರಸು ಡಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯೂತ್ತಿದ್ದನು. ಆಶಂ 'ಲೋಧಿಗಳಲ್ಲಿ yp, pas ಯಾ. 
ರಿಗೂ ಏನನ್ನೂ ಕೊಬ್ಚಂಥವನ ನಲ್ಲ. ಅತನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಆನ್ನ ವನಃ, ತನ್ನ ಹಬ್ಬಿ: 
ಸಿದವರಿಗೆ. ಸಂಬಳವನು ಸಹ "ಕೊಡನು. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೇಸ 'ಹುಸಿಗೆ, 
ಪಿಸುಣಕ್ಕೈ ಭಂಡಾರವಾಗಿರ್ವನು., ದುರ್ಮಾರ್ಗ. ಒಬ್ಬನೆ ಊಟಮಾಡುವನ್ನು 
ಭೂತಬಲಿಗಳ ತೊಡನು. ಎಂಜಲ ಕೈಯಿಂದ ಕಾಗೆಯ ಹೊಡೆಯನು. 'ತ್ಯಾಗ' 
ಕೊಡನು. "ನೀರು ಮಜ್ಜಿ ಗೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಯಾರಿಗೂ 'ಅಳೃಡಿ, ನಾಯೇತೆ ಬಗೆ 
ಳುತ್ತ ನನೆ ಹೊಗುವ ಚಾಚ ತಕರ ಗಡರಿಸುತ್ತ; ತಾನೆ ಖು! ಇಂಥವನ: 
ಭೋಜನ ಅಭುಕ್ತ'' ಎನಿಸುವುದು. . ಮತ್ತೇ ಆತನ ಜನ್ಮ ವ್ಯರ್ಥವು...: ಇನ್ನು. 
« ಭುಕ್ತ್ವ'' ಎಂಬುದು. ಏನು? ಎಂದರೆ. ದಾನಧರ್ಮ ಪರೋಪಕಾರವಾಗಿ ಮ 5 
ಕೃಳು ನಂಬರು ಸ್ನೇಹಿತರು ಹೆಂಡತಿ, ಒಡ ಹುಟ್ಟಿ ದರು ಪರಡೇಶಿಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ . 
ನ್ನ ವಂ ಕೊಡಿಸಿ ಉಂಬುವನ ಊಸಿವೀಗ «4 1 kl WSS SE 
ವೆರಕುಚಿ ಪೇಳೆಲು; ರಾಯಂ' ಕೇಳೆ ಮೆಟ್ಟಿ ' ಸವಾಲಕ್ಷನಕಿಹವಂ ' ಕೊಟ್ಟೆನು: 


ಕ್ಯ 


pe Uk GA ಕ 
ಕಣಾ... ಎಂದು' ಒಂದು “ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗ: ಸಿತಿ! ತಿರೆ 








೫೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಮ್ಯಕಲಾನಿಧಿ- 


ಲಾಡ ಮೃಗಯಾತ್ರೆ) ಮಾಡುತಿರುನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರಂಜೀಧಿ ಎಂಬ ಗಿಣೆಯು ತನ್ನ 
ಸಮೂಹಸಮೇತವಾಗಿ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಇಂತೆಂದುದು :-ಎಲ್ಲೆ ಮ 
ಹಾರಾಯನೇ ! *ಶಳೆಂಗ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಾವಿ ಅಗ್ರ/ಹಾರದಲ್ಲಿ 

ರುವ ಮಹಾಜನಂಗಳ ೫ ರಾಕ್ಟಸ ಬಕನಂತೆ ದಿನಂಪ್ರತಿ ಬಬ ರೊ 
ಬರ ತಿನ್ನುವುದ ನಾನು ಕಂಡು ಜತಿ ಬತ ಗಿಣಿಯ ಮಾತ ಕೆಳ, 
ರಾಯನು ವಿಸ್ಕಿತನಾಗಿ, ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ನೋಡುವಲ್ಲಿ--ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಆಹಾರನಿಮಿತ್ಮ ಒಬ್ಬ ; 
ನಾ ಸ್ವಂ ಹೋಗುವುದ ಕಂಡು, ಅವನ ಸಂಗಡ ತಾನು ಹೋಗುತ್ತ 
ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ! ವಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತೀಯೆ? ವಿನ್ನಲಾಗಿ; ಅವನು ರಾಕ್ಟ 
ಸನ ವೃತ್ತಾಂತನಂ ತಿಳಸಲಾಗಿ; ರಾಯ ಅವನ ಹೆದಣದಿರೆಂದು ಹಿಂದೆ ನಿಲ್ಲಿ 
ಬ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಾನು ಹೋಗುತ್ತ ಇರುವಲ್ಲಿ--ಆರಾಕ್ಷಸನು ಅರ್ಭಟ 
ಕುಣೆಯುತ್ತ ಮೀಸೆಯಂ ತೀಡುತ್ತ ಬರುವುದ ಕಂಡು, ತೊಲಗದಿರುವ 
ರಾಯನಂ ಕಂಡು, ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಆಕ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ--ಇವನು ವೀರನೆಂದು ಸ 
ಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಗರಿ ಊಂ ಚಾತಕ ಟಿ ರಾಯನು ಅವನ 
ತ್‌ ಇಬ ರೂ ಯುದ ವಂ ಮಾಡುವುದ ನೋಡಿ,ಆಬ್ರಾಹ್ವಣನು ಏಡಿ 
ಹೋಗಿ, ಅಅಗ್ರ/ಹಾರದ ಮಹಾಜನದ ಕೂಡೆ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆಜನರೆಲ್ಲ ರೂ 
ಬಂದು ಇರ್ವರ ಯುದ ವಂ ನೋಡುತಿರಲಾಗಿ; ರಾಯನು ರಾಕ್ಚ್ಪಸನ ಕಾಲಂ. 
ಹಡಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಪ ಳೆಸಲಾಗಿ ; ರಾಕ್ಸ್‌ ಸನು ಮೈತವಾದುದನ್ನು ಯಾವತು, 

ಉನವೂ ಅಸು ಮಾಹಿ ಯಾರು ? ಪ ಈೇಳಲಾಗಿ ;--ನಾನು ವಕ 
ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನೆಂದು ಹೇಳಿದುದಲಂದ- ವಿಲ್ಲ ಮಹಾರಾಯಸೆಃ ! ನಿನ್ನಿಂದ 
ತ್‌ ಅಗ್ರಹಾರ ಜೇರ್ಣೋದಾ ರವಾಯಿತೆಂದು ಸ್ಮುತಿಯಂ ಮಾಡಿ, ಫೇಲು 
ದುಡ ಕೊಡುವಂಥ ರತ್ನವಂ ಕೊಡಲಾಗಿ; ರಾಯನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅ 
ಲ್ಲಿಂದ ಬರುವೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕುತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದರಿದ್ರದಿಂದ ಕಪ್ಪಪಡಲಾ 
ರದೆ ತನ್ನ ಸತಿ ಸಹಿತ ಗಂಗೆಯೊಳಗೆ ಬೀಳಜೇಕೆಂದು ಬರುವನೆಂ ಕಂಡು-- 
ಎಲೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ ? ಐನ್ಹೆಖಾಗಿ ; ಅವನು ತನ್ನು 
ವೃತ್ತಾಂತನಂ ಹೇಳಿದುದಳ'ಂದ ರಾಯ ಕೇಳೆ ಮಲಖುಗಿ ಆಮಹಾಜನಂಗಳು 
ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಜೆಂತಾಮಣೆಯೆಬ ರತ್ಸವಂ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಈಧತ್ನ 


ಎಹ್‌ Jk pA EN po 


: ಬತ್ತೀಸತುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೫೬ 
ನೀನು ಕೇಳಿದುದ ಕೊಡುವುದು. ಸೀನು ಇನ್ನು ಸುಖವಾಗಿರು, ಬಾ 
ತಳುಹಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಾನು ಸುಖಜಾರ ಇದ್ದನು, ಕಣಾ! ' 


ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮವ್ಪೆ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚೆರಿಕೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನಂಗಜಿಯೆಂಬ ಪುತ_ಳಿಯು ಪೇಳಿದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಕಥೆ. 


ಆರಾ 
೧೨ ನೆಯ ಕಥೆ. 
ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ತ ನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಭೋಜನ ಜಗ ತೀರಿಬ, ವಿಂದಿನಂತೆ ಬಾತ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು, ಬಲದ ತಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಸೋಪಾನದ ಇಂದ್ರಾ 
ವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳಿಯು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ, ಭೋಜರಾಯನು ಜೇಂ್‌ ಬಂಹಾ 
ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು, ಜೆತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಹೊಳಿಬದ ಕಥೆ: 
ವಿಲೆ ಪುತ ಳಿಯ ಕೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಯನು 
ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯು ವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಸದರಿನಲ್ಲಿ ಘುಳತಿರುವ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವರರುಚಿ oid ಕವಿಗಳ ಮುಖಮಂ ನೋಡಿ ಬಂದು ಬೆರಲಂ 
ತೋಣಖಲಾಗಿ ; ಅದಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಉತ್ತ ರವಂ ಕೊಡದೆ ಇರುವುದ ಕಂಡು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ವರರು ಸ ಹೋಗಿ ಬಂದು ಊರಲ್ಲಿ ಬಬ ಹುಲಟ ರೂ 
ಪಸ ನಾಗಿ ಇರುವುದಂ ಕಡ ಅವನ ತರೆದು- ನಿನಗೊಂದು ಕಾರ್ಯ ವಂ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೇನು. ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಾರೆಂದು-ಅವನ ತನ್ನು ಮನಿಗೆ ಈರೆ 
ದುಣೊಂಡು ಹೋಗಿ. ಘಿ ಘು! ನಿನ್ನ ರಾಯನ ನೇ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಬಾನು ರಾಯನ “ನಂಗಡ ಮಾತನಾಡಬೇಡ. 
ರಾಯನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಸೀನು ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಉತ್ಕರಕೊಡು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿ; ಆ ಘುಖಬನು-ಬಳೇೇದು ಬಿಂದು ಬನ್ನೆ ಲಾಗಿ; ಅವನ ರಾಯನ ಬಳ 
ಗೆ ಕರೆತಂದು ತೋಹಲಾಗಿ ಬ ಸೂಟ dl ಹೇಳಲಾಗಿ ; ವರ 


ರುಜಿಯು--ನಮ್ಮ ಗುರುಪುತ್ರನೆಂದು ಬೇಳದುದಕ್ಕೆ, ರಾಯನು Ne 


als 
ಹಳ್ಳ 


ಆಟ ಟಚ್‌ ್‌ ಸೈನ 
Hv ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಂ. 


ಷ್ಣ 


ಮಾಡಿ ಶುಢ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು,. ರಾಯನು ಒಂದು. ಜೆರಲಂ 'ಥೋಉಲು ; 
es 'ಕುಂಬಬ- ಎರಡು, ಬೆರಲ ತೋಖ್‌ವನು. ಮತ್ತೆ ಭೋಜರಾಜನು 
ಮೂಲಿ ಬೆರಲಂ ತೊಂಉಲಾಗಿ; ಘುಖುಬನು ಬಂದೇ ಬೆರಲಂ ತೊ *ೀ ಲು ; 
ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನಿಗೆ ಸವಾಲಳ್ಲ ವರಹಮೆಂ ತೊಟ್ಟು ಘಳುಹಿಸಿದ, ಬಳ 
ಈ ರಾಯನ ಬಳಗೆ ವರರುಜೆಿ ಬಂದು ಸಮ್ಮ ಗುರುಪುತ್ರ) ಏನು ಪ್ರಸಂಗ 
ಮಾಡಿದನು? ಎಸ ಲು, ಲೋಕಕೆ ಸತ ರಬ್ರಹ್ಮ ನೊಬ್ಬ ನೇ ನಿಂದು ನಾನೊಂ 
ದು ಬೆರಲಂ ಬ ` ಅದಕ್ಕ ನ ಜೇವಾತ್ರ ns ನೆಂದು ಎರಡು 
ಉರಲಂ ತೋಖ್‌ದನು, cus ಮಾನು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷು  ಮಹೇಶ್ವರರೆದು 
ಮೂಯಿ ಜೆರಲಂ ತೋಂಲದುದಕ್ಕ್‌ ಅವನು -ಸಂಹಾರಳಾಲಳೆ ಸ. ಪರಾತ್ವ 2 ಬ 
ಬ ನೇ ಬಿಂದು ಬಂದು ಜೆರಲಂ NE ಆದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅನನಿಗೆ 
ಸವಾಲಕ್ಷ ವರಹವೆಂ ಕೊಟ್ಟು ಸಳುಹಿಬಿದೆನೆನ್ನಲಾಗಿ ; ರಾಯನೆ ಬಳ 
ಯಂದ ವರರುಚಿ ಕುಖುಬ್ಬನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ರಾಯನ ಸಂಗಡ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ? ವಿನ್ನಲಾಗಿ ; ಆ ಕುಣಬಿ ರಾಯನು ಬಂದು ಬೆರಲಂ 
ತೋ ಒಂದು ಕುಂಯಂ ಕೇಳಿದ್ದ ನಾನು ವಿರಡು ಬೆರಲ ತೋಂ 
ಎರಡು ಶುಜ*್‌ಗಳ ಕೊಟ್ಟೇನು ಎಂದು. ಸನ್ನೆಯಂ ಮಾಡಿದೆ. ಅವ 
ಮೂ. ಚೆರಲ' ತೋ ಮೂಖ ಈ ತೇಳಿದ ನಾನು ಕೊಡು ' 
ಪುದೆ?": ಒಂದು: ಬಿಂದು ಸನ್ನೆಮಾಡಿ ತೋಲಾಗಿ;-. ನನಗೆ ರಾಯನು 
ಸವಾಲಕ್ತ ವರಹವನ್ನು ಹೊಟ್ಟು, ಕಳುಹಿಸಿದ ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ, ವರರುಜೆ' 
ಯು ನಗುತ್ಮ ಅವನ ಕಳಹಿನಿಡನು ಕಣಾ! ಬಂದುದಕ್ಕೆ, ಇಂದ್ರಾವತಿಯೆಂಬ 
ಪುತ ಳಿಯು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ದು ಹೇಳಿದೆ ಉಪಳಥೆ:-- 
ಕೇಳಯ್ಯ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೆ ನಮ್ಮ ಎಕ ್‌ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ 
ರಾಜ್ಯವಂ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಆ ಪುಠದ ಮಂದಜೆತ್ತ ನೆಂಬ 
ವರ್ತಕನು ಬಹು ದ ವ್ಯ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮೃತನಾದನು. ಅವನ ಕುಮಾರ 
ಪುರಂದರರಾಯ ಯಾನೆತು ಹಣ ದಾನಧರ್ಮಮಾಡುವುದ ಬಂಧುಗಳು ಕಂ 
ಡು-ಆದಾಯವಿಲ್ಲಡೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಹೇಳದುದಕ್ಕೆ ಆ ಪುರಂಡರ 
ನಿಂತೆಂದನು:-" ಭಾಗ್ಯವಂತನಿಗೆ ಕೊನೆಗೆ ದರಿದ್ರ ತಪ್ಪದು ” .ವಿನ್ನುಲಾಗಿ 
ಬಂಧುಗಳಂತೆಂದರು:-* ಅಡಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಅಸತ್ಯಾಲಕ್ಕೆ ಧನವ ಇರಿಗಿಕೊ 
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ಬಕ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ... wr 

ಳ್‌ ಬೇಕು ಎನ್ನ್ನಲಾಗಿ | ಪುಣ್ಯ ವಂತನಿಗೆ ಆಪತ ಲವ ಇಲ್ಲ. ಭಾಗ್ಯ | 
ಹೋಗುವೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಜ ಟ್ಟ ಡವ ತನಗೆ ಸತ ಹೋಗುವುದು. 2 
ವಂದು SE ತ ಶೀರ್ಥಯಾತೆ ತ್ರಯಂ ಮಾಡಿ ನಾನಾ ದೇಶ 
ಮೊ ಸೆಂಚೆರಿಬ, ಈ ಪಟ್ಟ ಇಕ್ಕೆ ಬಿಂದು, ನನ್ನ ರಾಯನ ಕೂಡೆ ತನ್ನ ವೃ 
ತೊ, ಂತವೆಂ ಬಿನ್ನ ಸಾಗಿ; TN ಬತ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿನು ರ 
ಯನೆನ್ನಲಾಗಿ; "" ಕಕಿಕಾಂತವೆಂಬ ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಚೆಂದ್ರಬಾಡುಕನೆಂಬ ಅರ 


ಬನ ಮಗಳು ದಮೆಯಂತಿಯನ್ನು ಬಂದು ಮೋಹಿನಿ ಹಿಡಿದಿರುವುದು. ಆದು 
ಅನೆಳ ಯಾರದರೂ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅವರ ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡೆನೆಂದು, 
ಪ್ರೆತಿಚ್ಚ್ಞೆಯೆಂ ವೆಇಡಿ ಇರುವುದಲ್‌ಂದ, ಅವಳ ಯಾರೂ ನುಡುವೆಯಾಗದೆ. 


ಹಸಿ ಇರುವಳು ” ವಿನ್ನುಲಾಗಿ; ರಾಯ ಪುರಂದರನ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ಬೇಚರಮೊರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಚಂದ್ರೆ ಬಾಹುಕನಂ ಕಾಣ 


ಲಾಗಿ; ಆಅರಸು ಜಾ ಮನ್ನ ಣೆಯಂ ವಾಡಿ, ಬಂಹಾಸೆನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿ 
ಬಳೊಂಡು. "ಏನು ಕಾರಣ ಬದುಕು? 33 ಖನ್ನೈಲಾ ಗಿ, ಆಮಾತಿಗೆ ರಾ 
ಯನು--ದಮೆಯಂತಿಯ ವಿವಾಹವಾಗಚೇಕೆಂದು ಬಂದೆನು ಎನ್ನಲಾಗಿ . ಅ 
ರಸು ಸಂತೋಪಭರಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಮಗಳ ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಿ, ದಂಪತಿಗ 
ಳ ಬೇಕೆ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿದಕಾರಣಣ, ಮಲಗುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರ್ಕರೂ ಈ 
ರುವೆಲ್ಲಿ, ಮೋಹಿನಿ ವಿಂಬ ರಾಸ್ಟ್ರ್‌ ಬಯು ರಾಯನ ಕೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಿ, 
ರಾಯನು ರಾಸ್ಟ ಬಯ ಸಂಗಡ ಯುದ ಮಾಡುವುದ ದೆಮೆಯಂತಿಯು ಕಂಡು, 


ಟಕೆ ಠಕೃವಡ್ಗುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ -ರಾಯನಾರಾಕ್ಷ ಓಯಂ ನಾಲ್ಕು 


ಬೀಳಂ ಮಾಡಿ, ನಾಲ್ಕು ದಕ್ಕಿ ಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸಿ ಬೀಳಂ ಬಿಸುಟು, ಕಡಮೆ i 
ಬಳ್‌ ಆ ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಬಯಸ ಎಂಥ ಮಾಡಲಾಗಿ; ಆ ರಾಕ್ಷಸಿ ರಾಕ್ಸ್‌: 


ಸರೂಪಳದು ಬರ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದು ನಿಂತು" ವಿಲ್ಮೆ raps 
ನಿನ್ನಿಂದ ನನ್ನ್ನಕಾನ ನಿನೋಚನವಾಯಿತು'' ವಿನ್ನುಲಾಗಿ; ಆಮಾತಿಗೆ ರಾಯ- 
ನಾ ಹೇಳಲು; ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಧರಕನ್ನಿ ತ್ರ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 

ಗುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ದಾರಿಯಲ್ಲೊ ಇಬ್ಬ ಭೂತಲೋಭನೆಂಬ ಮಹರ್ಥಿ 
. ಒಂದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪತ್ತಿ ಸಹಿತ ಇರುವುದಂ ಕಂಡು, ಯಿಯ ಮು 
ದುಕ, ಹೆಂಡತಿ ಹುಡುಗಿ; ನರಿಕೂರಲಮಂಡೆ ಸೊಕ್ಕಿ ದಗಲ್ಲ, ಬಡಿದಾಡುವ 


| ತ್‌ J " ಹ ಲೌ 


೬.೦ , ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಳುಕಲಾನಿಥಿ. 


ಹೆಲ್ಳು ನೋಡಿ ನಾನು ಹಾಸ್ಕೆಮಾಡಲಾಗಿ ; ಆ ಹುಬಯು ಕೋಸಿನ, 
ರಾಕ್ಸ್‌. ಬಯಾಗೆಂದು ಕಬಸಲಾಗಿ ; ಆ ಬಳಿಕ ಈ ಕಾಪವಿಮೋಚನ ಯಾವಾ 
ಗ? ವಿಂದು 2ಮಹಿಯಂ ಕೇಳಳೊಳ್ಳಲಾಗಿ ; ಆ ಖಹಿಯು- ನಿನ್ನ ದೇಹ ವಿಂ 
ಟು ಬೀಳಂ ಮಾಡಿ, ನಾಲ್ಕು ಬಳ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಇಟ್ಟು, ಸ ನಾಲ್ಕು 
ನಳಂ ಜ.ರುಸ್ಮಂಭ ಮಾಡಿದಾಗ, ಈ ರ ತೀರುವುದು ಎನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಆಗ 
ಆಖುನಿಯನ್ನು -ನನ್ನ ಆಹಾರಕೆ ಕನು: ? ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; ದಮಯಂತಿಗೆ 
ಪತಿಯಾಗಿ ಬಕ ಭಕ್ಷಿ ಬತ ಇರು-ವಿಂದು ನೇಮಿಸಿ, ಇದ್ದುದ 
ಅಂದ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇದ್ದೆ- ವಿಂದ ಮಾತ ರಾಯ ಕೇಳ, id 
ಪಡಲಾಗಿ; ಬಳಕ ಆ ಯನ್ನು ರಾಯನಿಗೆ ಒಂಭತು ಕೊಟ ಹಣವ 

ನ್ನು ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಈೆೊಇಡುವ ರತ್ತವ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು : ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಬ ರಾಯನು ಸುತೆ ವನ್ನೂ ಹಣವನ್ನೂ ನ ಕೊಟ್ಟು, 
ಇರ್ವರೂ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ sy ಬಡ ಇದ್ದ ತು ಕಣಾ! 


ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟೆಕ ಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ Fs ಕ್ರಮೂದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರಾ ವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯಳಕಥೆ, 


೨ ಆ 


"೧೩ ನೆಯ ಕಥೆ. 





ಹದಿಮೂಅಇನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನಂತೆ ಭೋಜರಾಯನು ಸಾನ 
ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವಂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಪುತ ಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಂಹಾಸನದೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಬಲಗಾಲಂ ನೀಡುವ ವೇ 
ಳೆಯಲ್ಲಿ, ಆಸೋಸಪೊನದ ಕುರಂಗಸೇನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳಯು--ಹೋಹೋ ! 
ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ! ವಂದು ಧಿಕ್ಕ್‌ ಧಿಬಿಲಾಗಿ ; ಭೋಜರಾಯುನು ಬೇಂಕಿ ಓಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಚೆತ್ರಕನುನನಿಂದ ಬಳಿಬದ ತಥೆ:- 

ಎಲೆ ಪುತಳಿಯೇ! ಹೇಳು. ಸಮ್ಮ ಭೋಜರಾಯನು ಧಾರಾ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಸುಖರಾಚ್ಛಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರುವಶ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ವರರುಣಿಯ ಸಂ 
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ಬತ್ತೀಸಫುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೬೧ 
ಗಡ- ನೀವು ಸಕಲ ವಿದ್ಯವ ಬಲ್ಲಿರನ್ಕೈ: 'ಚೋರವಿದ್ಯ ಬರುವುದೆ? 
| ವನ್ನೆಲಾಗಿ;-ಅನ್ಸುಮೆಲೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ರಾಯನೊಡನೆ ಹೇಳ 
ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಬಹು ಚೋರನಾದಂಥ ಸಹುದಾತನೆಂಬ 
ಮಾದಿಗನ ಮನೆಗೆ ಸೀರಂ ತರುವುದು, ಹುಲ್ಲುಹೊಂಕೆಯಂ ತಂದು ಹಾಕು 
ವುಡು-ಈಪ ಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ; ಒಂದು ದಿನ ಆಮಾದಿಗ ಕಂಡು- 
ವಿಲ್ಲೆ ಮಹಾಪುರುಪನೇ! ನನ್ನ ಮನೆಯ ಜಳ ಸಂಚಾರ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ ಓದು 
ನೀವು ತಿಳಿದು ಹೋಂ ತಂದು ಹಾಕುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳ 
ಲಾಗಿ ; ವರರುಚಿ ನಿನ್ನ ಚೋರವಿದ್ಯೆಯಂ ಕಶಿಯುವುದಕ್ಕ್ರಾಗಿ ಬಂದೆನು 
ನಿನ್ನಲಾಗಿ; ಆ ಮಾತಿಗವನು--ನನ್ನ ಚೆ ಡನ ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹಕು 
ಠೌಳ ಜಾಲಗಳರಜ ಕು. ನೀವು ವಿ ರರು. ನಿಮಗಿದು ಬರಲಖ'ಯದು 
ಎನ್ನಲಾಗಿ “ನೀ ಹೇಳದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಬಂದು ಹೇ ಳ,--ನಿನ್ನ ವಿದ್ಯೆ 
ಯ *ರಿಸು ವಿನ್ನಲಾಗಿ; ಆವನು ತನ್ಪ ಚೋ ರವಿದ್ಯೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಲಿಸಲಾಗಿ; 
ಅದನ್ನು ಕರಿತು ರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತುಳ ರಲಾಗಿ:; ರಾಯ ಸವ 
ರತ್ತೆಖೆಜೆತವಾದ ತಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಈರ್ವೂರವೀಳೆಯವ ತರಿಸಿಕೊಡಲಾಗಿ ; ವರ್ಯ 
ರುಜಿ ಆತಟ್ಟೆ ಕೈಯನ್ನು ಯಾಧೂ ಕಾಣದೆ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವುದನ್ನು 
ಆ ಹಡಬಿಗಂ ಈಂಡು ರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನಿರಲಾಗಿ ; ; ರಾಯ ಶಿಲಗ 
ತೀರಿದಮೇಲೆ ಅರಮನೆಗೆ ಎದ್ದು ಹೋದನು, ಆ ಬಳಕ ವರರುಜೆ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಇದ್ದನು. ಹ ಹದಿನ ರಾಯನು ಸದರಿನಲ್ಲಿ We 

ವೀಳೆಯ ತರಹೇಳಲು ; ವೀಳೆಯದ ತಟ್ಟೈಯಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಗುಲ್ಲು ಹೇಳಲಾಗಿ, 
ಆ ಸುದ್ದಿ ಯ ರಾಯ ಫೇಳ ಹಡದಿಗನ ಕರೆಸಿ--ತಟ್ಟೆ ಎಲ್ಲಿ ) ಎನ್ನ ಲಾಗಿ ; 
ಹಹಗ ವರರುಚ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು "ಹಳು, ರುವ ಬವರ 
ರುಜೆ ವೀರಾವೇಶವಂ ತಾಳ--ನಾ ಕಳ್ಳನೇ! ಎಂದು ಹಡದಿಗನ "ಹಗ 
ಕ.ಇಗಾಡುವುದಂ ಕಂಡು, ರಾಯನು-- ನೀವೇಕೆ ಹೂಗಾಡುತಿ ರಿ? 
ಇಸ್ನಲಾಗಿ; ತಟ್ಟೈಯ--ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನೆಂದು ನಿಮಗೆ ಆಚ ಮಾಡಿ 
ದುದಡಾಣಿಂದ ಕೂಗಾಡುವೆ ವಂದು ಹೇಳದ ಮೂತಿಗೆ ರಾಯ-ವರರುಜೆ 
ಇಳ್ಛರೇ ? ವಿಂದು ಹಡಹಿಗನ ಮೇಲೆ ಕೋಸಿಸಲಾಗಿ ; ಇವರ ಮೇಲೆ 
ನಾನು ಕಳವನುಂಟು ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆಗ ನಾನೇ ಕೊಡುವೆನು, ವಿಂಡ 


೬೨: ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 

ಮಾತಿಗೆ ಸೀವಿಬ ರೂ ಚಂಡಿಕಾದೇದಿಯ ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಉಂಟು ಇಲ್ಲ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಹೇಳ ರಾಯನ ಅಪ್ರೈಣೆಯಾದುದೇಲ್‌ಂದ, ಅದೇ ಮೆಃಕೆಗೆ 
ಜರ್ಪೆರೂ ಚಂಡಿಕಾಲಯಕ್ಕೆ ಘೂ ದೇವಿಯೇ! ಇವರು ತಟ್ಟಿಯ' 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಈಗಿರುವ ನಹವಾದರೆ ನಿಮ್ಮಾಜ್ಞೆ ಯುಂಟಾಗಶಿ. 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಥಾಪ್ರಕಾರಕಿರಲೆಂದು ಹಡದಿಗ ವರರುಚಿಯ ಗುಡಿಯೊ 
ಳತೆ ಈ ಇಡಿ, ಬಾಗಿರಿಗೆ ಬೀಗೆವಂ ಹಾಕಿ, ಹಡನಿಗ ಈಚೆ ಶಕಾದಿರಲಾಗಿ : 
ಚೆಂಡಿಕಾದೇವಿಯು ಸಮರಾತ್ರಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾಯುಧನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವರ 
ರುಚಿಯ ತಲೆಯೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಿ; ಆಗ ಆ ವರರುಜೆ ಅನೇಕ 
ವಿಧದಿಂದ ದೇವಿಯಂ ಸು ಪಿವಫಾಡಿ ಹಂತೆಂದನು ನೀವು ಸಕಲವೆಂ ತಿಳ 
ದಾಥ ಜಗನಾ ತೆಯತಾದುದಯ'ಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಳ ಭಲ MX ಚೆನ್ನು ಗಿ ಪರಾಂಬ 
ರಿ ಅಜ್ಞೈಮಾಡೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ; ದೇವಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಬೃಯಿಂದಖ್‌ದು 
ನೋಡಿ, ನೀಸು ಗಟ ಕ ಹೋದವನಲ್ಲ, ಪರೀಕ್ಷಿಸು ನಿಮಿತ್ತ ಎಸೆ 
ತಟ್ಟಿ ತೆಗೆದಿರುವೆಡು ತಿಳಿಯಿತು ಆದರೂ ಆ ಒಡವೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅದೆಯಪ್ಪೆ, 
ಆದುದೆ್‌ಂದ ಕಳ್ಳೃತನವುಂಟಾಯಿತು. ನಿಸ್ಸ ಕೊಲ್ಲು ವುದೇ ಸೆರಿ- ನಿನ್ನ 
ಲಾಗಿ; «8 ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾದರೂ ಪ್ರಮಾಣಿನಿ ನೋಡಬೇಕು" ವಿಂಬ ನೀತಿ "( 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಕನದಲ್ಲಿರುನೆ ಕಾರಣ, ನಿದಾನಿನಿ ನಿದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇ 
ಚೆಂದು ಪ್ರಸನ್ನ. ಮಾಡುವಪ್ಪಅಶ್ಲಿ, ಉದಯವಾದುದೇಳೆಂದ ಆ ದೇವಿಯ ' 
ವೊಾಯವಾದಳು. ಆ ಬಳಕ ವರರುಣೆ ಹಡಹಿಗನ--ಬಾಗಿಲ ತೆಗೆ ವಂದು 
ದಕ್ಕೆ ಆವನು ಅಕ್ಕ ರೃಪಟ್ಟು ಬಾಗಿಲ ತೆಗೆದು ಟಿಡೆಲಾಗಿ ; ಅಲ್ಲಿಂದೆ Ke, 
Fs ರಾಯಸ ಬಳಸ wlan: ; ರಾಯ--ನಮ್ಮ ಗುರುವಿನ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲ ಬ 
ಘಳ ತನ ಹೇಗೆ ಹೇಳದೆ? ವಂದು ಹೋವಿನ ಹಡದಿಗನ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಬಳಕ್‌,ವರೆರುಹ ತಟ್ಟೆಯ ತಂದು ರಾಯನ ಮುಂದಿರಿನಿ,--ಚೋ ರಖದ್ಯ ಬಿರು 
ವುದೇ? : ಎಂದು ತೇಳಿದುದಂಗಿಂದ, ಈ ವಿದ್ಯವಂ ಕರಿತು ಸಿಮೆಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಇದ ತೆಗೆದೆ ವಿಂದುದಕ್ಕೆ, ರಾಯಸು ಮೆಚ್ಚಿ ವರರುಚಿ 
ಸವಾಲ್‌ ದ್ರವ ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಹಡನಿಗನ ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಜಹುಮಾ 
ನವಂ ಮಾಡಿ ಮನ್ನಿ ನಿದನು FE ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನ ಮಾತಿಗೆ 
ಚ ಕನಷ್ಟ. ಪ್ರೆಶ ೪ ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ಮು ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ! -- 
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ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ ೬3. 


 ಸೇಳ್ಳೈಯ ಜೆತ್ರಕರ್ಮನೇ! ಸಮ್ಮ ವಿಕ್ರುಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ದಿನ ಶಿಕಾರಿಗಾಗಿ ಅರ 
ಉ್ಯತ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾನಾಮ್ಕುಗವಂ ಸಂಹರಿಸಿ . ಬರುವಲ್ಲಿ ದಿಬ್ಬ ದ್ವಿಜನು 
ತನ್ನ. ಕುಟುಂಬ ಸಹಿತ ಹೊಳೆಯ ದಾಟುವಾಗ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಮೇಲು 
ನೀರು. ಬಂದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಶಿ ಹೋಗಲಾಗಿ, ಆತನು ಅನೇಕ 
ದುಃಪಡುವುದಂ ಸೆ ರಾಯನು ತಾನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸ್ಳು ಆ 
ಯಸ್ಸು ಈಕೆಗೆ ಎಳೆತಂದು, ಆತನಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ಫೇಟದ್ರವ್ವನನ್ನು ಸಹ ಸಹ 
ಕೊಟ್ಟು ಸುಹವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಖನ್ಸಲಾಗಿ ; ಆ ಐಪ್ರನು ಬಲೆ ಮುಹಾರಾ 
ಯನೇ | ನೀನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಣೋಪಕಾರಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ. ಕೀಘು)ದಿಂಡ 
ಮೋತ್ಸ್‌ ವಾಗುವುದೊಂದು ಮಂತ್ರವೂ ಉನದೇಕ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ 
ನಿನ್ನ್ನಲಾಗಿ : ಕಾಯ--ಹಾಗಾಗರಿ ಎಂದುದಸ್ಕೆ ; ಆ ರಾಯನಿಗೆ ಮಂತ್ರೋ 
ಪದೇಕವಂ ಮಾಡಿ, ರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆಮುಕೊಂಡು ಹೋದ, ಬಳ, 
ಅಲ್ಲಿ ಇದ ರಾಯ ಇರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪರ್ವತಡರುಗಿನಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲ 
ಯಹಿ ಮಹಾತಸಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೂ ಮೋಕ್ಟ ವಾಗದಿರುವುದಂ ಕಂಡು, 
ಆ ಸಿಗೆ ಮೋಫ್ಟ ವಾಗುವ ಮಂತ್ರವಂ ಹೇಳಲಾಗಿ ;' ರಾಯನಿಗಾ ರುಖ 
ಪುರುಸಠಿಂಗವಂ ಹೊಟ್ಟು ಹಳುಹಿಸಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಈ ಪಟ್ಟ, ಇದ ರಾಯ 
ಬೀದಿ ಸಲ್ಲಿ ಬರುವಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದರಿದ್ರನಂ ಕಂಡು. ಆ ಪುರುಷರಿಗಘ ತೊ 
ಟ್ಟು ತನ್ನ: ಅರಮನೆಗೆ ಬ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದ ನು ಕಣಾ! ಇಂತಸ್ರ ಐತ 
ಕ Hye ಮತೆ, ಲ ಯಾದರೂ ಉಂಟೆ? 

ಇಂತು ಕರ್ಣಟಭಾಷಾ ನಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 

ಕುರಂಗಸೇನೆ ಎಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಹದಿಮೂಜಿನೆಯ ಕಥೆ. 


೧೪ ನೆಯ ಕಥೆ. 


ಹೆದಿನಾಲ್ಕ ನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಧೋಟನಾಮನು ಎಂದಿನಂತೆ ಸಸ ದೇ 
ವತಾರ್ಚನೆ yA ತೀರಿಸಿ, ಬಂಹಾಸೆನನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ್ಕು ತನ್ನು 


೬೪ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ: 


ಬಲದ ಕಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಲಾವಣ್ಯವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿಯು 
ಹೋಹೊ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ! ವಿಂದು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ, ಭೋಜರಾಯ ಖಿನ್ನ 
ನಾಗಿ ಬದಲು ಬಂಹಾಸನೆವಂ: ತರಿಬ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು. ಚಿತ್ರಶರ್ಮದಿಂದ 
ಹೇಳಿಬದ ಈಥೆ-- 

ಎಲೆ ಪುತ್ತಳಯೇ ! ಕೇಳು, ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮ ಭೋಜರಾ 
ಜನು ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯು ವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಜಸ ಓಳ ಬಾ) 
ಪ್ರಣ ಮುದುಕ ಬಂದು, ad ಹೂಡೆ ಮಾನು ಒಂದು ವಿಶ್ವವ ಆಕ 
ವಿಡಿ: ಹೇಳಲು; ಅದು ವಿಂಥ ವಿದ್ಯೆ? ವಿಂದು ತೇಳಲಾಗಿ: ಅದಕ 
ಆಳುವುದೊಂದೆ ವಿದ್ಯೆ ಬಲ್ಲೆನು ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ, ರಾಯ ಮೆಚ್ಚ, ಅನ ವಸ್‌ ) 
ವಕ್ಕೊಟ್ಟು--ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲೇ ಇರು ಎಂದು ಕಟ್ಟಳೆಮಾಡಿ ಇರಿ 
ಸೆಲಾಗಿ; ಫೆಲವುಧಿನ ಹೋದಬಳಿಕ ರಾಯನು ಒಂದುದಿನ ಮುಸುಕನಿಟ್ಟು 
ಮಲಗಿಕೆೊಂಡು,--ಭೋಜವಾಜ ಸತ್ತ ನೆಂದು ಅಳು ವಿಸ್ಸುಲಾಗಿ: ಆಮಾ 
ತಿಗೆ ಮುದುಕಿ- ಭೋಜರಾಜನು ಸತ್ತನು, ಭೂಮಿಗೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು. ಸರಸ್ಥತೀ ಸಂಬಂಧದ ವಿದ್ಯೆಯೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು, ವಿದ್ಯಾಂ 
ಸರೆಲ್ಲ ರೂ ಕೆಟ್ಟುಹೋದರು- ಎಂದು ಅಳಲು; ರಾಯ ಮೆಚ್ರ, ಎದ್ದು, ಮು 
ದುತಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಟ್‌ ಹೊನ್ನ ಕೊಟ್ಟನು ಹಣಾ! ವಿಂದ ನಚಿತ್ರಕರ್ಮನ } 
ಮಾತಿಗೆ ಲಾವಣ್ಯ ವತಿ ನಗುತ್ಮ ಹಾಸ್ಯ 0ಗೆಯ್ದು ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ :- 

ತೇಳ್ಳೆಯಾ ಚಿತ್ರನರ್ಮನೇ ನನ್ನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು' 
ರಾಜ್ಯ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ದಿನ ಚೆಂದ್ರಗುವ ರಾಯನ ಕುಮಾ 
ರ ಚಿತ್ಕಕಾಂತರಾಯ ತನ್ನ ಬಲಸಹಿಔ% “ಬಂದು. ರಾಯನ ಇಾಣಲಾಗಿ ; ರಾ 
ಯನು ಆ ರಾಯನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಂ ಮಾಡಿ ನಂಹದೀಶದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ 
ಘೊಂಡು-- ಏನು ಕಾರಣ ಬಲಸಶಹಿತೆ ಬಂದುದು? ವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ 
ರಾಯನು ಇಂತೆಂದನು:--ವಂಕಾಂಜನಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಜಟ್ಟ ತಪಸಿ 
ಕಾಮಕೇಳಯಲ್ಲಿರುವುದೂ ಹೊಳ್ಳ, ತನಖ ಕಾಮಕೇಳಿಯಲ್ಲಿ ರಬಾರದೆಂದು 
ಕೋಪವಂ ತಾಳ್ಜು, ಬಲಸಹಿತ ಹೋಗಿ, ಆಪಟ್ಟ ಇವಂ ಮುತಿ ಗೆಯಂ 
ಮಾಡಿ, ಆ ತನಸ್ವಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಗಭಿಬ, ಬಂದೆ ಎನ್ನ ಹ: ನಾಯ ಬಹುನ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಏನು ಅತಿಕಯವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ಜಾ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ 


ಚ TN OE 
೫ ಸಹಗ... 


.. ಬತ್ತೀಸವುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. 4೫ 
ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂಬ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಮರೀಚೆಯೆಂಬ. ಮನಿ ಆಖ ಮಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳು: ನನ ಅನುವನು, ಅವರ ಶಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದು: 'ಬಂದು ಚೆತ್ರಹಾಯ 
ನೆಂಬ ಹುಲಿಯು *ಾದಿರುವುದು ವ್ಥಿಂದ ಮಾತ ಕೇಳ, ಆಚೆತ್ರ ಕಾಂತರಾಯನಿಗೆ : 
ಅನೇಕ ಬಹುಮಾನವೂ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ, ಆಬಳಕ ರಾಯ .ಖೇಚರಮಾ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿ ಚನಂದನವನದ ಬಳಗೆ ಹೋಗಲಾಗಿ ; ಆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಆ 
ಮಸಿಯು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಜ್ಯೇಪ್ಕಪುತ್ರನ ರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಬಿ ತಮ್ಮ 
ಉಪಾಧಿಯಾನೆತ್ತೂ ವಿವರಿಸಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಕೇಳಿ, ಆ ಗವಿಯೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಷಾಧದಿರುವ ೆತ್ರಕಾಯನೆಂಬ ಹುಠಿಯಂ ಹೊಂದು, ಆ ಖಹಿಮಕ್ಕಳ 
ಭೀತಿ ಬಿಡಿಸಿ, ಕಾಪಾಡಿದುದಳ್‌ಂದ ಆರುಏಿ-ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಯನೇ ! 
ನಿನ್ನಿ ಇದ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲ ರ ಜೇವ ಉಳಯಿತೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಿ, ರಾಯನಿಗೆ ದಕ್ಷ 
ಹು ಸ್ಯ ಐಬಿಕಮುಖೆದೆ ರುಡಾ ಸ್ಸ ಯಂ; ನಿಬವಾಹಿನನ್ಮ ಸತ್‌, 
ಲಕ್ಸ್ಯೀನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿ- ಇಂಬ ಸೌಲಗಾ ಮಂಗಳ ಸಹ ಕೊಡಲಾಗಿ : 
ರಾಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬರುವಲ್ಲಿ. ಒಬ ಒುಧನು ಕಳ ರಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ದೇವರೊಡವೆಯೆಲ್ಲವನು ಕಳೆಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕ ಳು ಸಹ ಬರುತ್ತಿ ರಲು; ರಾಯೆಂ ಕಂಡು-ವಿಲೈ ಬ್ರಾಡ್ಜ್ಮಣೋತ್ತ 
ಹೀ ಬಾಡಿ ? ಎ ಆದ ಬಂದೆ ? ಎಿಕ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? ವನ್ನು ಲಾಗಿ ; 
ಆತನು ತನ್ನು ವೆ ತ್ರ ಆತವೆಲ್ಲವಂ ಕಾಯ ಜಂ ರಾಯನಿಗೆ ir 
ರ ವಪ್ರನಿಗೆ. ಆ es ಸಾಲಗ್ರಾಮಗಳ ಲಕ್ಷ ಕ್ಸ್‌ ದ್ರವ್ಯ ಸಹ ಕೊಟ್ಟು 
ಪಭ್ಸಹಿಬ ತಾನಿಶ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನು. 

ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಿಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಲಾವಣ್ಯವತಿಯೆಂಬ ಭುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಥೆ. 


ಎಕ 


೧೫ ನೆಯ ಕಥೆ. 





ಹದಿನೈದನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ನಾನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಭೋಜನ ಫಾಂಬೂಿಲ್ಲವಂ ತೀರಿಸಿ, ಬಂಹಾಸನದ ತಾ ಬಿಂದು, ಬಲಗಾ 


ಪಾ--1ಕಳುಹಿನಲಾಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣಂ ರಾಯನಂ ಹಜಸಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಆತನೊಳ: 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೋದನು ಕಣಾ! 


3.114 ಕರ್ಣಾಟೆಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 
ಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಸೋಪಾನದ ಮೊೋಹಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳಿ. 
ಧಿಕ್ಕ ರಿಸಲಾಗಿ ; ಭೋಜರಾಯ ಬೇಕಿ ಡರ ಸಾ ಕುಳತು ied 
ಕರ್ನುನಿಂದ ನೇಳಿಸಿದ ಕಥೆ :- 8 

ವಿಲೆ ಪುತ್ತಳಯೇ 1 ಕೇಳು-ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆ ರಾಯ ಸುಖ 
ರಾಜ್ಯವಂಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನೆ ಆ ಪುರದಲ್ಲೊ ಸ್ಯ ಛೈ ವಾಧಿಕನೆಂಬ 
Ey 3್ರಾಹ್ಟ್ರಣ ಬದು ಟಟ ಸಂಗಡ ಇಂತೆಂದನು ಕೇಳೈ ಮಹಾರಾ 
ಯನೇ ! ನನ್ನ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೂ ನೆನ್ನ ತಾಯಿಗೂ ಆಗದೆ ; ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಗೂ ನನಗೂ ಆಗದು ; ಅತ್ತೆ ಯಿ ಆಗದು ; 'ಹೀಗೆ 
NE NMS ರು ಬಡಿದಾಡುತೆ, ಇಸ್ಟ “ವೈ. ಈ ನನ್ನ ಹರ್ಮೆವ ಬಿಡಿಸ 
ಬೈಕು ಎನ್ನಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಹೇಳ,-ಈ ದೋವ ನನ್ನ ದೆನ್ನ್ನ ಲಾಗಿ; ಆ 
ಮಾತಿಗೆ ಜು ಂತಿ)ಗಳು- ಅವನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಕಾರಣವೇಸು? 
ಎಂದುದಕ್ತೆ, ರಾಯ--*ೇಳರೈ, 2. ವಿಪ್ರೆನಿಗೆ ವೃ ಸ ತಿ ಫೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಉಣತಿತಂಗಳ 
ಮಾವು ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೆ ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಗ ಬಾರದು. ಇದಜ್‌ಂದ 

ಈಲಹವುಂಟಾಯೌಿತು. ಅದು ಕಾರಣ ಈ ಹೋಪ ನಮ ದೇ ಸೆರಿ-ವಿಂದು 

ರಾಯನಾಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಸಕಲರೂ ಸಂತೋಪಪಡಲಾಗಿ ; 1 ದಜ 
ನಿಗೆ ಉಂಬಳಿ ಸ್ಫಾಸೆ ವಂ ಸಮಾಲಕ ಕದ್ರವ್ಯ ಸಹ ಕೊಟ್ಟು ಕ್ರಳಸಿಂಬದನು' 
ಹಾ! ಬಂದ "ಮೊಗಿ ಮೋಹಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯೆಂ 
ಗೆಯ್ದು ಬಳಿದ ಉಪಕಥೆ :- 

ಹ್ನೇಳ್ಳೈಯಾ ಜಿತ್ರಕರ್ಮನೇ i ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯ : ರಾಜ್ಯವ 
ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಟೆ ಣೋತ್ಯ್ಮಮ ರಾಯನ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು--ಎಲ್ಫೈ ಮ ಮಹಾರಾಯಿನೇ ! ಸರ ದಾರಿದ್ರ) ದೋ 
ಪದಿಂದ ! ದೆೇಕದೇಕದಲ್ಲಿರುವೆ ದೇವರ ಪೂಜೆನಿದಾಗ್ಲೂ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಬಿಡದೆ ಇರ 
ಲಾಗಿ! ನೀನು ನೆರೆ ದಾತನೆಂದು ನಾನು ಕೇಳೆ ಬಂದೆ. ನನ್ನ ದಾರಿದ್ರ $ 





ಗರ ನಾನಾನಾ ಮಾರ್‌ —— es” | ತ್ಯ 


೫-1. ನಾನಾ ದೇಶಂಗಳಂ ತಿರುಗಿ ಆಯಾ ದೇಶಂಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳಂ 
ಪೂಜೆಯಂ ವಾಡಿ, ನಾನೂ ದೇಶಂಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜೆಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೇ ಬೀಳುವೆನೆಂದರೆ 
ನನ್ನ ದಾರಿದ ಬುಕ ನೋಗದು. 5 


| ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಫ ಓತಿ, 


ನಿನ್ನಿ ಂದ ತೀರಬೇಕೆನ್ಸಲಾಗಿ ; ಅವನ ಆ ಮಾತಿಗೆ ರಾಯ: ಮೆಚ್ಚ ಕೋಟ 
ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು, ಮನ್ನಿಸಿ, ಆ ಬಳಕ -1ನೀನು.. ಚರಿಸಿದ. ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಅನು MSNA ?1. ಎನ್ನಲಾಗಿ ; ಅವನಿಂಶೆಂದನು: : _ಭಾರತವರ್ಷ. 
ವಂ ದಾಂಬೆ ಹರಿವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸ ದಾರಿಯನ್ಲಿ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟದ ಬಳಿಯಲಿ: 
ಶೃಂಗಾರವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಟೆ ರ ಫೌ ಲ ತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಲ ಟ್ಟ » ಪುರಂದರೇಶ್ವರನೇಂಬ ಶಿನರಿಂಗವಿರು ವುದು. ಅದ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಕ' 
ಬಲ ದಿವ್ಯ ಪುರುಪ ನಿರಂತರವೂ ಹೆಣನ ಭಕ್ಷಿಸುವುದ ಕಂಡು ಆ 
ನೆನ್ನ ಲಾಗಿ ;* ರಾಯ ಚೋದ್ಯಂಬಟ್ಟು, ಅದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಆ ವಿಪ್ರ 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಖೇ ರಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹರಿವರ್ಷದ ಮಕರಾದ್ರಿಯೆಂಬ 
ಬೆಟ್ಟದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಇರಲಾಗಿ ; ಎಂದಿನಂತೆ ದಿವ್ಮಪುರುಪ ಬಂದು 
ಹೆಣ ತಿನ್ನುವುದ ರಾಯ ಕಂಡು ಲ್ಗೆ ಮಹಾನುಭಾವನೇ! ನೀನು ಹೆಣ 
ಮ ಭಕ್ಷಿಸುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳೆ, ಸೈೈಗಳಂ ಬಡಿಯಲಾಗಿ ;: ಅವನು 
ತನ್ನ ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಇವನಾರೋ ಅಡ್ಡ ಬಂದನೆಂದು ರಾಯನ ಹೊಡೆಯಲಾಗಿ ; 
1 ಬಾಡು ಅವನ ಹೊಡೆದುದಂ'ಂದ ಅವನು ಆಯುಧ ತೆಗೆದು 
ಕೆೊಳ್ಳಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಶ್ರೀತಾಳಪತ್ರವಂ ಸೈಶಕೊಂಡು ಹಣಾಹಣಿ ತೇಕಾ 
ಘೇತಿ ಮೋಡಾಮೋಡಿ ಯುದವಂ ಮಾಡುತ್ತ, ಗಂಧರ್ವನ ಭೋ 
ಬಡಿದು ನೆಲಕ್ಸ್‌ ಟು ನಿಲ್ಲ ಲಾಗಿ : ಅನನು- ನೀನಾರು ? ದೇವನೋ 











1 'ಪಾ--].. ನೀನು ನಾನಾ `ದೇಶಂಗಳಂ ತೊಳಲಿ ಬಂದೆಯಲ್ಲ, ಆಯಾ ದೇಶಂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಚೋದ್ಯವ ಕಂಡುದುಂಬೆ! ? 

2. ಫುರಂದರೇಶ್ವ ರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ದಿವ್ಯ ಪುರುಷನು. ನಿತ್ಯ ಪಣ 
ನೆಂ ತಿನ್ನುತಿರ್ಪನು. ಅದಂ ಕಂಜಿಸಿಂತೆನೆ-ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಕಥನ ಜರಿ 
ಳ್ಳಿ ತ್ತರ ದಿವ್ಯಾಭರಣಂಗಳಂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಗಂಧರ್ರ ಪುರುಷನಂತೆ ಬೇಜೆರವಾ 
ರ್ಗದಿಂದ ಬಂದು ಆ ಬೆಚ್ಚದ ಬಳೆಯವಿ ಒಂದು ಗೆವಿಫೊಳು ತನ್ನ ಒಡವೆ ವಸ್ತು 
ಗಳಂ ಇರಿಸಿ, ಆ ರಥವಂ ಅಫ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸೈಶಾನವೆಂ ಹೊಕ್ಕು, 
ಅಲ್ಲಿರ್ದೆ ಬೂದಿಯಂ ಮೈಗೆ 'ಲೇಪನವಂ ಮಾಡಿಕೋಡು, ಆಹಿವೆಗಳಂ ಕೈಕಾಲಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಆ ಶ್ರ ವದ ಬಸಿಅಂ ಸೀಳಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅನ್ನೆ ವಂ ಭಕ್ಲಿಸಿ, ಅನಂಶರ ಮು 
ನ್ನಿನಂತೆ ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳಂ ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಆ ೨ ರಥದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಖೇ 
ಚಿರ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬೋಪುದೊಂದಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಕಂಡೆಯೆಂದು 'ಪೇಳಲು 





ಓಲ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕ. ಕಾಷ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 
ತ್‌ 


ತಿನ್ನಶನೋ ? ಯಕ್ಷನೋ ?. ಯಾರು? ಎನ್ನಲಾಗಿ :-ತಾನು'ವಿಕ್ರ 


ಸಾಡಿತ್ನರಾಯಸೆಂಡುದೇ0ದ, ಆ ಪುರುಪ ಕರಗಳ ಮುಗಿದು ವಂಡಿಸೆಲಾ 
ಗಿ; ಆಗವನ ಮುಂದಲೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು. 'ಹುಳ್ಳ ಸೀನು ಸ್ಟುರ್ಗಾಜ ಭೋ: 
ಗವನ್ನು 'ಅಸುಭವಿಸುತಿ, ದ್ದರೂ ಹೆಣ ತಿನ್ನು ವುದೇನೆಂದು ತೇಳದುದಕ್ಕೆ, ಆ | 
ಪುಕುಷೆ- ಎಲೈ ಈುಜಾಾಯನೇ ! ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸುರಭಿಸಟ್ಟ್ಛಣ 
ದಲ್ಲಿ. ಸನೀರಸೇನನೆಂಬರಸ?ಗಿ: ರಾಜ್ಯವಾಳುವಲ್ಲಿ: ಗೋದಾನ, ಹ್‌ 
ಕನ್ಯಾದಾನೆ ಹಿರಣ್ಯದಾಸು, ವಸ್ಮ ಹಾನ,. ಮುಂತಾದ ದಾನವರ: ಮಾಡಿ, 
ಅನ್ನೊ ಹಳಿ ಮಾಡದ ಹಾರಣ-ಸ, ಸರ್ಗ್‌ ಭೋಗವಾದರೂ, ಅನ್ನೋ 
ತಿಕವಿಲ್ಲ ವಾಡುಡಣ'ಂದ. ನನ್ನು ಹೆಣದ Jw: ಮಾಂಸವೆಂ ತಿನ್ನುವುದಾಗಿ 
ಅಮೃತಸೇವನೆ ತಪ್ಪಿತು. “ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಹುತಿಸಮಾನವಾದೆ' ತೋಳ; 
ಗಾಯತಿ /ಸಮಾಸವಾಡ ಜಪ, ಅನ್ನೋದಕಸವ ಇನವಾದ ದಾನವಿಲ್ಲ” 
ಎಸಿಟ ನೀತಿ ಅಯಜಿ, ಅನ್ನೋದಕದಳಿನ ಮಾಡದ ನಿಮಿತ್ತ, ಈ ಪ್ರಾಸ 
ಯೆನಗಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಅದ ರಾಯ ಕೇಳಿ, ಈ ದಿವ್ಯಪುರುಷನಂ 
ಠಕ್ಷಿ ಸೆಬೇಳೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ತಾಯ ಗರ್ಭದಿಂದ ತಾನು ಪುಟ್ಟಿದಾರಭ್ಯೆ ಅಂಡಿನ 
ವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಅನ್ನೋದಕ ದಾನದ ಫಲವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಧಾಶೆಯೆಕಿಕೆಡು. ' 
ತೊಡಲೂಗಿ ; ದೊವದುಂದುಭಿ ಮೊಳಗಿದುವು ; ದೇವತೆಗಳು ಫೂಮೆಳೆಗೇಂ 
ದರು. ಆ ಫಲದಿಂದ ಹೆಣ ಮಾಗಲು, ಆ ಪುರುಪನಿಗೆ ಹೆಣ ತಿನ್ನುವುದು 
ತಬ್ಬ 'ಅಮ್ಭ್ರತಸೇವನೆಯುಂಟಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳು ವಿಮಾನವ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ದಿವ್ಯಪುರುಷನ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಲ್ಲಿ 
ರಾಯನ ಉವಾಠಸಾತ್ಮಿಕಗುಣಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಆಪುರುಪ ಕೇಳೆಡುದ ಕೊಡುವು 
ದೊಂದು ರತ್ರ ವಂ 'ರಾಯುಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಸುರಲೋಕಕ್ಕ್‌ ಹೊಳಡನು, .. ಆ 
ಬಳಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಯ” 'ಬರುವ ದಾರಿಯಲಿ ರಿ ಬಜ್ಟಿ ಬವ ಕ್ಶಣ ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ 
ಹ್ಮು ತ್ತಿ ನಿಂದಿರುನೆನಂ, ಕಂಡು, ಅವನಿ ಗಾರತ್ನ ವಂ ಕಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸುಣವಾಗಿಡ್ವಸು, ಣಾ! 

ಇಂತು ಕರ್ಣ ಟಿಕಿಟುವಾನಿರೆಟಿತಮಿವ್ಪ ವಿಕೆ ಕ್ರಿ ಚಿಕ್ಕನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 

ಟ್‌ ತ್ರ ಯು ಪೆಕಳೆದ ತೀತಾ ಕಲ ಕು Ng 


ಬತ್ತಿ ೀಸವುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ` ರಿ 


ಬಗ ತ್‌್‌ 
ಕುರ ದಿವಸದಲ್ಲಿ Seb ಸ್ಪಾನ' ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಹಾ ತಾಂಬೂಲವ 'ಶತೀರಿಬ, ಸೋಡಕ ಚೇಜಾದಾನಂಗಳಂ: ಮಾಡಿ; 
ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾಭರಣಾಲಅಂಕೃತನಾಗಿ, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಪಾವುಗೆಗಳ ಮೆಟ್ಟಿ 
ತಗಂಡು, ಎಂದಿನಂತೆ ಜೆತ್ರಕರ್ಮನ ತೈಲಾಗಿನಲ್ಲಿ ಟ್ರಿಲಗಸೌಲೆಗೆ: ಬಂದು, 
ಬಂಹಾಸನಡೆಡೆಗೆ ನಡೆತೊದು, ಬಲದ ಕಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯರಶ್ರಿ ಆ 
ಸೋಪೌನದ ಕುರಂಗಲೋಚನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ನಳಿಯು--ಹೋಹೋ ನಿಲ್ಲು 
ನಿಲ್ಲು! ಈ ಬಂಹಾಸನನನ್ನೇಖದಿರು ಜಭೋಜರಾಯನೇ ! ಸಮ್ಮೊಡೆಯನಾದ 


ವಿಕ್ರಸಸದಿಶ್ಯರಾಯನಾತೆ ವೀರವಿತರಣಗಳುಳ್ಳೊ ಡೆ ಈ ಬಂಹಾಸನವನ್ನೇ ' 


ಜಿ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕೆಲಸಾರು. ವೀ ಈುಳಿತೆಪಪಾದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಸಹಸ್ರ) 
ಹೋಳಾಗುವುದು !' ವಿಂದೂ ಧಿಕ್ತರಿಸಲಾಗಿ ; ಭೋಜರಾಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ 
ಚೇಕಕೊಂಡು ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಜಿತ್ರ/ಕರ್ಮನಿಂದ ಹೇಳಿಬದ ಥೆ: 

ವಿಲೆ ಪುತ್ತಳಯೆ ! ಕೇಳು, ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೀ ಭೋಜನಾಯ 
ನು ಸುಖೆರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ Ww ಕೇಡನ ಸತಿ ಜ್‌ ಈಯೇಿಂ 
ಇವೆಳು ಒಂದು ಹುಲ್ಲೆ ಯೆಂ ತೆಂದು 1 ತ್ರೈ ಗಾಣಿಕೆಯೊಬ್ಬ ಸಲಾ? ; (ರಾಯ 
ಹೆಂತೆಯಂ ನೆ ತಶಿ ಇರು ಇಸ್ಟು ಕಂಗೆಟ್ಟಿರುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳ್‌ 
ಲಾಗಿ; ಅವಳಾಮಾತಿಗೆ...ಎಲ್ಫೈ ರಾಯನೇ !.ನಿನ  ಕೀರ್ತಿಪ್ರ)ತಾಪವನ್ನು ಜೀ 
ವೆಕನ್ಯೆ ಯರು ಹಾಡುತ್ತಿ ರಲದೆನ್ನು ಹೊಳುತ ತ ಮನಸೋತು ಈ ಹುಲ್ಲೆ ಹುಲ್ಲ 
ಮೆಯ್ಯುವುದನ್ನೂ ಹಟ ಹಾಕುಪ್ತತ್ನ್ನೂ ಸಹ ಮಃ'ತು ಹೀಗೆ ಬಣ 
ವಾಯಿತೆಂಡು ಹೇಳಲಾಗಿ) ರಾಯನು ವ್ಯ ಅವಳಿಗೆ ಸೆವಾಲಕ್ಷ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೊಟ್ಟು ಕಳೆಹಿಬದನು ಕಣಾ [ದೆ ಮತಿಗೆ ಹುರಂ 


ಗಳೋಚನೆಯಂಬ ಪ್ರತ,ಳಯು ನಗುತ ತೈಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ಚು ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ: 


- ಸೇಳೈೆಯ ಜಿತ್ರ ಕರ್ಮನೆ! ನಮ್ಮ 9 se ವಿಕೃವಮೂದಿಕ್ಕರಾ 


ತ್ರಿ ಮ್ಟೆ ; ಕೈಕಾಣಿಕೆಯೊಪ್ಪಿ ಸಿ, ಎರಲೆಯ ಮೆಕನಿಕುಮುಖುವಿಂದ Ne 
ಯಂ ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಬಾತ ಪೇಳಲು; ಆದಂಕೇಳಿ. 2k 
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ಪಿಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಥಿ. 


ಯ ಈ ಉಜ್ಜೆನಿ ರಾಜ್ಯ ಪೊಲಿಹುವಲ್ಲಿ' ಬಂದು ದಿನ ಈ ಪ್ರುರದೊಳೊಬ 
ಧನದತ್ತ ನೆಂಬ ವರ್ತಕ ಬಹು ದ ದ್ರವ್ಯ ಸಂಪಾದಿಬ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯೋಚಿಬ-- 
yr ಭೋಜನಕ್ಕಿ ಲದ ಹಣ ತಾನಿರಲೇಕೆ? ಕೂಟಕ್ಸಿ ಲ ದಸ ಸ್ಮ ಯಿರಲೇಕೆ? 
ಧರ್ಮಕ್ಕಿ ಲ್ರದ ನವಿರಲೇಕೆ? ಪರೋಪಕಾರ ಜಿ ವನೊಬ ಫಾಕ್‌ A 
ನಿಗೆಲ್ಲ ದ” 'ಮಿಕ್ಕಾ ದವರಿಗೆ ಭಕಿ ದೊರೆವುದೆ?” ಸಸ ನೀತಿಯ ಶ್ರಿಳ 
ಡು, ಭಾಗ್ಯವಿದ್ದ ನಮಿತ, 1 ಗೋದಾನ ಭೂದಾನ ಕನ್ಯಾದಾನ ಹಿರಣ್ಯದಾನ 
ಅನ್ನೊ (ದಕದಾನ ಈಸ: ಥೈ ದಾನ ಮುಂತಾದ ದಾಸಗಳಂ ಮಾಡಿ, ತೀರ್ಥ ಯಾ 
ತ್ರೆಗೆ Al ಪುಣ್ಯ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನವಂ ಮಾಡಿ, ಆ ಬಳಿಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ದೇವರುಗಳ ವಳ ಮಾಡಿ, ey ಪಟ್ಟ ಉಸ್ಸ್‌ ಬಂದು ಸುಖದಲ್ಲಿ ಇ, 
ರುತ್ಮ, ಒಂದುದಿನ ವಿಕ್ರಮಾದಿತೃರಾಯನ ಬಲಿಗಳ ಬರಲು ; ರಾಯ ಆ 
ವರ್ತಕ*ನಿಗೆ ಬಹುಮಾನನಾಡಿಬ- ನೀನು ಯಾತೆ)ಗಳ ಮಾಡಿರುವ ವಿತ 
ರವಂ ಹೇಳ್‌ ಇದ್ದೆ ಇವೆಯಾದರೂ ಭಸ್ನಿ ಳಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅತಿಕಯವನ್ನುು 
ನಿಸಿ ಿಂದಲೇ ಹೊಳ್‌ಬೆಂತು ವಿಂದ ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಆ "ವರ್ತಕನು ಹಿಮವತ, A 
ತ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮೆಣಿಮೆಂಡಲವೆಂಬ ಪೆಟ್ಟಿ ಣದ ಕ್ರುತಸೇನನೆಂಬ ರಾಯ 
ಬಹುಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ ರುವೆಲ್ಲಿ ಸಂನಾ ರಘಖದಿಂದ ಒಬಬ ಮಗಳ ಡೆ 
ಮ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಲ್ಲದೆ ನಾಡಿನ ನಟ್ಟ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ; ಒಬ್ಬ | 
ಮಗಳಿದ್ದಾ ಛೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾತ್ರಿಗಳೊಡನೆ' ಆಲೋ 
2ಬ, ಇರುವ ಮ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಹೇಳೆ, ಆ ಮಗ 
ಳಗೆ ಪಟಾ ತ್ವಭಿಷೇಕವಂ ಮಾಡಿ, ರಾಜ್ಯಭಾರವಂ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ;, ಆ 
ರಾಯ. ತನ್ನ ಮಗಳು ಯೌವನಸೆ ಯಾದಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ಇನ್ನು ವಿವಾಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ Sens ಅವಳಿಗೆ ತ್ಸ ಪುರುಷನ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿ ರುವಕ್ಲಿ,- 
ಆ ಪಟ್ಟ ಇಉದಲ್ಲೊ ಆ ರಾಕ್ಸ್‌ ಸನಿರುವನು. RE: ಹೊಸೆಜನರ ಕಂಡಕ್ಸ 
ಕ್ಕ ಎಂದ! ಕಳ) ಅದು ಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿ ಗೆಯಾರೂ ಹೋಗದೆ ಇರು 











ಹೋ ನಾನಾ ಮಾನಾ 


| ೯ ವಾ, ಬ, ಭೋಜನೋಚತವಾದ ಸಕಲ ಹಾ ಭುಂಜಿಸುವ ಭಕ್ತಿ 
ಯಂಬುದು ಬಹು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಿಗಲ್ಲದೆ ದೊರಕರೆಂದು, ತನಗೆ ಭಾಗ್ಯವುಂಟಾದ 
ಕಾರಣ. ಳೆ! | 


` ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೩೧ 
ವುದಖ”ಂದ, ಅವಳಗೆ ಮದುವೆಯಿಲ್ಲದೆ ರಾಜ್ಯವಾಳುವಳು ವಿನ್ಸ್ನಲು; ರಾಯ 
ಹೇಳಿ, ಅವನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅತಾಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, 3 ಪಟ್ಟಣತ್ಯ್‌ ಹೋಗಿ, 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚರಿಸುತ ಆ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯ ಉಪೆರಿಗೆಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗು 


ಇ 
ವ್ರದ ಆರಾಕ್ಟ ಸ ಕಂಡು, ಯಾವನೋ ಹೊಸಬ, ತಿನ ಬೇಕೆಂದು ತೊಡೆ ಭು 


ಜವಂ ತಬ್ಬಿ ' ಬಸಾಸೆಯಂ ತಿರುಹುತ್ತ ಬಂದು, ರಾಯನ ಹೊಡೆಯಲಾಗಿ ; 

ರಾಯ ಆ ಏಟ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಆ ರಾಕಿ ಸನ ಹೊಡೆದು ಮುಂದಲೆವಿಡಿದು 
ನೆಲಕ್ಕ ಬಡಿದು ಅಸ್ರಳಸಲಾಗಿ ; ಆ ರಾಕ್ಚಸನು ಮ )ಿತವಾದುದ ವಿಲ್ಲರೂ 
ಈಜು ಆಕ್ಚೆ ರ ಪಟ್ಟು ಅರಸಾದ ಚಂದ )ಲೇಖೆಗೆ es ಸೇಳಲಾಗಿ ; ಅವ 
ಳು ಸ ವರ್ತಕನ ಸಹ ಕರೆಯಬಿಟ್ಟು ಬಂಹಹೀಶದರಿ ಜಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಬ ಸತ್ತ 

ರಿಬ, ರಾಯಸ ನೋಡಿ ನೀನು ನರನೋ ? ಹರಿಯೋ? ಗೆ 
ಮನಸಿಜನೊ? ' ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ;- ನಾನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯ 
ವಿಂದುದಂ ಕೇಳಿ, ರಾಯಸ ಪಾದಕೆ ಖಗಿ,--ಕತಿರವಿಗಳಂತೆ ಈಾಂತಿಯುಳ 

ನಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನ ಮಾತೃದಿದ ದಿಗೆ ನಾನು ಧನ್ಯಳಾದೆನು, ಎಂದುದಕ್ಕೆ, 
ರಾಯನಿಂತೆಂದನು :. ನಿಲೆ ಅರನಿಯೇ ! ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಕಾರಣ. 
ಮೇನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ; “ ಮುನ್ನೊ ಬಜ ಯಾಚಕಬ್ರಾಹ್ನ £8 ಬಾಡು ತನ್ನ 
ವಿದ್ಯಾಕುಕಲತೆಯ ಫೆ.೧6" ತನ್ನ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಜನವ FR, 
ಅವನಿಗೆ ಕೋಟಿ ಧನವಂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಹಿಸುವಲ್ಲಿ ; ನಮ್ಮ ಪುರೋಹಿತ 
ಅವನ ತಿರಸ್ವೆರಿಬ 7 ಮುಡಿಯಲಾಗಿ ; ಆತ SL. ರಾಕ್ಸ್‌ ಸನಾಗು. 
ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಹೊಸಜನ ಬಂದರೆ ತಿನ್ನು ವಂದು ಕಾನವಿತೆ: ನು. ಅದ 
ಈಂಡು ಆಗ ಇವನಿಗೆ ಈ ಕಾಪ ವಿಮೋಚನೆ ಸಹಸ ಖಂಡು ನಾನು ಹೇಳ 
ಸೊಳ್ಳಲಾಗಿ: ; ವಿಕೃಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಇದ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದಾಗ ಆತನಿಂದ ತೀರುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದುದಲ್‌ಂದ, ಇಂದಿಗಾತನ ಶಾಪ ತೀರಿತು ” ಎನ್ನ ಲಾಗಿ. ; 
3 ರಾಕ್ಸ್‌ ಸರೂಪಳಿದು ಬ್ರಾಹ್ವೋತ, ಮರೂಪಾಗಿ ಆ ಪುರೋಹಿತ ಬಂದು 
ವಿದುರಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ ಬಳಕ, ರಾಯ ಧನದತ್ತ ನಿಗೆ ತನ್ನ ವೀರ ವಿತರಣ 
ಸಾಹಸ ಪರಾಕ್ರಮ ಮುಂತಾದುದೆಲ್ಲವ ಉಪದೇಶವಂ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟು, ಆ 
ಧನದತ ನಿಗೆ ಆ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಪಟ್ಟಣದ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಪೇಕವಂ ಮಾಡಿಬ್ಯ- ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರಿ, ವಿಂದು ಹೇಳ, 





೩೨ ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಕಾವ್ಯ ಭಸಿಂ- 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು, ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿವಾ 


ನನ ಪೊರೆಯುತ್ತ. , ಈಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ತಾನು ಸುಖೆದಲ್ಲಿದ್ದನುಕಣಾ 


ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟೆಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯಾರಾಯನ ಚೆರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುರಂಗಲೋಚನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಹದಿನಾಅನೆಯ ಕಥೆ. 


೧೭ ನೆಯ ಕಥೆ. 

ಹದಿನೇಳನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಲೊನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಭೋಜನ ತೂಂಬೂಲವಂ ತೀರಿಸಿ ಬಂಹಾಸನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಲಗಾಲಂ 
ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಸೋಪಾನದ ತಾಮಹೇಳಿಯೆಂಬು ಪುತ್ತಳೆಯು 
ಧಿಕ್ಯರಿಸಲಾಗಿ, ಭೋಜರಾಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬೇಲ್‌ ಬಂಹಾಸೆಸದಲ್ಲಿಹುಳಿ 
ತು ಚಿತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಬೇಳಸಿದ ಕಥೆ: 

1 ವಿಲೆ ಪುತ್ತಳೆಯೇ! ಹೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭೋಜ 
ರಾಯನು ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ನಾಟಳಕಾಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಳತು, 
ಚಿತ್ರಲೇಟಿಯೆಂಬ ವೇಶಿಯ ನಾಟ್ಯವಂ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ರಾಯಂಗೆ ದಾಹ. 
ಡುದ ಹೆಡಫಿಗ ತಿಳಿದು ಪನ್ನೀರಗಿಂಡಿಯಂ ಹುಡಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಪಾೂಹಕಮನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೆಡಏಿಗನ “ಮೆಚ್ಚಿ ಆ ಸವಾಲಕ್ಷದ ಗಿಂಡಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ಹೊಟ್ಟು ಆ ವೇಕಿಯ ನಾಟ್ಯದ ಕುಕಲತೆಗೆ ಜಾ ಸವಾಲಕ್ಷದ್ರಷ್ಟವನಿ 
ತು, ಕಳುಹಿಸಿದನು, ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ಸಾಮಸೇಳಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳಿ ನಗುತ, 
ಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ದು ಫೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ] :-.- 


hic nd: EE ರಷ್ಟ ಸಾಪಜವಾವಷ್ನ 





ಬು ಗಲ್ಲು 7ರಾತಾರಾರರರ ತಾರಕ ಕಾ ಹಾಣಾತಿ 


; ಪಾ. ಎಳೆ. ಪುತ್ತಳಿಯೆ! ಕೇಳು.  ನನ್ಕೊಡೆಯ ಭೋಜರಾಯನು 
ಧಾರಾಘುರದಲ್ಲಿ ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿಪ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ 
ತನ್ನ ನಾಟೆಕಶಾಲೆಯೊಳು ನಾನಾವಿಧದ ನಾಟ್ಕವನಾಡುತ್ತ ಇರಲಾಗಿ, ರಾಯಂಗೆ 
ರಾಹೆವಾಗಲು, `ಗಿಂಡಿಂಯ ಪನ್ನಿ ರನ್ನ ಜರೆಯುವ ಸಮದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಿದ್ಯೆಯ ಕುಶಲ 
ತೆಗೆ ಮೆಚ್ಚ ರಾಯಂ ತಲೆದೂಗುತ್ತಿ, ರಲು, ಗಿಂಡಿಯ ಪನಿ ಜನ್ನ ಶೆಯುತ್ತಿ ಕಲ; ; 


ke ಅಸ ಫಾ ಕ್ಟ ಸ್ತ 


`` ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ: ೩ 


ಕೇಳ್ಳಯ್ಯಾ ಿತ್ರಶರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ವಿಕ ಕ)ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ 
ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲಿಸುವೆಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ತನ್ನ ಸೇವಕವನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಕರೆದು 
ಅವನ ಪೌ)ಢತ್ಸವ ನೋಡಬೇಳೆಂದು--ಈಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಹೇಬಿಗೆಯಾದ ಗೀಜ 
ವಾಯನ ನೋಡಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬೂ, ಬಿಂದು ಕಟ್ಟಳೆ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಲಾಗಿ ; 
ಆಸೇವಕ ಪಟ್ಟ ಇದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತ ಬರುವಶಿ. ಕ್‌ ನು 
ಚಾಯೊಳಗೆ ಕಯ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ವಿಲೆಯ ಹಿಡಿದು, ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಹೊಟ್ಟೆ ಕಂಬು, ರಿಬ ಬಿಕ್ಕ ತೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಡುಗಚ್ಚೆ ಸಹಿತ ಕಂಡ 
ಕಂಡವರಿಗೆಲ್ಲು ಸುಣ್ಣ, kd ಹೆಲು ಫಿರಿಯುತಿ ಶಿ ರುವುದ My, ಇವನೇ ಗೀಯ 
ವಾಯನೆಂದು, ba ಜನ 5 ಬಳಿಗೆ ಘಡೆತಂದು ನಿಲ್ಲಿ ಬ, ಅವನ ವಿಚಾರವೆ 
ಲ್ಲ ವ ರಾಯನಿಗೆ ಆಜಕೆಯಂ ಮಾಡಲಾಗಿ; ರಾಯ ಸೇವಕನ ಚಾತು 


ರಕ್ಕೆ ಮೆಜೆ. ಆಸೇವಕನಿಗೆ ಬಹುಮಾನವಂ ವತಾಡಿ ಹಳುಹಿಬ, ಬಳಿಕ 


ಆಗೀಜೆನಾಯಸ--ನೀಸು ಆವ ದೇಶ? ನಿನ್ನ ಕಾನಾ ? gic ವಿಲ್ಲ 


pe ಯ ರ್ಬ ಹು ———— 


ಮತ್ತೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತಿರಲು, ನೀರನೆಜಿದುದಕ್ಕೆ ಮಾಣ್ಣುದಕ್ಕೆ ರಾಯಂ ಸ ಹಡ 
ಪಿಗಂಗೆ ಮತ್ತೂ ಕೈನೀಡಲು ಆ. ಸವಾಲಕ್ಷ ಹೊನ್ನಿನ ಗಿಂಡಿಯಂ ಕೊಡಲದ 
ಪಾತ್ರವಾಡುವ ವೇಶಿಗೆ ಕೊಬ್ಬು, ಮತ್ತೂ ಕ್ಳೈ ನೀಡಲು, ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನಿನ 
ಗಿಂಡಿಯ ನೀಯಲದಂ ನಾಟಿಕಗಿತ್ತು ಹಡಪಿಗಂ ಮತ್ತೂ ಕೈ ನೀಡಲು, ಹನ್ನೆರಡು 
ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನ ಗಿಂಡಿಯನೀಯಲು, ಅದಂ ಹಡಸಿಗನ ಕೈಗೆ ಕೊಡಲು; ಸವಿಣಪ 
ದೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಸಾಮಾಜಿಕರು ಕಂಡು. ಇಂತಪ್ಪ ತ್ಯಾಗವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಲಾ 
ರಾಯನಿಂತೆಂದನು: --ನಾನು ನೀರ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರನಾಗ ತಲೆದೂಗಲದಂ ಹಡಪಿಗಂ 
ಘಂಡು, ಪಾತ್ರಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ತಲೆದೂಗಿದನೆಂದುತು ಮತ್ತೂ ನೀರನೆಜೆಯುತ್ತಿ ರಲ್ಕು 
ಮತ್ತಿ ತಲೆದೂಗುತ್ತಿ ರಲು, ನಾಟಕಂಗೆ ಉಚಿತವಂ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಗಿಂಡಿಯಂ 
ಕೊಡು ಎಂದು ತಲೆದೂಗಿದನೆಂದು ಗಿಂಡಿಯಂ ಕೊಡಲು, ಆದಂ ನಾಟಕಂಗಿತು, 
ಮತ್ತು ತಲೆದೂಗಲು ಕಂಡು ಐವತ್ತುಸಾವಿರ ಹೊನ್ನಿ ನೆ ಗಿಂಡಿಯಂ ಕೊಡಹೇ 
ಳಿದನೊದಳುಕು ಆದಂ ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಗಿಂಡಿಯಂ ನಾಚಿಕಂಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮತ್ತೂ 
ತಲೆದೂಗಲು, ತನಗೆ ಉಚಿತವಂ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಶಲೆದೂಗಿದನೆಂದು.: "ಹಕ್ಕೆರಡು 
ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನಿ ನ ಗಿಂಡಿಯಂ ಕೊಡಲದಂ ಹಡಪಿಗನ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದು. ಷೇಳ್ಬ 
ರಾಯನೆ eh ಕೇಳು ಸಭೆಯೆಲ್ಲವೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಇಂತಪ್ಪ 
ತ್ಯಾಗಿ ಕಣಾ! ನಮ್ಮ ಜೋಜರಾಜನೆಂದು ನುಡಿದ ಚಿತ್ರ ಶರ್ಮನ ವಾಕ್ಯಮಂ 
ಕೇಳಿ ಪುತ್ತ ಳಿಯು ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ.--ಎಂದು ಚೇಕೊಡು 2 ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಕಿ: 
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ಖಳ ಸ್ಟ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 


ನಿಗೂ: ಹಲ್ಲ ಕಿರಿಯುವುದೇನು? ಎಂದು. ಹೇಳಲಾಗಿ ;- ಅವನು--ನಾನು 
ಕಿತಾತ ದೇಶದ: ಬಾ ಶ್ಚ ಇರ ಹುಟ್ಟಿ ಟ್ರೈದ್ದ ರೂ. ಘುಟುಂಬ. ರಕ್ಟಣೆ 
ಗೋಸ್ಟಢ 'ಸೇವಕಾವ ೈತ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಘೂ ೪೬ 2೬ | ನಾನಿದ್ದುದು 
ಕುಗಾ ನಾನಾಗಿ. ಭೀತರ ಬಂದೆನು. ದರಿದ್ರದೋಪದಿಂದ ಇ 
ಚಾರವ ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೀಗೆ ತಿರುಗುತ್ತಿ ರುವೆನು. ದರಿದ್ರದೋಷದಿಂ ಪಾಪ ವಾಡು 
ವನು, blew ಸರಕಕ್ಕೆ ಪೋನು ಮತು, ದರಿದ್ರ)ನಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವನು 
ಮತ್ತೂ ಪಾಪನಹನು'' ಬ ನೀತಿ ಹುಂಟಾಗಿ, ದರಿದ ;)ನಾತುಡಂಗಂದ ವಿಲ್ಲ 


ರಿಗೂ ಈರೀತಿ, ಹಲ್ಲ ಕಿರಿಯುವೆನು, ಎನ್ನ ಲು; ಆ ಮಾತಿಗೆ. ರಾಯನು ಕ್ಲ 


ಮುಗಿ, ಹೆಡಹಬೇಕವೆಂದು ಅವನಿಗೆ: ಧ್ಯ! ಕ್ಯ ವಂ ಹೇಳ-ನಿಮ್ವ ಕಿರಾತ 
ಧೇಕದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಚೋದ್ಯದ ವರ್ತಮಾನ ನವೂಟಿ ? ಎನ್ಸುಲಾಗಿ; ಅಹಳ್ಳಿ 
ಗಸಿಂತೆಂದನು; -ನನ್ನು ತಿರಾತದೇಶದಲ್ಲಿ ತುಂಗಪಟ್ಟಣವೆಂಬ ಪಟ್ಟ ಣವುಂಟು, 
ಆದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟಿ ಟಿ ವುಂಟು. : ಆಜೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ತು ಗುಹೆ 
ಯುಂಟು, ಸಭ ತು ತನನ್ನು ವಾಸವಾಗಿಹನು, ಅವನು ವಾಮನ 
ರೂನಿಯಾಗಿ, ಯಶಿಯಾಗಿ, ಪಾವಾಗಿ, ಹುಶಿಯಾಗಿ, ಬಂಹವಾಗಿ, ಹಿಶಾಚಿ 
ಯಾಗಿ, ರಾಕ್ಷ ಹನಾಗಿ, ಆಜೆಟ್ಟ ವನ್ನೆ ಲಾ ತಿರುಗುತ್ತ ಹನು. ಆತಂಗೆ" ರಾ 
ಬೈದ, ಬೇಡರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆನ್ನ ವಂ 'ತೊಡುತ್ತಿ ಜರು. ಒಂದುದಿನ ತಬ್ಬಿ 
ದರೆ ಊರ ಜನರ, ತಿಂದು es ಬಂದ ವತಾತಿಗೆ ರಾಯ ವಿಸ್ಕಿತನಾಗಿ 
ಅಹಳ ಗನ. ಸಹಿತ. ಅಕಾಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪೋಗಿ, ಆ ಮಾಯಾಪುರುಪನಂ 
ಹಂಡು, ಬಡಿಯಲು; ಆಪುರುಷ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಮಾಯವಾಗಿ; : ಕೆಹುಜಡೆ 
ಹಿಂತೀಣಿರವ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ. ಹಾವುಗೆ ಬನ್ನಿ ಸಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತ ಹುವಿಚರ್ಮ ಕೈಯ 


ಪ್ರಿ ರುದ್ರಾಸ್ಷಿ ಜಪಮಾಲೆ "ರಂದ i ಮಹೇಂದ್ರ ಚಾಲ 'ಹೇಳಂತೆ | 


ಬಬ ಹನಟಿಯಶಿಯಂತೆ ಬರಲು ; ರಾಯ ಹಿಡಿಯ ಹೋಗಲು; ಪಾವಾ 


ಗಿಯೂ ಪಕ್ಚಿಯಾಗಿಯೂ ಏಕಾಚಿಯಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸಲು ; ಪುನಃ ಬಡಿ. 


ಯಪೊಸಿಗಲು, ಮಾಯವಾಗಿ ಪೋಗುವನು, ಗಿರಿಶಿಪರದಲ್ಲಿ ಹಾಣುವನು, 
ಮತ್ತೊ, ಇರು ಬಳಿಗೆ `ಪೋಗುವನು, ಅಟ್ಟಿ ದರೆ ಓಿಡುವನು. ಈ ರೀತಿ 


ರಾಯನ ಘೌಡುತಿ ರಲಾಗಿ--ರಾಯ ಕೊಪಾಟೋಪನಾಗಿ ತನ್ನ ಕತ್ತಿ ಯಿಂದ 


ಅವೆನ ಮಾಯೆಯ ಗೆದ್ದು ಅ ಹೊಗಿ ಓಡಿತಂದು, ಹೆಡಗಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ತಜ್ಞೆ 


SE 


ಬತ್ತೀಸಪ್ರತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ' | “೨೪೫ 
ನೊಳು ಹಾಕುವಪ್ಪ ಅಲ್ಲಿ ಅವನು--ಎಲೈ ರಾಯ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು, ನಾನು 
ಪಾರ್ವ, ಎನ್ನೆ ರಕ್ಷಿಸು ರಕ್ತಿಸು!ವಿಂದು ದೀನನಾಗಿ 'ಬೇಡಿಕೊಳ ಲು; ; ಅದಕ್ಕೆ ಕ 
ನೀನು ಜಾಕಿ 9 ವಂದು ಹೇಳಲು; 'ಜೇಳ್ಳಿ ಮೆಹಾರಾಯನೀ! ಟೆ 
ಮೆಸ್ಸಿ ನೆ ಜಸ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಕ್ಕಪಗೋತ್ರದ ಕಾಮಪೊಲನೆ ಮಗೆ, ಅತಿದ್ರವೈವ 
ಸರಾಂಸಿ, ದಾನಧರ್ವಪರೋಪಕಾರನ ಮಾಡದೆ, "ಆ ಹಣವನ್ನು 4 
ಬೆಟ್ಟದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನಿಕೆ. ಕ €ಪವೆಂ ಮಾಡಿ, 'ಮೃ ತನಾದೆನು. ಹದನ 
ಹಿಕ ಈಗ ಬಟಾ ಘಾದಿರುವೆನು. ಹಹ ಮನಸುವ್ಯನೆಲ್ಲ. ಇಂದಿನ 
ದಿಸ ಸುದಿನ. ಜನ್ಪಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನಿನ್ನಂಥ "ಪ್ರಜೃಪುರು 
ಪನ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಸಸಗೆ ಏಕಾಂತತೆ ಬಿಡುವಹಾಗೆ ದೆಯೆಮಾಡಟೇಳು. 
ವಿಂದ ರಾಯನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಗಲಾಗಿ ; ರಾಯನಿಗೆ ಕರುಣವುಂಟಾಗಿ, ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ದಾಸಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ದಿನದ ಧರ್ವದೆ ಫಲವೆಂ ಧಾರೆಯೆಜೌಡು 
ಹೊಡೆಲು; ಆಗೆ ಅವನಿಗೆ : ಬಕಾಚಿತ್ಯ ಹೋಗಿ ಕ್‌ ೈಪುರುಪ ನಾನೆನು. "ಆಗ 
ದೇವತೆಗಳು ದೇವದುಂದುಭಿಗಳ ಧ್ವನಿಗೆಯ್ದು ಪೂಮಳೆ ಗೆಜ್‌ದು, ಶಿಷ್ಯೆ 
ವಿಮಾನವಂ ಕಳುಶಿಸಲಾಗಿ ; ಆಸ್ರರುಪ ರಾಯ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಾ ನಿಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಿದ್ದ ಹತು ಶು ಕೋಟದ್ರನ್ನೆ ವೆಂ ಕಿತು' Fh ಈ 
ಆದಿವೆಣನೆದಲ್ಲಿ ಫಿ; ಸುರಲೋತಕ್ಕೆ ಪ್ರೋಗಲಾಗಿ ಜಸ ಲ್ವ 
ಹಣವನ್ನು ಸಂಗಡ ಬಂದ Figs ಜ್‌ ಕಳಿಸಿ, ತಾನು 
ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನು ಕಣಾ! | 


ಇಂತು ಕರ್ಣ್ನಾಟೆಭಾಷಾ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಶ್ರವಾಬಿತ್ಯರಾಯನ ಚೆರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಲ 
ಕಾಮಕೇಳಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿಯು ಪೇಳಿದ ಹದಿನೇಳನೆಯ:ಕಥೆ: ...::2 


೧೮ ನೆಯ ಕಥೆ. 


Te fy 
ತಡಾ 





ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ದಿವಸ ಛೋಜರಾಜಸು ಸ್ನಾನ ದೇವಶಾರ್ಚನೆ-ತಾಫಿ 
ಬೂಲನಂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸರ್ವಾಭರಣಾಲಂಕೈತನಾಗಿ, ಎಂದಿನಂತೆ 


% 


ಕರ್ಣೂಟಿಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ಚಿತ್ರಕರ್ಮನ ಕೈ ಲಾಗಿನಿಂದ ಮ ಇವತ್ತೆ ರಡು ಪುಶ ಠೀಯುಕ್ಮ ಮಾದ ಬಂಹಾ ' 
ಸನದ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಬಲದ ಕಾಲಂ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ-ಆ ಹೆದಿನೆಂಟ 
ನೆಯ ಸೋಪಾನದ ರತ್ನಚಂಡಿಕೆಯೆಂಬ ಪುತ ಳಿಯು-ಹೆೋ ಹೋ! 
ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ! | ಬಿಂದು ಭಕ ರಿಸಲಾಗಿ; ಭೋಜರಾಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬೇತೆ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ. ಕುಳಿತು, ಚಿತ್ರಶರ್ಮನಿಂದ ಹೇಳಿದ ಕಥೆ :- 

.. ಬಲೆ ಪುತ ಳಿಯೇ, ಹೇಳು.  ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭೋಜರಾ 
ಯನು ಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತಿರುವಲ್ಲಿ ಇಸಾಶ್ಮೀರ ದೇಕದ ಸರ್ವತೋಭದ 
ವೆಂಬ ನಳ್ಳಳ್‌ಳನು ತಲೆೋತು ಂಗನಿಗೆ ಸೀಮಂತಿನಿಯೆಂಬ ಮಗಳು, 
ಬುದಿ ಕಾಠಿಯೆಂಬ ಆತನ ಪ್ರಧಾನನಿಗೆ ಸುಮುಖನೆಂಬ ಮಗನು ಇದ್ದರು. 
ಆ ಆರಸಿನ 4 ತನುಜೆ ಪ್ರಧಾನಿಯ ತನುಜ ಸಹ ವಿದ್ಯಾಪಾಲನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಹೋತ ಮನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾಸವಂ ಮಾಡುತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಆ ಬಃ 
ಮಂತಿಸಿ' ಸುಮುಖನಮೇಲೆ ಮೋಹಿನಿ ಇರುವಳು, ಆ ಅಳವ ಅವಳ 
ಮೇಲೆ. ಕಾಧಿಸ ಇರುವನು. ಅಪ್ಪೃಂಲ್ಲಿ ಅರಸೂದ ಅವಳ ತಂದಿ ಬಂಗ 
ಳದ್ಭೀಪದ ಅರಸಿನ ಮಗನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಕ ಸ ಯಿಸಲು, 
ಅದ ಮಗಳಾದ ಬಳಮಂತಿಗಿ rl (ಅದು ತನಗೆ ಇಪ್ಪ ಪೃವಿಲ್ಲ ವರ ಒಂದು 
ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯ ವಂ ಒಡವೆ ಸಹ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು; 
ಪ್ರಧಾನನ ಸಭ ಸುಮುಖನ ಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ತಂದೆ ಮಾಡಿರುವ 
ಆಲೋಚನೆಯಂ ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಐವರವಂ ತಿಳಿ, ಹಲ ಈರೆದು 
ಕೊಂಡು ! ಉತ್ತ ರದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ 1 ಪೋಗಿ, ಪಯಣಗತಿಯಿಂ ಒಂದು ಫೆರಾ 
ರಣ್ಯವಲ್ಲಿ ಬದುತಿಪ್ರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 3ಭಾಯಾಂ್‌,3 ನೀರಂ -ಈಾಣದೆ, 
ಒಂದು ಚೂತವೃಕ್ತ ದ ಸೆಳಲಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ; ಆಕುಮಾರನು' 
ಈಕೆಯ ಬಳಲಿಕೆಯಂ ನೋಡಿ ನಿಕ ರಪಟ್ಟು, ಆಬಳಲಶರಿಕೆಯಂ ತೀರಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ಅವಾವಿನ ಮಠದಲ್ಲಿ ರುಜೆಕರವಾದ ಒಂದು ಹಣ್ಣ ಇನ್ನು 
ಘೊಂರು ಕೊಡಲು; ಅವಳು ಆ ಹಣ್ಣ ಮೆದ್ದ ರೂ ದಾಹ ಶೀರದೆ ಷಂ 
ಅ ನೋಡಿ, ಅವಳ? ದಾಹ ತೀರಿಸವೇಕೆಂದು--ನಾನು ನೀರು ತರುವ 





ಪಾ]. ಉತ್ತರದೇಶಕ್ಕಂ. ಫ್ರಾ ದಾಹ' ಕಂಡು: 
೨:3. ಸುಸ್ತಿನಿಂದ ಬಳಛಿರುವವಳ, ಸು | = 


'ಬತ್ತೀಸಫುತ್ತಳೆ ಕಥೆ. "ಹಿತ 
ಪರ್ಯಂತ ನೀನು ಈಮರದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಹುಳತಿರು, ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಾನು 
ನೀರ ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೋಗಲು; ಇತ್ತ ಲಾ ನಮ್ಮ ರಾಯ ಪಜಬೇಂಟೆಯಹಡಿ 
ದುಷ್ಟ ಮೃಗಗಳ ಸಂಹರಿಸುತ್ತ, ಬಂದೆ ನ ವ್ಯಾಘು ಬಸ ಹಂಡು ಬೆನ್ನ ಟ್ಟ ಆಅರಣ್ಣ 
ದೊಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತ, ದಾರಿತಏ ಬಳಲಿ, ಈಮಾವಿನಮರದ ನೆಳಲಿಗೆ ಬಂದು, 
ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಆರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಕಂಡು,--ಇವಳಾರು 8. ದೇವತೆ 
ಯೋ? ಕನ್ನುರಿಯೋ? ರಾಶ್‌ ಬಯೋ? ಮನುಪೈೆಯೋ? ಬಂದು (ಊಹಿನ 
ಅವಳ ರೂನಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ. ಅವಳ ಬಳಗೆಯ್ವಿ)--ನೀನಾರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ, 
ಅವಳು ತನ್ನು ವ್ಯ ವೃತಾ ಅತವ ಹೆಳಳ ಟು; ಅದ ಹೇಳಿ, ರಾಯ ತನ್ನು ಪೂಜಾ 
ಫಲದಿಂದ ಈ ಬ ಬ ರತ್ನ ದೊರಕಿತೆಂದು ಸಂತುಪ್ಪನಾಗಿ, ತನ್ನ ಅಂದಳದದ್ಲಿ 
ಅವಳ ಈಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು, ಘಾಟಿನ 
ಅರಿಬ, ಅವಳ ತಾನೇ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕ್‌ಂದಿರಲಾಗಿ। ; ಅತ್ಮಲಾಸುಮು 
8ರ5ನು ನೀರ ತಂದು ಸತಿಯಂ ಸಾಣದೆ, ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿ ಅನೇತವಾಗಿ ವ್ಯಸ 
ನನಡುತ, ಇಲ್ಲಿ ನರಪ್ಪಾಣೆ ಸಂಚಾರವಿಲ್ಲ. ಇದು ಮಹಾರಣ್ಯ. ಎಲ್ಸಿ ಹೋ 
ದಳೊ? ನೀರ ತರುವುದು ತಡವಾಯಿತೆಂದು ತೋಹಿ ಇದ್ದಾಳೂ ? ವಂದು 
ಕೂಗುತ್ತ ಇಂತೆಂದನು:--ಹಿ ಕಾಂತೇ! ನಾಸು ನಿನ ಸ ರೂಪರೇಖಾಲಾವಣ್ಯಾ 
ತಿಕಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ಬಾಲ ದಾರಭ್ಯ ನಿನ್ನ ನೆರೆನಂಿ ಹಿತ ಬಿಟ್ಟು 
ನಿನ್ನು ತಡೆ ನಾಟೂದುದಕ್ಕೆ ನೀನು ke ಈಮೇರೆ ಮಾರು 
ಎಡ್ನಿಕ: ವಷ್ಟು ho ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದ ಕಂಡು-ಮೃಗಂ 
ಗಳು ತಿಂದುವೊ? ರಾಕ್ಷಸರು ಉಮ ರೊ? ಮಾನವರು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 


ಲ ee ವಾರ ಕನಹ ತಾತಾ ಸ ಸಾಹಾ ಕ ಷಾ ಸಾಕಾ ಸಲ ಹಾಕಾ ಕಾ ತಾಸ ಎೂ 








ಪಾ-!. ನಾನು ಮಾಡಿದ ವೂಜಾಫಲದಿಂದ ಈಸಿ ೀರತ್ನವು ದೊರಕಿತೆಂ 
ದು ಸಂಶೋಷವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಕುವಾರತಿಯ ತನ್ನ ಪಲ್ಲಕಿ ಸಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು, ಧಾರಾಪುರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಕಾಕಕವಲ್ಲಿ ನು ಆರು? ಆರ 
ಮಗಳು? ಆವ ದೇಶ? ಆರಸ್ತ್ವೀ? ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; ಅವಳು--ನಾನು ಕಾಶ್ಮೀರ 
ದೇಶದ ರಾಯನ ಮಗಳು.. ನಾನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಧಾನನ ಹುಮಾರ ಸುಮುಖನಸಂಗಡ 
ಬಂದೆನೆಂದು ಪೇಳಲಾಗಿ; ರಾಯ ಇನ್ನೂ ಇವಳ ಆರೂ ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಈ 
ಕನ್ಯಾರತ್ನ ವನ್ನು | ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗುವೆನೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯುಸಿ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತಂ 
ದು, ತನ್ನ ರಾಣಿವಾಸದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅವಳಂ ನೊಡಿ ಆರೈಕೆ ಮಾಡಿ ಎಂದು 
ನೇಮಿಸಲು: 


ಶಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ಹೊದರೊ? ಏನೋ ಕಾಣೆನು, ಎಂದು ಬಲುಬಗೆ ಯೋಜಿಸಿ, ಆ ವಸ 
ವನೆಲವ ಅಜಿ ಕಾಣದೆ, ವ್ಯಾ ಕುಲಪಡುತ,, ಧಾರಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ವಿಚಾ 
ರಿಸಲಾಗಿ; ರಾಯ ಜೇಟೆಗೆ ಹಾ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂ ು ಸಸ್ಯಕೆ ಬತ್ವಲು 
ಅವಳ ತಾನೇ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ್ದೆನೆ ಬಿಂದು ' ತ 
ತ್ರಿ ದ್ರೆ ಪುರಜನರ ಮಾತ *ೇಳೆ, ಮತ್ತೆ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಅರ 
ಲಾಗಿ; ರಾಯನ ದೂತ ಉಟ್ಟ ನು-ರಾಯ ತಾನು ಕಟ್ಟನರುವ ನೂತನವಾದ 
ಸೌಧಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಪ 3)ತಿಮೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದು ವುದಕ್ಕೆ ಗಾರೆಯಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಯದಿ 
ವಂತನಾಗಿರುವನ ಕರೆತರಹೇಳ ಕಟ್ಟು ಜಸಿ ಈಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಜಾಣರಾಗಿರುಣಿವನ ಹುಡುಕಿ ಬರುತ್ತಿರಲು; ಅವನ ಕಂಡು, 
ಅಸುಮುಖ-. ನಾನು ಗಾರೆಯಶಕೆಲಸವೆ ಬಹುವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನು 
ವಿನ್ನಲಾಗಿ; ಊಳಗದವನು ಅವನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ರಾಯನ ಇಡು 
ರಾಗಿ ನಿಶ್ಲಿಬ,-ಅವಸಂತೆ ಈ ಪುರದಲ್ಲಿ ಗಾರೆಕೆಲಸ ಮಾಡುವರಿಲ್ಲವಂತೆ, 
ಇವನು ಬಲು ನಿಪುಣನು-ಬಂದುದಕ್ಕ್‌ ರಾಯ ಹೊಳಿ, ಅವನಿಗೆ ಆ ತೆಲಸ 
ನೇಮನವಾಡಲಾಗಿ; ಆಸುಮುಖನು ತರತರದಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಮಾ 
ಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ-ಆವುಪ್ಪರಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ರಾಯ ಆರಾಜಕುವತಕಾರಿಯ 


ಸಂಗಡ ಪೆಗಡೆಯಾಡುತಿ ರುವುದ ಸುಮುಖನು ತಿಳದು-ಇವಳೇ ತನ್ನೆ ಬ ಔತ ಸ 


ಯೆಂದಾಲಿದು, ತಾ. ಮಾಡುವೆ ಗಾರೆಯತೆಲಸೆದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಕಾಂತವಂದ 
ವನವ ಕಪ್ಪಿನ ಬ, ಅದಣಶ್ಲಿ Nu ಘುಬಿ ಬ ಯು ಇರುವಂತೆ 'ಬದ್ದ ಮಾಡಿ! 
ಸುಣ್ಣದ ಮಡಳೆಯ ಹೊಯ” ಬಳಕ ಬಡೆದ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ನ ಯಾ 
ಳನ್ನು ry Era ರಾಜಕುಮಾರಿ ನ ಸ ಕರೆತಂದು, ಇಂದು ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ದಾಹವಾಗಿ, ವಾವಿನ ಮರದ ನೆಳಲ ಕುಳಿತು, ನನ್ನ ನೀರ ತರ 
ಹೇಳಿ, ಕಳುಹಿಬ, ನಾನು ನೀರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಪ್ಪಳಲ್ಲಿ ಆಲ್ಲಿರದೆ 
ಮೊಚಿಬು ಆರ ಸಂಗಡಲೋ ಹೊದಳು, ಅವಳಂತೆ ನೀನೂ ವಂಚನೆ 


EE ವಾಸಮಸಸತ ಎನ ಾಸಾಸಸಹವಾನಾ 


ಮಾ: ತೀಡಿ. 2. ಮನದ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ ಪಗಡೆಯಾಡುವ ನೆ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಯನಕೂಡೆ ಇಂತೆಂದಳು:-- ನಾನು ಪಣೆಡೆಯಾಡುವುದಣನ್ಲಿ ನಾಲೆ if 
ದಿಂದ ಆಡಬಲ್ಲೆ. ಡಾಳವ ಕೇಳುವ ನೆವದಿಂದ ಸೂಚಿಸುವ ಮಾತ ಕ್ನೌ ಗಾಥೆ 
ಥೆಲನದವ ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕೆಂದು. 





. ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ರ್‌ 
ಮಾಡದೆ ಸುಣ್ಣದ ಮಡಕೆಯ ತಾ--ವಿಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ, ರಾಯನ 
ಹೂಡೆ ಪಗಜೆಯಾಡುರಿ, ದ್ವ. ರಾಜಕುಮಾರಿ ಹೇಳ. ಕತ್ತೆತ್ತಿ, ಅವನ 
ನೋಡಿ, “ಇವನು ಸುಮುಖ ಸರಿ ವಿಂದು ತಿಳಿದು, ತನ್ನು ರೂಪ ಮಖ 
ಕೊಂಡು, ಮತೊ ಂಡು. ರೂಪಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ಧಾನೆ-ಎಂದು ಮನ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿ, ರಾಯನ ಕೂಡೆ. ಪಗಡೆಯಾಡುವ ನೆವದಲ್ಲಿ ಇಂತೆಂದಳು :--ನಾನು. 
ಆಡುವ ನೆತ್ತ ದ ಸಾಲೆ. ಅತಿಕ ಕ್‌ ಮುಬಹೆೊೀದುದು. ನೆತ್ಕ ಮನೆಯ ಬಿಟ್ಟು 
ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ. - ನಿಂತು. ಇದೆ. ನಾಲ್ಕೆ ಟಿದು ನೆತ್ಕವ ಬರಹೇಳುವೆ. 
ದಾಳವ ತೂ-ಖಿಂದು ದಾಳವ ಕೇಳುವ ನೆವದಿಂದ (ತನ್ನ ವಿವರವ) ಸೂತ 
ಸಲಾಮಾತ. ಸುಮುಖ ಕೇಳ,--ತಾನು ಹೊಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ ಗಲಾಗಿ 
ಸತ್ಮನೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ:ಪರರ ಮನೆಗೆ. ಬಂದು ವಕವಲ್ಲದೆ ಇದ್ದೇನೆಂದು: 

ನುಡಿದಳೆಂದು ನಿಕ್ಚ ಯಿಸಲು; ರಾಯ ಗಾರೆಕೆಲಸದವನು. ಆಡಿದ ಮಾತಿಗೆ 
ತನ್ನ ಬಳಯಲ್ಲಿಷ್ದ' ಬ್ಮ ಭಯು ಆಡಿದ ವರಾತ ಹೇಳಿ, ತಾನು ಬಪುಣನಾದು: 
as id ದವನು ಚೋ ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇದ್ದಾನೆ. 
ಈ. ಬ. ಯು ವನ: ಹೆಂಡತಿಯೇ ಆಗಿರುವಳು. ಇವರಿರ್ವರ 
ಮಾತು ABER ದಿತು. . ನಾನು ಪರನಾರಿಸಹೋದರನು--ಎಂಡು ತನ್ನ 
ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿದು, ಎಲೆ ಬಾಲೆ! ನೀನು ಆ ಗಾರೆಯವನ ಹೂಡೆ 
ವಹ್ಯೋೊಕಿ ಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದೆ. ಅವನು ವಕೊ ಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದನು. ನಿಮ್ಮಿ 
ಬ್ಬ ರ.ಮಾತು ಒಂದಾಗಿದೆ. . ನಿನಗೆ ಅವ ಏನಾಗಬೇಕು? ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿ; ಅವಳು ಬಜ ಯಿಂದ ತಲೆವಾಗಿ,ತನ್ನ ಪತಿ ಯೆನ್ನಲಾಗಿ;ರಾಯ ು ಹೇಳಿ, 
ಸಂತೋಪಸಟ್ಟು--ಸೀನು ನಮಗೆ ಬಡಹುಟ್ಟನ ಸಮಾನವೆಂದು, ಅನೇಕ 
ವೈಭವದಿಂದ LE ವಿವಾಹವ ಮಾಡಿಸಿ, ಉರು- ಉಂಬಳಿ 
ಸವಾ ಕ್ಚದ್ರವ್ಯ ಸಮೇತವಾಗಿ ತೊಟ್ಟ, :ಇರಿ೧ಣ! ಕೊಂಡನು: ಇಂಥ 
ವೀರಐತರಣ ಉದಾರಗುಣಗಳನುಳ್ಳ ವನು ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಕಣಾ ! ಬಂದ 
ಮೊತಿಗೆ ರತ್ನಚಂಡಿಕೆಯೆಂಬ ಪ್ರತ್ಮಳ ನಗುತ್ತ ಹೂಸ್ಯಂಗೆಯ್ಲು ವೇಳೆದ 
ಉಪಕಥೆ :.- 
ಕ್ಸು, ಇತಿ: ಬುಸ್‌ ನಮ್ಮ ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯ,್ಮ ಈರಾ 
ಪಾ. ಕಳುಹಿದನು. 











Yo ಕರ್ಣಾಟಕ: ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 


ಜ್ಯವ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಸಇರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶದ 'ಠುದ್ರಕೀರ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಆರನಿನ ಬಳಯಿಂದ ಟ್‌ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ ನೆಂಬವನು ಬಂದು ರಾಯ 
ನ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು: ಸಾವ್ಯಲಸ್ಸ್‌ ಣಗಳ ಬಲ್ಲವನು ; ಕವಿತ್ವ 
ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಕುದಿಯಾದವನು ; ವಿನೋದಪರಿಹಾಸಕನು ; ಸತ್ಯಸಂ 
ಧನು; ಥರ್ರೈವಂಕದವನು ' ಅವರವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಸಡೆದುಕೆೊಂ 
ಬನು. ಇಂಥ ಘಟ್ಟ ನು ಬರಲಾಗಿ; ರಾಯ ಮನ್ನ ಣೆಯಿಂದ ಅವನ ಶುಳ್ಳ 
ರಿಬಿದ ಬಳಕ, ಆಫ ಇತರ 34 -ಬಿಲ್ಫೈ ಈಜು ಸ ೫% ೬ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ದೆಲ್ಲಿ ದರಿದ್ರರಿಲ್ಲ, ಏಸಣರು ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ, ಸಕಲರೂ ಸಾಧ ರು. 


ನೀನು ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣ, ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ) ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ವ ರಾಯ, 


ಸೆತ್ಷದಳಿ ಹರಿಕ ದ, ನಿನ ಸ ಶರೀರವು ಪರೋಪಕಾರಕೆ ತ ದ ಕರೀ ' 
೪ ೧ ಗತ ಚ ಡಿ | 
ರವು. ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾದ pe 5ಭುಗಳು ಚಪ್ಪ ನ್ನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ -ಖಂದು 


ಸುತಿಬಿ ಸುಡಿಯಲಾಗಿ; ರಾಯ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಟಿ ದ ದ್ರವ್ಯ ಈೊಟು ನಿಮ್ಮ 


ಠಸಾದ  ರುದ್ರಶೀರ್ತಿಗೆ ಸಪ್ನಾ ಗಸನ್ನಾಹಗಳೇನುಂಟು? ನೆಡೆವಳಯಲ್ಲಿ 


ವಿಕೇಪಷೇನು ? ವಿಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; ಅಭಛಟ್ಟಸಿಂತೆಂದನು --ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾ 
ಯನೆೇ ! ಹೇಳು. ಸಮ್ಮ ರಸು ದಾನಿ, ವಿನೇಕಚ್ಛ್ಯಾನವನುಳ್ಳ ವನು, ಲೆ. 


ಕ್ಸ್‌ ಹಿತವಾದಂಥವನು, ಧ್ಭರ್ಯಕ್ಕೆ ನಧಾನವಾದವನು. ಆಪಟ್ಟಣದ ಉದ್ಯಾ 
ನದಿ ಒಂದು ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ' ಗುಡಿಯುಂಟು.  ಆಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ' 


ನ್ನು ನಿರಂತರದಲ್ಲ್ಲೂ ಪೂಜೆಯಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಸುತ್ತಿ 
ರುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ WN ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರೇಣ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಾಗಿ, ಟು ನೀನು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ ? ಬಿಂದು ಹೇಳದುದಂಂದ, ಅವನು--ನಾನು ಉಳ್ಳ ನೀ 
ನೆಟ್ಟೇಂದಿಂದ ಬಂದೆ ಎನ್ನಲಾಗಿ; ನಿಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆ ತೆ) ಏನು? 
ಎಂದು BOE ಆವಿಪ್ರ) ವಾ " ನಮ್ಮ ರ ರಾಯನು 
ಯಾರು ಬಂದು ಬೇಡಿದರೂ. ಜಹೇಡಿದುದ ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಿ ಬ, ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ. ದ್ರವ್ಕ ಇಡುವನು, ಅಲ್ಲಿ ಯಾವತ್ತು ಜನರೂ 'ಭಾಗ್ಯವಂತರಾಗಿ 
ದರಿದ್ರವಿಲ್ಲದಿರುವರು. ರಾಯ” 'ಬೋತವಿಯ್ನಾ ತನಾಗಿ ಇರುವನು, ವಿಂದು 
ಹೇಳುುವುದಂ ಹೇಳಿ, ಆ ಅರಸು-ನಿನ್ನಂತೆ ತಾನು ದಾತನಾಗಜೇಕೆಂದು ಆ 
ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ಪೋಡಕೊಳಪಂತಾರದಿಂದ ಪೂಜೆನ,ತನ್ನ ಶಿಠಷಂ ಸಮರ್ಟ 


ಮಾನಾ ನಾ ಎ... ಸವಾರ 


. ಇತ 


ಬತ್ತೀಸ ಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. a 


ಸಲಾಗಿ; ಅದಕ್ಕೆ. 'ಆಅದೇವಿಯು ವೆಂಕ ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಶಿರವನಿತು, ಸದ 
ನ್ನಳಾಗಿ-ನಿನಗೆ 'ಜೇಕಾದ ವರವಂ ಕೊ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ವಿಸ್ಟ 


ಅರಸು--ವಿಕ್ರವರಾದಿತ್ಯರಾಯನಂತೆ ' ದಾತನಾಗಜೇಕು. ಸನಗೆ ನಸ 
ಗಳಾರಿಯಾಗಿ 'ನಸ್ಪ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರಬೇಕು, ವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ: ೫ 3 
"ಮಾತಿಗಾದೇವಿ. -ವಿಲ್ಫೈ ಅರಸೇ! ನೀನು ಕೇಳದುಡು ಜೇಕಾಡರೆ ದಿನಚರಿ ನಿನ್ನ. 


ಕಿರಸ್ಸೃ ಪೂಜೆಯಂ ವರಾಡಿ ಸಮರ್ಪಿಓದರೆ ನಿನ್ನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ತುಂಬಿ 


ಆಟಾ: ಇಲ ದಿದ್ದರೆ ಇಲ ಚ ವ್ರ. ಎಂದ ವಾಕ್ಯ ಸ್ಯ ಅರಸು--ನಿನ್ನ 


ಅಪ ತೆಯಮೇರೆ' ಸಡೆಯು ಜಿನೆದು ಹೇಳದುದಕ್ಕೆ, ಆದೇನಿಯು ವರವನ್ನಿ ತು 


ವೆತಾಯವಾದಳು, ಬಳಕ ಅರಸು ದಿಸಚರಿ ತನ್ನ "ಠವ ಸ ಪೂಜಿಗೆಯ್ಯುವುದತ್ತ. 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯ ಆದಿಯಾಗಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ದಾ ನವ ಮಾಡಿ ಮೆಧಾ ಸ್ನ 
'ಡರಿಡ್ರನಾಗಿಕುವನು ೫ ಎಂದು ಭಟ್ಟ ಹಚ? ರಾಯ ಹೇಳ ಎಸ್ವಿತ 
ನಾಗಿ, ಅದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಆಭಬ್ಟನ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಆಕಾಕವಾ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಕಾದಿರಲಾ?; 
ವಿಂದಿನೆಂತೆ ರುದೆಕೇರ್ತಿ ಬಂದು 'ಆಹೇವಿಗೆ ಶಿರಸ್ಸ ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿದು 
ದಿಂದ ಆಪ್ಸ್‌ 8ವೇ ದೇವಿಯ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಯಥಾಪ)ಕಾರಕ್ಕೆ ಶಿರಸ್ಸು 
ಉಂಟಾಗಿ, ಅರಸು ವಿದ್ದು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಾಗಿ; ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ರುವುದ 
ನಲ್ಲಾ ದಾನವೆಂ ವಾಡಿ, ಸತ್ತಥಾಕ್ರವಣದಿಂದಿರುತ್ತಿ ರಲು; ಇತ್ಮಲಾಬಳ ಕ 
ನಮ್ಮ ರಾಯ. ಆದೇವಿಯನ್ನು ರುದ್ರಕೀರ್ತಿಯೋಪಾದಿ ಪೂಜೆ ತನ್ನ 
ಕಿರವಂ ಛೆೇದಿಬ ಸಮರ್ಪಿಸಲಾಗಿ ; ಆದೇವಿಯು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ ರಾಯನಿಗೆ 
ಮುನ್ನಿ ನಂತೆ ಕಿರವಂ ತೊಟ್ಟು ,--ನಿನಗೆ ಬೆೊಹಾದ ವರವ ಬೇಡೆನ್ನಲಾಗಿ ಕ್ರ 
ರಾಯನಿಂತೆಂದನು:- ರುದ್ರ ಣೇರ್ತಿ ನಿರಂತರ ಕಿರವ ಕೊಡುವ ಪೂಜೆಗೆ 
ಅವನೆ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ತುಂಬಿರುವಂತೆ ನೀ ವರವನಿತ್ತೆಯಪ್ಟೈ. ನಾನು 
ಬೇಡುವುದೇನೆಂದರೆ-ರುದ್ರಸೇರ್ತಿ ನಿತ್ಯ ನಿನಗೆ ಶಿರಸ್ಸ ಪೂಜೆ ಮಡದಿ 
ದ್ವರೂ. ಅವನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಯೆ ಅಪ್ಸು ತುಂಬಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ವರವ 
ಪಾಲಿಸೆನ್ಸ ಲಾಗಿ ; ಅದೇ ಎಮು. ಹಾಗ ಆಗಖಬೇದು ವರವ ಕೊಟ್ಟು ಘಳ) 
ಒಸುನಲ್ಲಿ ರಾಯಂಗೆ ಕೇಳಿದುದ ಕೊಡುವ ಒಂದು ರತ್ನವ ವ ಹೊಡಲಾಗಿ ; 


ರಾಯ ಅಡು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಭಟ್ಟನ ಕರೆದುಕೊಂಡು,- ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಒಂದು, ಆ 
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ಇ | ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾವ್ಯಕಳಾನಿಧಿ. 


ಭಟ್ಟಿ ನಿಗೆ ಅರತ್ನ ವಂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸು, ತಾನು ಸುಖವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ; ಅತ್ಮ 
ಸಿ ಈ ರುದ್ರಶೀರ್ತಿ ವಿಂದಿನಂತೆ ಹೋಗಿ ಆಡೇವಿಯಂ ಪೂಜೆಬ ಕಿರ 
ವನರಿವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವಿಪ್ರಸೆನ್ನೆಳಾಗಿ ಇಂತೆಂದಳು :.-ವಿಲ್ಫೆ ರುದ್ರಕೀ 
ರ್ತಿಯೇ ! ನಿನ್ನೆಯ ದಿವಸ ವಿಕ್ರ/ಮಾದಿತ್ಯರಾಯ ಬಂದು ನಿನ್ನಂತೆ ವಿಸ್ಟ 
ಪೂಜೆನಿ, ವರವ ಬೈಡಿದುದೇನೆಂದರೆ--ನಿತ್ಕ ನೀನು ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಪ ಪೂಜೆಂಯಂ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲ ತುಂಬಿರುವಂತೆ ವರವ ಪಡೆದು 
ಹೆೀದನು; ಇನ್ನುಮೇಲೆ ವಿನ್ಸ್‌ ಪೂಜೆಸಬೇಡ, ನಿನ್ನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು | 
ತುಂಬಿದೆ, ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳಿ ವತಾಯವಾದಳು. ಅದೇವಿಯ ಮಾತ ಕೇಳ 
ರುದ್ರಗೇರ್ತಿಯು ವಿಸ್ಕ್ರಿತನಾಗಿ, ದಾನ ಧರ್ಮ ಪರೋಪಕಾರದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರ್ರಮಾ 
ದಿತ್ಯರಾಯಸಿಗೆ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಕೊಳ್ಳು ಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ ಆಲೋಚನೆ ಕಾರ್ಯ 

ಕೆಟ್ಟ್ಯತೆಂದು ತಿಳಿದು, (ಬಳಕ ತಾನೇ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿ)! 
ಮನದಿ, ಮೈರವಿಲ್ಲ ದೆ, ತಾ ಮಾಡುವ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿಕೃಮ ಸಹಾಯ 
ವಾದನೆಂದು. ರುದ್ರಕೀರ್ತಿಯು ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನೆ ಸುತಿಬ 
ರಾಜ್ಯಭಾರವ ಮಾಡುತಿರ್ದನು. 3ವಿಂದು. ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಸೋಪಾನದ 
ಪುತ್ಮಳಯು ನುಡಿಯಲಾ ಭೊೋಜರಾಯ ಖಿನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಧ್ಯಮವೇ' 
ಹೋದನು, 

ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟೆಭಾಪಾೂವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ಸ್‌ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ , 

ರತ್ನ ಚಂಡಿಕೆಯೆಂಬ ಪುತ್ನಳಿಯು ಪೇಳಿದ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಕಥೆ. 


ps 


೧೯ ನೆಯ ಕಥೆ: 


ಹತ್ತೊ ಬತ ನೆಯ ದಿವಸ ಭೋಜರಾಜನು ಸ್ಲಾನದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕುಜೆರ್ಭೂತನಾಗಿ, ನಾನಾದಾಸಂಗಳ ಮಾಡಿ 
ಸರಾ ಭರಣಾ ಲಂಕ ತನಾಗಿ, ಎಂದಿನಂತೆ ಜೆತ್ರಕರ್ಮನ ey ನಾ ಬಂಹಾ 


ಪಾ-1. ನನ್ನ ಯೋಜನೆ ಕೇಳಿ. gy ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ ಪ್ರತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವು ಕಥೆಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದ | 





ಸ 
a 


Ta ಟಾಕ್‌ 


ಬತ್ತೀಸಪುಕ್ತಳಿ ಕಥೆ ' ಬಜ 
ಸನದ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆಹತ್ತ್ನೊಂಬತ್ತ 
ನೆಯ ಸೋಪಾನದ ವಿದ್ಯಾಧರಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತ ಭಯಂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ ; ಭೋಜ 
ರಾಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು, ಚಿತ್ರಕರ್ಮೆನಿಂದ 
ಹೇಳಿಬದ ಕಥೆ :- 
ವಿಲೆ ಪುತಳಯೇ | ಕೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲಿ ರಿ ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಸುಃಖ 
ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ) ವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಆಪುರದ ಸೋಮಕರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹಪ 
ಣೆೊತ ಮೆನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪುತ) ಜನಿಬಿಡುವಖ್‌ಂದ, ಅಗ್ಗಗ ಗ್ರಹಗತಿಯ ನೋಡಿ, 
ಈರ ಘಜೇರಿನಾಗುವನರದತೇತು  ಜಸೋಮೇಕರ್ಮ ಚೀತಾ 
ಹಂತವಾಗಿ, ಸುತನಾದ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮನಿಗೆ ವೇದ ಕಾಸ ಸ್ನ) ಪುರಾಣ ಕಾವ್ಯ 
ನಾಟಿಕಾಲಂಕಾರ ವಿತಾಮೊಂಸೆ ತರ್ಕವೆಂ1ಇ ಅನೇಕ ವಿಸ ಟಗಳ ಬ 
ಚೋ ರಫಿದ್ಯದಿಂದ ಮಹಾಶಾಪವೆಂದು ಮಗನಿಗೆ ತಿಳಯಹೇಳ, ಆವ ಪ್ರೌಢ 
ನಾದ ಬಳಕ, ತನ್ನ ಮನೆವಾರ್ಶೆಯೆಲ್ಲ ಮಗಸಿಗೆ ಇಬ್ರಸ, ತಾನು ತವೋ 
ವನಕ್ಕೆ ಪೊೋಡನು. ಆಬಳಿಕ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮ ಕುಟುಂಬಸಂರತ್ಟ್‌ ಹೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಲವು ದಿವಸವಾದ ಜ್‌ ಗ್ರಾಸೋಬಾಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದೆ, 
ಕಪ್ಪವಾದ ಹಾರಣ ಆತನ ಸತಿಯಾದ ಸುಶೀಲೆಯಿಂಶೆಂದಳು ವಿಲ್ಲ ಪತಿ 
ಯೇ! ಗ್ರಾಸೋಪಾಯಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಕಾರಣ, ನಂಟಿರು ಇಷ್ಟರು 
ಸರ್ವರೂ ಅವಮರ್ಯಾದೆಯಾಗಿ ಹಾಾಣತ, ಶಿದ್ಪಾ ದೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲಾದರೂ 
ಭೋಜರಾಜನ ಬಳೆ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಕಪ್ಪ ಬಡು 
ವಂತೆ ಪತಾಡುವನು ' ವೀರು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಅವನಿಂತೆಂದನು :- ವಿಖ್‌ 
ಸೀಯ! ಹೇಳು. ಕಪ್ಪಸಾಲಕ್ಕೆ ಬಡಹುಟ್ಟಿದವರು ಮುಂತಾಗಿ ಯಾ 
ರಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲ; ಆದುಕಾರಣ ರಾಯನ ಸಭೆಯ ಸಾಮಾಜೆಕರನನುಸರಿಬಿ 
ರಾಯನ ಕಂಡರೆ ನಮ್ಮ ಕಪ್ಪ ರೀರಿಸುವನೋ ಅವಮನ್ನ! ಣೆಮಾಡುವನೋ 
ಹಾಣಕ ಇಡದೆಂದು We SR ರಾಜಪರಿಗ್ರಹವಾಗ 1 ಸಾರಣೆ 
ನ್ನುತ್ತ ಯೋಜಿಸಿ ತನಗಿಪಪರಸಾಧನೆಯ ಕೊಡುವಂಥ ಪರಶಿವನ ಬೇಡುವೆ 
ನೆಂದು, ತನ್ನ ಪತ್ತಿ ಯ ಸಂತೈನ, ಬೇಳೆ, ಇದಾ ೬ತ್ರಮಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ, ಶಿವನ 
ಘಫುಂ್‌ತು ಸಡಾ ಪೋಡಕೋಪಚಾರದಿಂ ಪೂಜೆನಿ ವಂದಿಸುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ; ಆಪ 
ರಶಿವ ಪುತ್ಯಕ್ಸ್‌ವಾಗಿ - ಎಲೈ ವಿಸೃನೇ! ಇನ್ನ ದೃಢಘಕ್ತಿಗೆ ಮೆಜ್ನ ದೆ, 


ಕಟ್ಟ. ' ಕರ್ಣಟಿಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 

ಇವಾ ರ್ಥಮೆಂ ಜೇಡು ಕೊಡುವೆನೆನ್ನುಲಾಗಿ; ಆ'ಯಜ್ಞ್ಯ ಕರ್ಮನು--1 ಎಲೈ. 
ದೇವನೇ !. ನನ್ನ ಕೃಮು ಬಿಡಿಸ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಪಾರಿಸಬೇಕೆಂದು. ಜೇಡಲಾಗಿ! ; 
ಅವನು ಬವಿನಗೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತದ ಚೋರತನದಿಂದ. ಭಾಸ ಇರುವು 
ದೆಂದು, ಪೇಳೆ, ಮಾಸುವಾಗಲಾಗಿ ಅಧ್ಲಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗ. ಬಂದು. 
ಯೋಜಣಿ, ನಿಶೆ ಕೆಸಿ ¢ ಅವಕ ಮನುಭೋಕ್ತ ಕ ವ್ಯಂ ಕೃ » ತಂ ಕರ್ಮ ಕು 

ಶುಭಂ” ವಾ ನೀತಿಯಂ ಹ ಆಕ ಕ್‌ ಸಾಸ ಈುಟುಂಬ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವತಾಡಜೇ ಕೆಂದು: ಕು ಟ್ರತಿಸಮ್ಮ ತವಿರುವ ಹಾರಣ, ಶಿವನ ವಾ 
ಕ್ರ ನ: ಪ್ರಕಾರ ಆದಿನ: ಆರ್ಧರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಚೆೊೀರತನ ನಕ್ಕೆ ಹೊಜಟು, 
be ಅರಮನೆಗೆ ಕನ್ನ ವಿಕ್ಕಿ, ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತ. 
--ದ್ರವ್ಯಾಭರಣ ಕಳಬೇಕು ಫಟಾ ದು ಬನುತ,. ಪಾಪಕ್ಕ ಜೆ, ಯೋಜ 
ಸುತ್ಮ ನಿತಿರುವಶ್ಲಿ ರಾಯನ ತಇಗುಮಂಚದ ಮೈೇೇಗಣ ವಿಯ 
ಬಂದು ಹಾವು ಇಳಿದು. ಬರುವ್ರದ ಕಂಡಾ, ದುಷ್ಟನಿಗ್ರ, ಹ ಮಾಡಿದರೆ ದೋ 
ಷವಿಜ್ಞ ವೆಂದು ಆಹಾನ ಕೊಂದು, ಮಂಚದ ಕೆಳಗೆ ಎಳೆದು. ಹಾಸುವಾಗ, 
ಆದಖ ವಿಪ ಹಾಜಖ್‌ ರಾಯನ ರಾಣಿಯ ಗಲ್ಲ ದ ಮೋಲೆ ಬಿದ್ದುದ ಕಂ ಡತಿ, 
ರಾಯ, ಚುಂಬನ ಮಾಡಿದರೆ ಎಷ ತಗವೀತೆಂದು ತನ ಉಗುರಿನಿಂದ ವಿಷವ 
ತೆಗೆಯುವಲ್ಲಿ ಆರತಿಗೆ ವಿಶ್ಚ ವಾಗಿ Fs ನನ್ನ ಹ್‌ಂಡು, ಲಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದ ರಾಯನ WER ರೋ ಬೂದು ಮಾವು ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಮಲಗಿ 
ರುವ್ರದ ಕಂಡು ನನ್ನ ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಉ; jeri ವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; 
ರಾಯನಾರಾಣಿಯೆ ಜು ಮೂತಿಗೆ ಚಂದ್ರಾಯುಧವ ತೆಗೆಮಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬಡಿದು -ಸೀವಾರು? ಬಿನು ಹೇಳಲಾಗಿ ;-- ನಾನು :ಸೋಮಕರ್ಮನ ಕು 


ಮಾರ, ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮ. ಮುನು ಕಷ್ಟದಕೆಯಿಂದ. ನಿನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕನ್ನ 


ವಿಕಿ ಹೊಕ್ಕು ಕಂತು ನೋಡುವಲ್ಲಿ, ತಾವು ದಂಪತಿ ಸಹಿತ ಸೂಕ್ತಿ ಮಲಗಿ 
ನಿದೆ ಮೂಡುತಾ ಇರುವಲ್ಲಿ | ತಮಗೆ ಹಾವಿನಿಂದುಪಾಧಿ ಬರುವುದ ಘಡ, 
lH 


ಅದ ಹೊಂದ ರಣ Al ವಿಷ ಅಮ ಸವರ ಗಲ ಡ ಮೇಲೆ ಕಾ 
A 


ಥು 
[es 
ಬಿರುದ ಕಂಡು, ಪರಬ (ಯರ ಮುಟಿ ಲಾಗದೆಂದು . ಕು ತಿಯಿರುವ 

















ಪೂ! ಎಲ್ಫ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಾನು ದರಿದ್ದನು. ಈ ದರಿದ್ರ ಹೊಗುವ ಹಾಗೆ 
ಮಡಿ ಭಾಗ್ಯವಂತನಾಗುವ ಹಾಗೆ-ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲೂ. 


ವಾವ ಮೆ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೪೫ 
ರಣ ಅಂಜೆ, ಬಳಿಕ ತಮಗಾವಿಷ ತಗಥೀತು ವಂದು " ಅರಸಿನ 
ರಾಣಿ, ಅಣ್ಣನ ರಾಣಿ, ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟಿ ಸ ಂಥವನೆ: ರಾಣಿ, ಗುರುವಿನ ರಾಣಿ, 
ತನ್ನು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಗಿಂತೆ ಜು » ವಿಂಬ ನೀತಿಯ: ತಿಳಿದು. ನೋಡಿ 
ತೀ '*ಉಗುರಿನಿ-ದ - ವಿಷವ: ತೆಗೆಯುನಲ್ಲಿ--ಅಮೃನವರಿಗೆ ಚ್ಟ ಅವಾ 
ಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿ, ತಾ ಕೊಂದ ಹಾವ: ತೋಖಲಾಗಿ ; ಆವಾಗ ರಾಯನು 


ನಿಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರ ಹೋತ ಮನೇ! ನೀನು ಸೆತ್ತುರುಷನ ಗರ್ಭಸಂಭವನಾದ 


ನಿಮಿತ್ತ, ಪ್ರ ಎಕಾ ಪರಿಹರಿಬ ಫೆೊಟ್ಟೆಯೊಂಮುೂ ಅವನಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಷ 
ನ್ನ ಹ ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು ಹಣಾ! ವಿಂದ ವಸತಿಗೆ 
ವಿದ್ಯಾಥರಿಯೆಂಬ ಪ್ರತ್ವಳ ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಗೆಯ್ದು ಬೇಳದ ಉಪಕಥೆ :-- 
ಹೇಳೆ ಯಾ ಚತ್ರಕರ್ಮ ಸೇ! ಸಮ್ಮ ವಿಕೃಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು = 
ರಾಜ್ಯ ಪಾಠಿಸುತ್ತಿರುವಶ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಬಹುಪ್ರಸಾಕಮಾನವಾದ ಚಂದ 
ದಯದಲ್ಲಿ ಬಲಿಗಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಘುಳಿತು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಭಟ್ಟ ಸಹಿತ 
:ಭದೃಷೇತ, ಕೂಚಮಾರ! ವಿಟ ವಿದೂಷಕ ನಾಗರಿಕ ಬರಗ 
ಹೂಡೆ ಪ್ರಸೂಗಿಸುತಿ ರುವಾಗ-- ಸ ಧನಪಾಲನೆಂಬ ವರ್ತಕ ಬಂದು 
ರಾಯನ ಕೂಡ ತಾನು3 :ವ್ಯಾಪಾರನಿಮಿತ್ತ ಹೋಗುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತಿಕಯ 
ವ ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ*; ರಾಯನು. ಅಜೆಳನತಿಕಯವೆಸ್ನುಲಾಗಿ ; ಅವ 


ಖ್ರುತೆೊದನು :-ಗಂಧವತಾದನ ಬೆಟ್ಟದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ *ಒಂದು ಹೊಳವ? ಮಧ್ಯೆ 


ದಲ್ಲಿ ಒಂದು eH ಆಕುಸುಮ ಸೊರ್ಯನು ಮ 
ಧ್ಯಾಹ್ನ ತ್ಕ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ. ಅಕಾಶದ ತನಕ ಬೆಳೆದು ಸೂರ್ಯನ ಮುಟ್ಟ 


Me 7 ಬಕ್ಕೆ ಇಳಿದಿಳದು ಪುನಃ ಆ ಕೊಳದ ಸನೀರಿನೊಳಗೆಬಂಡು 
ಮುಳುಗುವುದು. ೫ ಪ್ರಕಾರ ದಿನಂಪ್ರ; 'ಶಿಯೂ . ಜೆಳೆಜೆಳೆದು ಸೂರ್ಯನ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಪುನಃ ಇಳದು ಬರುವುದು. ಚೆ ಕಬ ಘೆದಂ್‌ದ ಮಂ 


ಡೆಯನುಳ ಮುನಿಯು ಬಹುಕಾಖದಿಂದ *ತನಸು, ಮಾಡಿದರೂ ಸಾರ್ಯನ 
Fd ri 





ಜೇತ,. ತುಚೆಕು ಹಾರ. ತ್ಕ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಪೋದ ವೃ 
ಲ ವಪ ತನ್ನ ಹೆಂಡಕೊಳೆ:' ಒಂದು ಜೋದ್ಯದ ಮಾತ ಕಂಡೆ 
ನನೇಂತೆಫೆಸ 8. ಭಾಸ್ಯರಕ್ಷೇತ್ರ ಡಲ ರ್ಟ. ರನ ಗುಡಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕೊಳೆವುಂಬು ಆ ಕೊಳದನ್ನಿ. 4. ತಪಪ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಡು ಇರುವನು. 
ಅವನು ಉಜ್ಜಿ ಬರುವ ತ ಾವಕೆಯಮೇಲೆ ಐಜಿ ಅನೇಕ ದೂರ ಹೋಗಿ; ಸೂರ್ಯನ 





Na ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವನು ವಿಂದ ಮಾತಃ ಕೇಳಿ ರಾಯ ಅದ ನೋಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಪರದನ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಖೇಚರ ಮಾರ್ಗದರಿ ಆಗಂಧಮಾ 
ಗಿ 


ಧನ: ಬೆಟ್ಟದ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ರುವ ಆಘ್ಯಾರೇಶ್ವುರನ ಪೂಜೆಸಿ, ಆಮು 
ಬಿಗೆ ವಂದಿಬ ಇಂತೆಂದನು :-- ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಮುನಿಯೇ |! ಇವಿ ನೀವು 
ತನಸ್ಪ ಮಾಡುತ್ತ ಇರುವ ಶಾರಣವೇನೆಂದು ರಾಯ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ 


ಮುನಿಯಿಂತೆಂದನು :--ಈ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ಯಿರುವ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಕುಳ 


ತು ಸೂರ್ಯನ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸೂರ್ಯನ ಕಂಡು ಮುಕಿ ಯ! ಪಡೆಯ 
ಜೇತೆಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಇರುವೆನು ಆದಾ 
ಗ್ಗ್ಗೂ ಈ ತಾವರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸೂರ್ಯನ ಒಳಗೆ ಹೊ ಗುವೆನೆಂದರೆ ಸೂ 
ರೃತಿ ರಾಜ್ಯಾಲೆಯಿಂದ ದೇಹ: ಖೆಂದು ಕಪ್ಫೂದೀತೆಂದು ಭೀತಿವಹಿ ಸೈದ್ಧೇನೆ 
ಎನ್ಟ್ನಲಾಗಿ ; ಅಮುನಿಯ ವಾತ ರಾಯ *ೇಳಿ, ಇಂತೆಂದನು : ರ 
ದಲ್ಲಿ. ಅದಿತ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು ಯಾರೆಂದರೆ ಸಕಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜೆ 
ಓದ ಸನ್ಫಾನಿಯೊಬ್ಬ; ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಮರುಸುಗ್ಲಿ ಹೊೋಗುವನೊಬು ; 
ಇವರಿಸಾರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಬೇಂೆಯಿಲ್ಲವೆದು ರಾಯ ಆಮುಸನಿಗೆ ಹೇಳ್‌, 
ಆರಾತಿ) ತಳೆದು, ಚೆಳಗಾಗುವುದು ಆಶೊಳದಲ್ಲಿ ಈಮಲಯೇಳುವುದ 
ಕಂಡು, ರಾಯ ಜಲಸ್ಮಂಭ ತಾ ಬಲ್ಲ್ನುದಖಿಂದೆ ಆಹೊಳದ ನೀರಂ ಹೊಕ್ಕು, 
ಅಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹಳಿತುಹೊಳ್ಳ ಲು; ಆ ಕಮಲ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಕ್ರೌ ಬೆಳೆದು, ಸೂ 
ರ್ಯನ ಬಳಗೆ ಹೋಗುವಲ್ಲಿ, ಅಸೂರ್ಸನ ಕೇರಣದಿಂದ ರಾಯನ ದೇಹ 
ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾಗಿ, ಗ ಪೋದುದಹಂೆಂದ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಜದೆ, ಚೆಳತರಿಬ 


ತೊಂಡು, ಧೈರ್ಯವಿಡಿದು, ಆಸೂರ್ಯನ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ; ರಾಯನ ದೃಢ 


ಸ್ಟ್‌ ಮಜ್ಜ ಆಸೂರ್ಗ  ಸೃಪಾದ ಬ್ರಿಯಿಂದ ತಸ್ಯ, ರಾಯನ yee 

is ಮತು. ಸು ತಿಸುತ್ತ, ಆಸೂರ್ನನ ಕಂಡು ಸಮಿಸಲಾಗಿ ; 
ಹಾಟ ಎಡಿ y yy 

ಸೊಳ್ಯಎಸಿಳ್ಳಿ ರಾಯನೆಃ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ? ವಿನ ಲಾಗಿ ; ಅವಾತಿಗೆ 





ಕಾತ್‌. ಕಾಹು ಪಸು. 


ಕಾಣುವೆನೆಂದು ed ನೀರ ಪೊಕ್ಕು ತಾರಕೆಯ ನೇಜಿಲು, ಆ ತಾವರೆಯು 


ಸೂರ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಕೊಂಡು ಬೋಗುವುದೆಂದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಹೇಳಿದಳೆಂದು ಧನ 
_ಪಾಲನೆಂಬ ಪರದ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ ತುಳ. 
ಪಾ]. ಆನೇಕ ಶುದ್ಧ ಕ್ರಿಯೆಗಳ. 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ' v೩ 
ಠಾಯ--ನಿಮ್ಮ ಚರತ ನವಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಂದೆನೆನ್ನುಲಾಗಿ ; ಅಸೂರ್ಯ 
ರಾಯನಿಗೆ ತನ, ್ಲಿ ನಿಹಸ್ಮರೂಪವ ಶೋ ಇಪ್ಪತು, ರತ್ನುವಂ ಹೊಟ್ಟು 
ಕಳು ರಾಯ ಅತಾವರೆಕಮಲದಲ್ಲಿ ತುಳಿತುಕೊಂಡು, PSN 
ಹಾಲದ ವೇಳೆಗೆ ಆಕಮಲ ಆಹೊಳದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಮುಳುಗ 
ಲಾಗಿ, ರಾಯ ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ವಿದ್ದು ಬಂದು, ಆಮುನಿಯೊಡನೆ 
ತಾನು ಸೊರ್ಯನ ಕಂಡ ವಿವರವ ಹೇಳಿ, ಆಯಿಪ್ಪತ್ತು ರತ್ನ ವೆ ಆಮುಸಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಆಲ್ಲಿ ದ ವರ್ತಕ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಸಂತಸ ಘೋಸಿ 
ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಘಳುಹಿಬು, ತಾನು ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ಸು ಕಣಾ! 
ಇಂತು ಟಾಡಾ ವಿರಚಿಶಮಪ್ಪ ನ ಚೆರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯಾಧರಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಕಥೆ. 
೨೦ನೆಯ ಕಥೆ. 





ಇಪ್ಪತ ನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ನಾನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 
ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ಶೀರಿನಿಕೊಂಡು, ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ, ನಾನಾ 
ದಾನಂಗಳ್‌ ಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಖಾಭರಣವಸೊ, _)ಳಂಕ್ಸ ತನಾಗಿ, ಖಂದಿನಂಶೆ 
ಜೆತ್ರಕರ್ಮನ ಸ್ಪೈಲಾಗಿನಿಂದ ನವರತ್ನ ಖಜೆತವಾದ ಪಾವುಗೆಗಳ ಮೆಟ್ಟಿ 
ಬಂಪಾಸನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಸೋ 
ಪಾನದ ರತ್ಲಾವತಿಯೆಂಬ ಪುತ ಳಿಯ್ಯು, ಹೋಹೊ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲೆಂದು, 
ಧಿಕ್ಕ್‌ರಿಸಲಾಗಿ ; ಭೊಜರಾಯ ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಘು 
ಳತು, ಚಿತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಪೇಳಿಸಿದ ಕಥೆ :-- 

ವಿಲೆ ಪುತ, ಆಯೇ! *ೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭೋಜರಾ 
ಯನು ಸುಖರಾಜ ೦ಗೆಯ್ಯು ವಲ್ಲಿ ಮೂಯುವರುಷ ಸಭವಳೆಯಿಲ್ಲ ದೆಆ 


Fi 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅತಿಕ್ಟಾ ಮವಾರುದೇಳ?ಂದ, ಆದ ರಾಯ ಕೇಳ ಯೋಜಿಸುತ್ತಿ ರು 


ನಿನಗೆ ಮೊದಲು ವಿಕ್ರಮನೆಂಬ. ಪೆಸರು ನಡೆವುದು. ಎನ್ನದ ನನ್ನ 
ದರ್ಶನವಾದ ಕಾರಣ ನ ವಿಕ ತೂರಿ ಗಯ. ಫೆಸರಾಗಲಿ ನೀಲು 


ವರವಂ ಕೊಟ್ಟು ಎಂದು ಅಧಿಕಪಾಠನಿದೆ. 


Aa ಕರ್ಣಾಟಕ ಕತ 


ವಲ್ಲಿ, 'ಅಶಾಶವಾಣಿ--ಎಲೈ ರಾಯ! ಸಿನ್ನ “ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ವರರುಜಿ 
ಆಟಿ ಹಾಸೆದಿಂ ಸಕ್ಕ್‌ ರೆ ಮಳೆ. ಬರುವುದು "ಎನ್ನ ಲಾಗಿ; ರಾಯನಾಮಾತ 
ಹೇಳಿ ಆಗ ರಡಿ ಸ ಘಡೆಬ್ಯು- ನೀನು ಅಟ್ಟಹಾಸದ ನಕ್ಕರೆ'ನಮ್ಮ 
ಬೀಮೆಗೆ ಮಳೆಯಾಗಿ ಬೆಳಸು ಬೆಳೆದು ಬಹ ಬಿಡುಪುಡು, ಸಗು ವಿನ್ನಲಾಗಿ; 
ಆವತಾತಿಗೆ ರಾಯನ ಮುಖವ ನೋಡಿ... ವಿಜೆ ರಾಯನೇ | 'ಸುಮ್ಚನೆ 
ಸಗು ಎಂದರೆ ನಗು ಬರುವುದೇ? ಅಹಾರಣವಾದ ಸಗು ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಸಲ್ಲದು 
ವಂದು ವರರುಜಿ ಸುಡಿಯಲಾಗಿ ; ರಾಯನಿಂತದನು ೫" ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಗುರುಗಳೂ ಹಾಸ್ಯದ ಮಾತನಾಡಬಹುದು, ಕ್ಲಿಪ್ಮ ಮಾಡಲಾ ಗದು? ಎಂಬ 
ನೀತಿಯಿರುವ. ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ರಾಪ ಧೃ ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ 'ಸೆಂತೊಳಪಭರಿತ 
ರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನೀವು ನಭೆಸೆಸಭರಿಕವಾವ ಹಾಸ್ಕವಾಡಬೇಕು. “ಹಂ 
ತೋಪವಿಲ್ಲದ ವಿಪ್ರ. ಲಜ್ಞೈಯಿಂದಿರುವ ವೇತಿ ಕೆಡುವರು'' ವಿಂಬುದ ನೀವು 
ತಿಳಿದಿಲ ಖು ವೇ 91 ನಿಮಗೈಶ್ಟುರ್ಯ ವಿದ್ಧ ರೂ ಸಂಶೋಪದ ಹಾಸ ವಿಲ್ಲ ಡೆ ಇರುವ 
ಕಾರಣ. ನೀವು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರ ಸ ಸಮಾನತೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಜೇಡಿ 

ಹೋಂಟುಹೋಗಿ ವಿನ್ನೆಲಾಗಿ;-" ಹಿರಿಯರಿಗೆ ವಜಿಯೂವುದೆ ಅದರೆ -ಅರಬನ 
ಬಳ ಅವಮುನ್ನಣೆಯೆ" ವಧೆ; ಓೃ £ಯಳಗೆ ಗಂಡನ ಮಗ್ಗ ಲುಬಿಟ್ಟು ಮೆ 


ಉಗುವುದೇ ವಧೆ” ಎಂದು ತಿಳಿದು, ರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಣಾರಕ್ಕೆ ವರ 


ರುಜೆ ಊರಬಿಟ್ಟು ಹೆೊಹಟುಹೋಗುವಾಗ, ರಾಯ ಆತನ: ಸಂಗಡ pe 


ಪಾ--1. ಲೋಕದೊಳು ಸಂಸಾರಸುಖವಿಲ್ಲ, ವ್ರತವು ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ, 
ಆದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಅಳುವುದೇ ಹೊತು ನಗೆ ಬಾರದು-ಎಂದು ವರರುಚಿ ನುಡಿಯ 


ಲು;  ಆವೂತಿಗೆ: ರಾಯನಿಂತೆಂದನು: ಲೋಕದೊಳು. ಮನುಜರು ಕಾಲವಾ' 


ಗುವ ಪಠ್ಯಂತಕ್ಕೂ ಹಾಸ್ಯವೇ ಇರಬೇಕು. ಹಾಸ್ಯವಿಜ್ಲದ ಮನುಜನು - ವ್ಯರ್ಥ 
ವೆನಿಸುವನು. ಗುರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಸ್ಯದ ಮಾತು ನುಡಿಯಬಹುದು. *ಶುಓಲವ 
ಮಾಡಬಾರದು--ಇಂತೆಂಬ ನೀತಿಯುಂಟಾಗಿ ಇದುಕಾರಣ ನೀವು ನಮಗೆ ಗುರು 
ಸ್ಥಾನವಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನವರಸಭರಿತವಾದ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಕೇ 
ಇರಬೇಕು. ' ಮತ್ತು ನಾನಾಳುವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂ 


ತೋಷವಲ್ಲದಿ ಚಿಂತೆ ಹೊದ್ದಬಾರದ ಹಾಗೆ ಇರಬೇಕು. ನನ್ನ ಸಭೆಗೆ ಬಂದರೆ. 


ಎಂಥ ಮೂಢನಿಗಾದರೂ ಸವಾಲಕ್ಷ ಹೊನ್ನ ಕೊಡುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ 


ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಮಿತಿ ಬಿಟ್ಟ. ಎಷ್ಟು ಚ್‌ ರೂ ಸಂತಶೋಸಷನವಿ ಶ್ಲ ವಿಪ್ರ 
ಕೆಡುವನು. 


ತ 

ಕೆ ಕ 

' 
ತ 


ಸ 


-ುತ್ತೀಸಪುತ್ತಳ'ಕಥೆ? ಕ್‌ 


ತಾರನ ಗಹಸಷ್ಞಾಪಾನ ಉಂಟ; ಅತಸಿಗೆ-ಸೀನು. `ಸಂಗಡಲೆನ ಹೊಸಳಗ 
ಆತಸಂಗಯೆದಂತಿದ್ದು, : ವಿಶ್ಲಿ' '“ಹಾಸ್ಕೆವ'ಮಾಡಿ" 'ನಗುವನೆ ಸಳ”: 'ಆಶ್ಲ6 
ದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಸಿ: ಕಟ್ಟುಮಾಡಲಾಗಿ; ವರರುಚಿಯು ಬಹುತ ೫ 
ರ ನಡೆದು, ದಣಿದು ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಲು ಬಂದು ಪಾಳುಗುಡಿಚು ಕಂಡು 
ಅದಖಲ್ಲಿ ಒಂದು - ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ' ಪವಡಿಸಲು`; ಮೆತೊ ವನ: ಗಹಸ್ಥೆನು 
ಪತಿ ಸಮೇತ ಡೂರದೇಶಕದಿಂಶ ಬಂಡು ಅವನೂ" ಸಂದು” “ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಂಗ; ಮತೊ ರ್ಷ ಅಗಸ ತಖಿ ಿ)ಬಿಕೆಸಂಡೆ: ತನ್ನೆ ಕತೆಯನ್ನು ರಾತಿ) 
ಯವರೆಗೂ ಅಜಿ ಕಾಣಸೆ ಬಳಲಿ ಬಂದು, ಅವನೂ ' ಒಂದು ಮೂಲೆಯ 
ಪ್ರಿ ಮಲಗಳು; ಮತೊ ಬ ಕಬಿ ಸ ವ್ಯಾಪಾರಿ ವಿಕ್ಯಯಮಾಣುವೆಸನೆಸುತ 
ತೌಡೆ: ಹಿ ನ ಹೋಲಿ ಬಳು Fs ಮೂ ಲಗಲು ಅಲ್ಲಿ; 
ತತ್ರ ಲೆಯಾದಕಾರಣ ಒಬ್ಬ ರಿರು ವ್ರೆದೆ ಒಬ್ಬ ರು:ಕಾಣದೆ 'ಅರಲು-(ಹೇಗಿ 
ರುವಾಗ) ದೂ ರದೇಶದಿಂದ ಬಂದೆ ಮಾರ್ಗಸ್ಸನು ' ಪತ್ರಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದಳಾ 
ರ್ಶ ಹಾಮೋಪೆೇತದಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೂಡೆ ನಾನಾಬಗೆಯ (ವಿನೋದ) ಗಳ್‌ 
ಫ್ಲಿದ್ದು ಸುಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಖಳುಗಿ,--ವಿಜೆ` ದಯೆ! ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಕಾಣ 
ಹುದನ್ನೆಲ್ಲಾ 'ಈಗ ಕಂಡೆನು. ಅಂತು ವಿಂದೂ ನೆರೆಯಲಿಲ್ಲ ವೆನಲು-ಆ ಮಾತ 
ಹೇಳ ಅಗಸನು--ವಿಲ್ಪೈ: ಮಹಾಪುರುಪನೇ ! ನೀವು ಕಾಣದುದೆಲ್ಲಾ ತಂಡ: 
ಬಳಿಕ: ನನ್ನು: ಕತ್ತೆಯ. ಕಂಡಿರಾ? ವಿನ್ನಲಾಗಿ;' ಆ ಮಾತ ಕೇಳ--ಇಲ್ಲಿ. 
ಯಾರೋ, ಬಂಡು ಮಲಗಿದ್ದಾ ನೆಯೆಂದು ಬಾಗಿಲ ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ತೆಗೆ' 
ಯೆಂದ -ಆ ಹೆಂಗಸಿನ ಮಾತ” ಕಬ್ಬಿನ ವಿಂಡಿಯ ತಂದವ *ೇಳ...ಎಲ್ಫೈ 
ನಾನು : ಎಚ್ಚ ಅವಾಗಿದ್ದೇನೆ. : ಸದ್ಜಾಗದಂತೆ ಕಬ್ಬ, ತೆಗೆದರೆ: ತಿಳಿಯಬಂ 
ಡೀತು ವಿಸ್ಸುಲಾಗಿ; 'ಅನೆರವೆರ: ಹಾಕ ಕೇಳ 'ವರರುಜಿ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸೆದಿಂ 
ಸಕ್ಸ್‌ನು,- ಆಗ ಮೊಲೆ ಮೋಡಗಟ್ಟ ಮೆಳೆ"ಹುಯ್ದು ಕೆರೆ ಕಟ್ಟಿ ತೊಕ 
ತಲ ್ಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಗಳೆಲ್ಲ ಹೀಸ ಹೆರಿದ್ದುವು: ' ಆಂದು ಗೋಪ್ಯದಿಂದ' 
ಘು ಶಿವೆ ಕಳುಸಿಂಬದ್ಧ ಬುದ್ಧಿವಂತ 'ವರರುಚೆಯ ಅನೇಕ ತೆಂದಿಂದೊ 
ಡಂಬಡಿಸ, - ರ್ರಾಯನ: ಬಳಗೆ _ಕರೆತರಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಕಂಡು ಬಹುಮಾ' 
ನೆನೆ ಮಾಡಿ ಶುಲ ರಿಬಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲಿ ಯತನೆಕ ಹೋಗಿದ್ದಿ ೨?*ಅಲೆ: BK 
ಸತಿಕಯವ ಕಾಡಿರಿ?. ಎಂಡು: ಹೇಳಲಾಗಿ;-ತಾನು ಬಾಳುಗುಡಿಯಲ್ಲಿ.. ಸಹಲ" | 
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Fo ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಶಲಾನಿಧಿ. 


ಗಿಡ್ಜಾಗ ನಡೆದ ವೃ ತಾ ಂತವ ಹೇಳಿ, ಅದುಸಾರಣ ಅಟ್ಟ ಹಾಸದಿಂನ ನಕ್ಕನು 
ಬಿಂದು ರ ರಾಯ ಮೆಚ್ಚ ವರರುಜಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಲ್‌ ದ್ರವ್ಯವ 
ಹೊಟ್ಟು ಮಸ್ಸಿಬದನು ಕಣಾ! ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ರತ್ನವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ 
ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯ ಗೆಮ್ಟು ಸೇಳೆದ ಉಪಸ ಥೆ :-- 

`'ಕೇಳ್ಳಯಾ ಜಿತ್ರಸರ್ಮನೇ | ನಮ್ಮ ವಿಕವತಾದಿತ್ಯಕಾಯನು ಕನ 
ರಾಜ್ಯ ಪಾಠಿಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಒಟ್ಟ k PS ಜೆಂಕೆಯ ಚರ್ಮ, 
ಪುಲಿಯ ಚರ್ಮ, ಪುಣುಗುಚೆಟ್ಟು, ಕಸ್ತೂರಿ ಸಹ ತಂಡು, ಕೈಗಾಣಿಫೆ 
ಯೊಪ್ಪಬ- ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಯನೇ | ಮೃಗಗಳು ಅರಣ್ಯವ ವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇರಳವಿವೆ. ಈಗ ಬೇಂಟಿಗೆ ಸಮಯವಾಗಿದೆ ವಂದು ಅಂತೆ ಮಾಡಲಾ 
ಗಿ; ರಾಯನು ಹೇಳಿ, ಆಕ್ರೃ್ಮಣವೇ ಹೊಂಟು ನಾನಾಮೃಗಗಳ ಏಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು. ಬಲೆಗಳ ಬೀಸಿ, ಗಿಡವನೆಲ್ಲೂ ಕೋಧಿಸುತ್ತ, ಬೇಟೆಯನಾಷು 
ತ್ರ ಬರುವಲ್ಲಿ, ಬಂಡು ಹಾಡ ಹಂದಿಯ "ಕಂಡು ಚೆನ್ನಟ್ಟ ಹೋಗಲಾಗಿ, 
ಅದು ಕೈಗೆ ಸಿಕ ದೆ ಒಂದು ಗವಿಯ ಹೊತ್ತ ತು. ಠಾಯಸು ಆ ಗವಿಯ 
ಪೊತು,; ಹುಡುಕಿ ನೋಡಲಾಗಿ; ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ, ಂದು ಬಿಲಡ್ಬಾರ ಕಂತು, 
ಅದಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಾಗಿ; ಒಂದು ಕೋಟೆ ಸರಾ ಮಯವಾಗಿ ಹಾಣಿ 
ಸಲು; ಅಹೋಟೆಯೂಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ, ಸವರತ್ಸುಚಜೆತವಾವ' 
ನಿಲಗನ್ನಡಿ ಬಾಗಿಳುಗಳನುಳ್ಳ ಮನೆಗಳಂದೊಪು ನ ನಾವಾತೆೊದಿಂದ 
ಪ್ರಸಾಕಮಾನವಾದ ಪಟ್ರ್ಯೂನಿರಲು, ಆದಂ ಬಳಯ ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ರಾ 
ಯನು. ಹೋಗಲಾಗಿ.; ಅಲ್ಲಿ: ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಹಾನಲುಗಾಖರಠ ಕಂಡು. 
ಈ ಪಟ್ಟಣವು ಯಾರದು? ಇದನಾಳುವ ಅರಸು ಯಾರು? ಎಂದು ಹೇಳ: 
ಲಾಗಿ; ಅವರು--ಇದು ಕೋಣಿತವೆಂಬ ಪಟ್ಟ, ಇದನಾಳುವನು ಬರೀತ 
ಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂದು ವೆಳೆ, ಆ ಬಳಕ -ನೀವಾರೆಂದು ಕಾಪಲುಗಾಖರು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿ; ರಾಯ ತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತನ ಅವರೊಡನೆ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ ಜನನವು 
ಲ್ಯ ತಮ್ಮೊಡೆಯನಾದ ಬರೀಂದ್ರ/ಚಕ/ವರ್ತಿಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ತೈ 
ಮುಗಿದು-ಎಲೈ ಚಕ್ರ)ನರ್ತಿಯೇ ! ನಿಮ್ಮ ಉಡ್ಭ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ವಿಕ)ವತಾದಿ 
ತ್ಯರಾಯ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ಖಸ್ಪಲಾಗಿ ; ಆತ ಅಕ್ಕ ಕೃ್ಯಪಟ್ಟ್ಯ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳ: 
ಕಳುಹಿಸಿ, ತಾನು. ನಿದುವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ರಾಯನ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದು; 


ಬಕ್ತೀಸಪ್ರಕ್ತಳಿ ಕಥೆ: ೯ಗಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು, ತನ್ನು ಓಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಬ್ಬ--ನೀವಿಶ್ಲಿಗೆ' ಬಂದ 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು Ein: ರಾಯ ತಾ ಬಂದ ಪರ್ತಮೊಾಸವ 5 ಹೊಳದುಡ 
ಘೇಳ್ಳ, ಅತಿ ಸೆಂತೋಪಂಬಟ್ಟು, ರಾಯನಿಗೆ ಮಜ್ಜನ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ, 
ಪುಪ್ಪ ಸುಗಂಧ ತಾಂಬೂಲವ ಕೊಡಿಸಿ, ಆ ಬಳಕ ನವರತ್ಪಾಭರಣ ಖೀ 
ತಾಂಬರವ ಕೊಟ್ಟು, ಕಳುಹಿಸುವಲ್ಲಿ (ಬರಡು ರತ್ಟವ ಕೊಟ್ಟು, ಇದು 
ಕೇಳಿದುದ ಕೊಡುವುದು. ಇದು ನೆನೆದಲ್ಲಿಗೆ ಮನೋವೇಗದಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಹೊಂಡ ಹೋಗುವುದು. ವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ;) ಅದ ತೆಗೆದುಕೊಡು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪುನಃ ಆ ದ್ಲಾರದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಈಚೆಗೆ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಬ pa ತನ್ನ” ಮಗ ಸಹಿತ ಬರುವನ ಕಂಡು, 
ರಾಯನು--ನೀವೆಲ್ಲಿಗೆ ಡೊಗುತ್ತೀರಿ? ವಿಸ ಸ್ನಲಾ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತನ್ನ 
ದರಿದ್ರಡುಃವ ಬೇಳಿಡುದ ಶೇಳ್‌, ಆ ರಾಯನಿಗೆ rp. ಮೋ 
ರತ್ನವ ಹೊಟ್ಟು, ಅದು ಕೇಳೆದುದ ಕೊಡುವುದೆಂದು ಪರಿಕ್ಷೆ" ವೇಳಡ 
ಬಳಕ, ರಾಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ರತ್ನವಿರುವುದ ಕಂಡು, ಆ ಚಾ) 
ಹಣನ ಮಗ ಇದಃಖ ವಿವರವೇ ನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, ರಾಯ. ಇದು. ನೆನೆದ 
ಬಳಗೆ ಮೆನೋಷಮೇಗದಿಂದ ಕೊಂಡುಹೋಗುವುದೆಂದ ಮಾತಿಗೆ ಆ ವಿಪ್ರಸ 
ಮಗ ತನೆಗಾರತ್ಸವ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಘೇಳಿದುದೇಲ್‌ಂದ (ಅದೆ ಆವನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ) ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆಯೆರಡು ರತ್ನಗಳ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಬ ತಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು, ಎಂದು ಶತ್ತುವತಿ 
ಯೆಂಬ: ಪುತ ಳ್‌ ನುಡಿಯಲಾಗಿ; ಭೋಜರಾಜನು ಭ್‌ ತನಾಗಿ, ತನ್ನ ಅರ 
ಮೆನೆಗೆ ಪೋದನು. | 
ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟೆಕಭಾಪಾನಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ: 
ರತ್ನ ಪತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ವೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಕಥೆ, 


ವ ನೆಯ ಕಥೆ. 








ಇಪ್ಪ ತೊ ಂದನೆಯ ದಿವಸಚಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಪೂನ ದೇವತಾ, 

3 ೧ 

ರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಬ, ವಸೂ ಧರಣಾಲಂ್ಸತನಾಗಿ, 

ಜೆತ್ರಕರ್ನನೆ ಫೈಲಾಗಿನಿಂದ ಆಸಾ ನಮಂಟಿಪತೆ, ಬಂದು ತನ್ನ-ಜಲಗಾಲ 
| ಕ ಚೆ 


೯೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಮ್ಯಶಲಾನಿಧಿ. 
ನೀಡುವ-ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಸೋಪಾನದ ಮಠನಮೋಹಿಸಿಯೆಂಬ. ಪುತ ೪ 
ಯಾ-ಹೋಹೋ ಎಂದು ಕ್ಕ ಧಿಸಲಾಗಿ; : ಭೋಜರಾಜನು: ಖಿನ್ನನಾಗಿ 
ಬೇಲ್‌ ನಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕ ತ್ರಶರ್ಮನಿಂದ. 'ಹೇಳಿಬದ ಕಥೆ: 
:`ಖಲೆ ಪುತ್ತ ಳಯೇ |: ಹೇಳಿ pre ಸಮ್ಮ. ರಾಯ ಸುಖ 
ರಾಜ ಟಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ . 3 ನೀರಿನಲ್ಲಿ! ಜಟೆ ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಬಸು ಗಂಗಾನದಿಯ ಬಲೆಗಳ ಬಿಡಿಸ: ಹ ವಿಸಾಸುಗಳ 
ಹಿಡಿಸಿ: ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಅವ್ಲ ಯಾಳೆವಿಖಾನು -ಜೆನುಗುಪಿಸಾನು, 
ಸಬಲೆವಿತಾನು, ಪಾವುನಾನಾದಿಯನಾಗಿ ಇರುವುದ ನೋಡುತ್ತ,- ಮತ್ತು 
ಬೇಟಿ, ಮಾಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಬಂದು: ವಿನಾಂಗುಭಿಗನೆಂಬ ಹಕ್ಕಿ ಯು ಗಗನದೊಳಾ 
ಡುತ್ತ ಇದ್ದು ನೀರಿನಲಿ ಹೊಳೆವ ವಾನ: ಹಂಡು "ಗಾ ಗ್ರಸತ್ನಾಗಿ. ಸಬಸನಿ 
ಅನಿ ೊಂದಿಳಿವು, ಆ: ವಿನ ಕಚ್ಚೆ, ಖೇಚಂಸೆ ಹಾಖ'ಹೋಗುವಾಗ-ಚಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿ: ಯಿದ್ದ. ಸಾ 2803 ನಿ-ರಿನಲ್ಲಿ ಬ್ಲೀಳುವುದಕೈ ಮುಂಚೆ 
ಮತ್ತೆ: ವೀ “ಆ ಹೀ ಕಚ್ಚ ಸೌೊಂಡು ಹೋಗುವ. ನಿಸಾಂಗುವಿ ಇಪತ್ಚಿ, ಯು 
ಚೆಮತ್ಯಾರವ ಕಂಡು ರಾಯಸು ಮೆಚ್ಚಿ. ತನ್ನ - ಕೊರಲ ಪದಕನ ತಗೆದು 
ಆ ಪಕ್ಷಿ ಣೆ ಹಾಕಿದುದಖಂದ ಅಡು ಸಿರಿಗೆ ಬೀಳಲಾಗಿ, ಮಂತ್ರಿಗಳು ಕಂಡು 
ಅಮೋಫುವಾದ ಪದಕವನ್ನು ನೀರಿಗೆತ್ರೆ: ಕಾರಣವೇನೆಂದು : ಕೈಮುಗಿದು 
ಹೇಳಲಾಗಿ, pl ಸಾ ಕಟ್ಟು, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು 
ಪಾಪಾತ್ಮರು, ಆರಾರೆಂದಥೆ-*ಉಜಿತವ ತಿಳಿಯದವನು; ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿ ವಃತನಹೀಸನೊ್ಬ: ಇವರು ಕರ್ಮಿಗಳೆಂಬ ನೀತಿಯಿಂದ. ವಿಸಾಂಗು 
ಅಗನ ರಕ್ಷ ವಿನಾಸ ಮುಶಿಗಟಾರಪೊರು ಪವಕವೆ ನೀರಿಗೆಜ್ಜೆ ಯೆಂದುದಸ್ಕೆ 
ಸರ್ವರೂ ರಾಯಸ ಹೊಗಳಿಪರು--ವಿಂಟಿ ಮಾತಿಗೆ NS, 
ಬ ಪುತ್ಮಳಿಯು ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಗೆಯ್ದು ಸೇಳಡೆ ಉಪಕಥೆ :- 
ಕ ಹೇಳ್ಳೈಯ್ಯ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೇ ” ನಮ್ಮ ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ರಾಯನು ಈ 
ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡುವವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ೪ ಬಂದು ದಿನ: ಅನೆ ೆಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ) 
ಸಸ್ಯ ಜಾ್ಯಾಸ್ಸಾನಾ ತಾತಾ **ು 
ಜ್ಯ ಉಚಿತಾರ್ಥವಜುಯದವ, ರಾಜಾಸ್ಫಾ ನದಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚ ) ನುಂಗುವನು; ವಚ 


 ನದರಿದ್ರನು- ಇವರುಗಳು ಕಡಾ! ; ಶೋಕದಲ್ಲಿ ವ ಪಾಪಿಗಳು, ಎಂಬಧೀತಿ 
ಯಂಗ. 


ಇ“... 


ಪ್ರಣ ಸಮೂಹನ ನೋಡಜೇಕೆಂದು ಹೊಜಟುಹೋಗಿ. ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ, ಬಹುಸ್ಕೂಲಫಾಯನಾದ : ಬಬ್ಬ ಸಸ್ರಾಪ್ಟ್ಯ ಕ ಬದಳಾಗಿನ- ಅವನ 
ಕಂಡು. ಎಲ್ಫೈ ಬಾ ತೆ ಹೋತ, ಮನೇ 4 ನೀನು: 6 ದೇಶದವ? ವಿಂದು 
ಈೇಳಲಾಗಿ; ಆ ಇನಿ ಹನು) ು-ಬಲ್ಲೆ ರಾಯನೇ ! ಹಾಕ್ಲೀರದೇಕದಲ್ಲಿ ದಮಾ 
ರಣ್ಯವೆಂಬ. ಬಂದು. ಅಗ್ರಹಾರವಿರುವುದು. ನಾನು - ಆ ಅಗ್ರ/ಹಾರದನನು. 
ನಾಸು: ಬಡತನದ . ಬೇಗೆಯಿಂದ . ಬೆಂಡು, ನಿಮ್ಮ ದಿಗಂತಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಅನೊ. ಪದಕ ದಾನ ಖ್ಯಾ ತಿಯ ಳಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ. ಬಂದೆನು ಎನ್ನ್‌ಲಾಗಿ; ಈಸ 
ಯನು ಅಲ್ಲಿ ಜು ತೇಳದುದಕ್ಕೆ--ಅವನು (ಆದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ 
ಪಂಚಮದ! ಗಿರಿಯ .ಬಳಯಲ್ಲಿರುವ ದಧೀಚಿ "ಮುನಿಯಾತ್ರಮದಲ್ಲಿ ದಿನ 
ಚಂದ್ರನೆಂಬ ಮುನಿ ಬಹುಕಾಲ ಈಕನ ಹುಲು ತನಸ್ಸ ಮಾಡಲಾಗಿ, 
ಪಕ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವ- -ಕೇಳು. ಎನ ಲಾಗ. ಆ 
ಮುನಿ-ತನ್ನ; ಭಜೆಬದವರಿಗೆ. ಕೇಳದುವ ಕೊಡುಷಂಥ ವರವ ಪಾಠಿಸಜೇಕೆಂ 
ದು; Ripa ಅದೇಮೇರೆಗೆ ಪಕ ವರವನ್ಹಿ ಘು. ಆ ಮುನಿಯ: ?ಫೂತಾ 
ಳಲೊಸದಲ್ಲಿ ರಿಬ,*. ಅವನ ಸುತ್ತ ಏಳುಸುತಿ ನ ಘೊಃಟೆಯ ನಿರ್ಮಿಸಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸೂಚೇದ್ದರದ ಬಾಗಿಲುಗಳು ಚೂಡಿ ಒಂದನೆಯ: ಸುತು. ಸಾ 
ಬಲ್ಲ, . ವಜ್ರದುಂಬಿಯನಿರಿಸಿ, ಎರಡನೆಯ ಸುತು, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ *ವಿಷವ? 
ನಿರಿನ, ಮೂಂನೆಯ ಸುತು, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾಲರಾಸ್ಥ್‌ ಶ್ಲಸನಸಿರಿಸ,. -ನಾಲ್ಯನೆ 
ಯ ಸುತ್ತಿ ನ: ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯನಿರಿಸಿ, ಐದನೆಯ: ಸುತ್ತಿನ ಬಾಗಿ 
ಲಲ್ಲಿ ಪುರಿ ಬಂಹವನಿರಿಬ, ಆಉನೆಂಯ ಸುತಿ ನೆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಭೇತಾಳನನಿರಿಸಿ, 
ಏಳನೆಯ ಸುತಿ ನ ಶ್ರಿನಲ್ಲಿ 'ಜಲಪ್ರಳ್‌ಯವ' 'ಸ್ರಟ್ಟಸಿ, ಬ, ಅಲ್ಲಿ ಗಾರೂ ಪೊಗದಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಈಕ ಪೋಡನು, :. ಆ ಬಳಿಕ ಇಂಥ ಹಸ್ತ ರವಾದುದಲಲ್ಲಿ ಆದಿನ 
ಚಂದ್ರಮುಸಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು. ಪೇಳದುದ -ರಾಯ ಹೇಳ, ಆಕ್ಟಣವೆಃ 
ಅದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಆ: ವಿಪ್ರನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಖೇಚರಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
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ಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 

ಹೊಗಿ ಪೆಂದಿಸಲಾಗಿ; ಆ ಮುನಿಯು ರಾಯನ ಕಂಡು ಬಿಸ್ಕಿತನಾಗಿ.- 
ಇಂಥೆ ಅಸೌಧ್ಯಸ್ಥಳಕ್ಕ್‌ ಹೇಗೆ ಬಂದೆ ? ನಿನ್ನೆ ಹೆಸೆರೇಸು? ವಿಂದು ತೇಳ್‌ 
ಲಾಗಿ; ತಾನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನೆಂದು ಬೆಳಲಾಗಿ; ಆ ಮುನಿಯು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಸೆಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು' ಇಂತೆಂದನು :--ಕೇಳ್ಳೆ 
ರಾಯನೆ! ಸನ್ನಲ್ಲಿಯಾರು ಬಂದು ಜೇಕಾದುದ ಕೇಳಿದರೆ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಶಿವನ ವರವ ಪಡನಿರುವೆ: ಈವರೆಗಿಪ್ರಿ ಗಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ ವಿಂದು ಜೆಂಶಿಸು 
ತಿದ್ಲೆ ಸು, ನೀನು ಮಹಾಪುರುಪನಾದಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿಗೆ "ಬಂದೆ. ನಿನಗೆ ಜೇ 
ಹಾದರ್ಥ"ಪೆ-ಹೇಡು ವಿನ್ನಲಾಗಿ; ಸಾವಿರ, ನನಗ ನಿಮ್ಮ ಕಟಾಕ್ಟ್‌ ದಿಂದ ಸಕ 
ಲೈಕ್ಬುರೈ ಭೋಗಭಾಗ್ಯ, ಮಂದಿ, ವಾರ್ಜಲ ಯಾವತ್ತೂ ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಇರುವುದು; ನಾನು ಇನ್ನೇನ ಜೆೇಡುವೆನು ವಿಸ್ಟ ಅ ; ಆ ಮಾತಿಗೆ ಆ 
ಮುನಿ ನೀನು ಬಹುಪ್ರೆಯಾಸಪಟ್ಟು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗೆ 
ಉಾರದೆಂದು: ಚತುರಂಗಸೇನೆ ಕೊಡುವುದೊಂದು ರತ್ನ, ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ದ್ರವ್ಯ ಕ ೊಡುವೆದೊಂದು ರತ, ; ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಹೊೊಡುವುದೊಂದು ರತ್ತ, 
ಈ ವೆಕಿಣಲು ರತ್ನ ದೆ ಪರೀಕ್ಷ್‌ ಪೇಳೆ ಹೊಟ್ಟು ಕಳ )ುಹಿಸಲಾಗಿ; ರಾಯ 
ರತ್ಸೆಂಗಳ ತರುತಸರಡು. ಅಶ್ಲಿಂದ ಆ ಸೂಜೇದ್ಯಾರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಜೊಳ್ಳು ಇಪ್ಲಿಗೆ ಹೋಟಿಟರುವ ॥ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕ್‌ ಅರಸು ದಾಯಾದಿ 
ಣ್‌ ರಾಜ ಥ್ರಪ್ಪ ನಾಗಿ ಗ್ರಾಸಕ್ಕಿಲ್ಲ ಲ.ದೆ ಸತಿ ಸುತರು ಸಮೇತ ಅರಣಣ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ನಿಕ ಯೆವಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಯ' ಹಾಕಿ 
ಇರುವುದ ಕಂಡು, ಕನಿಕರನೆಟ್ಟು ಕಾಟಾ ಅಗ್ಗೆ ಪ್ರೆ)ವೇಕವೆ ಮಾಡ 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; ಆ ens ಇಂತೆಂದನು ತೆ] ಆಂಗಡಿ 


ಕರ" ಅರಸು; ದಾಯಾದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚೆ ರಾಜ್ಯಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿ, ನಿರ್ವಾಹದಿಲ್ಲದೆ | 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಈ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ್ವೈಸಿ ಇದ್ದೆ ಸೆ. 


ಹೀಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಂಬಿತನ ವಿತಾಖಲಳವೇ ? ವಂದು ವಾ ಕುಲಪಡುತ್ತ 
ಪೇಳದ ಆ ತರಿ ಮಾತ ಕೇಳಿ, ರಾಯನು ಕರುಣಚಿತ ನಾಗಿ-ಆಂಜ 
ಜೇಡೆವೆಂದು ಆಭೆಯವಿತು , ದಿಸಚಂದ್ರಮುನಿ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಮೂಯು 
ರತ್ಟವ ಹೊಟ್ಟು, ರತ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪೇಳೆ, ಸಂತೈಸಿ ಭಕ್ತಿ ಬ, ಇಲ್ಲಿ ಗ್ಗೆ 


ಚಂದು, ಇದ ಪೇಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ವಣನಿಗೆ ಕೋಸಿ ದ್ರವ್ಯ ಕೆ ಇಟು, ಕಳುಹಿಸಿ, 


ಲೆ 


Ur 


) ಬತ್ತೀಸಭುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೯೫ 


ತಾನು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು- ವಂದು ಮಡಸಮೋಸಿನಿಯು ಸುಡಿಯಲಾಗಿ; 

ಭೋಜರಾಜನು ಅಕ್ರ ರ್ಯಚಿತ್ತನಾಗಿ, ತನ್ನು ಅರಮನೆಯ ಪೊಕ್ಸನು.- ..- 

ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರವಣದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮದನಮೋಹಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಕಥೆ, 


೨೨ ನೆಯ ಕಥೆ. 





ಇಸ್ರತ್ತೈರಡನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜಂಾಯನು ಸಾನ ದೇವತಾ 
ರ್ಚನೆ ಮಾಡಿ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ನವರತ್ನಾಭರಣಾ 
ಲಂಕ್ಟ್ರ ತನಾಗಿ, ವಿಂದಿಸಂತೆ ಜತ್ರಕರ್ಮನ ಕೈ ಲಾಗಿನಿಂದ ಆ ಬಂಹಾಸನದ 
1 ಬಂದು, ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪೆ ತೆ ಕ ರಡೆನೆಯ 
ಸೋಪಾನದ ಫದ್ಭನಯನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ಮ ಳಯು-- ಹೋಹೋ ! "ಲ್ಲ ನಿಲ್ಲು 
ಸಮ್ಮೊಡೆಯ ವಿಕ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನಂತೆ ಸಾಹೆಸದಾರ್ಯ ಗುಣಗಳುಳೆ ಡೆ ಗ 
ಈ ಬಂಹಾಸನವನೇಖಯ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕೆಲಸೌರು ವಿಂದು ಧಿಕ್ಸ ರಿಸೆಲಾಗಿ; 
ಭೆ ಳಹರಾಜನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬೇಖ್‌ ಓಂಹಾಸನದಲ್ಲ್ಲಿ ಕುಳತ ಚಿತ್ರಕ 
ರ್ಮನಿಂದ ವೇಳಬದ ಕಥೆ - 

ವಿಲೆ ಪುತ್ಮ ೪ಯೇ! ಹೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮ ರಾಯೆ ಸುಖೆ 
ರಾಜ್ಯವ ಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಚತುರಂಗಜುಲ "ಸಹಿತ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಬಾರಿಯು ಹೆೊಜಟು ಬರುವಲ್ಲಿ, ಗೊಲ ಗರಿಯಿಂದ ಗೊಲ್ಲ ತಿಯರು 
ಹಾಲು ಮೆೊಸಉ್‌ನ ಹರನಿಗಳಂ ಹೊತು. ಬರಲಾಗಿ, ಜಿ ಹಂಡು 
1 ಎಣ್ಣೆ ಯ ಹರದಿಗಳೆಂದು! ಮೈಗಾವಲ ನಹ ಅವರ ಬಡಿಯ ಇಸಬು 
ಗಿ, ಅಕಕ; ಅಂಜೆಕೊಂಡು ಬೇಗ ಓಡಿಹೋಗುವಾಗೆ, ಗತೆ ಬ ರು ತೊ 
ಡರಿಕೊಂಡು ಹೊತ್ತಿ ದ್ದೆ ಹರವಿಗಳ ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿ, ಮೊಸಂ” ನಲ ಚೆಲ್ಲಿ 
ತಾಗ ಅವರೆಲ್ಲಾ ರುಃಖವಡುತ್ತಿ, ರುವಲ್ಲಿ Fe ಅವರಲ್ಲ ಬ್ಬ ಳು 

€ ಸಗುತಿ ಶುವುದ "ಕಂಡು, ಅವಳ * ಕರೆಸಿ--ಎಲ್ಲಾ % (ಯರೂ 
ನ P Senn, ಳು ಸಗುವುದೇನೆಂದು ಶಾಯನು ಕೇಳ 


ಪಾ--1, ಎಣ್ಣೆ ಯಹರವಿಯ ಕಾಣಬಾರದು. ಅವಶಕುನವೇಂಬ. ನೀತಿಯುಂಬಾಗಿ, 
iy 


೯೬ ಕರ್ಣಾಟಕ. ಕಳವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 

ಲಾಗಿ; ನ ಅಿವಳಿಂತೆೊದಳು : ಕೇಳೈ ಶಾಯನೆ! ಮೊದಲು ತಪ ್ಚಪಟ್ಟುದಕ್ಕೆ 
ದುಃಶಪೆಡಶಿಲ್ಲ”; ಈ ತಲು ಮೊಸೆರು ಚೆಪ್ರಿಹೊದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ' ರೊ 
ದಣಿ: ಪಡುಜಿನೇ?' ಬಿನ್ನಲಾಗಿ; ರಾಯ--ಸೀಮುನ್ನ. pir ors ಜಸ | 
ಕೇಳಿದುದೆತ್ಕೆ.' ಯಾತಾ :--ಹೇಳ್ಯೊಂರರಾ ಹಯಾತ್‌ ಹೇಮಾವತಿ 
ಯೆಂಬ ಪಟ್ಟ ಇದ ಆರಸು ಸಿಂಹಸೇನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತತನಾಗಿ ಇದ್ದ 
ರತ್ನ ದತ, ನ i ROR ಮೊದಲು ಮಾಸು ಇದ್ದೆ; ನನ ಸ ಹರು ಚಂದೆ) 
ರೇಖ. ನನಗೆ ಮಕ ಗ ಳರಲಿಲ್ಲ ವಾಗಿ ಆಸಟ್ಟೈ ಇದ ಕಾಳತಾದೇವಿಗೆ ಹೆರಕೆಮಾ 
ಡಿಕೊಂಡಕತರಣ Wwe ಪುತ್ರನ ಪಣದ ಬಂದುದಿನೆ ದೇವಿಯ ಹರಕೆಯ 
ನೊಬ್ಬಸಿ ೭ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವಲ್ಲಿ, ಆಸಿಂಹಸೇಸನೆಂಬ ಅರಸು ನನ್ನ 
ಕಂಡು ನನ್ನು. ರೂಪಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸೋತು, ತನ್ನ -ದೂತಿಯರ ಹಳು 
ಹಸ ನನ್ನೆ. 'ಬಡೆಂಬಿಡಿಸೆಲು ಬಾಗ ಜಾಜಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊದರೆ 
ಶಾತವ್ರತ್ಯ ಭಂಗವಾದೀಶೆಂದು ಹೋಗದಿರಲಾಗಿ ; ಆ ಅರಸು ಇಮೋ 
ದ್ರೇಕದಿಂದ ದುರಾಲೋಚನೆಯ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ರತ್ನ ದತ ತೃನ 
ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, —ನೀೀನು ದ್ವೀಪೂಂತರಕ್ಕೆ ಸ ರತ್ನಗಳ ತೆಗೆದುಕೊ 
ಡು ಬಾಯೆಂದು, ಅನೇಕ ದ್ರವ್ಯ ವ ಕೊಟ್ಟು ನವೆ ಮಾಡಿ. ಕಳು 
ದೃ ಬಳಕ ; ಪುನಃ ತನ್ನ _ನೂತಿಯರ ನನ್ನ ತಿ ತ್ಮಿರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸು 
ಮ್ಸನೆ. ಬಂದರೆ ಸರಿ, ಇ ದಿದ್ದ ಕೆ ಬಲಾತ್ಯಾರದಿದ. ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರ 
ಥ್ಹೇಳಲಾಗಿ;.2ಬಂದ. ದೂತಿಯರು ಹೇಳದ ಮಾತ ಕೇಳ, 'ಹೋಗದಿದ್ದ ರೆ 
ಮಾನಕ ಶ್ಲತಿಯಾದೀತೆಂದು?ತಿಳದು ಇಂತೆಂಬೆನು-ವಿಲೆ ದೂತಿಯಸಾ ! ಆದಾ 
ಗ್ಲೊ 'ಅರಸನ್ನ ಬಂಡಾರದ ಬೀಡಿಗೆ ಬಂದಿರ ಹೇಳಿ, ನಾನಾರೂ. : ಕಾಣದಂತೆ 
ಬರುವೆನೆಂದು. ಪೇಳಿ, ಆ. ದೂತಿಯರ ಕಳುಹಿಸಿ, ಆದಿನ: ರಾತ್ರೆ ನನ್ನ ಮನೆ 
ಯಿಂದ. ಹೊಟ್ಟು ಸಾಜಬೀದಿಯನ್ನಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹ 


ಹ. rua) 


ವಾ್‌ 


Wik ಪಟ್ಟಿಭಕೆಗವೇ.. 1.3 ದೂತಿಯರು ಬಂದು "ಸ ವೃತ್ತಾ ತವ ಳಂ 

| ತಾನು ಜಪ್ಪೆಡಿ ಇರಲು; ಮತ್ತು ಬಲಾತಸ್ಯಿರದಿಂದ ಹಿಡಿತನ್ನಿರಿ 'ಎಂದು 

ಜಲ ದೂತರ ಕಳುಹಲು,: ಪತಿವ್ರತಾಭಂಗವಹುದೆಂದು ತಿಳೆದ್ದು ಪತಿವ್ರತಾ 
ಭಂಗವಾದಮೇಲೆ ಸ್ನೆ ನೀಟ್ಲೇಯ ತರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಈ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ತ 
-`ಕಳೆವೇತೆಳ್ಳಿಂದು ನನ್ನ ಕಿ ನಾನೇ ಜೋಟಸಿಕೆಔಂಡು. 1 


ಆ 


ಬತ್ತೀಸೆಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ' pa 


ಈಡು, (ಅವನಿಗೆ ಮನಸೋತು) ಅವನ ಕರೆರು-ಎಲ್ಯೈ: ಪುರುಷನೇ | 
ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ "ಬಹಳ ದ್ರವ್ಯಐದೆ. ಆದ ಹಾಟ್‌ ಬರುತೆ. ತೆ ಇನೆ. 
ನೀನೂ ನಾನೊ ಗಂಡಹೆಂಡರಾಗಿ ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿ ರುವ--ವಿಂಡು ಹೇಳದ 
ಮಾತಿಗೆ ಬಡಂಬಟ್ಟುದಂಲಿಂದ ನಾನು ಬರುವ ತನಕ ನೀನು ಊರಮುಂದೆ 
ಇರುವ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ರು, ವಂದು ಹೇಳಿ, ಅವನ' ಕಳು 


| ಹಿಬ, ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅರಬನ ಸಂಗಡ ಮೋಸಗಾಲಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, 


ಅರಸು ಮಕಿತು ಮಲಗಿರುವ ವೇಳೆ ನೋಡಿ, ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲ ಕಿರದ ಮೇಲೆ 
ವಿತ್ತ ಹಾಕಿ, ಅರಸನ ಕೊಂದು, ಬಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಎಡತಿ. ಹಣ ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಜೇಕಾದಪ್ಪು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಊರ ಮುಂದಣ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಯ 
ಗುಡಿಗೆ ಬಂಡು, ಆ ಪುಕುಪನ ನೋಡಲಾಗಿ-ಅವನು ಹಾವು ಮುಟ್ಟ ಮೃತ 
ನಾಗಿರುವುವ ಕಂಡು-ನಾನು ಊರೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ “ದ್ದರೆ 
ಅರಸನ ತೊಂದವಳಿವಳೆಂದು ದೂತಿಯರು ದೂಖುಮಾಡಿಯಾರು ಭಾ 
ಆ ಪಟ್ಟವ ಬಿಟ್ಟು, ರತ್ನ್ಪಾವತಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಿಣವ ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮೇ 
ಯಗಿರೆಲಾಗಿ ; ಅತ, 8 ಅರಸು ಸತ್ಮ ಸುದ್ದಿಯ ದೂರದಲೆ | 
ಹೇಳ, ನನ್ನ ಗಂಡಿನಾರ ರತ್ತ ದತ, ಆ ಸಟ್ಟಣಸ್ಸೈ ಬಂದು, ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ Wa ವಿಃತಾರಿಬ, ನೊ ತೊಳ ಮದುವೆಯಾಗಿ, ನನ್ನ 
ಮಗ ಸಹಿತ ಇರುತಿದ್ದನು. ಲವು ದಿನದ ಮೇಲೆ ಆ ಮಗ ದೊಡ್ಡ ವ 
ನಾಗಿ ಬಲು ಚಾಂಣವಾಗಿ ಅನೇಕ ದ್ರವ್ಯ ಸಂಪೊದಿಬ ಅಲ್ಲಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರ 
ನಿಮಿತ, ರತ ೈವತಿಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನು ಕಂಡು, ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು. ಬಹಳ 
ದ್ರನ್ಯ ವ ಕೊಟ್ಟು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಶುಕೆ ಇಳ್ಳ ಲಾಗಿ: ವಾಸು ಸೆಮಾ 
ಪದಲ್ಲಿ 1೪೪೬. 4೫ ಮೀಳ್ಗ್‌ ಮಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಮುದು ಗೈದು, ಆನಿಂಗನ 
ಮಾಡಿದರಿ ನ ನನ್ನ ಸ್ಮನಗಳಿಗೆ PR ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲಣ ಮೊಳ 
ಹೆದಂತೆ ಗದೇನಾಶ್ಚ ರೃವೆಂದು ಕಡೆಗೆ ಸೇರಿ ಕುಳಿತು,  ಅಂತೆಂದು 
ತೇಳದೆನು:-- ನೀನು ನನ ದೇಕ? ಯಾರ ಮಗ? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏನು 
ಕಾರಣ ಬಂದೆ? ವಿನ್ನಲುಗಿ : ಅವನು--ನಾನು ಹೇಮಾವತಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟ 
ಣದ ವರ್ತಕನಾದ ರತ್ನದತ್ಯನ ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಗ; 'ವ್ಯಾಪಾ 
ರನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿ ಇಫ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ-ವಿಂದ ಮಾತ ಕೇಳಿ, ಅವ ನನ್ನು ಮಗನೆಂದು 
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ey ಕಣರ್ತಟಕ,ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಥಿ. 
ತಿಳಿದ್ದು, ಅನ ಕೊಟ್ಟ ಹಣಿಷಹಿಂದಕೆ; ಸ ಕೊಟ್ಟು, ಕಳುಶಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು, ತ್ಲ `'ಜೆಳ: 
ಗಾಗಿ ಹೊತ 'ಭೂಸುರೋತ್ತ ಸು: ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಹೇಳಲಾಗಿ: 
ಈಪಾಸಕ್ಕೆ 'ಮಠಣ ಪಾ: ಾ)ಯೃತ್ಛಿತ್ತ ವೊಡು: ಅವರು ಹೇಳಿದುದ ಕೇಳಿ, 
ಬಂದು, ಸನ್ನದ್ಧ ಒಡ್ಡು'ಹರ್ನಸ್ಟಪನ್ನೂ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನವ ಕೊಟ್ಟು, ಆ 
ಬಳಳ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು: ಹುಣಿಸೆಯ. ಮಠದ: -ಪೋಟೆಗೆ ಕಾಡ ಜೂ 
ತುಂಬಿಸಿ, ಅವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇುಳತುಕೊಂಡು ಬೆಂಕಿಯು” ಹಾಕಿಸಲಾಗಿ 
ಮೆಯ್ಯು-ಬೆಯುತ್ತ ಬರುವಲ್ಲಿ ; ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯು ಬಂದು, ಬೆಂಕಿಯಾ: 
ಹಾಗಿ ಹೇಹಡ ಕೆಲಭಾಗವು ಜೆಡು ಕೆಲವು ಜೇಯದೆ ಆ ನೋವಿನಲ್ಲಿ 
ಇರುನಶ್ಲಿ; ಬಬ್ಬ ಗೊಲ್ಲ ನಾಯಕ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ತಂಡ: `ನನ್ನ. ಕರೆದು. 
ತೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆರೈಕೆ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ, ಅವನ-ಸತಿಯಾದೆ. ಹೊಳ್ಳ: 
ಡಾಯನೆ! ಪಾಶಿನ ನೃತ್ಯ ಭೂಗವಾಮಡಕ್ಕೆ ಅಳಲೆ? ಹಾದಿ: ಪುರುಷನ: 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಾವು ಹಾಕ ಡುಡಕ ಭಲೋ ಅರಸನ: 'ಕೊಂದುಡಕ್ಕ ಳಲೋ?: 
ಘುಗನ ಕೂಡೆ ವಿಟಿಗಾಂಕ ಶಸ ಒಡವೆ: ವಸು. ಬೆಚ್ಚ ವಾದದ ಳ್‌? 
ಹುಣಿಸೆಹು ಮರದ ಪೋ ಬೆಯ್ರಿ ದೇಹ Wr ಹೀರುವ ಭಲೋ ॥: 
ಗೊಲ್ಲಸ ಸತ್ತಿ ಿಯಾಡುದಕ್ಕಳಲೋ? ಇಷ್ಟಣಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೂ ಆಳಲಿಲ್ಲ. i 
ಈ. ಹಾಲುವೊಸಯು - ಡೆಲ್ರಿ ಹೋದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅಳುವೆನೆ ಕ್ಯ ಏಂದು 
ಸಕ್ಕೈನು.- ಎಂದ ಮಾತ ಹೇ ರಾಯನು: ಮೆಜೆ ತ ಅವಳಿಗೆ: ಸವಾ: ಲಕ್ಷ 
ಡ್ರುಸೈವ ಹೊಟ್ಟು, ಕಡ ಬ ಸ್ರೀಸರಿಗೆಲ್ಲ-ಡ ಹಾಳು ಮೊಸಂ. ಚಯವ 
ಘಡಿ, ಅಳುಪಿಬದನೊದೆದಕ್ಕೆ ಪದ್ವನಯನೆ ಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ: ನಗುತ್ತ 
ಹಾಸ್ಯಗೆಯ್ದು ಹೇಳಿದ be PO ಕ್ಕ 
ತೇಳ್ಳ್ರಯಾ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೇ.! ನಮ್ಮ : ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ 
ರಾಜ್ಯ. ಪಾಧಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿಸ ಹಿಮನತ್ರರ್ವತದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಜಹುವತಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ಆರಸಾದ ಸೋಮದತ್ತ ಸ::ದಾಯಾನಔಿ 
ಗಳ. ಆರಾಜ್ಯವಾಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡ ಹರಣ ಆ ಸೋಮದತ್ತ ಸು:ರಾಯಸ 
ಬಳಿಗೆ ಬರಲಾಗಿ, . ಅತನಿಗೆ ಅರ್ಧ ನಂಹಾಸನವನ್ನುತ್ತು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು; 
ಬಂದ : ಕಾರ್ಯವೇನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, ಅರಸು ತನ್ನ ಡಾಯಾದಿಗಳಂಡ ಆಡ : 
ಷೆರ್ತವಠಾನವ ವೇಳೆಲಾಗಿ; ಆಗ ಅತನಿಗೆ ಬಿಡದಿಯ ಬಿಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಇರಿ 


ತಿಷ ತತ ॥ 
ರಾ” 


(4 


Rnd ಬಶ್ತೀಸಪುತ್ಮಳ ಜ್ಞ 
ಕೊಂಡು: ಆಬಳಿಕ ಶಾಯ ತನ್ನು ಮಂತಿ)ಯೆೊಡನೆ ಇಂತೆಂದನು:-ಕಠಣಾ 


'ಗತರಾಗಿ- ಬಂದವರ ಮನ್ನಿ ಸ ರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೆ ಅನೇಕ ಫಾಫಪೆಂಬ ನೀತಿಯ 


ರುವ: ಕಾರಣ ಈಯರಸನ: ಪಾಶಿಸಬೇಕೆಂದು'  ನೇಳಲಾಗಿ; ಅವಣಾತಿಗೆ 
ಸಕಲರೂ ಸಮ್ಮತಿ ಪಟ್ಟು ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಹುದು- ಎಂದ ಬಳಕ ಆಸೋ 
ಮೆದತನ ಕರೆನಿಕೆಣಂಡು- ರಾಯ ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ. | ಅತಿಕಯಪೇನೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ ಅರಸಿಂತೊದನು-ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಮೂಡೆಅಳಿಗಿ ಹಸಗರಿ 


ಯಶುಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಭೈಠವನ 'ಗುಡಿಗೆ ಕೊಂಬಿನ ಕೂಗಿಸಲ್ಲಿ ಭೈ ಕವಿಯೆಂಬ 


ಈೊಳವಿದೆ.. -. ಆಕೊಳ ಸೈ ದೇವಕನ್ಯಕೆಯರು ಬಂದು ಜಲತ್ರೀಡೆಯ 
ನ್ಲಾಡಿ ಪಾಡಿ ಆ ಭೈರವನ ಸೂಜಿನಿ ಪೊಗುವರು- ಎಂದೆ ಮಾತ: ಕೇಳ, ರಾಯ 


“ಅದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಕ್ಟ ವೆ 'ಅಸಾಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಶ್ಲಿ ಗೆ" ಹೆಣಗಿ, 
ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ 'ಸಾನವೆ. pes ಭೈರವನ ಸೂಜಿನಿ, - 'ಆಕ್ಲಿ. ಇರುವಲ್ಲಿ 


ಎಂಟುಮಂಜ ಓ ಬ ಯರು: ಆಕೊಳ್‌ದಿಂಡ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು: ಪಸಕ 


ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಾಣಿ ಭೈರವನ ಪೊಜಿಬ ಕೊಳದರೆ ಜಲಕ್ರೀಡೆ 


ಯಡಿ ಪಾಡಿ ಪೋಗುವುವ ಈಂಡು, ರಾಯಸ ಅವರ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಲಾಗಿ; 

ಆಲ್ಲೊ ಅದು: ಬಿಲಡ್ಬಾರವ ಕೆಂಡು ಅದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಾ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೊಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೇವಾವತಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟ ಎತ ತಾಚಿ ರಂ ಅಲ್ಲಿನ 
ಹೋಗಿ, ಸುವ್ಯಳಾನುಯತಾನ Polk ಕೊತ ಲವ. ನೋಡುತ ಬಳಗೆ 
ಹೋಗಲಾಗಿ; ಅಪ್ಲಿರುವ ಗ್ಯ ಹಗಳು ನವಧತ್ನೃಖಜಿತವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅಶ 

ರ್ಯ ಪಡುತ್ತೆ, ಅರಮನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂದಿರುವ ರಾಯನ ಬಾಗಿ ಇಂ 
ಓಳ ನ್ಯ ಡು--ನೀವು ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; ರಾಯಸು ತನ್ನು ವೃ ವೃತಾಂ 
ತವ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಕಾವಲುಗಾಣರು ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗಿ ತಮಗೆ Si: 
ರುವ ಮೇದಾವತಿಗೆ ಹೋಗಿ ರಾಯಸ. ಸವಶಾಚಾರವ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಅವಳು 
ಹೇಳ ವಿದುರುಗೊಂಡು ಬಂದು. ರಾಯನ. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತನ್ನ 


ಸ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಹುಳ ನಿಸಿ) ರಾಯನ: ಕುಕಲ: ಹೆ. ಡೆ (ಮವ: ವೀಚಾರಿಸಿ, ಇಷ್ಟ 


ನಿಗರ್ಫ್ಯುಪಾದ್ಯಾಚವಸಂಗಳಂದುಸಚರಿಸಿ, ನವರಸ ಇಗರಿತವಿದ:: ರಾಗದಿಂ 


“ಪಾಡಿ, ರಾಯಸ: ಸಜ ಬ್ಯ; ; ಇಂತೆಂದಳು:-ವಿಲೈೈ ಮಹಾರಾಯನೇ! ನಿನ್ನ ವೀರ 
ವಿತಠಣಾದಿ: ಉದಾರವ ಕೇಳ್‌: ನಾನು ನಿನ್ನ: ಧಿವಾಹವಾಗಬೇ ಕಂದು: ಇಂತಿ 


೧ಿಂಂ ಕ್ಯಾನನ್‌ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 


ಸುತ್ತ ಇದ್ದೆ. ಸನ್ನು ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸೀನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ. ಬಂದುದು ಉತ್ಕಮವಾ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ಕೈವಿಡಿದು: ಪಾಠಿಸೆನ್ಸ್ನಲಾಗಿ; ರಾಯನಿಂತೆಂದನು: ನನಗೆ 
ಏಕಪತ್ನೀವ್ರತ. ಅನ್ಯಸ್ಮ ಯರು ಜನನಿಯ. ಸಮಾನ, ಆದಾಗ್ಯೂ 
ನನಗೊಬ್ಬ ಸೋದರಳಿಯನಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು ಬಿಂದು 
ಸೇಳಲಾಗಿ; ಆ ಮೇದಾವತಿಯಿಂತೆಂದಳು:-ನಾರಿಯೆಂದರೆ ಹೆಂಗಸರಿಗೂ 
ಹೆಸರು ; ನಾರಿಯೆಂದರೆ ಬಿಶ್ಲಿನ ನಾರಿಗೂ ಹೆಸರು ; ಅದುದೆಂದ ನಾರಿ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಒಣಗಿದ ಮರವೂ ಬಿಲ್ಲಾಗಿ. ಬಾಗುವುದು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಕಚಕುಚಡ ನಾರಿಯರ ಕಂಡು ಮೋಹಿಸದನರು ಯಾರು? ನೀನು 
ಮಹಾದೃಢಪುರುಪನೆಂದು ಆ ಬಳಿಕ ರಾಯನಿಗೆ ಅಷ್ಟೆ ಕಿಕ್ತುರ್ಯ ಕೊಡುವಂಥ 
ವಿಂಟು ರತ್ನಗಳ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿ; ರಾಯ ಅಲ್ಲಿಂದ. ಬಿಲದ್ದಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಖೇಚರಮಾರ್ಗದಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ. ಬಂದು ಸೋಮದತ್ತ 
ನಗೆ ಆಯೆಂಟು ರತ್ನವ ಕೊಟ್ಟು ಬಲಸಮೇತನಾಗಿ, ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಆ 
ಸೋಮದತ್ಮನ ದಾಯಾದಿಗಳ ಜಯಿಣ ಜಯಂತಿಯೆೊಬ ಪಟ್ಟವನ್ನು 
ಯಶಥಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸೋಮದತ ನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ತ್ರಭಿಷೇಕವ ಮಾಡಿ ಇರಿಬ 
ಬಿಟ್ಟು, _ಕರಣಾಗತಶರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಬಿರುದ ವಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಾನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಆರೊ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನು ಸ 


ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪೆ ' ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
`` ಪದ್ಮನಯನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ಕಳಿ ಪೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಕಥೆ. 


ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂಳನೆಯ ಕಥೆ. 





ಇಪ್ಪತು ಮೂಖನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ನಾನ ದೇವ 
:ತಾರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸರಾಭರಣಾಲಂಕೃ 
-ತನಾಗಿ, ಭೂರಿ ದಾನಗಳ. ಮಾಡಿ, ಚಿತ್ರಶರ್ಮನ ಕೈಲಾಗಿನಿಂದ: ಆಸಾನ 
ಮಂಟಪದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯ! 


tx 


 ಬತ್ತೀಸಪುತ್ಮಳಿ ಕಥೆ: ಗೀಗಿ 
ಆ ಸೋಪಾನದ: ರತಿರೂಸಿಣಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳ-ಡಹೋ ಹೋ! ನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲು 


ಬಂದು : ಧಿಕ ಶಿಸಲಾಗಿ; ಭೋಜರಾಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬೇಕ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದಲ್ಲಿ ಡಂ ಜೆತ್ರ/ಕರ್ಮನಸಿಂದ ಹೇಳಿನಿದ ಕಥೆ: 

ವಿಲೆ ಪುತ್ನಳೆಯೇ! ಕೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮ ಭೋಜರಾ 
ಯನು: ಸುಖರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿಸ ರತಿದೇವಿಯಂತಿರುವ ತನ್ನ 
ಮಗಳು ಅಫಿತಾಂಗಿ ಬರುವುದ ಕಂಡು, ಅವಳಗೆ ತಕ್ಕ ವರನಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಜಿೆಸುತ್ತಿ ರುವಕ್ಲಿ 'ನಿಂಹಳ ದ್ಕೀಸದ! ಭುವನ್ಸೈಶವೀ ರಸೆಂಬ ಅರಬನ 
ಮಗ ವಿಶೀನನೆಂಬವನು ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿಕಾಲಿ ರೂಪಸ ನೆಂಬುವುದ ಹೇಳ, 
ರಾಯನಿಂತೆಂದನು:... ಹೆಣ್ಣ ಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಈುಲಶೀಲ ವಿದ್ಯೆ ಬಳಗ ಯೌವನ 
ಕರೀರದಾರ್ಡ್ಯ, ಧಸವಿರುವುದ ನೋಡಿ, ಈ ಐಳು ಬಳಲು ವನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣ 
ತೊಡಬೇಕು; ಮಿಕ್ಸ್‌ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ , ದೈವಾಧೀನವೆಂಬ ನೀತಿಯಿರುವುದು 
ನಿಂದು ಹೆಳಿ, ಲಗ್ನ ಸಾ. ಸ ಯಮಾಾಡಿ ಚಪ್ಪ ರ ಮೇಲುಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿ ಬ, ನಂಟರಿ 
ಪ್ಯ್ಯರ ಈರೆಯ ಕಳುಹಿಸ ಸಕಲ ನುಘಿಸುಂಹ ರಾಯ ನಿಟ ಬ್ರಾಹ್ವ 


ಣರಿಗೆ ಕೊಡುತಿ, ರುವಲ್ಲಿ -ಅವರೊಳಗೊಬ್ಬ ಯಾ ಇಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮಮತೆ 


ಕೈಯಲಿ si ತೆಗೆಯದೆ ಇರಲವನ ರಾಯ ಈೇಳದನು:: ನಾವು 


ಕೊಟ್ಟಂಥ ದಾನ ವಿಲ್ಲರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದ ಕಂಡು, ನೀನು ತೆಗೆಯದಿ 
ರುವ ಹಾರಣವೆ:ನೆಂದು ಕಂಕಿಬ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಅವನಿಂತೆಂದನು: -ಕೇಳ್ಳಯ 
ರಾಯನೇ ! ನಿನಗೆ ಪುತ್ರಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ ನಿಮಿತ್ತ ನಿನ್ನ ಸೈ ದಾನನೆ ತೆಗೆ 
ಯಲಾಗದೆಂದ ವತಾಶ ರಾಯ ಕೇಳೆ, ಹೋಪವ ತಾಳೆ, ಅವನೆ ಊರ 
ಬಟು, ಹೆೊಜಡಿನಬ ಬಿಡಲಾಗಿ ; ಅವೆನು ಊರ ಮುಂದಿರುವ ಚಂಡಿಕಾ 
ದೇವಿಯ ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹು ಕ್ಸು ತಿ ನಿಂದ :ಬಳಶಿ ಇಂತೆಂದನು:... 

ಹೆಬಿವು ರೂಪ ಕೆಡಿಸುವುದು, ಭಜನೆ: ಮಾಡುವುದು, ಸಂಭೋಗದ ಆಚೆ 
ತಪ್ಪಿಸುವುದು, ದೃಷ್ಟಿ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮಾಡುವುದು, ತಪಸ್ಸ ಕೆಡಿಸುವುದು, 
ಸತಿಸುತರು ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 1 ಹಳ್ಳಿ ನಭ 


ಪಾ-1. ಸಿಂಗದೇಶದ. 2. ಬಲವಿದ್ಯಾಯಾನೆಯ ಹೊನ್ನು ಉಂಟಾಗಿ, ಶರೀರ 
ಭದ್ರವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಈ ಏಳು ಗುಣಗಳು ನೋಡಿ. ಇದ ವನಿಗೆ. ಕೊಡ 
ಬೇತೇಹೆೊಟಿತು, 


ಗೀತಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾನಿಧಿ. 

ಲಚ್ಛೈಯಾ- ತೊಂಕಿಸುವುದು: ಇಂಥ ಸ್ಪುತ್ತೆನ್ನ “ಬಾಧಿಸುತ ವಿದೆ 'ವಿಂದು 
ಸೇಳುತ್ತ ಮೈಮಂಂಕಿದು, ಸಿದ್ರೆಗೆಯುತ್ತ ಮಾ ಸಕಂಡಿಕಾದೇವಿ 
ರಾಯನ ಮಗಳ ವಿವಾಪಪ ನೋಡಬೇಕೆಂದ; ಮಲಗಿರುವ: ಚಾ ಇಹ್ಟ್ರಣನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೇತಾಳನ ಸಾವಠಿರಿಬ, ಅದೇವಿ.ಊರೊಳಗೆ ಹೋದ. ಬಳಿಕ, 
ಜೇತಾಳ. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಎಚ್ಚ ಉವಾಗದಂತೆ. ಎತ್ತಿಕೊಂಡು: ತಾನೂ 
ದೇವಿಯ ಹಿಂದುಗಡೆ ಹೋಗಿ, ಖೇಚರದಲ್ಲಿ ನೋಡುತಿ ಶರಲು--ಲಗ್ಭೃಷೇಳೆ 
ಬಂಡುದ ಕಂಡು ಮದುವೆಯ. ಗಂಡು ಮಲಗಿರುವ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಟ್ರಾ; 

ಹ್ವಣನ ಮಲಗಿಸಿ, ಮದನಣೆಗನ ಎತಿ ಕೊಂಡು. ಬಂದು: ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಾಳುಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ತಾನು ಹೋಗಿ ಆಕಾ 
ಕದಲ್ಲಿ ಸೋಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ--ಅಗೃಷು ಬರಲು. ಅರಸೂದ 'ಭುವನೈಕವೀರ 
ಶ್ರುತಿಷುಂಡಲನೊಬ. ವಿಪ್ರನಿಗೆ ತನ್ನು ಮಗನೆಂದು ಸವರತ್ಸಾಭೆಶಣ: ಮುಂ 
ತಾಗಿ: ಅಬಂಕರಿಬ, ಅಂದಳದಲ್ಲಿ ಹುಳ ರಿಬತೆೊಂಡು, ಹುಡೆಯು ಚಪ್ಪೆ 

ಫಸ ಕರೆತರುವಲ್ಲಿ --ರಾಯನು ಎಿನಿಕುನೊೋಂಷು ಹೋಗಿ ಕರೆತಂದು: ಕುಢ 
ಸಾ ಧಾರೆಯೆಐ'ಮ- ಹೆೊಮವ ಮಾಡಿಬ, ದಂಪಶಿಯ 
ಸೋಂಗ ಗಂಸಿಕ್ಟ್‌, ಬೇಕ ಕಯ್ಯಾಗ್ಯ ಹಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸ ಬಿಡಲಾಗಿ- ಅಲ್ಲಿ 

ಮಂದ ಹೆ ಕ್ರುತ್ತಿನಿಂದ ಬಳಿ ಭು. ಪತಿಗೆ ಆಗ ಅದಿಶಾಂಗಿ' 
ಸುಗಾಧಾನುಲೇಷನನ ಮಾಡಿ, ಪರಿಮಳಂಗಳ  ಶೀಡಿ, ತುಸುಮಂಗಳ 
ಮುಡಿಸಿ, ಅನೇಕವಾಗಿ ಉನಚರಿಬ್ಯಿ ಆಬಳಿಕ. ವೀಣೆಯ: ತೆಗೆದುಕೊಂಡು; 
ಮೋಹನ; ಮೊಡಲಾದ ರಾಗಗಳ: ನುಡಿಸಿ ಪಾಡಿದಾಗ್ಯೂ:. ಕು)ತಿನುಂಡಲ 
ಮಡುಳುಕಿಂ?ಡಿಡಂತೆ: ಸುಮ್ಮನಿರುವುದ ಈಡು ಅನಿತಾಂಗಿ ಯಂಶೆಂದಳಶಕ 
ಮೋಹನನಾಡ ಕಯ್ಯಾಮಂದಿರದ: ಚಪ್ಪರ: ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು : ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದೊಡಯದಲ್ಲಿ ನವಮೋಹನಾಂಗಿಯಾದವಳು ವೀಣೆಯ ನುಡಿಸುತ್ತ 
ಘೂಡ ಪಾಡಿದರೆ-ಚತುರಸತಿಯಾದವನು. ಮಾತನಾಡದೆ, ಇರುವುದೇನೆಂದು 
'ಜಿಸಗೊಳ್ಳಲಾಗಿ,  ಅವನಿಂತೆಂದನುಃ--ವಿಬೆ ಸತಿಯೇ ಪ್ರುತಿಸಿಂದ: ಬಳಳಿ 
ರುವಾಗೆ ಯಾವುದೂ ಸೈರಿಸದು.. ವಿಂದ ಮಾತ ಕೇಳ,ಅಲರಿತಾಂಗಿಯಾಶ್ಚ ಇವೆ 
ಚಿನ್ನದ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಪಡ್ರಸವಾದ' ಪೆಂಚಭಕ್ಷ್ಮ್ಯ ಪರಮಾನ್ನವ ತೆಗಿಸಿ 

'ಘೊಂಡು ಬಂದು ಮುಂದಿರಿಸಛಾಗಿ- ಅದ ಜು, ಭೋಜನವ, ವಾಡಿ, 


7 ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. (೦೩ 
ಬಳಕ: ವೀಳೆಯವ ಸೇವಿಸಿ, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಾನಾಶತಿಗಳಂ ' ಕಡಿಸಿ 
ಶಚಿ ರು ಮೈಮಕಿತು ನಿಡ್ರೆಗೆಮ್ಯುವಶ್ಚಿ. ಬೇತಾಳ ಮೊದಲ 
ಮದುವೆಯ ಗಂಡಸ ತಂದು ಕಲಿಶಾಂಗಿಯ ಮಗ್ಗು ಲಲ್ಲಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿಸಿ ಆಕು)ತಿಮಂಡಲನ ತಂದು ವಿಂದಿಸಂತೆ ಚಂಡಿಕಾದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಬರಲಾಗಿ-ಅಕುುತಿಮೆಂಡಲನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ವಿದ್ದು ರಾತೆ,ತನಗೆ ಭೋಜನ 
ವಾಗಿ ಸವರತ್ತಾ ಓಳ ಅಂಟ ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಬ ಸಂಭೋಗ ' ಮುಂತಾ 
ದುದು ಎಲ್ಲ ಕನಸಾಗಿದೆ ಎಿನುತ್ಮ, ತನ್ನಶ್ಲಿತಾನೇ ಆಲೋಜಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ, 
ಇಲ್ಲಿ ಲಶಿತಾಂಗಿಯೆದ್ದು.. ಮುಖವನೊಂಸಿಕೊಂಡು, ಕನ್ನುಡಿನಾಗುವಳಿ 
ಯು (?) ನೋಡಿ, ಆಬಳಿಕ ಮಲಗಿರುವನ ಕಂಡು, ರಾತ್ರೆಯ ಕುಂ 
ಹೊಂದೂ ಕಾಣದೆ ' ಅತಿವೃಸನದಿಂದ ತಂದೆಯ ಬಳೆಗೆ ಬಂದು, ತಂದೆಯ: 
ಈರೆಡುಳೊಂಡು. ಹೋಗಿ ಮೆಟಗರುವೆನ ತೋಷಜ್‌ಬ-- ಈತ ನನ್ನ ಪತಿಯ 
ಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; ರಾಯ ಹೇಳಿ ವಿಸ್ತ್ರತನಾಗಿ. -ಎಜೆ ಮಗಳೇ ! ನಿನ 
ಗೆ 'ಭ್ರಾಂತೆ? ರಾತಿ, ಮದುವೆಯಾದ ಪುರುಷನ ಹಗಳು ಗುಜುತಖ'ಯದಿ 
ಠುವರೆ ? ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ಅಮಗಳಿಂತೆಂದಳು ;.-ರತತ್ರಿ) ತಾ ಮಾಡಿದುಹ 
ಚಾರವನ್ನು ಅಳ್ಚ್ಟಯಿಂದ ತಂದೆಗೆ ವಿವರಿಬ, ಇದಲ! ದೆ-ನಾನೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ 
ಹೇಳಿಡುದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ವಿಂದ ಮಾತ ಕೇಳಿ, ರಾಯ ಮಲಗಿ 
ರುವಸ ಏಳಸಿ ಹೇಳಲಾಗಿ-ಅವ ನಾನೊಂದೂ ' ಆಹಯೆನೆಂದುದೆ ಹೇಳೆ; 
ರಾಯ-- 'ಇದೇನಾಕ' ರ್ಯವೆಂದು, ಮಗಳು ಸಮಸ್ಯೆ ಹೇಳಿದುದನೋಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಬ, ಬುದ್ಧಿ ನಂತನಾಡ ಊಳೆಗಡವನ ಕರೆಬ, ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆ ವೋಜಣೆ 
ಯ ಕೊಟ್ಟು, ಅದಖಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುದ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ ಯಾವನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ನೋ, ಅವನ ಬಿಡದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬೂ ವಿಂದು ನೇಮಿಸಿ, ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿ; 
ಆಊಳೆಗದಡವನು ಇತೌದಿಕ್ಕಿ ಸಲ್ಲಿ ಯೂ ಹುಡುಕುತ್ತ » ಹಿಲೆೇಯಂ ಶೋ: ` 
ತೆ ಬಂದರೂ ಯರೂ ಹೇಳದೆ ಇರಲು; ಹಿಂತಿರಿಗಿ ಬರುತ್ತ ಚಾಯಾಂ* 
ಇತಂಡಿಕಾದೇನಿಯ ಗುಡಿಯ ಬಳಿಯ ಈೊಳಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ, ನೀರ: ತೆಗೆದು: 
ಕೊಂಡು, ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು; ಆ ಊಳಿಗದವನ ಶು)ತಿಮಂಡಲನು 
ಕಂಡು--ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? ವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ; 
ಆವನು ತಾ ಬಂದ ವೃತ್ತಾ ತವ ನೇಳದುದ ಕೇಳಿ, ಆ ಓಲೆಯ ತೆಗೆದು 


ಗಿಂ೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. | 


ತೊಂಡು ನೋಡಿ, ಸಮಸ್ಯೆಯ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ ಬರೆದುಕೊಡಲಾಗಿ; ಆ ವೋಲೆ 
ಯ ತಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿ; ರಾಯ ನೋಡಿ ಮಗಳ ಕರೆಸಿ, ಬಲೆ 
ಯ ಕೊಡಲು; ಅವಳು ನೋಡಿ ಕೊಂಡು-ಈ ಗುಜುತು ನಿಜವೆಂದೆ ಮಾತ 
ರಾಯ ಹೇಳಿ ಆಕ್ಷಣ ಅಶು)ತಿಮಂಡಲನ ಕರೆತಂದು, ಇಂಥವ ಮಗಳ 
ಪತಿಯಾಗಬಹುದೆಂದು. ಸಂತೋಪವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆಳಯನೆ ಮಗ 
೪: ಅರಮನೆಗೆ ಕಳುಶಿಬ, . ಬಳಕ 'ಬಂಹಳದ್ದೀಪದರಬನ ಮಗಸಿಗೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ. ಮಗಳ ಮದುವೆಯ ವತಾಡಿನಿದನು-- ವಿಂದ ಪತಾತಿಗೆ 
ರತಿರೂಪಿಣಿಯೆಂಬ ಪುತ ಳಿ ಹಾಸ ಸ್ಥಿಗೆಯ್ದು ನೆಗುತ ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ:- 

ಫೇಳ್ಳೈಯ್ಯು ಜಿತ್ರಕರ್ಮನೇ! ನಮ್ಮ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ 
ರಾಜ್ಯವ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಖಕ ಒಬ್ಬ ಬೇಂಟೆಗಾಣ ಯಮ 
ನಾಸದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಾನಿನ 'ಬೇಂಟೆ:ಯಾಡುತಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೊಸಳೆ 
ಅವನ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ಲೀಕರಿಬ ಇರುವುದ ಕಂಡವರು ಬಂದು ಆ 
ಬೇಡನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಅವಳು ಟಡಿಖಂದು ರಾಯನಿಗೆ ' ಹೇಳದ 
ಹಾರ ರಾಯ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 1ಕ್ಷ್‌ಮಾಸೆನವ! ಬಿಟ್ಟು ಶೀತಾಳಪೆತ್ರವ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ವೊಸಳೆ ಬಡಿದೀಶೆಂ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನೀರಿಗಿಳದು 
ಆ ಮೊಸಳೆಯ ಇತಾಯ ಬೀಳೆ, ಆ ಜೇಖೆಗಾಖನ ಬಿಡಿಸಲಾಗಿ; ಅವ ಕರಣಾ 
ಗತನಾಗಿ--ನಿಲ್ಯೆ. ಮಹಾಐಾಯ ! ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾನು ಜೀವದಿಂದುಳದೆನು 
ವಂದು ಸಾಪ್ಟ್ಯಾಂಗವಾಗಿ ನೆಮಿಸಲಾಗಿ: ರಾಯ. ಅವನಿಗೆ ಹೋಟಿದ್ರವ್ಯವ 
ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ಸಿನ, ಆಬಳಿಕ ಅವನ ನಿಸನೆೇನಾದರೂ ಅತಿಕಯವ ಕಂಡು 
ದುಂಟೆ? ಎಂಡು: ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಅವನಿಂತೆಡನು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಹುದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯ ಬಳಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕೊಳದ ಗಟ್ಟ ದೊ 
ತ ರಾ ಮುನಿ ಅಮಾ ಾರ್ಥವಂ i ಇಂಚರ ein 
ದಿಂದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಕ ದೇವಿಯ ವರವಿಲ. ಲ ದಿರುವುದಂ ಕಂಡು 
ಅಸುನಿನೇಬು ಹೆಃಳಿದುದೆ ತೇಳ, ಅದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ರಾಯ ಅವನ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಆ ಕ್ಷ ಇವೇ ಖೇಚರದಕ್ಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ದೇವಿಯ 
ಪೋಡಕೋಪೆಚಾಶದಿಂದ ಪೂಜೆನಿ ನಮಿಸಲಾಗಿ; ಆ ದೇವಿಯು. ಪ್ರಸನ್ನ 


ಎ.ಎ “ವ 








vs (| 


ಪೂ-1. ಆಪೋಶನವ. 





ಬತ್ತೀಸವುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ಗಿಂ೫ 
ಳಾಗಿ--ವಿಲ್ಫೈ ರಾಯ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ನಿಸೆಗೆ ಬೇಕಾದ ವರ 
ಗಳ್‌ ಹೇಳಿಕೆ, ಕೊಡುವೆನೆನ್ಸಲಾಗಿ :  ರಾಯನಿಂತೆಂದನು :--ವಿಲೌ 
ತಾಯೇ! ನಿನ್ನ್ನ ಘುಖ'ತು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಮುನಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಇಷಾ ತರ್ಥವ ಸರಿಸಬೇಕೆಂದು. ರಾಯ ಹೇಳದ 
ನಿಮಿತ್ತ ಇಚತುವೆಟ್‌ದ Gael ಕೊಟ್ಟು, ನೀನಾವಿಪ್ರಸಿಗೆ ಕೊಡು 
ವದು ಹೇಳಿ ದೇವಿ ಮಾಯವಾಗಲು ; ಆಬಳಿಕ ರಾಯನ ನಾಮುನಿಯ ಬಳಗೆ 
ಬದು ಡೇವಿ ನಿನುಗಿಪ್ಟಾರ್ಥವ ಪಾಶಿನಿದ್ದೂಳೆ, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ವಿಂದು 
ಕ ೊಡಲಾಗಿ ; ಆಮುನಿ ತೆಗೆಗುಕೊಂಡು ರಾಯನ ಕೊಂಡಾಡಿ ತನ್ನ ಮಡಿ 
ಜೇೇಲದಲ್ಲಿದ್ದೆ ವಿಭೂತಿಯು ರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಇದೆ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಲೇಓಬ 
ದರೆ ತಾಯಿಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದೊದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; Bi ಆಧಿಭೂತಿಯ ತೆಗೆ 
ದುಷೆೊಂಡೆ) ಅಲ್ಲಿಂದ ಬರುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ i ಅರಸು ರಾಜ್ಯ ಹೋಗಿ 
ಅಹನ್ಯಹನಿ ಮೆಯ್ಯೆಲ್ಲಾ ಕುಪ್ಶವಾಗಿರುವನ ಕಂಡು ಅವನ ವರ್ತಮಾ 
ನವ ಕೇಳಿ, ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಆ ವಿರೃಮುನಿ ಕೊಟ್ಟ ವಿಭೂತಿಯ ಕೊಟ್ಟು, 
ಅವನ ದೇಹ ಕುದಿ ಯಾವ ಬಳಿಕ, ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ 
ಘಭನಿಹಿಬ್ಬ ತಾನಿಶ್ರಿ ಗೆ. ಬಿಂದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನು--ವಿಂದು ರಳರೂಪಿಣೆ 
ಬೇಳಲು ; ರಾಯನು ಲಜೆ ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಕನುನೆಗೆ ಪೋದನು. 


ಹ 
ಅಂತು NE LN ವಿಶ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ರತಿರೊಪಿಣಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಹೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂಲಿಕೆಯ ಕಥೆ. 


ಅಗ. ಕ್ಕೊ ಡ್‌ 
ಎತ ಪರ್‌ 
NE 


ಇಪ್ಪತ್ತು ವಿನಾಟ್ಯಳಯು, ಘಥ್ಲೆ. 





ಇಪ್ಪತು, ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ು ಭೋಜರಾಯನು ಸೆ ನೆ ದೇವ 
ತಾರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ಕೂಟದ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, tae] ಓಂಹಾಸೆ 
ನಡ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದರಿ ಆ ಸೋಪಾನದ 
ಹಾಸೆಗಮನೆಯೆಂಬ ಪ್ರತ ೪ಯು-ಹೋಹೊೋ ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲ, ನಮ 
mh ೧೧ [er ಈ 
ವಿಕ್‌ ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನಂತೆ ಸಾಹಸ ವೀರವಿತರಣಗುಣಗಳುಳ್ಳೂ ಜೆ.ಈ ಬಂ 
ಹಾಸನನೇಖು, ಇಲ ವಾದರೆ ಹೆಲಸೊರು ವಿಂದು ಧಿಕ್ಸರಿಸಲಾಗಿ ಭೋಜರಾ 
ಗ) 
ಡ್‌ 14 


೧೦೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 
ಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ. ಬೇಂಕೆ ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು, ಚೆತ್ರಶರ್ಮನಿಂದ 
ನೇಳಸಿದ. ಕಥೆ. 

ವಿಲೆ ಪುತ್ತಳೆಯೇ | ಕೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಂಕುನು 
ಸುಖರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಇಂದು ದಿನ ಆಸಾನದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳು ವಿದಾಂಸರು 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮುಂತಾಗಿ ಸಕಲರೂ ಕುಳಿತಿರುವಲ್ಲಿ ಠಾಯನಿಂತೆಂದಸು :-- 
ಈೇಳರೈ, ಜಳ್ಳು ಬೀ ಇಂದೀವರಾತ್ಷಿ ಯಿಂದ ಪಷಳಡ ಅಧರದಿಂದೊಪ್ಪು 
ವಳ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವುದ ಘಳ್ಳರಾ ತಂಡು, ಅವಳ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ, 
ಸಕಲ ಒಡವೆಗಳ ಶೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆಣಿಮುತ್ತಿ ನ ಮೂಗುತಿಯ: ಮಾತ್ರ) 
ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಬಗೆಯೇನೆಂದು: ರಾಯನು ಹೇಳಲಾಗಿ: ಆಮಾತಿಗೆ, ವಿಲ್ಲಶು 
ತಲೆವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸುತ ಸುಮ ನಿರುವುದ! ಸಮ್ಮ್ಮುಖದ ಸೂಳೆ ಪ್ರಭಾ 
ಪತಿಯು ಕಂಡು ಇಂತೆಂದಳ್‌ು ಕಳ್ಳ ರಾಯನೇ ! ಮೇಲೆ ಅವಳ ನೇತ್ರ 
ಇಂದೀವರದಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿ, ಈೆಳ್‌ಗೆ ಅವಳ ತುಟಿ. ಪವಳಹಂತೆ ಫೆಂಪೂಗಿ 
ಸೆಂ, ನೇತ್ರದ ಫ್‌ಳ್‌ಗಂಣ ತುಜೆ ಮೇಲಣ ಮೂಗುತಿಮುತು ಕಪ್ಪು 
ಇಂಪಾಗಿ ಕಂಡುಡಖ'ಂದ, ಅದು ಗುಖಜುಗುಂಜೆಯೆಂದು ಅಸುವವನಸಟ್ಟು; 
4 ಕಳ್ಳ ದು ಬಿಟ್ಟುಹೋದರೆಂದು, ಆವೇಶಿಯು ರಾಯನಿಗೆ ಉತ್ತ ರಳೊಡ 
ಲಾಗಿ; ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅನಳಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಷ ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು, ಳಿ 
ನವಸು--ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ಹಂಸಗಮನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ನಳ ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಕಗೆಯ್ಬು 
ಪೊಳಿದ ಉಪಕಥೆ: 

ತೇಳ್ಳೆಯ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೇ! ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ 
ರಾಜ್ಯ ಪಾಲಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ರಾತಿ)ಕಾಲ ಓಲಗವ ತೀರಿ 
ತೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಭೋಜಸವ ಮಾಡಿ ಅಂತಃಪುರದ ₹ಕಯನೆ 
ದಾಲಯ3ೌದೊಳರುವ ಚಪ್ರರಗಾಲ ಶಕುನಿ ತೂಗುವ ಮಂಚದ ಹಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಅರಬ Pilon ಮಲಗಿ ಇರುವಾಗ, ಒಂದು ಸ್ವಪ್ನ ವ ಹೂಡು, 
fn ಮನದಲ್ಲಿ ಜ್ಞ್ನ ಬಿ ಮಡಗಿದ್ದು, ಬೆಳಗಾದ ಬಳಕ ಎಚ್ಚ ತು ನಿತ್ಯಕ 
ರ್ಮವೆ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಓಿಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ನಿನಷ್ಟೂ ಆ 





ಡುತ ವರರುಚಿ, ಕಾಳಿದಾಸ, ಮೆಯೂರ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಸುಮ್ಮನಿರಲು, 
9, ಸಜೆ ವನೆ. 


ಎಷ 


ಆತಾ; SC 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳ ಕಥೆ. ಗಿೀ೩ 


ವಿದ್ಯಾಂಸ ಕವಿಗಳ ಮುಖವ ನೋಡಿ ರಾಯನಿಂತೆಂದನು -ಕೇಳರೈಯ ! 

ರಾತ್ರೆ; ಮಲಗಿರುವಾಗ ಸಪ್ತ ವ ಕಂಡೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ... ಎಣ್ಣೆ ಯತಿ ಶಿ ಬ 
ಕೊಂಡು ಕೋನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬರುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆನ್ನವ್ರಖತ 
ತೆಂಕಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಓಲಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು, ವಂತೆ ಕಂಡೆ. ಇದ ಫಲವೇನು? 
ವಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ವಿದ್ಠಾಂಸ ಕವಿಗಳಂತೆಂದರು :--ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಭಂಡಿ, 
ತೊಲೆ, ಅಂದಣ, ಕೋಣ, ಎಣ್ಣೆ, ಬೋಗಾರ, ಕೆಲಸ ಮುಂತಾಗಿ ಇದ್ದು 
ದಜಪ್ಲಿ ಯಾವುದ ಕಂಡರೂ ಹಾನಿಯೆಂದ ಮಾತಿಗೆ ಅವರೊಳ ಗೊಬ್ಬ ವಿಮೇ 
ಘತಿಲತನೆಂಬಿವನು--" ೫ ಯ ಕನಸ ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಬೇಕು; ದುಸ್ಪ ಒಿದ್ನವ 
ಕಂಡರೆ ಮುಖಸಬೇಕು' ಎಂಬ ನೀತಿಯಿರುವುದಹಖಿಂದ ಈ ಮೇರೆಗೆ ವಿವರಿಬ 
ರಾಯರೊಡನೆ ಹೇಳಲಾಗದೆಂದು ವಿಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಂಸೇಬ ಹೇಳಿ, ಆ ಬಳಕ ಅವ 
ನು-ಕೇಳ್ಳೆ ಮಹಾತಾಯನೇ! ಅನಮ ಸತ್ಯು ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ದಾಸಂಗಳ 
ವಾಡು ವಿಂದು ಕೇಳಿದ ನೀತಿಚಾಶುರ್ಯಕ್ತ್‌ ರಾಯ ಬ್‌ » ಆಗ ಪಂಚಲೋ 
ಹೆಗಳು, ಕರಿಶುರಗಗಳು, ಗೊ ಭೂ ಗೃಹಗಳ; ಮೊಚಕೆತ್ಸ ಗಳು, ಸುಗಂಧ 
ಪರಿಮಳ. ಮುಂತಾದುವೆಲ್ಲ ದಾನನ ಕೊಟ್ಟು ) His ಸಇಜೆಕರಾದ 
ವಿದ್ಯಾಂಸೆಕವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಲಕ್ಸ್‌ ಲಕ್ಷ ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಆ ವಿವೇಕತಿಲಕ 
ನೆಂಬವಗೆ ತೋಟದ್ರವೈವ ಕೊಟ್ಟು ದುಸ್ಪಸ್ಮಕಾಂತಿಯ ಮಾಡಿಕೆ /ೂಂಡು, 
ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದಸು--ವಿಂದು ಹಂಸಗಮನೆ ನುಡಿಯಲು; ಭೋಜರಾಯನು 
ಲಚ್ರೆ ತನಾ ಗಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಇಹ ಕರ್ಣೂಟೆಕಭೂಷಾವಿರಚಿತಮಸಪ್ಪ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚೆರಿತ್ರೆಯನ್ಲಿ 

ಹಂಸಗಮನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೆ ಪೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಥೆ. 


೨೫ ನೆಯ ಕಥೆ. 





ಅಸಪ್ಪತೆ ಪೃದನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಲಾನಿ ದೇವತಾ 
ಅಚ ಎ ಯಿ 0 
೯ನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವೆ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ನವರತ್ಟಾ ಭರಣಾ ಲಂಸ್ಯೃಘ 
ನಾಗಿ ವಿಂದಿನಂತೆ ತನ್ನು ಆಸಾನಕೆ ಬಂದು ಬಂಹಾಸನತೆ, ತನ್ನ ಬಲಗಾಲ 
ಈ ೪ ತ” 


Nov ಕರ್ಣಾಟಕ. 'ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ನೀಡುವ  ಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಆ ಸೋಪಾನದ ! ಜಂದ್ರಜೆತೆಯೆಂಬ!.. ಪುತ್ತ ಳ್ಳ. 
ಹೋ ಹೋ, ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು. ನಮ್ಮೊ ಡೆಯವಾದ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನಂತೆ 
ಉದಾರ ಸೊಹಸೆ ಗುಂಂಗಳುಳೆ ಇ ಡೆ: ಬಂಹಾಸನವನೇಣಯು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ *ೆ 
ಲಸಾರು. ಮಾಳ” *ಕುಳತರೆ ನಿನ್ನು ತಲೆ ಸಹಸ್ರಹೋಳಾಗುವುದು --ವಿಂದು 
ಧಿಕ್ಕ್‌ ರಿಬ ನುಡಿಯಲಾಭೆೊೋಜರಾಯನು ಶಿರವ. ಬಾಗಿಸಿ ಲೂ ತನಾಗಿ 
ಬೇ ಇಂಹಾಸನದಶ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಧಾನಿಯಾದ ಜೆತ್ರಕರ್ಮ ನಿಂದ” ಪೇಳಿ 
ಎದ ಕಥೆ :-- 

ವಿಲೆ. ಪುತ್ತಳಯೆ ! ಕೇಳು. ಧಾಶಾಪುರದ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭೋಜರಾ 
ಯನು ಸುಖರಾಜ್ಯಗೆನ್ಯು ವಲ್ಲಿ ಬ ;ಂದುದಿನ ಒಡ್ಡೊ ಸಗಗೊಟ್ಟು ಘುಳತಿ 
ರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 3 ಸೈಸಳ್‌ "ದೇಶದಿಂದೆ ಸುಪರಿಕಿ ಕ್ಲ ತನೆಂಬ ಕ್‌ ತ್ರಯ 
ನ್ಯೊಬ್ಚನು ಬಂದು ಕಾಣಿಕೆ: ಖುಸಿತ್ಸಿ ಪೊಡೆನುಟ್ಟು ರಾಯನ ಸೌಣಳಸಳ್ಳ 
ಲಾಗಿ ; ರಾಯನು ಮರ್ಯಾ ಯಿಂದ ಆತನ ಸ ಸಾಪದಲ್ಲಿ ಶುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂ 
ಹು-ಬಿನುಕಾರಣ ಬಡದು? ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; ಅವನಿಂತೆಂದನು;-ಕೇಳ್ಳೈ 
ರಾಯನೇ! ನಿನ್ನ ಸರ್ವರು ಔ ಲೋಕಚಾದ್ರನೆದು. ಮೈೆಳುವುದ ಹೇಳ 
ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗಜಬೇಕೆಂದು3 ಬಂದೆನು. ಇದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅರದೇಶಿ, ಪರದೇಶಿ, ಕುರುಡರು, ಮೂಗರು, ಕಿವುಡರು, ಗಾಜ್ಜುರಿಗಳು, 
ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಜನರ ರ್ದ ಸುವ ಪ್ರಭಾವನ ಕಳ, ಸಂತೋಪವಾಗಿ, 


ಬಂದೆನು. ಜ್‌. ರಾಶ್ರೈಕು*ಹಿಲಗವೆ ಒಂದು. ದಿನ ನನಗೆ ಪುಶಿಸವೇ ' 
ಕ್ತ ಖನ್ಸಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಸಂತೋ ಲ ಆದಿನ ರಾತ್ರೆಯೊಲಗದಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಕಾಂಸರು ಹವಿಗಳು ಪೌರಾಣಿಕ ವಮುಂಡರಿಕರು ಮನ್ನೆಯರು ಗಾ 


ಯಕರು ಪರಿಹಾಸೆಕರು, ಭಟ್ಮರು ಮೊದಲಾದವರು ಸಡರಿನಶರಿ * ಘುಳತಿ 
ಈಸ್‌ ಸಗ ಆತ ಬಿಂದ ಬಳಕ ಗ್ಗ ರಾತ್ರೆ) 
ಯೋಲಗ ತೆಗೆದುಕೋ ವಿಂದು ನಾಸುನು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಅವನಿಂತೆಂದನಸು:-- 
ಚ್ಟ ಜೆ ಸಾಳ, ಸ್ಟ ನಿನ್ನ ಪರಲೋಕ ಚಂದ್ರನೆಂಬರು 
ಾವವ ಕೇಳೆ ಬಂದೆನು. ಸ್ವ. ಜೋಗ ಾೀಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಒಂದೆನೆಂದು ಸುಪರಿಕ್ಷಿತ ಪೇಳಲು. ಶಿ. ಮೊದಲಾದ ಾಸಪ್ತಾಂ 
ಗದೆಬರ ಕರಿಸಿ ಒಡ್ಡೋಲಗಂಗೊಂಡು. ಫ್ರೀ , 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ಮಳಿ ಕಥೆ. ೧೯೯ 


ವಿಲ್ಲೆ ರಾಯನೆ! ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಯಬಹುಡು, ಸುಡಿಗಳ ಸರಿವುದು ಉನ್ನತ ಕ 
ದ್ರವ್ಯಸಂಪಾದಿಸಬಹುದು, ದಾನ ಹೊಡುವುದುನ್ನತ ; ಕವಿಯಾಗಬಹುದು, 
ಬಾವ ತಿಳಿವುಡುಸ್ಪತ ; ಮಂತ್ರಿಯಾಗಬಹುಡು, ಲೋಕಹಿತನಾಗು ವುದು 
ಉನ್ನತ ; ದೊರೆಯಾಗಬಹುದು, ವೀರವಿತರಣ ಗುಣವಿರುವುದು ಉನ್ನತ, 
ಅದುಕಾರಣ ಸಕಲಸೆಂಪ ನ ಸೆನಿಸಿತೆ.ಇಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವೆ 1 ವಿಂದು ಸುಪ 
ರೀಕ್ಷಿ ತ ನುಡಿಮುದಕ್ಕ್‌ ಾಸನಿಂತಂದನು "ಜಗತಿ, ನಂ ನಿಲವ ಬಲ್ಲವ 
ರಿಲ್ಲ ; 3ಹಿ:ದೂ? 'ಅಃ'ಯದನರಿಲ ್ಯ ಸಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಕ ಪ್ಚು 
ಬಲ್ಲ ರಲ್ಲ ದೆ 3ನೆರೆನಿ ಪುರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರಾರು ' 93 ಬಿಂದು ರಾಯನಾಡಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ಸುಪರೀಕಿ ತರಿತೊದನು: -ತೇ ಯ ರಾಯನೇ ! ನಾನೂ ಎರಡು 

ಪರೀೀಕ್ಸೌ ಬಳ್ರೆಸು. ಅವೇನೆಂದರೆ..4ಊಟ, ಕೂಟ! ಈ ಯೆರಡುಪರಿಕೆ 
ಬಲ್ಲೆ ನೆನಲಾಗಿ; ರಾಯ ಇವನ ಜಾಣ್ಸೆ ಯ ನೆೊೀಡುವೆನೆಂಡು ಸೊಪ ಕಾಸ ಸ 
ಜ್ಞ್ಞನ ಕರೆದ ಕಿನಳ್‌ಪಾಕ, Wi. ಮುಂತಾದುವಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತರದ 
ಭಕ್ಷ್ಯವ ಅಗ್ದಿಮತೆದಿಂಡೆ ಪರಿಪಕ್ಚುವ ಮಾಡಿಸಿ? ಆ ಬಳಿಕ ಭೋಜನಕಾ 
ಲೆಯಲ್ಲಿ ಈರ್ವರೂ ಏಕಪಜ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸಕಲವಾದ ಕಾಕ 
ಪೊಕಗಳ್‌ ಬಡಿಬ ಮ ಪ್ಲ್ಯಾನ್ಸಗಳ್‌ ಭೋಜನವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಚಂದ್ರ) 
ನಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳತುಕೊಂಡು, ಗಂಧ ಕಸೂರಿ ಪರಿಮಳ ಕುಸುಮ ತಾಂ 
ಬೂಲವ ಕೊಟ್ಟಿ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಯ ಸುಪರಿಕ್ಷಿತನೊಳು-- ಭೋ 
ಜನವು ವಿಂಥದೊ | ಬಿಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಆತನೆ ಸಕಲ ಪಡಾರ್ಥವೂ 
ರುಜಿಕರವಾಗಿದ್ದಿತು ; "ರಾಜಾನ್ಸ ಸಲ್ಪ ನಾಖುತ್ತಿದ್ದಿತು? ವಿನ್ನಲಾಗಿ ; 





1. . ವಿದ್ಯೆಗಳ ಕಲಿಯಬ ಹುದು, ನುಡಿಗಳ ಕಲಿಯಲಾಗದು ; ಧನವ ಗಳಿಸಬಹುದು 
ದಾನಿಯಸಗಲರಿ ಹಡದು, ಕವಿಯಾಗಬಹುದು, ರಸಜ ನಾಗಲರಿಯದು; ಭೋ 
ಜನವ ಮಾಡಬಹುದು, ಸ್ಪಾರಸ್ಯಗಳ ತಿಳಿಯಲಾಗದು ; ಪ್ರ)ಧಾನನಾಗ 
ಬಹುದು, ಲೋಕಹಿಕವಾಗಲರಿಯದು; ಅರಸಾಗಬಹುದು, ವೀರವಿತರಣವು 
ಳ್ಳ ನೇ ದು: ಅದುಕಾರಣ ಸಕಲ ಗುಣಗಳ ತಿಳಿವ್ರದು. ಸಾಮಾ 
ನ್ಯವಲ್ಞ. 2. ಏನೂ. ತಿ. ಸಕಲ ಕಲಾಪ್ರುವೀಣನಾಗಿ ಸರ್ಕ ಜ್ಞಚಿತ್ತನೆನಿಸಿ 
} Re ಸ. ಭೋಜನದ ಪರೀಕ್ಷೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೂಟಧ ಪರೀಕ್ಷೆ. 
ಕ್ರ, ಅನೇಕವಿದ್ದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಕಜ್ಜಾಯಗಳ, ಸಾರ್ವತೀಮತ ಸಳಮತ ಭೀಮಮತ 
ಅಗ್ನಿ ಮತ ಇಂತೆಂಬ ಸಕಲ ಮತಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ನಣಡಿಸಿ. 
ಗ್ರ ರಾಜಾನ್ನ ದಕ್ಕ ಅನ್ನವು ಕವರು ನಾಹೀಕೆಂದು. 


| 


ಗಿಗಿಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 

ರಾಯ ಉಗ್ರಾಣದ ಪಾರುಪತ್ಯ ಮಾಡುವವನ ಕರೆಸಿ ಕೇಳಲಾಗಿ; ಅವನು-- 
ವಿಲೈೈ ಸಾಮಿ! ಗಂಧಕಾರಿಗದ್ದೆ ಉತ್ತು ಪೈರು ಮಾಡುವಾಗ ಸ್ವೈಶಾಸೆದ 
ಭೂಮಿ ಬೆರೆದಿದ್ದಿ ತು, ಅದಖ್‌ಂದೆ ರಾಜಾಸ್ತ ನಾಖೀತೆನ್ಸಲಾಗಿ ; ರಾಯನು 
ಸಂತೊೋಪಚತ ಪಾಗಿ, ಸುಪರೀಕ್ಸ ತನ ಊಟದ ಸುಖಿಯಹುದೆಂದು, ಆಬಳಿಕ 
3 ರಾತ್ರಿಗೆ ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ನ ನಿ ಯರಲ್ಲಿ ನವಮೋಹನಾಂಗಿಯೆಂಬ 
ದಾಸಿಯ ಹ ಘಳುಹಿಯಕೊಡಲಾಗಿ ; ಅವಳರಿ ಪರಿರಂಭ ಚುಂಬನಾದಿ 
ಯತಾದ ಕಲೆರತಿಗಳ ಮಾಡಿ, ಬಳಲಿ ಸುಖಸಿಪ್ರೆಸೈದು, ಚಳಗಾಗೆ ವಿದ್ಭು ರಾ 
ಹುಸ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಾಗಿ; ರಾಯ-ರಾತೆ) ಸಂಭೋಗವೆಂಥನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ; 
ಆತನು ಬ ಬ 1ಹಾಮಕಲಾಕುಕಲವ ಬಲ ಚ ಕಲಾಪ್ರವೀಣೆಯಾದರೂ ಹೆ 
ಅಸು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಪಾ ಛೆ] ವಿಂದು ಸುಡಿಯಲಾಗಿ; ರಾಯ ಅವಳ ಕರೆನ ಪೂ 
ರೃನತಾ, ತಾ ಂತವ TI ( ಅವಳಿಂತೆಂದಳು :-ನಾಸು ಪೌಟೆಲಾಸುರದ 
ಪ್ರಧಾನಿ 7 ಸುನೀತಿಯ ಮಗಳು. ನನ್ನ್ನ ಹೆಜುತ್ಮಲೆ ನನ್ನ ತಾಯಿ ತೀರಿಹೋ 
ದುದಖಂದ, ದೆಕದಿನ ಈ ಶಿಕು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಾಗರೆ ಟಿ ಒರಿಯರಾದವರು 
ಹೇಳದ ಮಾತಿಗೆ, ಆಗ ನನ್ನ್ನ ತಂದೆ bred "ಮುದುಕಿಯ ತರೆಯಿಬ, ಅವಳಿಗೆ 
ಸನ್ನ ಸಾಕಿಕೊಡು ಸು ಕೊಟ್ಟ ಕಾರಣ, ಆಮುದುರಿ ನನಗೆ ಜಡಿನ 


ಮೊಲೆಯೂಡಿ, ಸಾಕೆ, ನಾನು ದೊಡ್ಡವಳಾದ ಬಳಕ, ಅರಮನೆಗೆ ನನ್ನ ಕರೆ. 


ತಂದು ಬ್ರ) ನಿದಳು ವಿಂದ ಮಾತ ಕೇಳ, ರಾಯನು. ಕೂಟಿದ ಸುಖಿಯಹುದು 
ಎಂದು, ಆ ಸುಪರಿಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಚದ ವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಘಭುಹಿಬುದನು-- 
ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ಇಂದ್ರಜೆತೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿಯು ನಗುತ್ತ ಹಾಷ್ಯೆಗೆಯ್ದು 
ಹೇಳದ ಉಪಕಥೆ :... 

ಕೇಳಯ್ಯಾ ಜೆತ್ರಕರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರವಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಈ 
ರಾಜ್ಯವ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಒಬ ಗೊರವ ಮೆಯೆ ಲಾ 
ಘುಂಘುಮಪ ಲೇಮಿಬ, ರುಪ್ರಾಕ್ಟೇ ಸ್ಪಟಿಕದ ಸರವ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ತಿಕೂ 
ಲವ ಹಿಡಿದು, ಕೆಂಜೆಡೆಯ ಬಿಟು ಬ್ರ ರಾಯನೆದುರಾಗಿ ಬಂದು, ತನ್ನ ನಾನಾ 





 ಅಾಡರಾಶಾಕಾ ಹಾಕ ನಾ 


೮೫. Hvuetisoitd ಬಲ್ಲವಳು, ಚೌಸಸಿ ಕಲಾಪ್ರವೀಗೆಯಹುದು, 
ಆದರೂ ಜಿಡ್ಡುನಾಖುವಳು. 


ರ್‌ ಲ್ಯ 


on STALK ai ds sd a ಗ ಇಂ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥೆ. ೧೧೧ 
ಐಧದ ವಿದ್ಯೆಗಳ ತೊನಿಖಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಮೆಜ್ಜೆ ಅವನಿಗೆ ಕೋಟಹೆೊನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಮನ್ನ್ನಣೆಯಿಂದ ಮನ್ನಿಸಿ, ಆ ಬಳಿಕ-ನೀನೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆಯೆನ್ನ 
ಲಾಗಿ ; ಅವನಿಂತೆೊದನು ಕೇಳಯ್ಯಾ ಮಹಾರಾಯನೇ |! ನಾನು ಗೊಂಡಾ 
ರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನಿಲಮುನಿಯಾಕ್ರಮದ ಬಳಯಲ್ಲಿರುವ ಮೈಲಾ ರಲಿಂಗನ 
ಗುಡಿಯಿಂದ ಬಂದೆನೆನ್ಟಲಾಗಿ ; ರಾಯ--ಅಲ್ಲೇಸತಿಕಯವೆಂದು ಘೇೇಭ್‌ಲಾಗಿ ; 
ಆತನಿಂತೆಂದನು :-ಆ ಗುಡಿಯ ಮುಂದೆ ಸಾವಿರ *ಾರಿನದೊಂದು ನ 
ಕಹ ಯಿದೆ... ಅದಖ ತೆಳಗೆ ಅತಿಲಕ್ಷ್ಮ ಣವಾದ ಕತಿ ಗಳು ನಿವಿಬ ಇವೆ. 
ವೀರನಾದವನು ಆ ನೆಲುವಿನ ಮೇಲೆ ಭುಳಿತು ಬಂಡೊಂದಾಗಿ 
ಅದ ಕಾಲುಗಳ ತನ ಸ ಕೈಯ ಉಗುರಿನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ, ಆಕತ್ಮಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಆದೇವರು ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿ ಏಡಿಜೆತಿ ಶಿ ಕೊಂಡು ಅವ 
ಗಗೆ ಇಪ್ಟಾ ರ್ಥ ಪಾಠಿಸುವುದೆಂದು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಸನ ಬರೆದಿರುವುದು ಎಂದ 
ವಾತ ನ್ಯ ರಾಹು ಆಕ್ಟ್‌ ವೇ ಆಚೋಪ್ಯನ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಶಾಕ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂಟ, ಆಗೊಂಡಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮೈಲಾರಲಿಂಗನ ಗು 
ಡಿಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ನೆಲುವಿಸಲ್ಲಿ ಕುಳತು ತನ್ನ ಉಗುರೊಳಗೆ ಅದ 
ಹಾಲುಗಳ್‌ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕತ ರಿಬ ಹೆಳಗಿರುವ ಕತಿ ಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಆದೇವರು ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿ, ಆ ತತ್ತಿ ಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಳಡ ಹಾಗೆ 
ಅಂತರಿಕ್ಚದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅವನ ಐಡಿದೆತಿ ಕಂಡು ಪ್ರಸೆನ್ನವಾಗಿ, ತನ್ನ ನಿರ 
ರೂಪವ ಶೋ ಮೆಜ್ಜೆ,...ಎಲ್ಫೆ ರಾಯನೇ, ನಿಸ್ಸ ಧೀರತೃಕ್ಕೆ ಮೆಜ್ಞೆ ದೆ 
ನೆಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಚತುರ್ವಿಧಫಲಪುರುಪೂರ್ಥಗಳ ಕೊಡುವ ನವರತ್ಸುದ 
ಬಟ್ಟಲ ಹೊಟ್ಟು ಮಾಯವಾಯಿತು. ಆ ಬಳಳ ಆಲ್ಲಿಂದ ರಾಯ ಬರುವ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ pod ಬ್ರಾಹ್ಮೃಣೋತ್ನ ಮ ದರಿದೃದಿಂದ ದೇಶಾಂತರ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ದೇವರ ಪೂಜೆನಿದಾಗ್ಯೂ ತನ್ನ ದಾರಿದ್ಯ ತೀರದೆ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದೇಹವ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬರುವನ ಕಂಡು, ರಾಯನು- ವಿಟೋ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ | ವಶ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ರಿ ಯೆ? ಎನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಅವನು ತನ್ನ ನೀತಾ 
ರವ ಹೇಳ ನೊಂದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಅವಸ ಕಪ್ಪವ ಹೊಳ ಕರುಣವ 
ತಾಳಿ ತನಗೆ ಮೈಲಾರದೇವರು ಕೊಟ್ಟಂಥ ಚತುರ್ವಿಧ ಫಲವ ಕೊಡುವ 


ನವರತ್ನದ ಬಟ್ಟಲ ಕೊಟ್ಟು, ಸುಖವಾಗಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿ, ತಾನೀ 


ಗಿಗಿಶಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಸಲಾನಿಧಿ. 


ಪಟ್ಟ ಇತ್ರ ಬೂದು' ಸುಖವಾಗಿ' ರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ಶ್ರಿ ದನು... ಎಂದು ಇಂದ್ರ/ಚಿತೆ 
ಅಡಿ "ಐತ: ೪: ಹೇಳಲು, ರಾಜನು ಟಂ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ 


ಸೋದನು. 


ಜಂತ) ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿ 
' ಇಂದ್ರಚಿತೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದೆ ಅಪ, 4 





ಏನ ತಾ ಜನೆಯ ದಿವಸದಲಿ 
mu £1 


ಸ್ಪತ್ತ್ಯೆ PhS 
ಗ ತೆ್‌ 
Ci es 
ನೆಯ ಕಥೆ 


| 


ಭೋಜರಾಯನು' ಸ್ಫನದೇವತಾರ್ಚನೆ 


ಇಂಜನ: ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಂದಿಸಂತೆ ಓಂಕಾಸನದ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಸೋಪಾನದ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ 
ಮೋಕಶಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ ಳಿಯು ಧಿಕ್ಟರಿಸಲಾಗಿ ; ಛೋಜರಾಯನು ಖಿನ್ನ 
ನಾಗಿ ಬೇಉ? ನಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಜೆತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಹೇಳಿದ ಈಥೆ:- 


ವಿಲೆ. ಪುತ ಳಿಯೇ! ಕಳು. 


ರಾಜ್ಯವ ಗೆಯ್ಲುವವಿ ಒಂದು ದಿನ ಬಬ ಮುದುಕಿ ಬಂದು ವಿಲೆ; ರಾ* 
ಈ em ಬ್ರ 


ಧಾರಾಪ್ರರದಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಸಖ 


a 


ಣೆ , 
ಯನೆ | ನನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯ ನೋಡಬೇಕು ಎಂದಾಗ ; ರಾಯ-ಅದೆಂಥ ನಿದ್ದೆ ೯ 
ಶೋ? ವಿಸ್ನಲಾಗಿ ; ಆ ಮಾಠಶಿಗವಳು--ನಾಸು ಬೆರಣಿಮಾಡುವ. ವ 


ದೈಯ ಬಲೆ ವಿನ್ನಲಾಗಿ ; ಅವಳ 
ಸ್ರ ಕಗ. ಡೆ 


ನಗುತ್ಮ--ನಿಲಾ ಮುದುಕಿ! ಇದೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಬಂದು ಏನೆಂತ 


ಮಾತ ಕೇಳ, ರಾಯನು ಹುನಿನಗೆಯ 


ಹೇಳದೆಯೆಂದು ಹಾಸ್ಯವ ಮಾಡಲಾಗಿ, ಅವಳಂತೆಂದಳು:-ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಭೆಗೆ 
ಬಂದು. ಹೇಳಿದರೆ ಆ ಕುಕಲವ ನೋಡಬೇಕಲದೆ ಪರಿಹಾಸ್ಯವ ಮಾಡು 
[a 


ವರೆ? ನೀನು ಧರ್ಮೆಪ್ರು- 


ದು ನಾನು ಒಂದೆನೆನ್ನ ಲಾಗಿ; ಅವಳ ' 
ಮಾತ ಹೇಳಿ ರಾಯ ಸೆಗಣಿಯ ತು ಗುಡ್ಡ ಯ ಹಾಕ 'ಬೆರಣಿಮಾಹು, ' 


ವಿಸ್ಟ ಲಾಗಿ ; ಆ ಮುದುಕ ಆ ಸೆಗಣಿಯೆಲ್ಲ ವ ಘಟಲೆಬ ಜೆರಣಿಯ ತಟ್ಟಿ: 
ie ರಾಯಸ ಸಭೆಗೆ ತಂದು ತಕ್ಕಡಿಯಲಿ ತೂಗಲು ಯಾವತ್ತು ಜೆರ 
ನ ತ್ಮ 


£ಣಿಯೂ ಬಂದೇ ತೂಕವಿರಲಾಗಿ ; 


ರಾಯ ಮೆಚ್ಚಿ ಆ ಮುದುಕಿಗೆ ಸನಾ 


ತ್ರಾ ತೆ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿಕಥೆ. ೧೧೩. 
ಲಕ್ಷ ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಘಛ)ಸಿಸಿದನೆಂದ ವತಾತಿಗೆ ಷಸ ತಿಲೋಕ್ಕಮೋಯಿನಿ 
ಯೆಂಬ ಪುಶ್ಕಳ ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯೆಗೈದು ಬೇಳೆದ ಉಪಕಥೆ: 

ತೇಳ್ಳಯ ಜೆಕ್ರಶರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯ ಈ ರಾ 
ಜ್ಯ ಪಾಠಿಸುವೆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ದಿನ ಬಬ್ಬ ಬಳೆಗಾಖ ಬಂದು ರಾಯನ 
ಬದುರಾಗಿ: ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ; ಹು ನೀಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ, ಅವನು ನಿಲ್ಫೈ ಮೆಹಾರಾಯನೇ ! ದೇಶ “ತಿರುಗುವನಿಗೆ 
ಬಂದು ಊರೆ, ವಿಸ್ಟ ಲಾಗಿ “ರಾಯ. ನೀ ತಿರುಗಿದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿನತಿಕಯ 
ವೆಡು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ರಾಯನ ಮಾತಿಗೆ ಬಳೆಗಾಖನಿಂತೆಂದನು :--ಕನಕಾ 
ವತಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ಸಾಲಭ್ಯೆಶೆವೆನೆಂಬ ಅರಸನಿಗೆ ಸೌದಾಮಿನಿಯೆಂಬ ಮ 
ಗಳು ಯೌವಸಸೆ ಯಾಗಿರುವಳು. ಆವಳು ಹೆಗಫಿನಲ್ಲಿ ಓಕಾಚರೂಪಳಾಗಿ 
ಇರುವಳು. ರಾ ರಾತ್ರಿಕಾಲಕ್ಕೆ ಜಗನ್ನೊ ಹನ ಇ ಬ )ಯಾಗಿರುವಳು- ಎಂದ 
ಮಾತ ಹೇಳಿ, ರಾಯ ವಿಸ್ಟಿತನಾಗಿ, ಅದೆ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಬಳೆಗಾಖನ 
ಪೋದಲ್ಲಿ ರಿನ, ಭಟ್ಟ, ಯ ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಾಸು ಖೇಚರವತಾರ್ಗದಲ್ಲಿ | 
ಘನಕಾವಶತಿಯೆಂಬು ಪಟ ಸಂತ್‌ ಹೋಗಿ, ಆಸೌಡಾಮಿನಿಯ ಕಂಡು ಅವಳ 
ವಕೀಶಾರ ಮಾಡು ವಿಂದು ಭಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳೆ ಕಳುಹಲಾಗಿ ; ಭಟ್ಟ್ಯ ಅವಳ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ನಾನಾಯುಕಿ 1೨ ಮಾತನಾಡಿ ರ್ಟ ಒದಿ ೨ಬಿ, 
ಆಮಾತ ರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಬದು ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ ಬಳಕ ರಾಯ ಅ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅವಳಲ್ಲಿ ಬಿಳೆಂಟಿದಿನ ಹೂಡಿದ್ದು, ಆ ಮೇಲೆ ನೀನು ಕ್‌ಗಲು ಬಿ 
ಕಾಚ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಸಫೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ಅವಳಂತೆಂದ 
ಳು :-ಹೇಳ್ಳೆ ಮಹಾರಾಯ! ಲಂಕಾಪುರಿಯಿಂದೊಬ್ಬ, ಔಣ ಚ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಬಂದು ನನ್ನ ರೂಪು ರೇಖೆ ಲಾವಣ್ಯವ ಕಂಡು ಮೋಹದಿಂದ ಭ್ರಮಿಸಿ, ತನ್ನು 
ಸತಿಸುತರ ಬಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ್ದು ಕೇಲವು ದಿನದ ಮೇಲೆ ನನ್ನನಗಠಿ 
ರಲಾಂದೆ ತನ್ನ. ಅಂಕಾಪುರಿಗೆ ನನ್ನ ಬಾರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿ ನಾನು ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ ಸತತ ೋಬದಿಸಿ. ನೀನು ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಏಕಾಚಿಯಾಗು, ರಾತ್ರಿಕಾ 
ಅಕೆ ಬ್ಮ ಯಾಗೆಂದು ಕಬಿಸಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ನಾನು. ದೈನ್ಯದಿಂದ ವಿಮೋ 
ಚನಯೆಂದಿಗೆ 9 ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಅತ- ನೀನು ಲಂಕಾಪುರಿಗೆ ಬಂದಾಗ 
ನಿನೋಚತೆಯಾನುವುದಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದನು, ಆದುದಣ”ಂದ ಹಗಲು ಓಕಾ 
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nav ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಥಿ, 


ಚರೂಪಿನಲ್ಲಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತ ರಾಯ *ೇ೪. ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ' 
ಹೋಗುವ ಬಾರೆಂದು ರಾಯ ಕರೆಯಲಾಗಿ, : ಅವಾಾತಿಗವಳು' ಇಮೃತಿವ 
ಟ್ರುದಂಲಿಂದ ರಾಯ ಭಟ್ಟಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳೊಪ್ಬ ಸಂಗಡ ಬರುತ್ತ 
ಶಿದ್ದಾ ಛೆ ವಿಂಬ : ವಿಚಾರವ ಭಟ್ಟ್ಯಯ ಸಂಗಡ ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆ ಭಟ್ಟ 
ವಿಲ್ಫೈ ರಾಯನೇ ! ಬ್ಯ ಯರ ಸಂಬಕೂಡದು. ನಿನ್ನ ತಾರ್ಯವಾದ ಬಳ 
ತ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೋಗುವುದು ಮೇಲು ವಿಂದ ಮಾತ ಅವಳು 
ಹಿಂದೆ ಬಂದಿದ್ದು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ರಾಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಬಳಕ 
ಇಂತೆಂದಳು : ಬಿಲ್ವ ಪತಿಯಾದ ಮಹಾರಾಯನೇ ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಪಟ್ಟಂತೆ 

ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಯೂ ಏಓಏಕಾಚಿಯಾಗಿ ರಚಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ, pF 
ಕ್ರೇನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಆಗ ಅವಳು ಮಹಳ ನನ್ನ 
iat ತೆಗೆದು : ಲಂಕಾಪುರಿಯ ಈುಂಭಿನೀದೇವತೆಗೊಪ್ಬಿನಿದರೆ ಈ 
ಏಕಾಚತ್ಮ ಬಿಡುವುದೆನ್ನ ಲಾಗಿ ; ರಾಯ--ಹಾಗಾದರೆ ನಡೆ ಹೋಗುವ ವಿಂದ 
ಮಾತಿಗೆ, ಅವಳು--ನನ್ನ ಮುಡಿಯ ತೆಗೆದರೆ ಲೋಕದ ಜನಕ್ಕೆ ಹಾಸ್ಯವಾಗಿ 
ತೋಣುವುದು, ನೀನು ರಾಯ, ನಿನ್ನ ಮುಡಿಯ ಕೊಡಲಾಗದು ; ನಿನ್ನ 
ಭಹ್ಛಯ ಮುಡಿಯ ತಂದರೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹರಕೆಯ ಒಬಬ್ಬಿಸಿ se 
ಒಬಹುದಮು-ವಿಂದ ಮಾತ ಫೇಳಿ, ರಾಯ ಆ ಮಾತ ಭಟ್ಟ ಗೆ ಬಂದು ಹೇಳಲಾ 
ಗಿ ಘಟ್ಟ ಇವಳ ಮಾತೆ "ಸುಳ್ಳು ಬಂದು ತೀ ಹೇಳದೆ, ರಾಯ 
ಅವಳ ಕ ಸಿಹವೆಂದು ಭಟ್ಟಿ ಯ: ತಲೆಯ ಜೋಳಸಿ, ಆಮುಡಿಯ 
ಅವಳಗೆ ತಂದು ಫೌ ಡಲಾಗಿ ; ಅದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ಬಳಿಕ ಆವಳು 
ರಾಯನಕೂಡ ಲಂಕಾಪುರಿಗೆ ಹೋಗುವಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುತಿದ್ದ ನು. 
ಆವಳು ರಾತ್ರೆಯ ಕಾಲವಾದ ಬಳಿಕ-ನಡೆಯಲಾಯಕ್‌, ನನ್ನ ವಿತ್ತ, ತೋ 
ವಿಸ್ನಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಅವಳ ಕಪಟವಖ'ಯದೆ ಹಾ ತ ತನ್ನ 

ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು ಲಂಕಾಪುರಿಗೆ ಹೋಗಲಾಗಿ ; ;: ಅವಳ ಕೂ 
ದಿವ್ಯಪುರುಪಸು ಕಂಡು, ಈರ್ವರ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ರಾಯನ. -ಕಹಚಾಸು ! : ನನ್ನ ಸತಿಯ ಕರೆದು ತಂದವನೆಂದು ಬಹು 
ಉಪಚರಿಸಿ; ರಾಯನಿಗೆ: ಹದಿನೆಂಟು ಕೋಟಿ ದ್ರವ್ಯವ ; ಹೊಟ್ಟು ಹಳು: 


8) 
ಹಿಸುವಲ್ಲಿ , ಅವಳಿಂತೆಂದಳ) ವಿಲ್ಲೆ ರಾಯ ! ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಬಂದು 





ಗ 


..ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿಕಥೆ.. " (ಗ 


ಹರಕೆಯೊಬ್ಬಸುವ 'ಸಮಯದಲ್ಲಿ_-ನನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಪುರುಪನ' ಕಂಡೆನು, 
ನೀನು ಹೋಗು ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ಕಾಜು ಲಜೆ ಠತನಾಗಿ, 'ಭಟ್ಟಯ ಬಳಗೆ 
ಬಂಡು, --ನಿಸ್ಟ್ನ ಮಾತ *ೌಳದೆ ಕಾರ್ಯ ಟ್ರ ಸ ತೆನ್ನಲಾಗಿ; ಧಟ್ಟಯಿಂತೆ: 
ದನು : ಬಲ್ಲಿ ರಾಯಿ: 1kಂದೆ ಬ pr sk 
ಬಹುಜನ ಕೆಟ್ಟರು. ಅವಳ ಮಾತು ಬದ ಮೆಂದು ನೀನು ಆವಳಗೆ 
ಚುದುರೆಯಾದೆ, ನಾನು" ಬೋಳನಾದೆಸು--ವಿಂದು ರಾಯನಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳ, 
ಆಲಿ ) ಂದಿಂರ್ವರೂ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು, ರಾಯ ಆ ಬಳೆಗಾನಿಗೆ  ಹರಿಸೆಂಟು 
ಕೋಸಿ ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಬ, ತಾನು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು--ನಿಂದು 
ಪುತ್ಮ ಳೆ ಮುಡಿಯೆಲು:; ಚಾಯ ಆಣೆ ನೌ ತೆನಾಗಿ, ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ 
ಪೊಕ್ತನು: , 


ಇಂಶು ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಸ ಇದಿತ್ಯರಾಯನ ಚೆರಿಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮೋಹಿನಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತಾಅನೆಯ ಕಥೆ, ` 
೭ನೆಯ ಕಥೆ. 


ಇಪ್ಪತೆ, "ಳನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ನಾನ ದೇವತಾ 
ರ್ಚನೆ ಚನಾ ತಾಂಬೂಲವ ತಿೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಏವಿಂದಿನಂತೆ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಬಳಗೆ ಬಂದು ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ —ಆ ಸೋಪಾನದ ಕನಕಾ 
ವತಿಯೆಶಂಬು ಪುತ ಳೆಯು ಹೊ ಹೋ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ ಕ್ಲ | :ಬಿಂದು ಧಿಕ್ಕ ರಿಸ 
ಲಾಗಿ; ಭೋಜರಾಯಸು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಯೇ ಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಜೆ 
ಜೆತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಫೇಳ್‌ಬದ ಕಥೆ 

ವಿಲೆ ಪ್ರತ ಳಯೇ! ಕೌ"ಳು. ಧಾರಾಪುರದಶ್ಲಿ ನಮ್ಮ ೦ ರಾಯನು 
ಸುಖರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಚತುರಂಗಬಲಖ ಸಮೇತವಾಗಿ 


ಸ್ನ ಬರುವಾಗ, Ph Er ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಕೊ ದು 


ಜಾ ಹಿಂದಣ ಗತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ. ಹೆಂಗಸರ ಮಾತ ಕೇಳಿದವರು ಹ್‌ 
ಮಹಾ ಜನಂಗಳು ಮಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣು ಕೂಡಿಹೋದರು;  ಈತಥೆ 
ಯು ಅಶ್ಲರ್ಯವೆಂದು ನೀನು, 


ಜಟಕ ಹುಟಟ ಸಾ ಫಾಕ್‌ ಓರಾ ತ 





ತ 





ಮ | 000 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರುವನ--ರಾಯ ಕಂಡು "ಯಥಾ ಊಾಥತಿ ಬಾಧತೇ ?' 
ಖನ್ನುಲಾಗಿ ; ಎಲ್ಫೈ ರಾಯನೆ! ಈ ಸವುದೆ ಹೊಂಕಿಯು ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ; 
ನೀನು “ ಬಾಧತಿ' ವಿಂದ ಮಾತು ಬುಧಿಸುತ್ತಲಿನೆ.' ಆದಾಗ್ಯೂ ನಿನ್ನಂಥ 
ಮಹಾರಾಯ ಈ ಕಪ್ಪವ ತಥ )ಿಸೆಬೇಕಲ್ಲ ಡೆ ಪೂ ರೀತಿಯಾಡಬಹುದೇ ' 
ಬಿಂದು ಉತ್ತ ರವ ತೆೊಡಲಾಗಿ ; ಕಾಟುನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅವಸಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಷ ದ್ರ 
ವ್ಯ ಕೊಟ್ಟು. ಈಳುಹಿಬುದನು ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ತನೆಶಾನತಿಯೊಬ ಪುತ್ತ 3 
ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಗೆಯ್ಚು ಹೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ :- 

ತೇಳ್ಳೈಯ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೆ ಚೆ : ನಮ್ಮ ರಾಯ ಈ ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲಿಸುವ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಚತುರಂಗಸೇನೆ ಸಶಿತ 
ಹೆೊಂಟು ಮೈರಿಗಳ ಜಯಿಸಿ ಕರಣಾಗತರ ಪಾಲಿಸ ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲ 
ಇಂದು ಆಲದ ಮರದ ನೆಳಲಿಸರಿ, ಸ ಭೀಮೆರೂಪ ಕುಳಿತಿರುವುದ* 
ಘಂಡು,- ನೀನು ಯಾವ ದೇಶದಿಂದ ಭಂಡ ಖನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಅವನು ಬಂಧು 
ದೇಶದ ಈಾಂತಾವತಿಯೆಂಒ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರನಿಮಿತ, ವಾಗಿ ಬಂದೆನು, 
ವಎಂದ* ಮಾತ ರಾಯ ಸೇಳಿ, ದಂಡು ಯಾವತ್ತು ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿ ವಿಂ 
ದೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಘೊಡಿಬಿ, ಹಿಂದೆ ರಾಯ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಸಹ ಬರುತಿ, ಭ್ಯ ಕ್ಟ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆನೆ ಬರುವುದ ತಾಂಸ್ತು ಒಂಡು ಮರದ ತೆಳಗಿರ್ವರು 
ನಿಂತು, ವ್ಯಾಪಾರಿಯಿಂತೆಂದನು ಹೇಳ ಮಹಾರಾಯನೆ | ಬರುವ ಆನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವಳು ಹೆಂಗಸು, ಗರ್ಭಿಣಿ, ಆ ಆನೆಗೆ ಬಲಗಣ್ಣು ಈರುಡು, : 
ಎನ್ನುತ್ತ ರುವಲ್ಲಿ ಒಬ ರಾಜಕುಮಾರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಾಂಬೂಲವ 
ತೆಗೆದು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡದೆ ತಾನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಬರುವನ ನೋಡಿ,-ಇವನು 
ಕೋಮಿಗೆ ಜನಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲು ; ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ರಾಯ ಪೇಳಿ, 
ಆಕ ರ್ಯಪೆಟು ಪೀಸು ತಿಳಿದ ಬಿಗೆ ಹೇಗೆ? ವಿಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ; ಆವ್ಯಾಖಾರಿ 

ಥಿ 6 ೪ 








ಪೂ. ಎತ್ತ ಬಾರದ ಬಾಧೆಯೆನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಈ ಸವ್ಯದೆಹೊಜೆಯು ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಬದುಕಿಯೂ. 
ಪಾಕಿ. ಅಭಿರೊಪನೆಂಬ ಮಾರ್ಗಸ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು. 
ಪಾ--4. ಸಿಂಧೂರದ ಕಾಂತಿಮತಿ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ವ್ಯವಹಾರಿಕ ದರಿದ್ರ ದೋ 
 ಷೆದಿಂದ ನೊಂದು ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಪ್ರತಾಷವ ಕೇಳಿ ಬಂದೆನೆ Kok 


'ಬತ್ತೀಸಪುಕ್ತಕೆಕಥೆ,' ಗಿಗಿ ೬ 


ತೇಳ್ಳೈೆಯ ರಾಯನೇ! ಬರುವ ಆನೆ: ತನಗೆ ಎಡಗಡೆ ಇರುವ ಮರಗಳ : 
ಮುರಿಯುವುದ ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬಲಗಣ್ಣು ಘುರುಡು ವಿಂದೆನು. ಆನೆ ಯಾವ 
ಡೆಗೆ ಹೋದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಹೆಂಗಸು ಎಂದೆನು. 
ಅವಳು ಆನೆಯ ಮೇಗಣಿದ ತೆಳಗಿಳದು ಜಲಬಾಧೆ ಮಾಡಿ ಕೈಯ. 6 
ವಿದ್ಭುದಕ್ತೆ ' ಅವಳು. ಗರ್ಭಿಣಿಯೆಂದೆನು. ಈ ರಾಜಕುವತಾರ ಯಾರಿಗೂ 
ತಾಂಬೂಲ ಕೊಡದೆ ತಾನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಘೆRಮಗಟಟಿಗನಿಗೆ . 
ಉದಿಸದವನು, ಎಂದೆನು-ವಿಂದ ಮಾತ ಕೇಳ, ರಾಯ ಮೆಚ್ಚಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅವನ 
ಕರೆತಂದು ಒಂಬತ್ತು ಹೋ ದೆ ವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ಸುಖವಾಗಿ 
ದ್ವನು ಜ್‌ ಹೇಳಲು --ಭೋಜರಾಯ a ತೆನಾಗಿ ತನ್ನೆ ಆರಮನೆಯ 
ಹೊತ್ಕನು. 
ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟೆಕಭಾಪಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕನಕಾವಶಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಕಥೆ. 


ಮ 


೨೮ ನೆಯ ಕಥೆ. 





ಇಪ್ರತ್ತೆಂಟನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ನಾನ ದೇವತಾ 
ರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಕೊಂಡು ಖಂದಿನಂತೆ ಬಂಹಾಸ 
ನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲಿ ಆ. ಸೋಪಾನದ 
ಗ 
ಅನಂಗಸೇನೆಯೆಂ ೫ ಪುತ್ತ ಳಯು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ ; ಛೋಜರಾಯನು ಬೇ 
ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಜೆತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಖೇಳಿಇದ ಕಥೆ :- 
ml 

ನಿಲೆ ಪುತ್ಮಳಯೇ : ಹೇಳು, ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ. ನಮ್ಮ ರಾಯ ಸುಖ 
ರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಅಗ್ರಹಾರದ ದೇವಕರ್ಮನೆಂಬ ಬಾ ಸ್ಯಾ 
ದರ್ಭೆಗಳ ನಿಮಿತ ವಾಗಿ ಅರಣ್ಣದಲ್ಲ್ಲಿ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಬಳಿ 

| ಎತ ೪ ಓಗಿ ಹಾಡಿ ಇ 

ಯಲ್ಲಿ ಬಂಬತು ಕೊಟಿ ದ್ರವ್ಯವ" ಘಂಡು, ಅದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ತನ್ನ ಕೃಮವ ತೀರಿಸಬೇಕ್‌ಂದು ಯೋಜನ, ಅಪ್ಪ ಅಲ್ಲೇ--ತನ್ನು ಸತಿಯ 
ಚಾಯಿ ಳ್ಳ ಯದಲ್ಲ, ಯಾರ ಸಂಗಡಲಾದರೂ ಹೇಳಿದರೆ ರಾಜರುಗಳಂದ 


ಗಗ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಮ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


ಉಪಾಧಿ ತಟ್ಟೀತೆಂದು ತನ್ನು ಸತಿಯ ಜೆತ್ತನವ ಪರಿಕೋಧಿನ ಬಂದು, ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೆೀಗುವ- ಬಿಂದು ಊರಿಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನು ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನದೇ 
ವತಾರ್ಚನೆ ಭೋಜನವ ಮಾಡಿ, ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸತಿಯ A ಭಿನ್ನ 
ತಂತ್ರವಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು.:-.ನಿಲೌ ಸತಿಯೇ ! ನಾನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಿ 
ರ್ಭೂಮಿಗೆ ಹೆೊೀದಲ್ಲಿ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಳಯಕಾಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು, ಪಾತ 
ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಬೇಡವೆನ್ನಲಾಗಿ ; ಆವಳು ರ” ರಿಗೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ 
ನಿಂದು ಪತಿಯಕೂಡೆ ಹೇಳ, ಆಶ್ಸಣವೇ ನೆರೆಯವರ ಹೂಡೆ ತನ್ನ ಗಂಡನ 
ಕುಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಬಿಳಿಯ ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟ ತೆಂದು ಊರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ, 
ಅದ ಹೇಳಿದವರು ದೇವಕರ್ಮನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ನೂಲು ಬಿಳೆಯ್ದ ಹಾಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಊರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದ ವರ್ತ ಮಾನವ: ರಾಯ ಕೇರ್ಟ ಅತನ 
ಕರೆತರಿಸಿ-- ಎಲೈ ನಿನ್ನ ಗುದದಿಂದೆ.. ಸೋ ಬಿಳಯುಕಾಗೆ ಹುಟ್ಟತೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ: ಇದು ನಿಜವೇ? ಎನ್ನಲಾಗಿ ; ಅವನು--ಸೇಳ್ಳೆಯ ರಾಯ 
ನೇ! ಅರಸುಗಳಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಗುರುವಿನ ಪ್ರಿ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಆಡಬ3ರದು ವಿಂಬ ನೀತಿಯಿರುವುದಲ' ಇಟ ಇನ್ನು ಷ್‌ 
ಜು ಬ ನುಡಿಯಲಾಗದೆಂದು ಇಂತೆಂದನು:--ನನ್ನ ಸತಿಯ ಸಂಗಡ ಒಂದು 
ಬಿಳಿಯ ಕಾಗೆ ಅಸನದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಹೊಳೆದುದುಂಟು. ಅದೇತಕೆಂದಕೆ-ಆರ 
ಇ್ಯದಲ್ಲಿ ಒರಿಬತು ು ಹೋ ತೆ ಕ ಪದ ವ್ಯವ ಕಂಡು ವಕು ತಮೇರೆ 
ಹೇಳದೆನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಈತನಲ್ಲಿ ಕಪಟವಬಿಲ್ಲದುದಖ'ಂದ ತಾನು 
ತಂಡ ಓತಿ ಹೇಳದ. ಯಥಾರ್ಥವಾದಿ- ಈಡು. ಅವನ ಮಾತ ಹೇಳ ಸರಿತ 
ಪವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತೆ ಕಂಡಿದ್ದೆ ದ್ರವ್ಯವ ತೆಗೆಬ ಅತನಿಗೆ 
ಹೊಟ್ಟು ತಾನೂ ಸವಾಲಕ್ಚ ಹೊನ್ನ ಕೆ ಟ್ರುಕಳಾಹಿಬದನು-ವಿಂದ ಮಾ 
ತಿಗೆ. ಅನಂಗಸೇನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳಿ ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಗೆಯ್ಹು . ವೇಳದ 
ಉಪಕಥೆ :- 
| ಕೇಳ್ಳ್‌ಯ ಚಿತ್ರಕರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಯ ಇರಾಜ್ಯ ಪಾಲಿ 
ಸುವ ವೇಳಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ದಿನ ಭಾ ಯೆತಿ ಬಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಆತೀರ್ವಾ 
ದನ ಮಾಡಲಾಗಿ; ರಾಯ ನಮುಬ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು--ಎಲ್ಲಿ ೦ದ ಉಂದಿರಿ? 
ಇನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಆಯತಿ..ವಿಲ್ಛೆ. ಮಹಾರಾಯನೆ ಹಿಮವಶ್ರರ್ವತದಿಂದ 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿಕಥೆ, ಗಿರ್ಗಿ 


ಬಂದೆನು? ವನ್ನ ಲಾಗಿ ;- ಅಲ್ಲೇನತಿಕಯವೆಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ, ಆಲ್ಲಿರುವ 
ಹಿಮವತೆ ತಾರೇಶ್ವರನ ಗೋಪುರದ ಬಳಯಲ್ಲೊಂದು ಕೊಳವಿದೆ. ಅದ 
ಅಪ್ಲಿ ಸಕ್ಸ ನ ಮಾಡಿದವರ ಆನೆ' ನುಂಗುವುದು. ಆದ ದತ್ತ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ಪಾಸಮಾಡಿದರೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಡೆವ ವರ್ತಮಾನವೆಲ್ಲಾ ತಳ 
ಯುವುದು ವಿಂದು ಹೇಳಿದ ವತಾತ ಕೇಳ, ರಾಯ ಅದ ನೋಡಲೇಬೇಕೆಂದು. 
ಆಕ್ಟ್ಮಾವೇ ಆಫಾಕತಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ತೇತಾರೇಕ್ಟುರನ 
ಪೂಜಿಸಿ ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ನವ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆನೆ ನುಂಗುವ 
ದಕ್ಕ ಬರಲಾಗಿ; ಹೀತಾಳಪ ಚಿತ್ರದಿಂದ ಆನೆಯ ಇ ಅಳ, ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೌ ನೆವ 
ಮಾಡಿ, ಸಕಲಲೋಕದ ವಿದ್ದೆಯ ತಿಳ್‌ದು, ಅಲ್ರಿ ದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ಸಜ 
ರಲಾಗಿ; ಆ ಕೇತಾರೇಶ್ಕ ನನು ಪ್ರಸನ್ನನ ನಾಗಿ--ಎಿಲೈ ರಾಯ! ನಿನ್ನ ಧೈರ್ಯ 
ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಜಿ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವ ಬಸವಾ ಟಗ 
ರಾ ಯನು -ವಲ್ಫೈ ದೇವನೆ ಇ! ಈ ಯತಿಗಿಪೂ ಾರ್ಥವಿತ್ಯ ರೆ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಂತೆ, 
ವಿನ್ಸ್ನಲಾಗಿ; ರಾಯನ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಆ ಯತಿಗೆ: ಇಪ್ಪಾರ್ಥವ ಪಾಲಿಸ, ರಾಯನ 
ಸೀನು ಪರೋಪಕಾರಿಯಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆದೇವನು ಸಕಲ ಕಾಮ್ಯಾ 
ರ್ಥವೀವುದೊಂದು ರತ್ನವ ಕೊಟ್ಟು, ಆದ್ರ ಕ್ಕ ವಾದಸು. ರಾಯ ಆ ರತ್ತು ವ 
ತೆಗೆದುಕೊ€ಂಡು,--ಆ ಯತಿಯ ಸುಖವಾಗಿರುತಿ. ರಿ ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ಆರಿ ದ 
ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ A ಆರಸು ರಾಜ್ಯ ಭ್ರಷ್ಟ ನಾಗಿ ಬರುವುದೆ ಕಂಡು... 
ನೀನು ಯಾವ ದೇಶ? ವಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? Ss ಹೇಳಲಾಗಿ ; ರಾಯನಿಗೆ 
ತಾನು ಕರಣಾಗತನಾಗಿ- ನಾನು ಕುಂತಲದೇಕದರಸು, ನಿಂದು ತನ್ನ ವೃತ್ತಾ ರಿ 
ತವ ದಿವರಿಸಲಾಗಿ ; ರಾಯ ಮಖುಗಿ ದೇವ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಸಕಲ 
ಕಾಮ್ಯಾರ್ಥವೀವ ರತ್ನ ವ ಆ ಆರನಿಗೆ ತೊಟ್ಟು ಷೊ ರತ್ನ ಜು ಬಯ 
ಡಾಗ್ಯೂ ಪ್ರಣ ಸ; ಹೇಳಿ, ಆತನ ಸಂತನ ಭೆ ತಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು "ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು,- —ಖಂದು ಹೇಳಲು, ಭೋಜರಾಯನು ಆ ಅಪ್ರಯೋ 
ಜಕನಾದೆನೆಂದು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. | 
ಇಂತು ಕರ್ಣಾಬಕಭಾಷಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ | 
ಅನಂಗಸೇನೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟೆನೆಯ ಕಥೆ. ' 





ಗಿಶಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ 1 
ರ್ತಿ ನೆಯ ಕಥೆ. 





ಇಪ್ಪತೆೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಲಾನ ದೇವ 
ತಾರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಂದಿನಂತೆ ಬಂಹಾಸ 
ನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ--ಆ ಸೋಪಾನದ 
ಸಂಧ್ಯಾವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ಕಳೆಯು--ಹೋಹೋ! ಎಂದು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ 
ಭೋಜರಾಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ, ಬೇ ಬಂಹಾಸೆನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಚಿತ್ರಕ 
ರ್ಮನಿಂದ ಹೇಳಿದೆ ಕಥೆ :- 

ವಜೆ ಪುತ್ಮಳಯೆ | ಕೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಸುಃಶ 
ರಾಜ್ಯ ಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ -ನೆರೆಜಾಣರುಂಟೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು, 
ಬೀಮೆ ಗ್ರಾಮಾಂತರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ —1ಸತ ವನ ಕೈರಸವ! ಬೀನಿ*ರಿನ 
ಊಾವಿಯ ಸಹ.  ಕಳುಹಿಸುವುಡೆಂದು ನಿರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಿಬ, ಊಳಿ. 
ಗದವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಘಳಶಿಂಸಲಾಗಿ:; ಆ ಊಳಗದವರು ಗ್ರಾಮ 
ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ ನಿರೂಪಗಳ ಕೊಟ್ಟುದ ನೋಡಿ, ಬರೆದಿರುವ ಬಕ್ಕ 
ಣೆಗೆ ಯಾರೂ. ಉತ ರವ ಕೊಡದೆ ಇರುವ ಹಾರಣ, ಪ್ರವೀಣವೀರ 
ಪಟ್ಟಣದ ವಚನಕೂರ ಕಂಡು ರಾಯಸ ನಿರೂಪವ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಒತ್ಸ್‌ ] 
ಯರು ಓದಿನೋಡಿ 3 (ರಸ) ಮೆಂಬುದು? ಲವಣ, Ha ದರಿದ್ರನು 
ವಿಂದು ನಿಕೆ ಕಿ, ಾವಿಗೆ ಉತ ತ್ರ ರತೋಣದೆ ಆಗ ಬಟ್ಟ. ದರಿದ್ರನ ಘರೆತಂದು 
ಆವನ ತೈಯಲ್ಲಿ ಉಪ್ಭ್ರಕೊಟ್ಟು, ಬದಲು ಬಿನ್ನ ವತ, ಆಯ್ಲಿ —ತಮ 
ಅಸ್ಪ ಣೆ ಮೇರೆಗೆ ಸತ್ತವನ ಕೈರಸ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ ಕ ಯಾವಿಬ ಕಳುಹಿಸು 
ವೆನೆಂದರೆ ಬಾವಿ ಬಹು ಅಗಡಾಗಿ ಇದೆ. ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫೌದಾಗಿ 
ರುವ ಚಾವಿಯ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಟಾಕ್ಷ ವಿಟ್ಟು ಇತ್ಲಿ ಯ ತನಕ ಕಳುಹಿಬಕೊ 
ಟೆ, ಆ ಎರಡ. ತೆಕ್ಕೆಯಹಾಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ ವಂದು ಅದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಲು ; ಹಾಗೆ ಬರೆದಿರುವ ಬಿನ್ನವತ ಲೆಯ ರಾಯ 
ಓದಿಸಿ, ಕೇಳೆ, ಸಂಶೋಪಸಟ್ಟು--ಇಂಥ ಚತ್ಕಕಕ್ಕದು ಟ್ಟ ವನು ನಮ್ಮ ಬಳಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು, ಅವನ ಕರೆಸಿ, ಸಮ್ಮಖದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು 


ಪಾ--1. ಸತ್ತವನಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ಚರಸವ,. 9. ಸರ್ವರಸ್ತ ಸರ್ವಟಾನಿಯನ್ನೂ. 


ul 


x 


ಬತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿಕಥೆ ೧೨೧ 


ಕಾಪಾಡಿದನೆಂದುವಕ್ಕೆ ಘು ಮುಷ್ಟಿ ಪುತ್ಮಳ ನಗುತ್ತ ಕ್‌ 
ಹೇಳಿದ pl ನಾ 
ಕೇಳ್ಳೈಯ ಜಿತ್ರವರ್ಮನೇ ! ನಮ್ಮ ವಿಶ್ರ.ಮಾಡಿತ್ಯತಾಯನು ಈ 


ರಾಜ್ಯ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು: ಸ ಬಬ ಳು ಹೇ: ಬಿಂದಳ್ಳೂ 


ಅವಳು ಹೇಗಿದ್ದೆಳೆಂದರೆ - ಚಿನ್ನದಂತೆ: ದೇಹ ಕಮಲದಂತೆ ಮೂಗು: 
ಚಕ್ರವಾಕಪಶ್ಚಿಯಂತೆ ಕುಚೆ, :ಹಂಸೆಯಂತೆ . ನಡೆ, ಬಂಹಡಂತೆ:. ನಡು 
ಕುಮುದದಂತೆ ನೇತ್ರ; ದುಂಬಿಯಂತೆ ಮುಂಗುರುಳು; ದೃಲ್ಯ ಚಂಚರಿ 
ಸುತ್ಮ ಬಂದು ರಾಯನ ವಿದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಸೈಮುಗಿದು ಇಂತೆಂದಳು :-- 
ಫೇಳ್ಸೌಯ ಮಹಾರಾಯನೇ ! ಬಾಹ್ಲೀೀಕ ದೇಶದ ಪುಂಡರೀಕನಟ್ಟ ದ 
ಕುಮುದ್ಭುೃತಿಯೆಂಬ ಮೋಹನಾಂಗಿ ನಿನ್ನ ರೂಡ ಸ್ಫೈಪ್ಲೆದರ್ಲಿ ಸ 
ಕಾತರಿಸುತ್ತ ನಿನ್ನಮೇಲಣ ವ್ಯಾಮೋಹದ! ದಿರುವುದ ತಂಡುಅಲರಂಬನು 


ನೀಡಿಸುತಿ-ರ ರಲಾಗಿ, ಅವಳು ಅವಳಿಂದ ಒಂಬಿತ ತೆನೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಗೊಳಗಾ 
ಗಲಾಗಿ; ತಪಳನಿ ತಳಿರ ಹಾನಿಗೆ ಪನಿ ರು ಮೊದಲಾಗಿ ಕೈತ್ಯೊ HG 
ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ವಿರಹೋದ್ರೇಕೆವಾಗಿ ಚಂದ್ರೆಸಿರಣದಿಂದ (ಅತಿ ಕಪ್ಪದ) 
ಇಕ್‌ ಹೊಂದಿರುವಳು.! ನೀನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಈಕ್ಸ್‌ ಣೆ ದೆಯೆಗ್ಗೆಯ 
ಜೇಕು. ತಾಮಸಮಾಡಿದರೆ ಜವ ಹೋಗುವುದೆಂದು ಬೇಳೆದುದ--ರಾಯ 


ಕೇಳ, ಕರುಣವ ತಾಳಿ, ಭಟೈಸಹಿತವಾಗಿ ಹೆೊಳಟು, ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ: ಇರಲಾಗಿ ; ಅವಳ ದೂತಿಯು ಹೋಗಿ: ರಾಯ ಬಂಡ 


ವರ್ಶಮಾನವ ವೇಳದುದಕ್ಕೆ, ಆ ಕುಮುದ್ಧತಿಯು ಸಂಭ್ರಮದಿಂನ ಆಗ 
ಮಡಿಯ ಕಟ್ಟ ಅಲಂಕೃತಾಗಿ, ಹಳ ಬಳಿಕ ತನ್ನೆ ದೊತಿಯ 
ಘಳುಹಿಬ್ಯ ರಾಯನ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, ಆ ರಾತೆ Wei ಸುಖದಿಂ. 
ವಿದ್ದು ಬಳಲಿ ನಿದ್ರೆಗೈಡು ಬೆಳಗಾದ ಬಳಿಕ, ಎದ್ದು, ರಾಯ ಘಟ್ಟಂಯ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು, ತನ್ನ ಬಾಯಿನಿಂದ--ಕುಮುದ್ಯತಿ ಅನು ಹೆ:೪ ದರೂ ಫೆಣಡುವೆನೆಂ 
ಡು ಬಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ಭಟ್ಟಯಿಂತೆಂದನು:-ಹೇಳ್ಳೈಯ ರಾಯನೆ:! ಬೃ ಯರ 
ನಂಬಲಾಗದು, ಅವರ ಮನಸ ಕಾಣಕೂಡದು, ಅದುಕಾರಣ ಇದೆಲಾ 
3ಘಾರ್ಯ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತನುಲ್ಲಂಭುನಿ, ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ 











ಪಾ. |. ಬೇಗುದಿಯಾಗಿ ದಿವಾರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲೂ ) ನಿಮ್ಮ ಸ್ಮರಣೆಯ ಹಾಣಿ ಕಡೆ 
ಮೈಯ ಅವಸ್ಥೆಯ ಮರೆದಿರುವಳು. 0, ತಾಕ್ಯವಾಶಿಯದವು ರು. 
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೧೨೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. pe 
ರಾಯ ಅನಳಲಿ ಹೋಗಿ ಬೆರೆದುಬರುವಾಗ--ಕುರುಳು ಜೆರಳ ಕೇಳಲಾಗಿ, 
ಎರಡನೂ. ತೆಗೆದು ಕೊಟ್ಟುದ ರಾಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಡು, ಛಟ್ಟಗೆ 
ತೋಂ--ಆವಳ ನಂಬಲಾಗದು ವಿಂದೆಯಲ್ಲ! ನಿಸ್ನಲಾಗಿ ; CE 
ಪಾಯನೇ ! ಸಕಲವ ತಿಳದಿರುವಲ್ಲಿ ರಾಜೋತ್ಮ ರಕ್ತ ಬ್ರಸ್ಯುತ್ತಳ 

ವುಂಟೆ, ವನ್ನ ಲಾಗಿ ; ಮತ್ತಿ ಂತೆಂದನು:-ನಾರಿಯೆ ಜತ, aii ಹೈ ದ 
ಯೆ, ಮಿಂಚನೋಟ, ಮಂಜೆನಡಿ, ಸುರಚಾಪದ ಸ ಇವ ತಿ೪ಯುವುದೆಕೆ 
ಹರಿಹರಬ್ರಹ್ವಾ ದಿಗಳಿಗಾಗದು ವಿಂದು ಹೇಳಲು; ; ಭಟ್ರ ಯ ರಾಯ fp Sh 
ಅವಳ ನೀ ತೋಯುವೆನೆಂದ್ಕು  ಬಹಕಿದೆ ದೇಹಕೆ ಲಘುವಿಲ್ಲವೆಂಡು 
ಮೊಉನಾಲ್ಕು ದಿನ ಹೋಗದೆ ಇದ್ದು, ಐದನೆಯ: "ದವಸ ರಾತಿ), ಯೋ 
ಗಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮರಂಧ ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಬ ನಿರ್ದ ಬಿಯಾಗಿ 
ಮಲಗಿರುವ ರಾಯನ ಅವಳು ನೋಡಿ, ಏಳ ಮಾತನಾಡಿಬಿದರೂ ಏಳ 
ದೆ ಮಾತನಾಡದೆ ಮಲಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸೌಟ್ರೈನೆಂದು ವ್ಯಾಕುಲಪಡುತ್ಮ » "ಅಂತ 
ಪ್ರ ಕಾಂತವಾದ ರಾಯ ಹೋದ ಬಳಕ 'ಸಹಗಮನವೇ ಸರಿ ಎನುತ್ತ 
ಹೊಂಡವ ತೆಗೆಸಿ, ಬೆಂಕಿಯ ಹಾಕಿಸಿ, ಅದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾ) 
9 ಬಂದಂತೆ ರಾಯ ವಿದ್ದು, ಕಣ್ಣ ತೆಖ್‌ದು, ಅವಳ ಮುಖನ ನೋಡಲಾಗಿ. 
ಅವಳು ಅತಿಹರ್ಪದಿಂದ aia ಆಲಿಂಗಿಜ ಅವಳ ಸಂತೈಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಭಟ್ಟ ಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ನಡೆದ ವೃ ತಾಂತವೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ; ಭಟ್ಟಿ ಯು-- 
ಪಳ ರಾಯನೆ | ಇನ್ನು ಹೇಳುವೆ ಹೇಳ, ನೀರಿನೆಲ್ಲಾ ದರೂ Mi ಅಡಿ 
ಹಾಣಬಹುದು, ಬ pb ಜತ ವ ಸಾಣಕೂಡದು, "ಎನ್ನ ೪; ರಾಯ... 
ನಿನ್ನು ಮನಸೊಪು ವ ರೀತಿಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಈ ೊಡವೆನೆಂದು ಭಟ್ಟ ಯೊಡನೆ ಹೆಳಿ, 
ಮತ್ತೊ, ಂದು ದಿನ ಅವಳಲ್ಲಿ on ತ್ರೀಡಾನಿಲಾಸದಿಂದ” ಸುಖಿ, ಆ ಬ 
ಚಕ ಬಂ ತಲಪವ ತೆಗೆದು ಸೋಫಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಂಟ ಬರಲಾಗಿ; 
ಆವಳು ರಾಯನ ಹಿಂದೆ ಬರುವಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ಹತ್ತಿ ಉರಿ 
ಯುವುದ ಕಂಡು ರಾಯ ಅಗ್ನಿಸ್ಮಂಭ ಈಕರಿತಿರುವುದಂ'ಂದ ಆ ಕಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಕ್ಕು ಮೇಖೆಯಾಗಲಾಗಿ ; ಅವಳು ಆ *ಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸ್ತು ದ ಕಂಡು, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ರಾಯನ ಕಾಣದೆ,-ರಾಯನೆಲ್ಲಿ ? ವಿಂಡು ಭಟ್ಟಂಯ ಹೇಳ್‌: 
ಲಾಗಿ; ರಾಯ *ಿಚ್ಚೆನಲ್ಲಿ ಬಿದ ಎ ಸತ ತ ನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ; 4 ಯು ಖೇ 


8% 


wi 


1. ಗ್‌ kd NY; ತ್ತೆ 
| 


ಹ 1 ದ ನ 


ಬತ್ತೀಸೆಪುತ್ತಳಿಕಥೆ. ೧೨೩ 


ಳದ ಮಾತ ಹೇಳಿ, ಆ ಕಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬಿದ್ದು ಹೋದುದ ರಾಯ ಕಂ 
ಡು--ಕಾಂತೆ oye ಡು ಅವಳ ಗುಣವ ಆಡುತ, ರಾಯನು 
ವಿಜೆ ಕಾಂತೆಯೇ ! ನಿರ್ಧರದ ನಡತೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆ, ನಿನಗೇನು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಕೊಡುವೆನು ಕೋ ವಿನ್ಸಲಾಗಿ ; ತನ್ನ ಜೇವವ ಪಡೆದುದ 
ಕಂಡು, ಅವಳು ಮುಗುಳುಸಗೆಯಿಂದ ಶೋರಣಗಂಭದಲ್ಲಿ ಬಲ ಭೈರ 
ವ ಹೋಗಿ ಶೂಲದರಿ ರುವನು, ಅವನ ಪಣ ತಂದುಕೊಡಬೇಕು ವಿಂದು 
ದಸ್ತ್‌ ರಾಯ--ಅವನು ಊಾರು ? ಖನ್ನುಲಾಗಿ : ಆತ ನನ್ನು ಪತಿಯಾಗಬೇ 
ಕೆಂದ ವತಾತ ಹೇಳು, ಭಟ್ಟಯು ಹೇಳದ ಮಾತು ಸರಿ ಬಂದಿತು ವಿಂದು ಯೋ 
ಚಿಸುವಲ್ಲಿ ; ಅದ ಭಟ್ಟ ಯು ಶಿಳದು_ರಾಯನೊಡನೆ ಇಂತೇದನು:- ಹೇ 
ಳ್ಳೆಯೆ ರಾಯನೇ! ನಿನ್ನ ಆ ಹಸ ಪರಾಕ್ರಮ ಉದಾರಗುಣ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತಿ 
ಯಾಗಿರುವುದ ಹೇಳಿ, ಸಿಗ ತನ್ನು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿನ್ನೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಘಂಡೆನೆಂದು ಕಪಟಿದಿಂದ ತನ್ನ ಹಾ ಈಗೆ ಸಾ ಚ ನಿಸ್ಪೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಶ್ಲಿತಾನು ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ವಶೀಕರವಾದಂತೆ ಶೋದ, ವ್ಯಾ 
ಮೋಹ ಹುಟ್ಟಿನ, ಪೌ ಪ್ರಾಣಸರ್ಯಂತರ "ಮೆಚ್ಚಿ ಸ , ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂ 
ಡಳು-ವಿಂರು ಪೇಳಿದೆ ವಾಕ್ಕಿ ಗೆ ರಾಯನೊಡೂಬಟ್ಟು, ಮಾತಿಗೆ ತಪ ಬಾರ 
ದೆಂದು, ಅವಳ ಕಪಟಿದ ye ಸಲ್ಲಿ ಬ ಕೊಡುವ ಬಾರೆಂದು ಭಟ್ಟಿ ಯು 
ಸಹಿತ ಅವಳ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಬೇಚರದಲ್ಲಿ ನೀಲಾವತಿಯೆಂಬ ಚಟ್ಟೆ ಣೆ 
ಆಂಬಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯ ಮುಂದಣ ಕೋರಣಗಂಭದ ಕೂಲದ ಬಿ 
ಹೋಗಿ, ಆ ಕೂಲದಲ್ಲಿ ದ್ರ ವಸ ಸಂಜೇವನೆ ವಿದ್ಯ ದಿಂದ ಬದುಕಿಸಿ, ತನಗೊಲಿ 
ದವಳು ಅನ್ಯವಕವಾದಳೆಂಬ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ 'ಅವನಿಗೆ ಕೋಟಿ ದೃವ್ಯವ 
ಘೊಟು ಸುಖೆವಾಗಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಭಟ್ಟ, ಸಹಿತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ತಾನು ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನೆ- ನಿಂದು Bs; ಗ] 1 ಕಿರೆವೆ 
ಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೊಳ್ಕನು. 


ಇಂತು ಜನಃ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪೆ ವಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ಲಿ 
ಸೆಂಧ್ಯಾವತಿಯೆಂಬ ಪ್ರತ್ತಳೆ ಪೇಳಿದ ಇಪ್ಪ ತ್ಕೊಂಬತ್ಶನೆಯ ಕಥಿ. 


೧೨೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. 


eM ಲ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಕಥೆ. 





ಮೂವತ್ಮನೆಯ ದಿನಸೆದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಥನ el 
ನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂದಿನಂತೆ ಓಂಹಾಸನದ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಸೋಪಾನದ ಕಾಮಕರ್ಣಿಕೆ 
ಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳೆಯು--ಹೋಹೊ ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ! ಎಂದು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ ; 
ಭೋಜರಾಯನು ಬಜ ತನಾಗಿ ಜೇ ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಘುಳ್‌ತು, ಚಿತ್ರ) 
ಕರ್ಮನಿಂದ ಪೇಳಿಸಿದ ಕಥೆ :... | 
ಬಲೆ ಪುತ್ನಳಿಯೇ! ಕೇಳು.  ಧಾರಾಪುರಡಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಯನು 
ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಆ ಪುರದ ವಿಕೃಮನೆಂಬ ವೀರನು 
ಬಹುದರಿದ್ರನಾಗಿ ಸತಿಸುತರ ಸಾಕಲಾಣದೆ ಒಂದು ದಿನ ಊರಮುಂದಿರುವ 
ಭೈರವನ ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ದೇವರ ಪೋಡಕೋಪಚಯಾರದಿಂದ ಪೂಜೆಸ, 
ಈ ಇರಲಿಗೆ ಗಂಡುಗತ ರಿಯ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಶಿರವ ಕತ್ತರಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಆ ಭೈ ರವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಜೇಕಾದ ವರವ ತೇಳತಕೋ ಎನ್ನ 
ಲಾಗಿ; ಅವ ತನ್ನ ದರಿದ್ರನೆ ಬಿಡಿಬ ಸಕಲೈಶ್ಚುರ್ಯ ಪೊಲಿಸೆಂದು ಬೇಡಿದು 
ದಕ್ಕೆ ಆ ದೇವ ತನ ಸ ಹೈಯವಿದ್ದ ಡಮರುಗವ ಕೊಟ್ಟು ಇದು ನೀನು ತೇ 
ತ sr ನಿನ್ನ್ನ ನೆರೆವುನೆಯವರಿಗೆ ಅಂ ಭಾಗ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ಬರುವುದು ; ಅವ ಕಂಡು pl; ವೈಸನಪಡಬೇಡ--ವಿಂದು ಹೇಳಿ Ha 
ಸಲಾಗಿ ; ಅವನು ಡಮರುಗವ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೆರೆ 
ಮನೆಯವರಿಗೆ ನನಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಭಾಗ್ಯ ಬಂದರೆ ತ ಹೇಗೆ ಸೈರಿಸಲಿ 
ಎಂದು ತನಗೆ ಹತ್ತು ವರಹ ಬರಲೆಂದು ಆ ಡಮರುಗವ ಬಡಿದು ಭಜೆಸ 
ಲಾಗಿ ; ನೆರೆಯುವರಿಗಿಪ್ಪೆತು ತನಗೆ ಹತ್ತು ವರಹ ಬಂದುದ ತಿಳಿದ್ದು, ತನಗೆ 
ಇಪ್ಪತು, ವರಹ ಬರಶಿ ವಿಂದು ಮಿಡಿದುದಕ್ಕೆ ನೆರೆಯವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕತ್ತು 
ವರಹ ತನಗೆ ಇದ ಪ್ರತು ವರಹ ಬರಲಾಗಿ ; ಮೇರೆ ಆ ಡಮರುಗವ 
ಮಿಡಿಯುತ್ತ ಹಾಯ ಕೋಹಿದ್ರವ್ಯವುಂಟಾಗಿ ನೆರೆಯವರಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ರ 
ಡಾಗಿರುವುದ ಕಂಡು, ಅವರ ಕೆಡಿಸುವ ಯೋಚನೆಯ; ಪುಶಿನಿತ್ಯ-ಮಾಡು 
ವುದ ಅವನ ಸತಿಸುತರು ತಿಳದು,--ಅವರವರ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನೆರೆಹೊರೆಯು 





ಬತ್ತೀಸಪುತ್ನಳಿಕಫೆ. ೧೫ 
ಬದುಕಿದರೆ ನೀನೇಕೆ ವ್ಯಸನ ಪಡುವೆ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲರೂ. ಬಡು 
ಈುವುದ ಎಣಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಕೇಡ ಯೋಜೆಸಬಾರದೆಂದು ನುಡಿದು, 3 ಆಮೇ 
ಲಾದರೂ ಹೇಗೆಂದರೆ! “ ಸಷ್ಟ್ರಾದೂದಕವಾದ ನದಿಗಳು, ಕೆರೆಗಳು ಪರೋಪ 
ಕಾರಕ್ತಾ ಗಿ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ರುಜೆಯ ತಾವು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ; ತರು 
ಗಳು ಪಠೋಪಕಾರಕ್ಟ್ವಾ ಗಿ ಫಲ ಬಿಡುವುವಲ ದೆ ತಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣ ತಾವು ತಿನ್ನ 


6 
ದಿಲ್ಲ; : ಪಕುಗಳು ಪಶೋಪಳಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಲ ಚಾ ಡುವ ದೆ 4 


ಕಾಲ ತಾವು ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲ ; ಸತ್ಪುರುಷರು ಪರೋಪಕಾರತ್ಕಾ ಗಿ ೬ 
ಬದುಕುವರು" : ವಿಂಬ ನಿತಿಯಿರುವುದ ತಿಳಿದು ಪರರು ಬದುಕುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಶೋಪಪಡಬೇಕಲ್ಲ ದೆ, ಹೀಗೆ ಸಂಕಟನಡಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದ ಸತಿಸುತ 
ರ ಜಂಗೆದು, ನೆರೆಯವರು ಕೆಡುವ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅದೇನೆಂದರೆ... 
ತಾನು ಸೆಂಪಾದಿಬದ ದ್ರವ್ಯ ಯಾವತ್ತು ನೆರೆಯವರದೂ ಹೋಗಲೆಂದು 
ಡಮರುಗವ ಮಿಡಿಯಲಾಗಿ, ಆಗ ನೆರೆಮುವರ ಭಾಗ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಹೋದುದ 
ಕಂಡು, ಬಳಕ ತನ್ನ ಕು ಕಾಲು ಹೋಗಲೆಂದು ಡಮರುಗವ ಮಿಡಿ 
ಯಲಾಗಿ, ನೆರೆಯವರ ಕಣ್ಣು ಹಾಲು ಹೋಗಲಾಗಿ, ಈ ವರ್ತಮಾನವ ರಾ 
ಯನು ಕೇಳಿ, ಆ ವಿಕ್ರಮವೀರನ ಈರೆಯಿಖ, -ನೆರೆಯವರಿಗೇನು ಕೃತ್ರಿಮ 
ಮಾಡಿದೆ ಹೇಲು ವಿಸ್ಟೆಲಾಗಿ; ಅವನು--ಕೇಳ್ಳೆಯ ರಾಯನೇ ! ಪರರು ಬದು 
ಕುತ್ತ ಇದ್ದರೆ ನಾನು 'ನೋಡಿ ಸೈರಿಸಲಾಹಕೆ. ಆದುದಂಿಂದ ನಾನು 
ಇಂಥ ಮಾಯ ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ತನ್ನ ಗುಣವ ರಾಯನೊಡನೆ ಮಂಠೆಯದೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವನಿಗೆ. ಸವಾಲ್‌ ದ್ರವ್ಯವ ಹೊ 
ಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಇನ್ನು ಇಂಥ ದುರ್ಬುದಿ ಯೋಚಿಸದಿರು ವಿಂದು ಬುದ್ದಿಯ 
ಕರಿಬ, ಮನ್ನಿಣ, ಈಳುಶಿಂದನು--ವಿಂದ ಮಾತಿಗೆ ಕಾಮಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂಬ ಪು 
ತ್ಮಳೆಯು ನಗುತ್ಮ ಹಾಸ್ಯೆಗೆಯ್ಳು ಮೇಳದ ಉಪಕಥೆ :-- 

ಇೇಳ್ಳೈಯ ಚೆತ್ರಕರ್ಮನೇ ನಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನು ಹ 
ರಾಜ್ಯವ ಪಾಠಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಉಜ್ಜಿನಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸೆ 
ವಾಗಿರುವ ಪೂಂಚಾಲ ದೇಶದ ವರ್ತಕನಾದ ಭದ್ರಸೇನನ ಪತ್ನಿ ತನ್ನ 


ಶ್‌ kil ಉಯಪಾಲನ ಕರೆದು ಚಿನ್ನ ದ wb ಮಾಡೆಂದು pe 


ನಾ-1. ಮತ್ತಿಂತೆಂದರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ. . 


೧೨೬ ಕಾ kin ki «8 
ವರಹವ: ಕೊಡಲಾಗಿ ; ಅವನು ಆ ಹಣವ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು: ಬಂದು. ಪೇಟೆ 
ಬೇಟಿ ತಿರಿಗಿ ಯಾರೂ ಕೊಳ್ಳದಿರಲಾಗಿ ; ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಆ ಪಟ್ಟ್ವಇದೊಳೊ | 
ಬೃ ಕಾಲಜ್ದಾ ನಯೆಂಯುವನು ಒಂದು ಚೀಟನಲ್ಲಿ ಗಹಿ ಫಲ. ವೃಕ್ಷದ 
ಫಲ, ಭಾರಿ ಫಲ, ಉದ್ದಿನ ಹಿಟ್ಟು, ಹೆತ, ತುಪ್ರ ರುವುದು” ಬಿಂದು 
ಬರೆದ್ದು ಈ ಚೀಟಿ ಯಾರಾದರೂ ಸಸವಿರ ವರಹಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ) ರೆಂದು 
ಪೇಟೆ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರುತಿದ್ದ ನು. ಯಾರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದಿಳುವುದ 
ಜಯಸಪಾಲನು ಕಂಡು ತಮ್ಮ ಅಕ ತನಗೆ ವ್ಯಾ ಪೊರಕೆ ನ ಹಟ್ಟಿದ್ದು ಸೊವಿರ 
ವರಹವ ಕೊಟ್ಟು ಆ 9) ಜಾತ. ಸುದ್ದಿ Fi ಭದ್ರಸೇನ ie 
ಅವನ ತರೆಬ್ಬ್ಯ ಬೈದು, ನಿಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗು HY 'ಊರಬಿಟ್ಟು ಹೆೊ 
ಅಡಿಸಲಾಗಿ ; ಅವನು: ಅಲ್ಲಿಂದ ಅನೇಕ ವ್ಯಸನ ಪಡುತ್ತ ಒಬ ನೆ ಬಂದು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲೊ ಆಂದು ನದಿಯ ಕಂಡು ಸ್ಸ ನವ ವತಾಡಿ 
ತಡಿಯಲ್ಲಿ ಹುಳಿತಿರುವಲ್ಲಿ ನಿಣೆ ಕ ಪದ ಬಿಂದಿಗೆ ಆ ನದಿಯಲಿ ತೇಲಿ 
ಂದುದಖ”ಂದ ಅದ ಹಂಡು ಈಚೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೈಯರಿದ್ದ. ಚೀಟಿ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ನದಿ ಫಲವಾಗುವುದೆಂದು ಜಬರೆದಿರುವುದ ತಿಳೆದು, ಅದ 
ಧಿದು ಸಿಕ್ಕಿ ತೆಂದು: ಆ ಬಿಂದಿಗೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವಲ್ಲಿ --ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಕಳ್ಳ ರು ಕದ್ದು ತಂದ 
ಹೋ ಒಡವೆ" ವಸ್ತುಗಳ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳು. ತಿರುವಲ್ಲಿ ಜಯಪಾಲಸ ಕಂಡು ಯಾ 
ಸನೋ ನಮ್ಮ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆಂದು ಅದನೆ ನೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಓಡಿಹೋಗುವುದ ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ ಅದನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಜೇಟ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷ ಫಲವಾಗುವುದೆಂದು ಬರೆ 
ದಿರುವುದ ಓದಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ಆದ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಚರಿಸು. 
ತ್ರಿ ರುವಲ್ಲಿ ಆಗ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಸುರಭಿಯೆಂಬ ಸೊಳೆ-ಬಹು ಭಾಗ್ಯ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದುದ' ಅನುಭವಿಸುವರಿಲ್ಲ ; ಸ ಮುಂದಿನ್ನು ಸಂಪೂದಿಬ ಫಲವೇನೆಂ.: 
ಡು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯೋಜ, ತನ್ನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಥೇ 
ರಿಯನಿರಿಸ್ಕ ಈ ಭೇರೀಯ: ಬಂದು ಹೆೊಡೆದವನಿಗೆ ನಾನು ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂದು: ಅವಳು: ಇರುವಲ್ಲಿ--ಹಯಪಾಲ ಚರಿಸುವಲ್ಲಿ ಆ ಭೇರಿಯ ಹಂಡು. 
ಧ್ಜನಿ ಮಾಡಲಾಗಿ, ಅವಳಾಸೆದ್ದೆ ಕೇಳಿ ಹೊಂಗೆ ಬಂದು. ಜಯಪಫಾಲನ 









| ee ತನಗೆ ಪತಿಯೆಂದು ಮಸೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ರೋಗಿ 


ಅವನಿಗೆ ಮಜ್ಜನ ಭೋಜನವ ಮಾಡಿಸಿ ಸಕಲಪರಿಮಳ ಸುಗಂಧ. ತಾಂ 


 ಬೂಲನೆ ಕೊಬ್ಬು ಅವನಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋಸ್ಯದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಖ ಅ ಬಳಕ ತನ್ನ: ವೃ 


ಸಃ ತಾಂತವೆ PA ನೀನೇ ಪಠಿಯೆಂದು ಇರಿಹಿಕೊಳ ಲಾಗಿ; ಆಮೇಚೆ 


_ ಚೇಟ ನೋಡಲು ಅದಅಖಲ್ಲಿ ಭೇರಿಯ ಹೊಡೆದ ಘಲವಾಗುವುದೆಂದು ಬರೆದು 
ಇರುವುದ ಓದಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದವಳೊಡನೆ ಘೂಡಿಯಿರು 
ತಿ ರುನಲ್ಲಿ ಆ ಪಟ್ಟೀದ ವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದ ರತ್ನ ಕರ್ಮನೆಂಬವನಿಗೆ ಮಕ್ಕ 
ಆಲ್ಲದೆ ಮರಣವಾಗಲು, ಆವನ ಹೆಂಡತಿ ಇವನತ ಸಹೆಗಮೆ ಆರದ 
ದಂಂದ ಈ ಸಮಾಚಾರವ ಈ ಜಯಪಾಲನು ಹೇಳ್‌, ತನ್ನ ಸಮಾನಿಕನಾ 
ದವನು ಸತ್ಮನೇ ಹರಹರ ! ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಉತ್ಕ ರ ಕ್ರಿಯೆಗಳ ತಾನು 
ಮಡಿದನು. ಅವನ ವರ್ತಮಾಸವ ನಮ ರಾಯ ಕೇಳಿ, ಹರುಷ ಪಟ್ಟು, 
ಜಯಪಾಲನೆ ಕರೆಸಿ ತನ್ನೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಕೆಲವು ದಿನದ 
ಮೇಲೆ ರಾಯ-ಜಯಪಾಲನೇ ! ನೀನು ಗಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಕಲ ವ್ಮಾಪಾ 


ಳೈ 


ರವ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು ಬೇಕಾದಪ್ಪು ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಹಡಗ 


ಮಾಡಿಬ ಅದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಿನ ನ ಹಿಟ್ಟು ಹೆತ್ಮ ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದ ub ಪದಾ 
ರ್ಥವ ತುಂಬಿಸಿ ಹಸ ಲಾಗಿ; ಚಾನು "ಹೆಡಗಿನನ್ಲಿ ಕುಳತು ಸಮು 
ದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ಹುಚ್ಚು ಗಾಳಯು ಬೀಜ ಹಡಗ ಸುವರ್ಣದ್ಯೀಪ 
ಗ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾಗಿ ; ಅಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣೆಲ © ಜನ್ನ ಪಾಗಿ ಹನಸೆಂ 
ಇತಾರವಿಲ ಬ ದಿರುವುದ ಘಂಡು, ಜಯಪಾಲ ಅತಿ "ವೈಸನ ಪಡುತ್ಮ ಆ ಸುವ 
ರ್ಣದ ಮಣ್ಣ ಹಡಗಿಗೆ ತುಂಬಿ ಅಲೆ ಕೊಂದು ಗಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಳದಿರಲಾಗಿ ; ಕೊಂ: 
ಡು ಹೋಗಿದೆ. ಪದಾರ್ಥವೆ ಲ್ಲ ಚುಡಾ ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಲ್ಲದೆ ಬಹು ನಿಗೆ ಹವಾ 
ದುದೇಲ್‌ಂದ ಭ್‌ ಕೈಯಲಿದ್ದ ಕೇಟಿ ತೆಗೆದು ಬಾಳಾ ಉದ್ದಿನ 
ಹಿಟ್ಟು ಹೆತ್ತ ತುಪ್ಪ ಇರುವುದೆಂದು ಬರೆದಿರುವುದ ಕಂಡು ಅದ ಭಕ್ಷಿಸಿ 
(MER ಧಹಿನತ್ನ ಖೆ iF ಪುನಃ ಅದೇನೇರೆಗೆ ಹುಚ್ಚು ಗಾಳೆಯು. ಬೀನ 
ಹಡಗ ಆ ದಾರಿಗೆ ಡೆ! ಬಿಡಲಾಗಿ ; ; ಇನ್ನು ನಾನು ಬದುಕಿದೆನೆಂದು ಹಡಗ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ರಾಯನಿಗೆ ತಾನು ತಂದ ಸುವರ್ಣದ ಮಣ್ಣನೊ 
ಬಸಿ ರಾಯನೊಡನೆ ತನಗಾದ ವೃತ್ತ್ವಾಂತವೆಲ್ಲ ಆಕೆಯ ಮಾಡಲಾಗಿ ; 
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nse 111. ಟಕ ಪ | 
ರಾಯ ಕೇಳ ಅಂತೆಂದನು:-ಹೇಳ್ಳಯ, “ಪುಣ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದ ರೂ. | 
ಸುಹವುಂಟು ; ಪುಣ್ಯ ತಬ್ಬದರೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಹಡೂ ಹಲ್ಲು ಮುರಿಯುವುಡು'' 
ವಂದು ಹೇಳ, ನಿನ್ನ್ನ Pkg ಚೆನ್ನಾ ಗಿರುವಾಗ ಟೂ ವಿಪತ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಬಯಲಾಯಿತೆಂದು, ನಮ್ಮ ಜೂ ಜಹಯಪಾಲನ: ಸಂತವಿಟ್ಟು, ಆ ಬಳಕ 
ತಾನು ಖೇಚರದಲ್ಲಿ ಆ ಸುವರ್ಣದ್ಯೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಮಣ್ಣ ತೆಗೆಬ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು, ಈ ಪಟ್ಟಣವನೆಲ್ಲಾ ಸುವರ್ಣಮಯವ ಮಾಡಿ, ಸಕಲ 
ರಿಗೂ ಸಂಪತ್ಮು ಟಮಾಡಿ ಜಯಪಾಖನಿಗೆ ಹತು ಹೋಕಿಿ ದ್ರವ್ಯವ ಘೊ 
ಟ್ಟು, ತಾನು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು-ನಿಂದು ಹೇಳ್‌ಲು; ಭೋಜರಾಯನು ಲಜ್ಜೆ ತ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ಸೇರಿದನು. 





ಇಂತು ಕರ್ಣಾಕಭಾಪಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರ ರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಮಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂಬ ಪುತ್ತಳಿ ಪೇಳಿದ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಕಥೆ. 





ಮೂವತ್ತ್ಕೊಂದನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭ್ಯೋಜರಾಯನು ಸ್ತನ ದೇವತಾ 
ರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಬಕೊಂಡು ವಿಂದಿನಂತೆ ಬಂಹಾಸೆನದ 
ಬಳಗೆ ಬಂದು ಬಲಗಾಲ ನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಸೋಪಾನದ ಕರ್ಣಾ 
ವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ತ ಳಆಯು-ಹೊೋ ಹೊ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು !'ವಿಂದು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾಗಿ; 
ಭೋಜರಾಯನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬೇ ನಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಪಾಟ್‌ ಘ್ರು ಚಿತ್ರಕ 
ರ್ಮನಿಂದ ಹೆೇಳಬದ ಕಥೆ -- 

ವಿಲೆ ಪುತ್ತಳಿಯೇ; ಕೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಯನು 
ಸುಖರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಬಬ್ಬ] ನೆರೆಜಾಣನ ಕರೆತರಿನಿ ಈ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕೂರನ ವೀರನ ಧೀರನ ಮೂಲಖಮಂದಿಯ ಕರತರ ಹೇಳಿ 
ಈಟು, ವತಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿ ; ಅವನು ಕೋಟೆ ಪೇಟೆ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹು 


3 
ಡುಕುತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದೆ ಸೂಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಬರಲಾಗಿ ; ಪದ್ಮಾವತಿ 


\ 


ಸಃ en ಅವಮುತಿಂಸಳೊ ದಕ್ಕೆ ಸಾನಿರವೆರಹ ಸಂಬಳ ' ಕೊಟ್ಟರೆ 


ಇ 
ಸ ಜಃ 
ಇರ್‌ 


ನೆರೆಚಾಣನು Wi: ಮುತು. ನಿನಗೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು"? ವಿಂಡು ಹೇಳ 
ಲು; ಅವಳು- ಹಡ ದ್ವೀಹಿಯೆಂಬ ಕೂರನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಜೇಟಿ 
ಯಾಡಿ ಆಸೆಯ ಹುಂಭಸ್ನೆಳವ ಕಡಿದು ಅದಂದಿದ್ದ ಈ ಮುತ್ತ ಆನೆಯ 


Nr 
ಕೊಂಬಿನ ದಾತ ಸಹ ನನಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ನನ್ನಲಿ ಹೂಡಿದ್ದು ಹೆೊದನೆಂದ 
[i 


ವಣತ ಗೆರೆಜಾಣ ಕೇಳಿ, ಅವನೇ ಕೂರನೆಂದು ತಿಳದು. ಕರೆಬ, ಕರೆದುಕೊಂ 


ಡು, ವೀರನ ಹುಡುಕುತ್ತ ಬರಲಾಗಿ-ಬಬ್ಬ ಮುನಿಕುಮಾರ ಭಿಕ್ಲಾಟಿನ | 


ನಿಮಿತ್ತ ಊರೊಳಗೆ ಹೇರಿತೇರಿಯನಿ ತಿರುಗುತ್ತ ತಿಳಯದೆ ಭಿಕ್ಬಸ್ಕ್‌ ಆ 


ಸೂಳೆಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಲಾಗಿ, ಆಸೂಳೆ- ಅವನ ಕಂಡು ಭ್ರಮಿಸಿ MRE 


ಬಿದ್ದರೂ ಅವನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಬಕ ದೆ ತಏಿ ಸಿತೊಂಡು ಬಂಡುಡ 


. ನೆರೆಚಾಣ ಕಾಡು,--ಇವನೇ ವೀರನೆಂತು ತಿಳಿದು, ಅವನ ಕರೆದುಕೊಂಡು, 


*ರನ ಹುಡುಕುತ್ತ ಬತರುವಶಿ ರಬ ಓಲಕಾಖರ ನಾಯಕನೂ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ರನೂ ಹೊಡೆಾಡುತಿ, ರುನಲ್ಲಿ ಅನನ ಕಡೆ ಓಪಲೆಕಾಖ ಆನಾಹುಕನ ಜಂ 
ದಿಕಿ ಕೊಂಡು, ತಾನು ಮುಂದುವರಿದು ಹೆೊಡೆದಾಡುವನ ನೆರೆಜಾಣ ಕಂಡು, 
SH ಧೀರನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನ ಸಹ ಕರೆದುಳೆೊಂಡು ಬಂದು ರಾಯಸ 
ವಿದುರಾಗಿ ನಿಪ್ಲಿಬ ಕೈಮುಗಿದು, “ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪ, ಣೆಮೇರೆಗೆ. ಈ ಮೂವರ 
ಘರೆತುದು ಇದ್ದೆ ನೆ ಎನ್ನ ಲಾಗಿ; ರಾಶು--ಇವರ ಗುಣಗಳ ನೀನು ತಿಳಿದ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 43% ಚ ನೆರೆಜಾಣ ಈ ಮೂಹುಮಂದಿ ಮಾಡಿದ 


ವಿವರ ಶ್ರುತಪಡಿಸಲಾಗಿ ; ರಾಯನು ಮೆಚ್ಚಿ ಆನೆರೆಜಾಣನಿಗೆ ಸವಾಲಕ್ಟ, 
` ೪ ಓದಿ 


ದ್ರವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು, ಘಳ್ಳುಹಿಬದಸು-ವಿಂದ ನುಡಿಗೆ ಕರ್ಣಾವತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ಮಳ 


ನಗುತ್ತ ಹಾಸ್ಯಗೆಯ್ದು ಸೇಳಿದ ಉಪಕಥೆ: 

ತೇಳ್ಳೆಯ ಜಿತ್ರಕರ್ಮನೇ | ಸವ ವಿಕ್ರಮಾಪಿತ್ಯ ರಾಯನು ಸುಖ 
ರಾಜ್ಯ ಪೊಶಿಸುವ ಮೇ ಳೆಯಲ್ಲಿ ೫೫ ತೊಂಕಣದೇಶದ ಕೂರನೆಂ 
ಬವನ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಸಶಿತ ಬಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು-.-ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾ 
ರಾಯನೇ | ನಿನ್ಸು ಕೀರ್ತಿಯ ಕೆಳ ನಿನ್ನ ಬಳ 'ಯಲ್ಲಿ ಊಳಗವ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡು ಇರಬೇಕೆಂದು ಬಂದೆನು ಎನ್ನ ಗ ರಾಯ. ನಿನಗೆ ಸಂಬಳವೆ*ನು ಎಂದು 
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| A ಕಥೆ. ೦ 
ಯೆಂಬ ಸೂಳೆ. 'ಅತಿರು] ವಾಡ ಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿಯಿಟ್ಟರುವುದ: ಒರ್ವ 


ಹಂ ; ಚ್ಯಾ ಕಣಾಗಟ6 ಳಂ 


. ಅಹುವೆನು: ವಾಡುದೆಕ್ಕೆ, ರಾಯ ಅದೇಪ್ರಣಾರ . ಸಂಬಳವನ್ನು 1 ನೇಮ 


ಮಾಡಿ ತನ್ಪ ಟಯಲ್ಲಿ ್ಲ ಇಟ್ಟು ಹೊಂಡಿರಲಾಗಿ; ಅವನು: ಹಗದಿರುಳಾಗಿ. ಅರ 
ಮನೆಯ ಚಾಗಿಲರಿ ಸಾಡಿರುವಲ್ಲಿ 'ಳುಂದುದಿನ. ಸಮರಾತ್ರಿ;ಯಲ್ಲಿ ಚೂರ ಹೆಸಿ 
ಅಗಿರುವ ಚಹೆಾಳಯ ಗುಡಿಯ ಬಳಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಬಂಡು ಕೂ 
ಗರಾಯ ಕೇಳಿ ಆ ಕೂರನ ಕರೆದು-2ಈ ಕೂಗೇನು ? ತಿಳಿದು ಬಾರೆಂಡು 
ಹೇಳಲಾಗಿ; ಆಕ್ಷಣನೆೇ ಕತಯ ಬಿಜ್ಜೆ ಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿಯು ಸಹವಾಗಿ 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಲ್ಲಿ, ರಾಯ ಅವನ ಕೂರತ್ತವ' ಮೋಸವ  ಮಾಡಜೇ . 
ಅಂದು. ಅವನು ಕಾಣದಂತೆ ತಾನೂಅನನ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ, 

ಟಗಲುಕೂರನು ಭೀತಿಯ ಪಡನ ಆ ದೇವಿಯ ಗುಡಿಯು ಹೊಕ್ಕು ಟ್‌ 
ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೊಡುವನ್ಲಿ ಫಿಯೋ ರಾಕ್ಷಸಿ ಅಟ್ಟ್ರಹಾಸದಿಂದಳುತ್ತ 


'ಅರ್ಭಟಿಸುತ್ತ ಆತನ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬೀಳ್‌ಲಾಗಿ; ಆಪನ ಆಕೆ ಧ್ರ 


ದಂದ ನಿಂತು ಆ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧವ ಮಾಡಿ, ಅನಳ ಹತವ 
ಮಾಡಲಾಗಿ; ಆ ದೆ;ವಿಸು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ -ವಿಶೋ ಶೂರ! ನಿನ್ನ ಥೈರ್ಯತೆ 
ಮೆಟ್ಟಿ" ದೆನು ಎಸ್ಸೆಲಾಗಿ; ಅವನು ವಿಲ? ತಾಯೇ ಈ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯ 

ನಕ ನಗಳ ಕಾರಣವೇನೆಸಿದು ಕೇಳಲಾಗಿ. ; ಆ ದೇವಿಯು. “ನಿನ್ನ ರಾಯ 
ನಿಗೆ ನಾಳೆದಿನ ಅವನು, ತ್ಯ ತಗಲುವುದು, ವಿಂದ ಮಾತ ಹೇಳ, ಆರತ ನೀನು 
ಪರಿಹಾರವೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ; ಆದೇೆವಿ ಯು ಇೂತೆಂದಳಂ: -.ಅಸನ್ನುತ್ನ್ಯ ವಿಗೆ 
ಖಿೀರನಾಡನೆನು ಶಿರವ ತೆ ಇಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಯನಿಗೆ ತಟ್ಟುವ ಅಹಮ ತ್ಯಾ 
ತಪ್ಪು ವುನೆಂಧು ದೇವಿಯು ಹಿ ಮಾತ ಫೆಲ್‌ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಸೊವಿರ ವರಚನ 
ಕೊಬ್ಬು ತನ್ನು ಹಾರಾಡುವೊಳ ರಾಯನಿಗೆ ಬರುವ ಅಪ ನಮ್ಮ ತ್ಥು  ತಪ್ಪೆಲೆಂದು 
ಆದೇವಿಗೆ ಸ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ತೆ ಬಹ್ರಿಸಲಾಗಿ ; ಕ ಹೊಡತಿ ತನ್ನ 

ಗಂಡನ ಸಂಗಡ್ಡ ತನಗೆ ಸಹಗಮನ ವಿಿತವೆಂದು ಕಟ್ಟಾರಿಯ ಸ 


ನಮೊ ಡೆಯುನಾದ ರಾಯನಿಗೆ ದೀರ್ಫಾಾಮುಷ್ಯವಾಗಲೆಂದು ತನ್ನ ತಲೆಯ ' 


ಒಬ್ಬಿಸಿದಳು. ಅನರಿರ್ವರ ನಿರ್ನಂಚನೆಯ ರಾಯ ಕಂಡು ಬನಗಾಗಿ ಈಸತಿ 


ಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಲೆಯ ಕೊಟ್ಟರೆಂದು, ಅವರ ಗುಣವ ಆಡುತ, ಇಂಥ, 
ಇಷ್ಟರು ಹೋದ ಬಳಕ ತನ್ನ ದೇಹ ಏತಕ್ಕೆ? ವಂದು, ಆ.ದೇವಿಯಾ ಮುಂದೆ 
ತನ್ನ: ಹೊರಲಿಗೆ ಗಂಡಗತ್ನ ರಿಯ ಸ್ಟೆರಿಬ ರಾಯ ಶಿರವ ತೆಗೆದೊಬ್ಬ ಸುವ 


ಸೆ 4 
॥ 
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| - ಒತತ RM 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ “ವಿಲ್ಯೆ"ರ ರಾಹಸೇಃ [ನಿನ್ನ ಹರಃ 


| ಗಾರಸತ್ಯೆ" 'ಮೆಚ್ಚೆ 'ದೆನು-ಎಂದು ತ ವಿಡಿತು,-ಭಿತವ” ಹೇಳು '`ವಿನ್ನೆಆಾಗಿ:; 


ರಾಯ ತನ್ನೆ ಸೇವಕ 'ಅವನೆ ಪೆಶ್ನಿಯು ಸಹ ಬಮುಕಿಬಿ ಹಾಡಬೇಕು ಎಂದ 
ತಾರ wn "ಅಡೆಟವಿಯು' SSS ಬರುಕಿಬ- 'ಏಳಸಲಾಗಿ, ಆಕೂರನುಃ 
ಠಾಯನ'ಕಂಡು ವಂದಿಸಿ ಮುಂದೆ ನಿತಿ ರುವುಡಕ್ಕೆ ದೇವಿ ಕಂಡಿಂತೊದೆಳು: ಬ 
ವಲ್ಮೆ ರಾಯನೆ | ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂಥ ಹಿನ್‌ 'ಈಕೂರನಂಥ 
ಭಟನು (ಇವಳಂಥ' ಸತಿಯು) ಆಲ ಮೆದು ಮೂವರಿಗೂ ದೀರ್ಫಾಯು 
ರಣೆ ಹೊಟ್ಟು ರಾಯನಿಗೆ ಅಸ್ಸ ಮ ಬಾಡಾರಗುಳಿಸೆಯಿತು. ದೇವಿಯು 
Les. ಆಬಳಿಕ ಅ ಂದೆ ರಾಯನು ಕೂರ ಸಹಿತ ಈ ಪಟ್ಟಣ 
ಹೊಳಗೆ ಬಂದ" ಜೆಳಗುಗಿ ಕೂರನ ಕರೆಸಿ ತನ್ನ' `ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ _ಅರ್ಥರಾ 
ಜ್ಯವ "ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನು a a ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಬಂದ 
ಮಾತಿಗೆ ಭೆಸೇಟರ್ಗತಂತಂ ನು ಅಚ್ಚಿ ತನಾಗಿ ತನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ `` ಹೋದನು. 


ಗ 


"ಇತು ಕರ್ಣುಟಿಕಭಾಷಾವಿರಚಿಕಮಸ್ಪ "ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ನರ್ನಾವತಿಯೆಂಬ ಡ ಸುತ್ತ, ಳೆ i eae aD ಕಜ್ಜ 


ತ 


೩೨ ನೆಯ ಕಥೆ. 

ಮೂವತೆ ರಡನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಯನು ಸ್ಪ್ಪನ ದೇವತಾ 
ರ್ಚನೆ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲವ ತೀರಿಸಿಕೊಂ ಡು,ಸಕಲ ನ ಸುಗಂಭವ 
'ಟೇನಿಸಿಕೊಂಡು, ಶುಸುಮಂಗಳ. ಮುಡಿದು, ನವರತ್ನು ಲಂಕ್ಛು ತದಿಂದ. ಸವ 
'ವಿಧ ದುಕೂಲನ ' 'ಧರಿಸ, ತಸ್ಸೃ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಚಿತ್ರ ತೂ ನ ಸವಿಡಿರು 
'ಘೊಂಡು, ಬಂಹಾಸನದೆಡೆಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಬಲಗಾಲ ಸೇತುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಆ ಸೋಪಾನದ ವಾನುಲೋರ್ಚ ಸೆಕೆ ಪುತ್ತ ಆಯು--ಹೋಹೋ ! | 
ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ಭೋಜರಾಯನೇ ! ನಮ್ಮೊಡೆಯನಾದ ವಿಕಮಾದಿತ್ಯರಾಯ 
ನಂತೆ, ನೀರವಿತರಣ ಸಾಹಸ ಪರಾ ಾಕ್ರಪಮೌದಾರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗುಣವಂಶನಾದ 


ಭೆ ಈ ಬಂಹಾಸನವ ಭಯು, ಫಾ ಇದ್ದ ರೆ ಕೆಲಸಾರು, ಮಾಂ ಈುಳಿ 





೧೩೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ. ' 
ತರೆ: ಸಿನ್ನ ತಲೆ ಸಹಸ್ರ) ಹೋಳಾಗಿ ಬಿರಿಯುವುದು ಎನ್ನಲಾಗಿ ; _ ಭೋಜರಾ 
ಯನು ಜೀರ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಘುಳತು ಚಿತ್ರಕರ್ಮನಿಂದ ಸೇಳನಿದ ಕಥೆ:- 
ಎಲೆ. ಪುತ್ತಳಯೇ! ಕೇಳು. ಧಾರಾಪುರದಲ್ಲಿ ' ನಮ್ಮ ಭೋಜರಾ 
ಯಸು ಸುಖರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯು ವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನೆರಾಯ ಓಲಗದ ಕುಳಿತಿರು 
ವಾಗ ವರರುಚಿ ಯಿಂತೆಂದನು:- -ಥ್ಫೈರ್ಯಸ ನಿಗೆ ಸಕಲವೂ 'ಕೈಗೂಡುವು 
ಡು. ಅಶು ಹೇಗೆ? ವಿಂದರೆ-ದುಂದುಭಿ ಎಂಬ ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಕಕಿಮುತಸನೆಂಬ 
ಬಿಲ್ಲನು? ನಿತ್ಯ ಸಾವಿರ ಘಸವರಿಗೆಯ ಸ್‌ ಈಮೇರೆಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಘಸವರಿಗೆಯೆಲ್ಲ ಕ್ರಯವ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಪಟ್ಟ ದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊತು, ಶಿರುಗಿದರೂ ಒಕ ರೂ ಹೇಳುನರಿಲ್ಲದೆ SR ಮಾ 
ದೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊತ್ತು ಜಾಡು ಬಂದು ಇರಿಸಿ, ಆರಾತಿ) ತನ್ನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯ iro *ಈಸವರಿಗೆ ಮಾಡಿದುದು ಮಾಃಶಿಲ್ಲ., ಮುಂದೆ ನಾ 
ವು ಜೇವನವ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವ? ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ--ಆ ಪಟ್ಟ 
ಇದ ಅರಸು ನಗರಕೋಧನೆಗಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅನನ ಆವತಾತ ಕೇಳಿ ಬಂದು 


ಬೆಳಗಾಗಿ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಆ ಬಿಲ್ಮನ ಕರೆಬ-ನೀನು ಮಾಡಿರುವ 


ವಿ 
ಹಸವರಿಗೆ ಯಾವತ್ಮು ತಂದು ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯ ಕಣಜಕ್ಕೆ ತುಂಬಿ ಅಲ್ಲಿ ರು 


ವ ದವಸ den ನಿನ್ನ ಗ್ರಾಸೋಪೊಯವ ಮಾಡಿಕೊ ಎನ್ನ್ನಲಾಗಿ; 

ಅಡೇರೀೀತಿಯೆಲಿ ಅವನು . ಮನೆಯಲಿ ದ ಹಸವರಿಗೆ ಯಾವತೂ 
೯ ಷಿ ದ f° 

ತಂದು ಕಸಕ್ಕೆ ತುಂಬಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದವಸವ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾಗಿ ; 


3.83 82/2 85 ENS aS ಹಚಾಸಾಣಾತ ಸಾನ ೫3 2290515883 58823 ೩3.8 made ಹ ರಂ ಇ ತ ತ es 


ಶತ 'ಭರಕಚಿಯ ಮುಖವ ನೋಡಿ ಹಗ ಸ್ಪ « ಶುಹಕಕು 
ಜೋದ್ಯಗಳ ಮಾಡುವನ. ಪೂಜ್ಯನೆ? ಕಣುಬಿಧಿಂದ ಒಬ್ಬನ ಶ್ರಯಸ್ಸ ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷ ಪಡದೆ ಇರುವನು. ದೊರೆಯೇ? ಪರಿಹಾರಕವ ಮಾಡುವಂಥೆವನು 
ಯೋಗ್ಯನೆ? ಭುಜಬಲವಿಲ್ಲದವ ಮನುಷ್ಯನೆ? '? ಎಂಬ ನೀತಿಯುಂಟಾಗ್ಯಿ ಭುಜಬಲ 
ಮಧ್ಯೆ ೈರ್ಯವೂ ಪ್ರಧಾನವೆಂದು ಹೇಳಿ, ದೆ ರ್ಯಷ್ಛ ಸಿಗೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯವೂ ಕೈ ಜೆಸೇರುವುದೆಂ 
ಬಂತೆ ಧೈರ್ಯ ಗಾಂನಬಾಂದ್ದ, ಧೈರ್ಯದಿಂದ 'ಸಕಲಶಾರ್ಯವು ಬರುವುದು. ಮುನ್ನೊಕ್ತ ರಾ 
ಯನು ಧೆ ೈರ್ಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯವ ಪಡೆದನು. ಆ ಕಥೆಯ ಪೇಳ್ಳೆಸು ಕೇಳೆಂದು ಅಂತೆಂ 
ದನು: ೨ ಯುನ್ನೊ ದು. ದುಂದುಭಿಯಂಬ ಪಚ್ಚ ಇದರೊಳು ರಧಹನೆ ಬ ರಾಯನು 

ಸುಖರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರಲು ಆ ಪಟ ಶೈ ಣದಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಶಶಿಮುಖನೆಂಬ- ಓತ್ಟಿಕ 


rf ಕಸಗೋಲು. 
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 ಜತ್ತೀಸಪುತ್ತಳಿಕಥೆ ೧೩೩ 
ಬೊಕ್ಕಸ ಬಂಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯರೆಲ್ಲಾ ಕೂಡಿ ಮಾತಾಡಿದರು. 
ಯಾರುಯತಾಶೆಂದರೆ? ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ. ವರಲಕ್ಷಿ ಎ ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ, ; ಧನಲಕ್ಷಿ 
ಧಾನ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ » ಪುರಲಕಿ ಕ ತಾರ ಸ ಇವರೇಳು ಮಾಡಿಯೂ. ಆ 
ಅರಸನ ಹು 'ಬೊಕ್ಕಸೆ ಮುಂತಾದುದಣಲ್ಲಿ' ನಾವು ತಪ್ಪದೆ ಇನ್ನು 
ಹೊಂಡಿದ್ದೆವು. ಈಗ ಆರಸಿನಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದು ಬಂಡರೀಳ ಆದಿನ 
ರಾತಿ) ಅರಸಿನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ಶಿ ಸಿಷರೂಪದಿಂದೆ ಹೋಗಿ, ಇದಿ 
ರಾಗಿ ಸಿಂತು,...ಎಲ್ಫೈ ಅರಸೇ! ಈವರೆಗೂ ನಿನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ವಿಳು 
ಮಂದಿ ಲಕ್ಷಿ ಪಯಂರೂ oa ಇದ್ದೆವು. ಇನ್ನು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದೇತಕ್ಕೆಂದರೆ, ನಿನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಅವಲಕ್ಷ್ಮಿ ಆಯು ಸೇರಿದಳು. . ಅವಳು 
ಇರುವಲ್ಲಿ ನಾವು ಇರುವುದು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಹಿಸಿ ಹೋಗಲಾಗಿ ; ಆಶ 
ಸು ಥೆ ಶ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವರೆಲ್ಲಾ ಹೋಡಾಗ್ಯೂ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ «ಯು 
ಬಿಡೆನೆಂದು ದೈಶರ್ಯವ ಏಡಿದಿರಲಾಗಿ ; ಕೇಲವು ದಿನದಮೇಲೆ ಪರರಾಯರು 
ಬಂದು ಮಹಾಯುರೈ ವ.ಮಾಡಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿ ಗೆಯ ಮಾಡೆ, ಕಡುಕಪ್ಪ 
ವಾಗಿ ಜಯವಿಲ್ಲದೆ ಅಪಹಯವಾದರೂ ಧ್ಭೈರ್ಯ ದಿಂದಿರಲಾಗಿ-ಮಹಾಲಸಿ ಕ 
ಮುಂತಾಗೆಲ್ಲ ರು ಕಂಡು, ಅರಸನ ಧೈರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಎದುರಾಗಿ ಬಂದು-ಏನಲ್ಫೈ 
ಆರಸೆ! ನಿ ನಿನ್ನ ಥ್ಸೈರ್ಯಕ್ಕ್‌ ಬಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ವರನ” ಬೇಡೆನ್ಪ ಲಾಗಿ ; ಅರಸು 
ಅವರ ಇಂತೆಂದನು:-ಮಹಾಲಕ್ಷಿ a ಬಂಡಾರದಲ್ಲಿ, Wold ಶಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ, 
ಕೀರ್ತಿಲಕ್ಷಿ ನ್‌ ಚ್‌ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ, ವೀರಲರಿ Ap ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ದ್ರ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ, 
ಧಸಲಕ್ಷ ಕ್ಲಿ ಬೊಕ್ಕ ಸದಕ್ಲಿ , ಫಾನ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ py ಕಣಜದಲ್ಲಿ ಬ ರವಾಗಿರಬೇಕು 
ಎನ್ನ ಲಾಗಿ ; Re ಟಿಹಃಲಕಿ ಕೀಯ ವರವಾದುದಂಂ್‌ಂದ ಆಕ್ಟ 
ಇವೇ ಪರರಾಯರಿಗೆ ಅಪಜಯವಾಗಿ ಮುರಿದು ಬಡಿಹೋಗಲಾಗಿ; Ee: 


ಅವರ ಪಟ್ಟಣನ ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣಸಾಸು ಧಾನ್ಯ ಒಡವೆ ವಸ ಸ್ರ ಗಳು 
ರತ್ನಂಗಳಾದಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ತನ್ನು ಹೆತಿಕ ತ ಬಂಡಾರ 
ಜತೆ ತುಂಬಿಬ, ಆ ಕಸವರಿಗೆಯನೆಲ್ಲ ಸುಡಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಆ ಬಿಲ್ಕನೆ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಅದುಕಾರಣ ರಾಜರಿಗೆ ದ್ಲೈರ್ಯವೇ ಪ್ರಧಾನವು- -ಎಂದು 
ನೇಳದ ವರರುಜೆಯ ಮಾತೆ ಕೇಳ, ರಾಯ ತುಸ ವರರುಜೆಗೆ ಸವಾ 
ಲಕ್ಸ್‌ ದ್ರವ್ಯ ವೆ ಕೊಟ್ಟಿನು--ವಿಂದು ಜೆತ್ರಶರ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ 


| ನಾನುಲೋಟತನೆಯೆಂಬ' ಪುತ್ಕಳ ಹಾಸ್ಯೆಗೆಯ್ದು Re ಉಪಳ ಥೈ: 


% 


ಗ್‌! 





ಗಿಳಿ ಕರ್ನಾಟಿಕ A 


5೧ವಚೈ ಇಚಿತ್ರಶರ್ಮನೇ 1 "ಹೇಳು. ನಮ್ಮ: ವಿಕ್ರೃಮಾರಿತ್ಯರಾಯನು.. | 
ಈ ಬಹ ಕ ಯಿನಿಷಟ್ಟ್ಯಂದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವ ಮಾಡುತ್ತ ಸರ್ವರ ಪಾರಿಸುತ. ತ್ರೈ 
ಪೊರೆಯುತಿ, ರುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ-ಒಂದುದಿನ ರಾತಿ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಗರಶೋಧ; 
ನೆಗಾಗಿ, ತನ್ನ ಸಂಗಡ: ನಾಗರಿಕ ಓಹೀಠತವಮುರ್ದಕರ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ರಾಯನು. 
ಢೊಜಟು ಹೇರಿಕೇರಿ ಯಲ್ಲಿ ರುವ ಹದಿನೆಂಟು ಜಾತಿ ಜನರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆ 


ಯಾವ ವರ್ತನಸಾಸವ ಕೇಳುತ ಬರುವಿ ್ಲ-ಡಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ 


ಮಲಗಿರುವ ಪರದೇಶಿಗಳು ೭ ಚಾತುರ್ಯ ವಾಡುತ್ತಿ ರುವುದ ಆ ಗುಡಿಯ ಪೊ 
ಘಾರದ ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ ನಿಂತು ತೇಳುತಿ ರುವಲ್ಲಿ-ಆ ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ. 
ಗುಡಿಯಲಿ . ಶಿ. ಅಪ್ಪಲೆ ( -ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗಲಾಗಿ, ಗುಡಿಯಿಂದೊಬ.. 

ಈಚೆಗೆ ಬಂದು ಹೋಗುವನ ನೋಡಿ -ಇವ ಹಳ ಸ್ಸಿನೋ, ಬೇಹಿನವನೋ 
ಬಂದು ಹಿಂದೆ ರಾಯ ಹೋ ಗಲಾಗಿ ; ಅವನು a “ಉತ ತಥ 
ದಿಕ್ಕಿಸೊಳೊಂದು "ಗವಿಯ ' ಹೊಕ್ತನು.: ಅದ ಕಂಡು ರಾಯ ಆಗವಿಯ 
ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿರುವ ಭೂತನೈೇತಗಳ ನವರತ್ಸಗಳ ಹಂಡು ವಿಪ್ರಿತನಾಗಿ 
ಹೋಗುವಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೊ ಅಂದು ದ್ಯಾರನ ಕಂಡು ಅದಖಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಹೋಗು 
ತಿರುವಲ್ಲಿ: -ಅಲ್ಲೊ ಇದು -ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯಿರುವ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಬಾಕು 
ಘಾತಕೊಳ್ಳಂಡು ಉ-ರನ್ಯಾ ಲೆಯೆಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಅಬ ಗಂಧರ್ವ 

ಜನಯ ಕಂಡಾ, "ಸಕ ಎಸ್ವತವಾಗಿ- — ಈ ನಿ ಯ ಭ್ರಷ್ಟ ಯಾ 
ರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿರುವನೆಂದು ಹೋಡುತಿ ರಲಾಗಿ; ಆವಳು ಉಯ್ಯಾಲೆಯಾಡುತ 


ದೇಶಿ, ವರಾಳಿ; ಘೂರ್ಜರಿ, ಮುಖಾರಿ, ಶಿಸಿರಾಗ ಮುಂತಾದ ರಾಗಗಳ 
ಪಂಚಮ, ಮಂದರ,:: ಮಧ್ಯ ತಾರಕದಿಂದ ಪಾಡುವ : ರಚನೆಗಳೂ; ಅವಳ 


Pees ಸಹ ನೋಡಿ; ರಾಯ: ಭ್ರಮಿಸಿ: ಸಾಮಾಂಧಕಾನ. 

ದ ಭೀತಿಯ: ಪಡದೆ ಆ ಸನಿಲುಯನ್ಯಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ಓಿಜೆಿಹೋಗಲಾಗಿ 
ಆವಳು ರಾಯನ ಹಂಡು ಈತನಾರೆಂದು ಅತಿಕಯವ: ಪೆಟ್ಟು -ಇವನೆಂಥ 
ನೀರನೋ:?- ಆಂತಹ ಭಯಂಕರವಾದ ವನಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ನನ್ನ ಯಾರು 
ವಂತ ವಿಚಾರಿಸದೆ ಈ ವುಯ್ಯಾಲೆಯೇಜ' ಫಸ ನೆ: ಎಂದೆ? i ಅವೆ 
ಛಂತೆಂದಳು.. -ಬಿಲ್ಫೈ ಮಹಾಪ್ರರುಪನ್ನೇ! ನೀಸು: ಯಾರು ? ನರನೋ? 


Ta Ee ed 


 ತಿನ್ನರನೋ? ಕಿಂಪುರುಷನೋ? ಯಕ್ಷ ನಲಿ ರಾಕ್ಷಸನೋ! ಬೇನನೋಗಿ 
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ಹೊರು? ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ;_-ವಾಸು ವಿಕ ಭ)ವೆಹದಿತೃಕಿಕು; 'ಈಂಾತ್ರೆ ನಗ 
ರಕೋಧನೆಗುಗಿ ಬರಲಾಗಿ ಬಬ. ಪರದೇಶಿ ಈ'ಗವಿಯ ಹೊಸ್ತು ದ ಹಂ 


2) ಸ 
ಹಡು ಮಾನು ಅನೆನ ಹಿಂದೆ ಬಂದೆ ವಿಂದ ಮಾತ ಆವಳು rR Wo 


ದರು ಲೇಸಾಯಿತೊದು ಅನನೆ ಕುಳರಿಿಕೊಂಡು,--ನೆಗಣೆಯ ಆಹವ 
ವಿನ್ನಲಾಗಿ; ರಾಯ - ಜೂಜಾಟ ಬೇಡ ವಿಂದುದಕ್ಕೆ, ಅವಳು: ಆ ವತಾತಿಗೆ 
ಜೂಜಾಟವ ಕಾಳಗವ  ಒಲ್ಲೆನೆನ್ನುವುದು ರಾಜರ : ಧರ್ಮವಲ್ಲ 
ಎಂಡು, :ಆಅಬಳಕ. ನೀನು ಒಬ್ಬ ದಂತೆ ಆಡೆಂದು' ಚಾರಿಯ ಕಾಜಿ, ಕಾಮು 
ಹೊಡಿ, ಪೆಗಡೆಯನಾಡಿ ರಾಯನ ಸೋಶಿಸಲಾಗಿ ; "ರಾಯ ಲಜೆ'ತನಾಗಿಸ- 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಾರಿ ಆಡಿದರೆ ಗೆಲೈನು ವಿನ್ನಲಾಗಿ ; ks ವನತಿಸಷಳ ಆತು 
ಹೆ:೪ದೊಡವೆಯ ತುದು ಕೊಟ್ಟರೆ ಆಡುವೆನು ವಿಂದುದಕ್ಕೆ, ರಾಯ-ನಿನೆಗೇನು 
ಬೇಕು ಹೇಳ್‌) ತಂದುಕೊಡುವೆನು ಇನ್ನ್ನಲಾಗಿ ಕ ಅನಳು-ಈಮಹಾವನದ್ಲಿ 
ಮಳ್ಳು. ಮುತ್ತುಗದ ಮರದಲ್ಲಿ ಒಂದು `ಚಭೆೇತಾಳ ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗಿ ನೇತಾ 
' ಡುತ್ತಿದೆ. “ಅಡ ನನಗೆ ತಂದು ತೊಟ್ಟರೆ ಆದಿೀಹೆ೨ದು- ಹೇಳಲಾಗಿ ; “ರಾ 
ಯೆ ಬಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಬಳಿಯುಲ್ಲಿ ಚಂಡಿಸಾದೇವಿಯ ಗುಡಿಯ ಮುಂ 
ದೆ. ಮುಳ್ಳು ಮುತ್ತುಗದ ಮರದಲ್ಲಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಒಣಗಿದ ಕರೀರದಲ್ಲಿ 
ನೇತಾಡುವ ಭೇತಾಳನ ಕಂಡು ಅದ ಹಿಡಿಯ ಹೋಗಲು, ಆ ಭೇತಾಳನು 
'ಹುಶಿಯಾಗಿ,: ಕರಡಿಯಣಾಗಿ, :: ಸವಿಲಾಗಿ,: ಓಂಹವಾಗಿ, ಕಾಡುಹಂದಿಯಾಗಿ 
'ಆನೆಹಾಗಿ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣ)ವುದ ಕಂಡರೂ ಧೈರ್ಯದಿಂದ "ಹಿಡಿ 
ದು ಕಟ್ಟ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ -ಆ ಭೆೇತಾಳನೊಂದು ಕಥೆ 
ಯ ಹೇಳಿತು. ರಾಯ ಆ ಕಥೆಗೆ ಉತ್ತರನ ಕೊಟ್ಟು ಕೆ ಇನೆಯ ಮಾತಿಗೆ 
ಉತ್ತ ರವ ಕೊಡದೆ ಮೌನದಲ್ಲಿ ತಂದು ' ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಾಗಿ 
ಆ: ಸ್ಮ ೀಗೂ ಭೇತಾಳನಿಗೂ ಮುಖದರ್ಶನವಾಗುವುದು "ಕಾಶ ಹತ! 
ನೆಯಾಗಿ, ಈರ್ವರು ವಿ ವಿದ್ಯಾಧರಿ ಪುಪ್ಪದಂತರಾಗಿ ರಾಯನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲ ಉ:; 
ರಾಯ ಕಂಡು ಚೋದ್ಯಂಬಟ್ಟು ಎಸೀವಾರೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ; ಆ ಪ್ರುಪ್ರದಂತ 
ನಿಂತೆಂದನು: ಶೇಕ ಯತು ಪೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಪರ 
ಸ ಪಾರ್ವತಿ ಸಹ ಸತ ಸಥಾವಿನೋದದಿಂದಿರುವಲ್ಲಿ, ಜಮ್‌ ತ್ರಿ ಹ 


4 ಕ ಹಾರ ಬ ಷ್ಟೃಕಥೆಯ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು. ವಿಜ್ಞಾ ಏಸಲಾಗಿ; ತ] 


ನಿ೩೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಾ. 


ಆಗ ಈಕ್ಕರನು ತನ್ನು ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿನಾಯಕ ವೀರಭದ ಶ್ರ) ಭರವ | 
ಷಲ್ತುಖ ಮಾ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಹೊಂಗೆ ಕಳುಶಿಸಿ, ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ | 


' ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಥೆಯ ಅಯುಹುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಸೇಳುವುದ 


ತಿಳಿದು, ನೀವಿವ ಕೂ ಭೇತಾಳಯತ್ತಿ ಣಿಯರಾಗಿ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಇರಿ! 
ವಿಂದು ಕಾಪವ ಹೊಡಲಾಗಿ ; ಆಗ ನಾವಿರ್ವರೂ ಕರಣಾಗತರಾಗಿ- ಈ 
ಕಾಪವಿಮೋಚನೆ ಎಂದಿಗೆ ? ಎಂದು ಈಶ್ವರನ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ; ವಿಕ್ರು 


ಮಾದಿತ್ಯರಾಯನಿಂದ ಕಾಪಭಿಮೋ ಚನೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಈಕ್ಕರನು ನಿರೊಬ 


 ಹೆಲಾಗಿ, ಹೀಗಿಪ್ಲಿದ್ದೆ ಪು. ಇಂದಿಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾಪ ತೀರಿತು ಎಂದು, ರಾಯ 


ಸ ಸು ತಿಯ ಮಾಡಿ ಪುಪ್ಪ್ರದಂತನು ph ಜೇವರತ್ನ, ರಸಾಯನ ರತ, 
ರಸರತ್ನ, ಅದೃ ಕ್ಯರತ್ತ, ಸರ್ವವ ಈವ ರತ್ನ ಖಿಂಬು ಪಂಚರತ್ನ ಗಳ ಹೊಟ್ಟು, 
ಚಾರು ಸೈಲಾಸಣ್ಕೆ ಹೊಗಲಾಗಿ ; ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ sh ರಾಯನು 
ಬಿಲದ್ದಾರದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು, ಈಚೆಗೆ ಬಂದು, ಈ ಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ. ಬರುವ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಪ ವೀರ ಕೂಲದಲ್ಲಿ ರುವುದ ಹಂಡು, ಆವನಿಗೆ. ಜೇವರತ್ನವ 


ಹೊಟ್ಟು ಬರುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ; ಬಬ ತಸಸ್ಯಿ ಬಹುಕಾಲ ತಸಸ್ಸು ಮಾಡಿ 


ದಾಗ್ಯೂ ರಸವಿದ್ಯ, ಅದ್ಭಕ್ಯ ವಿದ್ಧ ಸಿದ್ದಿಸದೆ ಇರುವನ ಕಂಡು ಐಣಕಾರಿನಬ 


ಅವನಿಗೆ he ಅದೃಕ್ಯಥತ್ನ “ರಡ ರತ್ನ ವ ಕೊಟ್ಟು 'ದಾನಕೂರ 
ನೆಂಬ ಪೆಸರ ಉಂಟುವತಾಡಿಕೊಂಡು, ತಾನು ಇಸಿ ವ ಈವ ರತ್ನನ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು, ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಬಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ, ಸತ್ವಥಾ 
ಕ್ರವಣದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯವಾಳುತಿದ್ದನು ಫ್‌ ಣಾ! ನಮ್ಮ ವಿಕೃಮೂಾ 
ದಿತ್ಯರಾಯನು- ವಂದು ಪೇಳಲಾಗಿ 

ಜಿತ್ರಕರ್ಮನು ಕೇಳ ವಿಸ್ಟ್ರತನಾಗಿ ಭೋಜರಾಜನೊಡನೆ ಇಂತೆಂದ , 
ಸು:--ಎಿಲೈ ರಾಯನೇ! ಈ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಪುತ್ತಳೇಯುಕ್ತವಾದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನವು ನಮಗಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಭೋಜರಾಯನ ಕೈವಿಡಿದು ಕೊಂಡು, ಅರಮ 
ನೆಗೆ ಹೋಗಲಾಗಿ;  ಭೋಜರಾಯ. ತನಗೆ ಸಾಧ ಬವಾದಂಥ ವಸು ನಾ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಜೆಂತಿಸುತ್ತಿ ರುವಪ್ಪ ಅಲ್ಲೇ ಕೈಲಾಸದಿಂದ ವೀರಭದ್ರ) 
ತಾದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಬಂದು, ಅಸಿಂಹಾಸನವ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಘೊಂಡು ಹೋಗಲಾಗಿ ; ಭೋಜರಾಯ ಕಂಡು ಜತ್ರಕರ್ಮನ ಕೂಡೆ | 





ಓಟ ಗರಿ ಹ ರ ಟಗ ಟಟ ಯ ಡು (| 
ENN ಸ ಗ2ಡ | 
I ಬ 4: ಕಥೆ Ua 


1 ಹದು. ಕೇಳ ಅಗದ ಕಾರ್ಯ. ಬಿನು ಮಾಡಿರ. ಆಗಲರಿಯದು. 
| ಆಗುವ ಕಾರ್ಯ ತನಗೆ ತಾನೇ ಆಗುವುದೆಂಬ ವಿರಡು ಬಗೆ ನೀತಿಯ ತಿಳಿದಾ 
ಗ್ಯೂ ವ್ಯಾಕುಲ ತಪ್ಪದು ನಿಸ್ನೆಲಾಗಿ; ಚಿತ್ರಕರ್ಮನು ಭೋಜರಾಯನ ಚತು 
'ರೋಪಾಯದಿಂದೊಡಂಬಡಿಸಿ. ವ್ಯಸನಪಡಲಾಗದೆಂದ ಬಳಕ, .ರಾಜೇಂದ ಚ 


ಕೇ ಪುರದಲ್ಲಿ ಸುರಾಜ್ಯವೆ ಗೆಯ್ಯು ತ್ತಿದ್ದ ನು. | 
"ವಿಂದಿಂತು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಪರತ *ಕೃದನಿರೂದಿಸಿದ ಬ ಹತ್ಯಥೆ! ಯೆಂಬ 
೫. ತಿ ಶಿ ೪ಸಪ್ರತ್ತ ಆಯ ಪ್ರಸಂಗದ ಪ್ರಬಂಧನ ಲೋಕಳಾಂತನಾದ ವಿಕ) 
" ಮಾದಿತ ರಾಯನ ವೀರತ್ನವ 3ಕನಕಪಾಂಡುರಂಗನಾಥನ ಕುಮಾರ 
೧ ಭಾಳಲೋಚನನೆೊಬ ಕರಣ ಕವೀಕ್ಟಾರನು ದೇವನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಬದಂಥ ಈ 
ತ ಧ್ರೈರ್ಯಾಮೃ ತವ ಸುಜನರಾದವರು ಖೇಳ್‌ ಕೇಳಿದರೆ ಇವೂ ರ್ಥ ಬದಿ ii) 
ಬೆ:೪ದನುಖ 2 | 
ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟೆಕಭೂಪಾವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರಾಯನ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಮಲೋಚ್‌ನೆಯೆಂಬ ಪುಕ್ಕಳಿಯು ಪೇಳಿದ ಮೂವತ್ತೆರ 
ಡನೆಯ ಕಥೆಗೆ ಮಂಗಳಂ. 


ಪ್ಪಾ, ಡಾ. 





ಬತ್ತಿ ಸಪುತ್ಮಳೀಕಥೆ ಸಂಪೋಂ. 
KX 


ಮ ಸತ ತಾಕಾ ಹುದಾ ಕಾಕ ರಹಾ ತಯ ಷ್ಹ್ಥ ಹಾಂ ಅಸ ಪಾಸ ಘ)ೂೌ/)ಐಾ್ವಜಾಾರಸ ಜಾಚ ಘಾಕಾ ಘಾಾಾಘ) ಗಾ 


2. ಕ್ರೇಮೇಂದ್ರಭೂಭುಜಂ ಪೇಳ್ಬ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಲಂಬಕದ ಬತ್ತ್ವೀ 
fg ಸಪುತ್ತಳಿ ಕಥಾಪ್ರಬಂಧವ, ಇಂಪೊದವಿದ ಬೃಹತ್ಮಥಾರಸದೊಳುಳ್ಳ ಜಗಕ್ಕೆ ನೆಗಳ್ಳೆ 
೫ 'ಫೆತ್ತ್ವ ಬ ಸಜ ಭತ ಸುವೀರತೆಯ,ಕಡುಭೋಗದೆಳ್ಗೆ ಯೆಂಬ ಅನನು 
ತ್ರಮಾದ ಪುತ್ತಳೆಯ ಸತ್ಯಥೆಯ ಕನಕಪಾಂಡುರಂಗನಾಥನ ಸುತ ಭಾಳಲೋಚ 
ಸ ಕರಂ ಕನಿಶೇವನಿಂದ ನೆಗಳ್ಲಿದಂ'ಸಲೆ ಧೈರ್ಯ್ಯಾಮೃತಮಂ ನೆಗಳ್ತವಡೆದಿರ್ಪ ವಾಮ 
ನೂರಿಕ ಕಥಾದಿನೆಯಂ ಮೇಣಾಶಕುನ 5 ಪಂಚಚಯಮಂ ಬತಿ ಶ್ಕೀಸಸತ್ಪುತ್ತಿ ಕಾ 


ನಿರ್ಮಿಸಿದನೀ ಕೀಮೀ ಮಂ. ಕುಳಿರ್ವೆಲರಂತೆ ನಂದಿ ತವಾಲದ ಕಣ್ಣ 
ಳಂತೆ ಪುಷ್ಪ ಮಂಡಲನವಗಂಧದಂತೆ ಪುದಿದಿನ್ನ ವಿರಂತೆ ನಿಜನ್ರಿಯಾಂಗನೋಜ್ತ ° 


ದಂತೆ ಜನರಂ ತಲೆದೂಗಿಸದೇ ನಿರಂತರೆಂ- ಎಂದು ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಇದೆ. 
.. ಇವು ಕೆಟ್ಟುಹೋದ ಪದ್ಯಂಗಳಂತಿವೆ. 
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ಚೂಡಾಮಣೆ ಭೋಜರಾಯನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧಾರಾ , 


ಸ್ತೀಲ ಸಿಂಹಾಸನಥೊಂದು ಸತ್ಯಥೆಗಳಂ ದಶಾಧ್ವರಥ್ರಂಸನುಜ್ಚ್ವಲಚಾರಿ ವನ್ಯೈದಿ | 
ರಥ ತ್ರ 


| ರತಿಯಾತೆ ಡಂದನದಂತೆ ಇದುಯಿನಸೌರಥದಂತೆ : ಚಾರುಪುತ್ತಳಿಯ Wali 
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